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Une femme sur le point d’enfanter, dit Nostradamus, verra
un serpent, la nuit, proche du lit roval, et ceux qui devraient

protéger la mére et son [ruit ne prendront pas leur défense.

Alors naistra, en France, 'enfant des rois que tous les prin-
ces de 'Europe déclareront Dieudonné ou pU CIEL VENC.

Uu serpent veu proche du lict royal

Sera par dame nuict chiens n'abayeront ;

Lors naistre en France un prince tant royal,

Du ciel venu tous les princes verront. v. 93.

L'enfant Dieudonné a été enlevé ¢ Diew ¢f @ son {réne par
la révolution; il est né le jour de la féle de l'archange
saint Michel, qui triompha du dragon. L’Apocalypse dit :

« Le dragon s'arréta devant la femme gui allait enfanter afin
de dévorer son fils aussitét qu'elle en serait délivrie. Elle enfanta
un enfont mdle qui devait gowverncr toutes les nations avec uns

verge de fer; et son fils fut enlevé & Diew et & son tréne... Michel
combaltait contre le dragon... »

I'ai dit dans la Vie de L.-Philippe For, p. 10 :

« Nulle part ailleurs dans les saints livres, nualle part peut-dire
dans Ja littérature d’aucun peuple on ne trouve une figure sciblable
a celle-ci; les allusigns a peine voilées qu'elle fasse Laire & tout lec-
teur montrent que le Prophiéte a ¢ié fort heurenx dans le choix qu'il
en o fait.— La suite de ce travail montrera quel développement prend
la prophétic deés que Pallusion du Pruphéte est connue {voir plus lein
les mots : Macitoon , MyrwmipoN, Seartr, ctc.)— En renvoyant aun
méme livre de PApocalypse pour les régnes de Napolcon I+f et de
Louis XVHI, ete., Nostradamus semble inviter le Tradacteur a y
puiser toute histoire contemporaine. »

Aujourd’hni que 'on a lu dans le second volume de L' flis-
toire prédite et jugée (p. 207) un fragment de la Concordance
des prophéties de Nostradumus avec I Apocalypse, on réclame
I'ensemble de celte concordance, ot 'on fail vaioir les rai-
sons les plus fortes pour que je livre, sans retard, ce tra-
vail & peine ébauché. Je céde d'autant plus volontiers a ce
désir qu’en donnant, dans ces conditions, un commentaive
tout nouveau de Apocalypse, je fais voir clairement que je
ne m'efforce pas d’imposer au lecteur cet aperen d’interpré-
lation. Enfant soumis de I'Eglise, j'accepte et j'accepteral
toujours Ie jugement qu'elle a porté et qu'elle portera sur tout
commentaire de ce livre divin. Je ne me préscnte ni comme
docteur, ni comme théologicn; je ne suis rien, pas méme
académicien, el je reconnais que Nostradamus lui-méme, 18
véritable auteur de celle inlerprétation nouvelle, a grande-
ment besoin, pour devenir.en cette matiére une antorité de
quelque poids, d’¢tre reconnu Prophéte par I'Bglise.

@ Bossuet a remarqué, a I'occasion de I'Apocalypse, que ¢'est par
rapport aux dogmes que Vunanimitd des Péres fail loi, ot non & 'é-
gird des recherches sur le déehiffrement des prophéties (Boss., prif.
de I'Apoc., nos 17, 20, 20...), qui peut ¢tre plus ou moius partait ,
sclon les secours qu'il plaft a Dicu de donner dans certains temps |
¢t aussi, selon les connaissances plus étendues ue focrnit le spec-
tacte d'une lopgue histoire ot l'on apergoit les mauy que ['Eglise
peut dprouver dans une grande suite de siecles... » (Conmeniaire
de UApocalypse, Avignoo, 1762, L p. 1X).

Avant d’entrer en maticre, il est hon de dire comment
yai été amené A faire ce travail.

Ib n'etait pas possible, en étudiant le quatrain cité plus
baut, de ne pas se rappeler le passage de I'Apocaivpse, allu-
sion évidente d'un Prophéte qui déclare que ses prizpicTioNs
sout failes PAR YOYE... MEME DES SACRBES Ecnivunes (Leftre
@ Henry 1] et qui termine sa letire prophétique en copiant
la fin de I"'Apocalypse :

« Sera presque renoutellé un autre régne de Satnrue et sidele
d'or, Dicu le Créatenr dira (disit et facta sunt} eniendont Vafflic-
tion de son peuple, Saten sera mis ot jettd dans Uabysme du bara-

thre dans {a profonde fosse. Et adone commencera cnlre Dign et
les hommes une paix wiiverselle, et demeurera 1ié environ es-

pace de malle ans, ¢t tourneraen su plus grande foree la puissance

eccléstasiique, et puis tout deslic. Que toules ces figures sont jus-
tement aduptées par ces divines leltres... »

L' Apocalypse dit : « Chap. xx. ¥. 1. Jo vis descendre du ciel un
Ange qui avait la cief de 'abime ct une grande chatne a la main. —
2.1l prit le dragon, I'ancien serpent, qui est le diable et Satan, et
Penchaina pour mille ans. — 3. E4 Payant jeté dans abime, il le

ferma suar lui et le scella, alin quil ne séduisit plus les nations jus-
qu'a ce que ces mille ans soient accomplis, aprés quoi il doit étre
délié pour un temps.— 4. Je vis aussi des trones et des personnes qui
s'assirent dessus, et la puissance de juger leur ful dounée... »

- Nostradamus m’ayant habitué a voir dans ses allusions

un développement étrange de sa prophétie, je n’allachai

pas ¢’abord une plus grande importance & celle-ci qu’aux
aulres; mais renvoyé sans cesse a ce méme livre pour les
regnes de Louis XVI, de Napoléon I*r, de Louis XVIIL. ..,

Jpour la révolation italienne, je ne pus faire autrement que

de remarquer que ces allusions embrassent des chapitres
entiers de "Apocalypse ; que ces chapitres se lrouvent pré-
cisément dans l'ordre chronologique des faits de celle pé-
riode historique; qu’ils forment un tout complet; en un mot,
qu'ils sont Ihistoire de 'Eglise et du peuple de Dieu du
Nouveau Testament (Gesta Dei per Framcos) a partir de
1789, époque la pius grande de Uhistoire depuis Jésus-
Christ.

L’Apocalypse m’apparut alors formée de deux parties hien
distinctes. Dans les Lrois premiers chapilres, Apdlre parle
de son livre et prophétise, ainsi qu’il le déclare, pour les
sept Eglises qui existaient de son lemps. Il annoiace des
« choses dont le temps est proche (1. 3)... Le diable, dans peu
de temps, mettra quelques~uns de vous en prison (IL. 40). »
Ces trois chapitres se terminent par ces mots : « Qut o des
oreilles entende ce que I Esprit dit aux Eglises (111, 22). »—
Aussilot, dés le premier verset du chapitre suivant (1Y),
sainl Jean monie au ciel pour voir de plus haut les choses
qui dotvent arriver a Pavenir. Tout ce chapitre est la des-
cription de ce lieu élevé ou Dieu se manifeste dans sa gloire.
—Dés le premier verset du chapitre snivant (V), saint Jean -
remarque dans la main de Dieu le livre de avenir. Ce cha-
pitre tout entier est sur le droit que Jesus-Christ seul pou-

“vail obtenir par sa mort d’ouvrir le livre. — Dés le premier

verscl du chapitre suivant (YI), le livre est ouvert, ia pro-
phétie commence sur les événements de 1780, et elle se
poursuit dans les derniers chapitres jusqu’a la fin du monde.

Maintenant, quelques réflexions seulement pour répondre
anx objections les plus séricuses gui se présentent d’elles-
mémes.

Aprés que les Péres de UEglise ont donné du livee de
'Apocalypse les interprétations les plus diverses, par cou-
séquent qui se combattent ct se détruisent mutuellement,
n’est-il pas néeessaire qu'un homme de Dicn vienne enfin
fixer la véritable interprétation de ce livre ? Un commenta-
tesr joindrait aujourd’hui a la saintelé de saint Eusche ou
de saint Irénée, autorité du grand Bossuet, quil ne parvien-
drait pas & fairc acccepter son interprétalion - ifil-clle la
véritahle. Et cependant, nne prophélie peul rester incom-
prise durant des si¢cles, mais elle est toujours révélée a un
monient denné, et alors elle produit dans le monde un effet
a la hauteur du plus grand des miracles, celui de la prophé-
tie. Supposons un interpréte reconnu lui-méme prophéte, se.
disant avec vérité le GRAND PROPHETE, cb citant sans cesse
I'Apocalypse lorsqu'il v trouve la prédiction des faits qu'il
veul annoncer lni-méme d’une maniére plus précise ; celte
terprétation ne sera-t-elle pas regue de tous avec la plus
grande facilité; Pautorité de son autcur ne sera-t-elie- pas
incomparable, et les plus vives lumicres ne dissiperont-t-
elles pas enfin les ténébres les plus sombres de PApocalypse ?

Le peuple juif n’occupa qu'une trés pelile plaee dans le
monde, et sa place dans P'histoire des peuples est plus petite
encore; et ¢c’est pour Jul cependant que Dicu a suscité une
foule de prophétes; seul il a ¢ié fe peuple de Dien ce Van-
cien Testament. Il ne répugne donc pas de voir I'Apotre
hien-aimé prophétiser en particulier pour le peuple frangais
par qui Dieu procuit son action dans le monde. Ce peuple@
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eté longlemps Fappui de la rehigion, et s'il a prévariqué un

moment en 1789, Dieul'a soumis aux caprices el a la tyran-
nie de fa Babylone moderne (Er Xt TIENDRA TANT SEULE-
MEXT QUE SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT Mo13, Lettre @ Henry
11, 26°,,

« Les monargues Frapgais porteat le titre de rois trés chrétiens
et de fils ainds de U Eglise. Saint Grégoire-le-frrand disait en écri-
vaut & Childebert (Regist. &, épist. G) que. le rovaume des Frangois
est autant ¢levd au-dessus des autres, que la dignité royale est par-
dessus tes hommes privez, Grégoire 1X ajoute que chu a choisi cg
royaume pour exécuter s¢s dn,mcs volontez, Boniface Yitalien, juris-
consulte lalien, assure apres Suidas, que quand on nomme simp]e»
ment le rot, on entend celui des Frangois, qui I'est par excellence
Balde, aussi Italien, protesie que le monarque Francoeis porte la
couronne de gloive eotre les rois; et Mathiet Paris, Anglois, ne fait

i

point de difficulté de dire que le souverain des Frauncois est le roi

des reis de la terre. Nos rois ont en Pavantage d'avoir été les pre-
miers. empereurs d'Occident; et aucun d'cut n'a jamais €€ taché
d'hérisie depuis Clavis, premier roi chrétien, quoique Lous les prin-
ces de 'Lurope suivisseut les errcurs d’Arius, dans Vétablissement
de la muonarchie, et quit o'y ait presque poinl; Jd'Etat depwis ce
temps, quise puisse vanter de n'avoir cu ancun prince ou adhdrant
aux schismes, ou favteur des hérésics. Dans toutes les occasions ils
se sont montrez trés chrétiens, ot fils ainez de V'Eglise. Non-scule-
nent Charles-Martel, Dépin-le-Bref, Charlemagne , ete., ont donné
au Saint-Siége presque tous les biens dont i jouit duwurd hiui s mais
méme ils n'ont jamais balapcd a passer les Alpes, quand ils ont jugé
nicessuire :'aller en personne lut conserver ce méme bien qu’ils lul
avaient donnd; ou seconrir les papes, ef les délivrer de la tyrannie
dec lears persécuteurs. Leur cour ot leurs Etats ont été Loujéurs un
asyle assuré i ces mémes pontifes; ct i'on en a va plusicurs durant
cingg ou siv siecles, v ovenir chercher un refuge qui nie fvur manquail
Jamais, Quand il s'est agi de se croiser ou contre fes infidéles ou con-
tre les hércétiques, ils ne se sont pas contentez denvoyer des princes
de fear sane | ils v sont allez cux-mémes, exposant Teur vie et Jeur
couronne: et ne se sont jamais épargners pour le bien de la chré-
tiente. f.eurs peuples, & leur exemple, ¥ ont toujours employe leurs
hiens et leurs prrsonnes; et Saint-Louis ¥ perdit une fois I libertd,
el Tautre fois 1a vie.n (Horért, France'.

Dien a fait jusqu'a ce jour pour la maison royale de
trance des miracles tout aussi grands, tout aussi ¢vidents,
tol aussi nomhreux que pour la maison royale de David.

« Hitgues-Cupet , comte de Paris et d'Orléans , due, pais voi de
France, ctoit fils de Hogues-le-Grund. Tis descendatent de mile en
mile de Yepin-le-Grand, par 1 comte Childebrand, Du edté des
fermes | ils venoient doe Clovis, La femme de Vaveul de Hugues-
Capet etoit princesse du sang de Charlemagne... L'histuire remarque
que Hugues, Jdepuis e jour quil eut été sacré, ac mit plus de cou-
ronpe sur sy téte le reste de sa vie, quoique Ic:; rois eussent coutu-
me de fa porter les grandes féles et dans les cérémonies publiyues,
et qu'il s'abstint de cet honneur, paree que Ini avant é1é prédiv par
réyvClation divine que sa race tiendroit le rovawme darant sept géng-
vations, it rrut [ai prolonger cet avantage nn degré, en ne portant
pas tui-méme les marques rovaies, afin de n’dlre pas compté dans les
sept degrez. Hove savoit pas que le nsombre sept, dans le langage
divin, -sx"mhc Pétendue de tous les siceleson (Moréri, Huguces-Capet).

« Umml i} n'v aorait dans la France gue cetie maison de France,
dont Ja majesté étonne, encore pourrions-nons , en fait de gloire en
remontrer a toutes les nations, porter un défi A Uhistoire. Les Capets
riznment lorsque les autres souverains de V'Europe étatent encore
suiels. Les vassaus de nos rois sont devenus rois : fes uns ont con-
quis Angleterve, les autres ont régné en Ecosse... En 1380, plus de
quioze branches composaient la maison de France , eb cing monpar-
ques decette maison régnaient ensemble dans six monarchies diverses,
sans compter un due de Bretagne et un due de Bourgogne. En lout
une seule famille a produil cent quatorze souveraing, trente-six rois
de Franee . depuis Eudes Jusqu'a Lows XVHL... Ajentez plus de
mille any dantiquité & cette race @ El bien! la révelution a hiveé
tout cela au eouteau de Louvel I'(Chdteanbriand;,

Ceci ¢tait écrit avant la naissance miraculense du duc de
Bordeaux : [SsU DI VRAY RAMEAU DE FLEUR DE LYs { Vie de
L.-Philyppe I't, p. 34, et que le SERPENT a tenlé Inullle-
ment de dévorer au jour de sa naissance.

Presque tous les commentateurs veulent voir dans 'Apo-
calypse I'histoire générale de I'Eglise; mais une prophdélie
doit ¢tre comprise du peuple au jour de son inlerprétation,
car ¢est pour les simples , les petits et les ignorants que
Digu fat ses plas grands miracies, dit Nostradamus : « Abs-
cordisti wee @ sapientibus et prudentibus, vl est potentibus et
regibus, et enucleasti ea exiguiset tenutbus. » (Lettre ¢ César).

Parviendra-t-on jamais a faire lire au peuple dans I'Apo-
calypse, I'histoire générale de 'Eglise qu’il ne connait pas ?
Qui se chargera d’y faire voir aux savants eux-mémes la
partie accomplie depuis dix-huit siecles? Un seul homme
sérieux admettra-t-il avec Holzauser que I'enfant qui nait
devant le dragon est Héraclius 2 On ne croira jamais que

‘I’Apbtre a pu consacrer tout un chapitre de scn livre a

-

cet emperenr dont les fidéles n'ont pas méme conservé le
sonvenir, dont ils ignorent le nom.

“D’"ap‘rés Nostradamns, ’Apocalypse est "histoire contem~
poraine a partir de Pépoque la plus, nettement déterminée.
époque connue de Tuniversalilé” du genre humam, € oque
dont Pinflusnce s’étendra jusqu’a 1a fin du monde; et dont
les derniers hommes se souv:endront encore. Cette histoire
s¢ poursuit tout au long sans reprise, et chacune de ses
parties est dans les justes proportions que réclament I'im-
portance des ¢vénements. On voit clairement la ‘raison
d’étre de cette prophétie placée dans de pareilles condi-
tions; elle révéle les jugements de Diea sur des faits que
’homme juge aujourd’hui tout autremert qu'il convient,
elle. augmente Ia foi et elle soutient I'espérance, la partie
qu’on vicnt de voir s'accomplir ne permet{ant pas de douter
de 'accomplissement du reste,

Ce n’est pas P'auteur du Discours sur I Histoire universelly
qui aurait craint pour 'Apocalvpse qu’en recevant son
interprétation d’événements contemporains, les plus im-
portants de I'llistoire, et oil le doigt de Dieu apparait en
tout ¢t partout, ce livre divin e perdit do respect dont les
interprélations mystiques el regues l'ont laissé entouré jus-
qu’a ce jour.

Acceplons un moment Imwlpretauon qne Nostradamus
donne de 'Apocalypse, et voyons si rien ne la renverse par
la base.

On s'accorde a reconnaitre que les prophéties de I'ancien
Testament renferment deux sens: Pun qui s'applique d’'une
manicre expresse a évenement qui est-I'objet de la-prophé-
tie, et autre qu'on appelle sens mystique, au travers du-
quel apparait des vues d'ensembie sur la ruine ou la pros-
perité d'an peuple, la perséeution ou le triomphe de I'Eglise.
Bossuet ne doulait pas que PApocalypse ne it susceptible
de diverses inlerprétations.

« La chute de Rome cst la grande catastrophe a laquelle viennent
aboutir, sefon M, Bossuet, les prédictions de saint Jean... On ne peut
nier la verité de ce premier sens. Mais il est certain, qu'il est tompa-
tible, de Faveu méme de M. Bossuet, avec un autre accomplissement
i peut avoir Yieu dans des sidcles plus élsignis, Clest a cette occa-
sion gque cet lustre Prélat éablit le principe de la féenndité des
prophéties, qui s nt vérifi‘es a Jifférentes reprises, en sorte qu'un
premicer sens ne doit potnt eulme les cutres, qui peavent avair liew
dens d'auntres eirconstances. Cmnmcn[mrc sur UApocalypse.

Aviguon, L. p. XIX],

La prophétic de Nostradamus n’a QU'CN SEUL $ENS ET UNI-
QUL INTELLIGENCE, €l jamais un guatraim ne sappliquera a
deux évenements différents; UApocalypse, interprétée com-
me il le fait, n’a aussi qu'un seul sens ef unique inielligence,
car I'histaire d’un penple ou de I'iglise ne présentera pas
une secondc fois dans I'ordre chronologique Pensemble des
faits qu’il nous fait lire dans "Apocalypse. Rien ne s’oppose
cependant i ce u’on admette que ce livre renferme un sens
mystique indépendant du premier. L’Apdirc a imité ct copié
en divers endroits les propheiies du people juif qui font
partie des livres sacrés des chrélicns; sa prophétie , comme
les prophéties anciennes, a inspiré jusqu'a ce jour la doc-
trine de I'Eglise, a consolé les fid¢les, a excité les courages;
entin, elle a produil avant son accomplissement, Peftet que
les ancicnnes produisent encore des siecles apres qu'elles
ont recu le leur. -

Faites 1a parl de 1'exagération propre au style oriental,
de l'emphase prophétique, du désir de renfermer un sens
mystique dans la prophétie d’événements qui ne sonl pas
purement profanes, el vous ne serez pas surpris de recon~
naltre; a I'aide du contexte, de simples mortels sous des
images que 'on pourrail encorc appceler de NATURELLE FAC-
Ti0N. Les roissont les dieux de la Lerre..., pourquoi ne ver-
rait-on pas Napoléon dans I'ange de I'abime, Louis XVHI
dans Fange qui porte un livrc ouvert el qm cric comme un
lion ? Cyrus quoique prmce infidéle, n'en est pas moins
pommé le Christ, en égard 4 son aulorlte et asa mlssmn

« 1. Voici ce que dit le Seigoeur & Cyrt_ls , qu1 est mop_(}l_ujlst, que _



jai pris par Ja main pour lui assujétir les nations, pour mettre’les.

Tois en fuilg, pour ouvrir devant lui toutes les portes sans qu’au-
cune lui soit fermée. — 2. fe marcherai devan$ vous, Jhumilierai les
grands de la terre, ;¢ romprai 1es-pgrtes d'airain et )¢ briserai h’:s
gonds de fer. — 3. Je vous donnerai ieS'trésnrs-cachcs et ]es.n-
chesses secréies et inconnues, -afin que yous sgachiez que je ‘suis _le
Scigneur, le Dicu d'Israt! qui Yous ai appelé par-votre-nom. » {fsaie,
XLV, Trad. de Le Maistre de Sacy). — «’Le mot Cyrus sc prononce
.en hébreu Geren ou Giren. » (L'abbé Massé),

yostrudamus a dit du Cyrus moderne qu'il appelle prr son nom : CHYREN,
An regne grand du grand regne regant,
Par force d'armes Jes grands uortes d'airain
Fera ouvrir, e jRoy el pac jeignant,

Port denoly, nelf & fons |, jour scriin. x. 80.
Les sinmlachres au fac seront trouves,, . ix. 12,
Lea simulachres d'or et dargent enfleg,.... Vit 28-30,

L’Apocalypse , ¢’est une lecon de morale dominant l¢ {ait
exposé avec détail; Nostradamus, c'est le fait sans phrase
avec une morale qui ressort de la maniére mime dont le fait
csi présenté. . o

L’Apocalypse devra son' interprétation a Nostradamus ;
Nostradamus devra peut-étre & 'Apocalypse d'élre dlevé
sans conteste, au rang d’homme de Dicu.

I une et l'autre prophéties révélent le jugement de Dieu
sur les fails accomplis et sur les fails qui se pourswivent
I'une et Pautre rendront la lumieré ¢t montreront Ia droite
voic aux esprits aveuglés et dévoyés lors des événements
que Dicu prépare. Ces deux prophéties se répondent, se
complttent; elles se fondent si bien 'une dans Pautre qu'on
ne troave ni détail, tant petit serait-il, ni jugement, le
moins indiqué sur le fait le moins important, en désaccord
avee ensemble de 'autre prophétie. — Celte concordance
n’est pas le fait du Traducteur; c!!e p’a pas é1¢ <herchée
on n’a pas mené de [ront interprétation des deux prophé-
ties : Pidce fixe, cetle tyrannie dont on ne se rend Jamais
compte, n’a point fait ¢laguer tel quatrain qui détruisait
harmonie... Nou, le 2¢ volume de I'Histoire prédite ef
jugée ¢tait imprim¢ aux trois quarts avant que le Traducteur
ne [t convaineu que Nostradamus interprétait FApocalypse
tout en prophétisant lo-méme. L'élude du quatrain 166°
(p. 207), lui §ta tout doute; en moins d'une heure il eul
dans la téte ce travail qu’il jetlera en moins de quinze jours
sur le papier, parce quon veul qu'il s¢ hdte et qu’il croit
lui-méme que cette précipitation donnera a son travail un
certain mérite qu’il serait fort embarrassé de remplacer par
un autre. -

On peat, PApocalypse en main, et en ai fait Vexpérien—
ca, élonner au supréme degré toute personne séricuse en
fui montrant senlement les jalons que UApdtre a placés dans
son livre pour guider ses commentateurs, Quvrez ce livre
divin an chap. XH, et lisez ecs mots da v. 4 : « Le dragon
sarréta devant la femme qui devoit enfanter afin de dévorer
son fils... Son fils fut enlevé o Iieu el @ son irone. HMichel et
ses anges combatfotent contre le dragon » Nostradamus dit
de enfant n¢ le jour de la féte de 5. Michel : Un serpENT
VEU PROCHE DU LICT ROYAL... Lors ~arstrRe £% Fraxcr ux
PRINCE... DU CIEL VENU. » Supposons que ces deux prophé-
ties si semblables se rapportent au méme événement et que
cel ¢vénement soit la naissance du doe de Bordeaux (en
18201, Vhisloire qui a préeédé nous est connue. Jetons un
{'e.gard sur le ehapitre qui précéde celui-ci dans UApoca-
ypse :

chap XL Onwmesure un temple,
o abandunne aux Gentils ce gqui est
en dehors, Denx hommes | qui ren-
dent témoignage & lhcu et qui son
deux oliviers ot deax vhundeliers
sont mis i nwort dans lu grande ville
parla béte squi sovt de Yabime ; ils
restent morts durant trois jours ot
dumiTs ils ressuscitent ol le régne de
ce mende pusse 4 Dicu,

Le traite e AR mesmw e lemple du
Pioph'te {ou la France, femplinm) el Ton
alvndonna aux E:‘t]‘illlgul'b; bottes les con-
fuétes extérieures, Loais XYUL et son frére,
500 Hewtenant-weneeal da rayvawne {Noslra-
ditats 105 appelle los DEUN GRANDS LUMI-
NAIRES, DEBONNAIRES) avaient ramené la
paix (olivier) ek ils cclairaient la nution sav
ses veritubles intéréts lorsque Napoldun ,
sorti do foud de o mer, les chassa de la
prande ville ponr cent jours ou wois mus
ct denni (les semnaines de Daniel sont des a7
néus, des jowrs peuvent otre des mois ), Aprds
its reparurent, et un régoc conforme a la
dectrine de F-U. et non 2 celle da moade
conpnenga,

Remontons au chapitre précédent :

Chap. X. Un ange apparait un
petit livre & la main il & un pied
sur la mer ot antre sur la teire,

il fait serment qu'il u'y aura plus

do temps, Ce livee est doux 4 g
boucha et amer an vuntre.

Lauis XVHL apparait en 1813 I Charte &
la piin g i revient d'Angleterre: il a un pied
sur lamer of Pankre suy ia tevee s i1 fait see-
nent quil ne sera question ni du passé ni
de Tancienne Constitation. Cette Charte, di
goll dos peuples et des Bourhions , & la tin,
cansera de wmanveanx malheurs pour les
Bourbuns et pour le peaple.

Avant Parrivée de Louis XVIII, ¢’¢tait Napoléon qui ré-
gnait. Yoyons le chapitre précédent:

Jdes tier. Quatre anges préfs pour |
des combattent par le feu, la fumée

-8@ repentent point de leurs ceuvres,

terre {Ges monts ; fed frodsitue per-

Chap. TX, L'Apollson ou I Bater-
sbualvar sort du fond de Fabime
avec des armées de sautevelles; ils
ont le pouvoir de tourmenter long-
temps les hommes , mais non i

Napoléon vst suvti da fond de o Méditer-
ranée ¢n 1793 comme il en sortira en 1815
it a des avmées (de santerelles, daprds Nos- -

tradanms) 7 il futigue lus nationalités sans
parveniy jamais & les déteaire. Quulye puis-

~sances sigoataires du traité de Chaumeil, en
1814, ct qui etalent sons les armes depuis
longtemys , attendant ke woment of le Dieu
des armées leur donnerait [a vietoire, le ren-
versent- foree de poundre qui se maniteste
e e teu. la fwinde et le soufry,. Ceux qui
restent aux affaires conservent les principes
révolutionnaires , proclament la Hberté des
eultes, l'immunité des régicides et des
mcuriricrs de la révolution, maintiennent ka
loi du divoree et ne sé dessaisissent pas des
Jbicns qu'ils ong pris an elergé et & lu no-
hlesse, '

-

Pheure, le jour. le mois, Vannée

¢t le soufre Cenx qui survivent ne

ne eessent point d'adorer les déd-
mons , ne font pénitence ni de leurs
menrtees, nide leuy impudicitsé, ni
de lours vols,

C’est alors que Louis XVII, avant un pied sur la mer et
I'auntre sur la terre, apparait un livre & la main. ‘Au-dessus
de ce chapitre sur I'Apollyon, j¢ vois dans le dernier verset
du chapitre qui précéde, ces mots : Je wis el jentendis la
voiz d'un Aigle qui valoit par le melien du ciel ef qut diseil &
haute votx : Malheur ! malhewr ! malhewr ous habitanfs de
la tevre!... Cet Aigle est UAigle de Napoléon sans doute.

‘Coatinuons donc a remonter dans I'Apocalvpse et dans le
-passé. Avanl Napoléon, le Tiers ou la Montagne gouvernait

fa France.

Chiep. VTIL Un ange oftre 4 Dicn '
los pricres des sdints, et es maux
fiappent la troisicme partie de la

L sang des miartyes de 1o révolution erie
vers Dicn. Les ponveaux mutheurs netiei-
gnent pas precisément fe elergd ol nohlesse
dud nexistent plus enfait, mads e Tiees seal,
A dix-tit bromaire, Napoléon penverse i
Mantagne tonjonrs en o er déporte les plus
ardents montagnareds ui-deli dis wors; Clest
alurs que Uaigle prend sen essor poar e
talbeur dn gonre birmain,

Peut-8Lre trouverons-nous dans le chapitre précédent les
premiers malheurs de la vévolution :

Ghiap. VUL Quatie adges arrd-
tent le souffle, majs uroan e i
mmonts dun enté de Fovivrn, ayant e
seetn dio e, Teur erie dCattendre
que te nonthre des o servinenes de
Biew soif rempli, Cowx-ci, apoebe-
gt i toutes les parties de b Pran-
cu, otk es rangs de i soeiced,
jngiront & la Inis dn boohenr du
el

flede lu terie sont péptds quatre
fois, pour chagpe M), Une sran-
demontagne, tout on fow est jotes
dans la uter. .. ctnn Aigle vole pur
le mitien du monde,

Quatbre puissanecs, en A7 aprrétent un
maomeht le soutlle “évolutionnaire en rame-
nant la Frabpee jusgue dans ses {ronlicres
miis Botsiparle, qni s élevait alops on Orien
el qui avidt une ission divine & remplin,
b vrie dtiondre qiee le révolution it
SRV a0n eonPs ot termiine son ouvre, Le
nonithre des vieries se remplira, ot Lt pévio-
hition sere arsétée fe jour ol fes quatre me-
Illél_ﬁ puissuncees renverseront Napalion en

Ce que ces six chapitres renferment est un encourage-
ment pour poursuivre une €tude aussi facile qu’elle cst pleine
d'apercus nouveaux. a

Chap. VI. U'nocavalier apparad!
sur un cheval blane, ibest eonronné
et vietorivux . Un eheval ronx e snit
ot son cavalicr now cotrounc enibye
L paix de dessus laterve, lu lemine
vient aprés, pids fa morlet endin
Penfir, Laquateivme partivades hoe-
mes oat Bappée. Lo osaleil deview
noir comme un sac de potl | a nne
est comime an sang. les doifes tom-
Bent, loovied s retire, Tes groands el
les phissunts soal roserits el mis
owmort. e demamient aox jmonla-
gnes ol rochiers do les sonstiug-
v i Y coleme de PAgnean. Lo grind
jon e Lecoftre estarrive,

Lowis NVE avant B courvnae en tote, il
triomphor o dewgean blane dans Lo guerre
colllve FAngleterre, Péterncl eonemi de ke
Uranes : bientot apparail Ta sterre civibe gan
raspliee T vouronne dinroi pee le booeet
Py puis viept T Fanine | daomorty he vt
gie e Penter sWLeblit paor my twepps, La
Wete de Bk XVT eelnd des trois U ies de
Franee ampuel  Nozteadmnes denpe pone
WARGEE e Sonell), tomle danssun s
sonitle de sans, Son epomse meurt dans e
sing. La fumille reyabe et les gramds du
PUYIILNG SoNL Broserits el mis imort e da
Vondugue, ils ronvent dae es gapplices
Pexpriittion de feurs Taetes, Lo grand jonr de
fa eollre est arrive,

Ce chapitre commence au début de la grande Révalution
francaise et de la grande perséeuntion de 'Eglise. Celui qui
précede nous montre Ponverture du livre prophdétique, mais
ne renferme aucune prophétie. S1 nous nous reportons at
chapitre qui vient aprés celul ol nous avons cru voir la
naissance du duc de Bordeaux, nous le trouvons rempli de
la description de trois nonstres révolutionnaires oft nous
croyons voir la révolulion de 4830, dc 1848 et la révolution
italienne. La fin de ce chapitre nous frappe singuliérement :
« Personne ne puisse ni acheter, ni vendre, que celul qui
anra le caraclére ou le nom de la héle, ou le nombre de son
nom. C'esi ici la sagesse, Que celui qui a lintelligence
comple le nombre de fa béte. Car son nombre ¢st le nombre
d’un homme, ¢t son nombre ¢st six cens soixante six. » La

+ . . ] . . .
marche de ces huil chapitres prophétignes m’améne 4 voir
Napoléon Il dans Uhomnie dont il est parlé ici. Jouvre le
Lexique d’Auvguste Delalain, a Alphabet gree qui donne la
valeur numérique des letires, et J'¢eris : N=50; A= 1, P==
90, 0= 70, L= 30. L= 3, 0= 70, N=50. Cc qui me don-
ne a 'addition 366. Le caractere ou marque est exprimé
toujours parle T ov (To}, qui vaul 300; le nomlse du carac-
iere et le nombre du nom font le nombre de 'homme. 300+
366 — 366. S. Jean a connu le nom de Napoléon, puisqu'il
nomme Apollyon, son oncle, En voila assez pour piquer la
curiosité du lecteur. Il peul étre assoré que, grice a Nostra-
damus et & Uhistoire hien connue de 'époque révolution-
naire, chaque mot de 'Apocalypse.¥a recevoir une interpre-
tation naturelle et pleine d’enseignements. . g

A




APOCALYPSE

DE qAINT JEA\I APOSiI‘C (l) ‘ fi ;

CHAPITRE PREMIER.

A. La révélation de Jésus-Christ, qu’il a recue de Dieu,
pour découvrir a ses serviteurs les choses qui doivent arri-
ver bientdt, et qu’il a manilestées par le moven de son Ange
envoyé & Jean son serviteur;

2. qui a annoncé la parele de Dieu, e:. arendu témoignage
de tout ce qu’il a vit de Jésus-Christ.

3. Heureux celui qui lit et qui écoute les paroles de cette
prophétie, et qui garde les choses qui y sont écrites < car le
tems est proche.

4. Jean aux sept Eglises, qu sont en Asie : La grace et.

la paix soient avec vous par celur qui est, qui étoit, et qui
doit venir, et par les sept Esprits quisont devant son trdoe;

%. el par Jésus-Christ, quit est le témoin fidéle, le pre-
mier-né d’entre les monis, et le Prince des Rois de la terre,
qui nous a aimés et nous a lavés de nos péchés dans son
sang;

6. et nous a fait étre le royaume et les prétres de Dieu
son Peére : & lui soit Ja gloire et lempire dans les sidcles des
siécles. Amen.

7. Le voici qui vient sur les nuées. Tout il le verra, et
ceux—meéme qui Pont percé, et tous les peapies de la terre
se frapperont la poitrine en le voyant. Il n’y a rien de plus
vrai. Amen,

8. Ye suis I'Alpha et 'Omega, le commencenient et la fin,
dit le Scigneur, qui est, qui étoit, et qui doit venir, le Tout-
puissant.

9. Moi Jean, qui suis volre frére et qui ai part avee vous
a la tribulation, au royaume ct a la patience en Jésus-Christ,
jai é1é dans U'lle nommée Patmos, pour la parole du Sei-
gnedr, et pour le lemoignage que Jai rendn a Jésus,

40. Un Dimanche, je fus ravi en esprit, et ’entendis der-
ri¢re nioi une voix forte et éelatanle comme une trompette,

41. qui disoit : Ecrivez dans un livre ce que vous voyez,
et envoyez-te aux sept Eglises qui sont dans I’Asie, & Ephése,
a Smyrne, a Pergame, 4 Thyatire, a Sardes, 4 Philadelphe
et a Laodicée.

12. Aussitol je me tournai pour voir de qui étoit la voix
gui me parloit, et élant teurné je vis sepd chandeliers d’or.

(1) Le Muaistre de Sacy est Uawtewr de cette fraduction [Pa-

ris, 1762,

Encholsissant une version ancicnne el répandue dont on conser-
ver igourensement or t!wqraphe et !aromtuatron on prouve déja
qu'on ne veul pas plier @ towt priv ¥ lpurah;pse atl m!erpr:,mtmn
que Nostradamus donne de le seconde partie I mtmpmtatwn de
Lo premicre ou des cing premiers chapilres est emprunide awr Péres
de UEglise, nowvelle preuve gu'on ne veut pas torturer lo maniére
de Uauwteur.

. Révdlation, : C'est la méme chose en gree que
vévélation en francais, » (Migne, 1203},

5. Sept Eqylises. « 1l ne faat pas croire gue parmi ces églises il o'y
rn cad précisément que sept pour qui PApocalypse fut éerite, Une
prophétie aussi auguste, et qui parlé visiblement & tous les sieeles,
a ¢té composde pour les Eghises de tous les licus, et de tous les
temps ; et le nombre de sept est un nombee mystérieux, destiné a
désigner universalité des églises. Clest en ce sens que ce nombre
est pris dans la suite de ce livre. » {dvignon, L 7). — Sept esprits.
i.es uns entendent les sept dons du Saintb-Esprit, el voient [a Sainte-
Trinité dans ces mots : Par eelui qui est..., par les sept esprits..., et
par Jésus-Christ {au chap. I, v. 4, il est dit : Voici ce que dit eelui
qui a les sept esprits de Dieu}, les autres entendent sept anges qui
sont représentés comme les premiers.

6. Amen ; maniére d'assurer parmi les Hébreux.

8. Alpha, Omega. Ces deux letires, dont Pune commence ot 'au-
tre finit l'alphabet grec, sont prises par I'Eglise de Dieu comme
élaut unc image du commencement ¢f de la fir de toutes choses; et
en partiealier comme étant le symbole des Eeritures qui, depuis les
premiers mots de ces divins livres jusqu'aux derniers, se rapportent
i Jésus-Christ et  son corps mystique. (Foir XXI. §, XXIL 13},

9. Tribulation. Le martyre de Saint-Jean Ior‘:qu il fut jeté dans
une chaudiére bouillante.

12-13. Sept chandeliers d'er... Fils de Uhomme, Jésus-Christ pa-
rait dans cetie prophétie socus diverses formes, qui toutes ont leurs
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13. Et au milieu des chandehers &o or, ]e vis qu“]qu um -
qui ressemblait au Fils de I’homime, vétu d une longue rohe,
et ceint au dessous des mamelles d’vue ceinture d’or.

1. Sa téte et ses cheveux étoient blancs comme de ]a
laine blanche, et comme de la:neige; et ses yeut p‘ll‘OlS—
soient comme une flamme de feu.

13. Ses pieds étoient semblables & Pairain fin qumd 11 est
dans une lournaise ardcnte el sa vorc eoalmt le bruit des
grandes eaux.

16. Il avoil en 3a main droite sept étoiles, et de sa houche
sortoil une épée a denx tranchans, et son visage étmt ausst
brillant que le soleii dans sa force. e

17. Au moment qua je V' appercus je tombai comme- mort
a ses picds ; mais il mit sur moi‘sa main droite, et me dit :
Ne craignez point, je suis le premier et le dernier,

18. ct celui qui vit. Car j"ai ¢té mort, mais maintenant
je suis vivant dans. le sitele des siécles, et J'ai les clefs de
la mort et de [":nfer. -

19. Ecrivez donc les choses que vous avez vies, el celles
qui sont, et celles qui doivent arciver ensuite, _

20. Yorel 1¢ mystére des sept étoiles que vous avez vies
dans ma main droite, et des sept chandeliers d’or. Les sept
¢lotles sont les sepf Anges des sept Eglises : et les sept
chandeliers sont les sept Eglises. |

CHAPITRE 1L,

1. Ecerivez a I'Ange de I'Eglise d'Ephése: Yoici ce que dit
celui qui tient les sept étoiles dans sa main droite ; qui mar-
che au milieu des sept chandclicrs d’or,

2. Je scai quelles sont vos euvres, votre travail et votre
patience; que vous ne pouvez soullrir les méchans, et
qu'ayant épronve cenx qui se disent apdires, el ne le sont
point, vous les avez trouvés mentears.

]

raisons particulidres...; ici, il marche av milicu des sept chandcliers
quisont tes sept cglises, pour les gouverney (voir II. 3}, — Longue
robe. Cotte robe est sacerdotale , comme celle d’Aaron, dont il est
dit qu'elle descendoit jusq’en bus, et qu'elle renfermoit tout
Punivers. « In veste autem poderis habebat Pontilex) totus erat
orbis terrarum» (Sap, XVIII, 25). : . L'E-
glise interpréte eette ceintuare de la troupe des saints dont Jésus-
Christ cst environné et comme ceint.

14. Sa téte et ses cheveur §iotent blancs caonme de la laine blan-
che. — L'uncien des jours, dans la vision de Daniel {V11.9), a de
mdme les cheveux blancs de la laine fa plus pure. Le Fils est coé-
ternel au Pere. — Yeux comme wne flgnvne, tevribles et pénétrants,

15. Ses pieds... Airain; ils élaient fermes, ils étaiznt lumineux et
¢clatants (Foir chap. X, 1).

16. Sept dtoiles; sept anges (voir lo verset 20j. — Epded denm
tranchans; parole de Dicu, nommée par Nostradamus LES DEUX
crLatves (tome II, p. 26). « Car la parole de Dieu est vivante et elli-
cace, et elle perce plus qu'une épée & deux tranchans » (euax Hé-
breux , IV, 12). — ¥Visage... Sofeil; comme au jour de la Transfigu-
ration. : ‘

18. Les clefs de la mort, pour lier les
(Voir XX. 2).

puissances des ténéhres.

1. « Nous devons ccouter avec beaucoun d'attention et avee un
profond respect les averlissements qui vont étee donnés aux Eglises
par le ministere de saint Jeau, J.-C. parait dans ces avertissements
comme scrutatear des corars, comme juge souverain des conscien-
ces, comme assis sur un tribunal d'ol il prononce sur les ccuvres
des hommes, ce qu'elles sont aux yeux de Dien. On voit [es diffé-
reates altérations qu'épranve la piété dans cecux méme qui ¢n font
profession ; les défauts avec lesquels elle est unic; les pertes qu'elle
fait ; les dehiors qu'clle conscrve lorsqu'elle n’a qu'une vaine appa-
rence. Les Pasteurs des Eglises sont repris, exshorlés, consolés, et
avec cux les Eglises clles-mémes. Car le peuple n'est point séparé
de son Evique. C'est un méme corps, dont le chef et les membres
sont envisagés seus un seul point de vud; ct sila parole est adressée
anx Anges d’Ephtse, de Smyrne, de Pergame ct des autres villes, ofle
ne I'est pas moins aux Eglises de ces ditférens Jieux. » (A!.‘IJRO!‘!-,
I. 52j.
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3. que vous &tes patient, que vous avez soufferl pour
mon nom, ef que vous ne vous étes pas découragé.

4. Mais j’ai un reproche a vous faire, qui est que vous
vous étes reliché de votre premiére charité. -

5. Sonvenez-vous donc de 1'état d’on vous étes déchn, et
failes-en pénitence, et rentrez dans la pratique de vos pre-
midres ceuvres. Que si vous y manquez, je viendrai bieniot
a4 vous, ct j'Oterai votre chandelier de sa place, si vous ne
faites pénitence. '

6. Mais vous avez cect de ben, que vous haissez les ac-
tions des Nicolaites, comme je les hais moi-méme,

7. Que celui qui a des oreilles entende ce que I'Esprit dit
aux Eglises : Je donnerai aux victoricux a manger du fruit
de Parbre de vie, qui est au milien du paradis de mon Dieu.

8. Ecrivez aussi 4 'Ange de I'Eglise de Smyrne : Voici ce
que dit celui qui est le premier et le dernier, qui a é1¢ mort
et qui est vivant.

9. Je sgais quelle est votre allliction et quelie est voire pau-
vreté ; mais vous étes riche, et vous étes noirci par les calom-
pies de ceux qui se disent Juifs et ne le son! pas, mais qui
sont la synagogue de satan.

10. Ne craignez rien de ce qu'on vous {era soullrir. Le
diable dans peu de temps metlra quelques-uns de vous en
prisen, afin que voussoyez éprouvés, et vous aurez a soullrir
pendant dix jours. Soyez fidéle jusqu’a la mort, ¢t je vous
donnerai la couronnc de vie.

14. qui a des orcilles entende ce que I'Esprit dit aux
Eglises : Celui qui sera victorieux ne recevra point d’alteinte
de la seconde mort.

12. Ecrivez a 'Ange de ’Eglise de Pergame : Yoici ce que
dit celui qui porte une épée a deux tranchans.

13. Je scais que vous habitez ou est le trone de satan, que
Yous avez conservé mon nom, €t n'avez poiat renoncé ma
foi, lors méme qu’Antipas mon témoin fidéle a souffert la
mort parmi vous, olt satan habite,

44. Mais J’ai quelque chose @ vous reprocher, qui est que
vous avez parmi vous des hommes qui tiennent la doctrine
de Balaam, lequel enseignoit i Balac & mettre comme des
pierres d’achoppement devaat les enfans d’lsraél, pour leur
faire manger de ce qui a ét¢ offert aux idoles et les faire
tomber dans Ia fornication.

15. Yous en avez aussi parmi vous qui tiennent la doc-
trine des Nicolaites.

16. Iaites pareillement pénitence. Que si vous y man-
quez, je viendrai bientdt & vous, el iec vous combatirai cou-
tre eux avec 'épée de ma bouche.

17. Qui a des orcilles, enlende ce que I'Esprit dit aux
Eglises : Je donnerai au viclorieux la manne cachie, et je
lui donnerai encore une pierre blanche, sur laquelle sera
écrit un nom nouveau, que nul ne counoil que celui qui le
1€¢0it,

18. Ecrivez A 'Ange de VEglise de Thyatire : Yoici ce que
dit le Fils de Dieu, dont les yeux sont comme unc flamme
de feu, et les picds semblables a I'e*.ain le plus fin.

19. Je scais quelles sont vos ceuvres, votre foi, volre cha-
rité, Vassistance que vous rendez aux pauvres, votre pa-
Llence el que vos derniéres ceuvres onl surpassé les pre-
niieres. ,

8. J'dterai ton chandelier de sa place : « Je t'oterai Ie nom d'¢-
glise, et je transporterai ailleurs Ia lumiére de I'Evangile. Lorsqu’elle
cesse quclque part, elle ne s'éteint pas pour celn ; mais elie est trans-
portée ailleurs, ct passe sculement d’un peuple 4 upe aulre. »
(Migne , 1245).

6. Nieolaites :
riage. » (Id.).

11, Seconde more: C'est I'enfer et la mort éternelie (vr XX, 6, 14).

« Balaam: apreés ayoir béni les Israclites , malgré Tui, il donna des
conseils pour les corrompre par des festins ot ils mangeaient des
viandes immolées aux idoles, et par des femmes perdues, (Nom-
bres, ch. XX1V. 44 XXV, 1, 2). » (Migne, 1247;..

« Hérétiques tres impars gui condamuaient le ma- -

-20. Mais jai quelque chose & vous reprocher, qui est que
vous soullrez que Jézabel, cette femme qui se dit prophé-
tesse, enseigne et séduise mes serviteurs pour les faire tom- -
ber dans la formcalmn et leur faire mauger de ce qm est
sacrifi¢ aux idoles, = _ s i .

24. Je lui at donné du tems pour falre pémtence et e]le

n’a pomt voulu se repentir de sa présomption.

22, Mais je m’eu vais la réduire au lit, et accabler de

‘maux ¢t d’aflictions ceux qui commetient adultére avec elle,

g'ils ne font pénitence de leurs mauvaises ceuvres.

23. Je frapperai de mort ses enfans, et toutes les Eglises
connoitront que je suis celui qui sonde les reios et les ceeurs,
et je rendrai & chacun de vous selon ses euvres, Mais je
Yous c¢is & vous,

9k. et 4 tous cenx de vous autres qui &les a Thyalire'et
qui ne suivez point cette doctrine, et ne connoissez point les
profondeurs de satan, comme ils les appellent, que je ne
metirai point de nouvelle charge sur vous. -

25, Mais gardez bien seulement ce que vous avez jusqu’a
ce que je vienne.

. 26. Et (uiconque aura vaincu et aura persévéré jusqu’a la
fin dans les ceuvres que j'ai commanddes, je lui donnerai
puissance sur les nations,

27. Il les gouvernera avec un s€eptre de fer, et clles se-
ront brisées comme des vases d’argile;

28. selon que j'ai recu moi-méme ce pouvoir de mon
Pére; et je [ul donnerai I'étoile du matin.

29. Qui a des oreilles entende ce que I’Esprit dit aux
Eglises.

CHAPITRE [11,

1. Eerivez & 'Ange de I'liglise de Sardes : Voici ce que
dit celui qui a les sept esprits de Dien, et les sept étoiles.
Je scais quelles sont vos ceuvres; vous avez la réputation
d’élre vivant, mais vous étes mort,

2. Soyez vigilant, et confirmez le reste de vofre peuple
qui est prés de mourir @ ear je ne trouve point vos ceuvres
pleines devant Dieu.

3. Souvenez-vous donc de ce que vous avez regu, et de
ce (ue vous avez entendu, et gardez-le, et faites pénilence «
car si vous ne veillez, je viendrai a vous comme un larron,
et vous ne sgaurez A quelle heure je viendrai.

4. Vous avez néanmoins a Sardes quclques peu de per-
sonnes qui n'ont point souillé leurs vétemens, Ceux-la mar-
cheront avee moi habillés de blanc : car ils en sont dignes.

8. Celul qui sera victorieuy, sera ainsi vétu d’habits blancs
ct je n’effacerai puint son nom du livre de vie, et je confes-
serai son nom devant mon Pére, et devant ses Anges.

20, Jézabel. « C'est sous le nom de Jézabel, femme d’Achab, guel-
que femme considérable, vaine ct impie, gui appuayait {es Nieolaites
comme "ancienne Iézabel nppuyait les adoratenrs de Balaam » (F.\.

. Les reins et les curs : « Dans les reins sont marquées les se-
crétes voluptés, ev dans ie ceeur les secrétes pensées. » (Béd.).

24, Les profondeurs de Satan : « Sa profonde et impénéirable
malice. Lorsqu'il tiche de tromper les hommes par une apparence
de piété et qu'il couvre de ce bel extéricur les plus grossieres er-
reurs. » (Migne, 1220, '

27. Sceptre de fer : « Jésus-Christ associe les saints a son cmpire. »
(voir I, 21-22, et XIX, 15). ' ‘

98, Ftoile dw matin. « Je Jui ferai commencer an Jour <ternel,
ot il o'y aura point de couchant, el qui ne sera suivi d‘aucune ‘
nuit. » Bed.). ' '

{. Sept esprits. « La laison des sept Esprits, avec les sept Etoi-
les, qui sont les Anges des Fglises, fait voir que le ministere exlé-
ricur de ces derniers a des proportions avec le ministére invisible
des Esprits célestes préposés a 1a garde du peuple de Dien, » (Avi-
gnan, L. 103, (Voir Nostradamus, tome 1T, p. 144 : CORPS , FRONT
COMPRINS SENS, CUEFS ET INVISIBLES, DIMINDANT LES SACREES ORAI-
soxs). — Vous étes mort, {Voir Nostradamus, lore I, p. 42 « PLis
wx ROCYERS QU AUX YIVANS VIENDRA NUIRE). . R

4. Habillé de blane, « La couleur blanche swmﬁc Ia samt,eté la_ 3
glmh éternelle et le triomphe, » (Migne, 1224). . '
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6. Qui a des oredles entende ce que PEsprit dit anx
Efrllses.

7. Xerivez a I’Ange de lEﬂ*hse de Phliadelpbe Vmcl ce
que dit le Saint et le véritable, qui a la clef de David; qui
ouvre et personne ne ferme, qui ferme, et personne n'ouvre:

8. Fe scais quelles sont vos wuvres. Je vous ai ouvert une
porte que personne u¢ peut fermer; parce que vous avez
peu de forces, et que vous avez gardé ma patole, el n'avez
point renoncé mon noni,

9. Je¢ vous amenerai bientdt quelques—uns de ceux qui
sont de la synagogue de satan, qui se disent Jaifs et ne le
sont point, mais qui sont des menteurs. Je les ferai bientét

venir se pioslcrnel a vos pieds, et ils connoitront que je -

vous aine,

10. Parce que vous avez gardé la patlence ordonnée par
ma parole, je vous garderai aussi de I'heure de la tentation
qui viendra dans tout Uunivers, pour éprouver ceux qui ha-
bitent sur [a terre. ,

414 Je viendrai bientdt. Conservez ce que vous avez, de
peur qu’ui autre ne prenne votre couronne.

12. Quiconque sera victorienx, je ferai de lui nne colonne
dans ie temple de mon Dieu; et il n’en sortira plus, et jé-
crirai sur tui le nom de mon Dieu, et e nom de la viile de
mon Dica, de la nouvele Jérusalem, qui descend du ciel
venant de mon Dieu, el mon nom nouvead.

13. Qui a des oreilles entende ce que I'Esprit dit aux
Egzlises,

14. Lerivez a I'Ange de 'Iiglise de Laodicée : Yoici ce que
dit celui qui est la vérité méme, le témoin fidele et vérita-
ble, le principe des ceuvres de Dieu.

15. fe scais quelles sont vos euvres, que vous n'éies nl
froid nt chaud. Que n'dtes-vous ou froid ou chaud ?

i G. Mais parce que vous élgs titde, ¢l que vous n’dics ni
(roid ni chaud, je suis prét de vous vomir de ma bouche.

47. Yous dites : Je suis riche, je suis comblé de bicns, et
je n’ai besoin de rien, et vous ne savez pas que vous étes
malheureux et misérable, et pauvre, et aveugle et nu.

18. Je vons conseille done d’acheter de mot de'or éprou-
vé au fen, pour vous enrichir; et des vétemens blancs,
pour vous habiller, ¢t pour cacher votre nudité honleuse,
et un colire, pour vous Pappliquer sur les yeux, afin que
vous voyiez clair.

7. Clef de David, « 1a puissance royale, I¢ souverain domaine sur
tous les biens de la maison de Jacob. Qui ouwvre, et personne ne
ferme les trésors de cette Maison. Qui ferme, et personne n ouvre
ui ces trésors, ni les appartements du Prince qui sont un sanctuaire,
et le temple du Dieu vivaot. » (Foir Isate, XXIL. 22. Avignon, L 113).

11, Couronne, La couronnc du martyre ou la couronne de vie
(roir i3, 10}, (Migne).

12, Colonne, par sa fermeté : C'est pourquoi if ne soriira plus du
temple ; ity sera affermi éterncllenient par la grice de la prédesti-
nation et de la persévérance. [fdj. — C'est dans ce sens gue Nostra-
damus a dit : LORSQUE COLDNNE A ROoME CHANGERA, X.03. — Le
nom Je Te ville de anon Diew: Ta ville ou Dieu est, dont il est derit
En ce jour le nom de lo ville sera: Le Seigneur est ici (Ezech.,
XLYIII, 3%). Cette ville est I'Eglisc catholique dont Ies martyrs con-
fessent 1a foi, — Nouvelle Jérusalem {voir XXL. 2'. — Mon nouveau
nom ;e nom de Jésus, fe nom de Christ donndé au Verbe, — « Les
deux colonnes de Pancien fomple des Juifs sur [esquelies étaient
éerits les noms de Jachin et de Booz, qui tous deux signifiaient la
stalbilité et la force, n'étaient que de faibles images de ceux dont on
~admirera ¢ternellement la constanee dans la fei, la fermeté dans la
vertu, lappui quils auront prété a tout bicn au milicu de la diver~
sité des dprouves el de la variété des combats. » {dvignon, L. 123).

18. Or déprouvé au feu, «c'est 1a charité épurée ée toutes les affec-
tions qui lui sont contraires, ¢t rendue brillante par Vardeur que lui
communique lz Saint-Esprit. Le feu des tribulations et des persécu-
tions sert encore a éprouver le saint amour. » (Id., 132}, — Viéte-
ments blancs. « Les bonnes cuvres couvrent nos défauts et nous
donpent unc bezuté qui nous environne et nous rend respectables.
La blancheur de I'innocence , de la simplicité, de la droiture qui ne
cherche qne Dieu et le salut du prochain, a un éclat capable d'atti-
rer I'admiration méme des pécheurs. (Jd.). — Colire, « afin que tu

49. Je reprens et chdtie ceux que]alme ammez-vous
donc de zéle, et faites pénitence.. , o
20. Me voici a la porte, et ' y frappe. Si que]qu un entend |
ma voix et m’ouvre la porte, ]entreral chez lul y et ]e SOu—
perai avec lui, et lui aveemoi.. - . .« . .o
21, Qulconque sera vmtoaeux je le fem asseoir avec
moi sur mon irdne ; comme avant 616 moi- méme victorieus,
je me suis assis avec mon Pére sur son trone. AR
22. Qui a des orellles entcnde ce que lEspnt dlt aux
Eglises. :

CHAPITRE IV.

1.'Aprds cela, je regardai et je vis uoe porte ouverte dans
le ciel, ef la premiére voix que j’avois ouie, et qui m’avoit
parlé avec un son. aussi éclalant que celui d’une trompette,
me dit: Montez ici-haut, et je vous montrerai les choses qui
doivent arriver & I'avenir. -

2. Et ayant é1é soudain rass en esprit, je vis ad mdme
instant un trone dressé dans le ciel, et quelqu’un assis sur
ce trone.

3. Celui qui étoit assis paroissoit semblable a4 uue picrre
de jaspe et de sardoine; et il y avoit autour de ce trbne un
arc-en-ciel, qui paroissoit scmblable & une émeraunde.

&. Autour de ce méme trome il y en avoit vingt-quaire
autres, siur lesquels étoient assis vingt-quatre vieillards vé-
tus de robes blanches avee des couronnes d’or sur leurs té-
tes.

. Il sortoit du trdne des éclairs, des tonnerres et des
voix, et il y avoit devant le tréne sept lampes allumdées, qui
sont les sept Esprits de Dieu.

voies Lo miscére ¢t ta pauvreté que tu ne veux pas considéver, » (M-
gne, 1228).

{Oo a vu dans ces trois chapitres, pleins d avertlsscments pour tous
les Etats el pour tous les temps, Parnonce d’évenments prochains :
Le Diahle dans pew de tems metire quelques-uns de vous en prison
(I1. 10)... Je wm’on vais rédwive Jézube! au lit..., je frapperai de
mart ses enfunts (I 22)... Je vous améneras bientdét quelques-uns
de ezux qui sont de la Synagogus (IIL 9)... Je viendrai bientdt
‘NI, 11}, Ainsi s'expliquent les premiers mots d'une prophétie faite
ponr décowerir les choses qui doivent arriver bientit (I 1), dont le
tumps est proche (I. 3). Dieu dira & saint Jean & Ta fin de la vision :

. Ne scelles potnt les puroles de la prophétie de ce livre . car le tems

est proche (XXIL 40}, Mais toute la prophdtic n’aura point son ac-
complissernent dans un temps prochain, Pour séparer les deux par-~
ties si distinctes de sa prophétie, saint Jean , aprés avoir parlé de ce
qui allait §’'accompliv, s'élance au plus haut Jes cieux pour pénitrer
avee son regard d’nigle les temps les plus reculds de lavenir.

1. Premi¢re voix (voir 1. 10). « Cette voix me dit : Monie ivi-
hautr entre dans le secret de Dieu que je te vais décounvrir , el je te
montrerai les choses qui doivent arriver ci-aprés. Remirquez que
¢'est toujours Jésus-Christ qui explique tout au prophete; de sorte
que ¢'est tonjours lu révélation ot 1a prophétic de J¢sus-Christ méme,
atnsi qu'il a €16 dit au commencement. » (Migne, 1241).— Non-seule-
ment Nostradamus dit : Quand & nous qui sommes humains, ne
pourons rien de noire naturelle cognoissance et inclination d'en-
gin, cognoistre des secrets obstruses de Dieu le eréatour (Letlre &
César); mais il écrit en téte de ses Centurics : SPLENDEUR DIVIXNE,
L€ Divix paes s'assiep (voir t. 11, p. 70); et il nomme sa prophétie
LE Divix Verse (id. p. 6). .

3. Pierre : La picrre indique la fermeté, la stabitité, — Are-en-
ciel: « Signe de l'altiance que Dieu contracte avee les hommes, et de
la promesse qu'il leur fait de ne pas les exterminer par le déluge de
sa colere. » (Avignon, 144).— Jaspe, sardoine , émerande : « Dans
toutes les douces couleurs de ces picrreries et de Farc-en-ciel , on
voit Dicu revétu d'une majesté douce ct d'un éelat agréable auz
yeus. » (Migne , 1242). : o

A. Yingt-quatre vicillards : « Les douze patriarches ot hue. douze
apitres qui représentent I'universalité des saints de l’aumen et du
nouvcau Testament. » (Id.). .

5. Il sortait du trdne des declairs, des tonnerres et des voiz :
« Ce sont les marques de la majesté et de la justice de Dieu.» (Id.) .

© —Sept lampes... sept Esprits : « Les sept anges exéculaurs des dé-

¢crets de Dieu. n {Id., voir I. 4 ct VIIL 2).
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6. Vis-a=vis du trone il y
comme le verre, et semblable a du cristal; et au milieu du
bas du trone et alentour , il y avoit quatre animaux pleins
d’yeux devant et derriére.

7. Le premier animal étoit semblable 4 un lion, le second
étoit semblable a un veau,le troisiéme avoit le visage comme
celui d’'un hemme, et le quatriéme étoit semblable & un aigle
qui vole. |

8. Ces quatre animaux avment chacun six atles; ils éloient
pleins d'yeux alentour ef au dedans, et ils ne cessment jour
et nuit de dire: Saint, saint, saint est le Seigneur Dieu tout
puissant, qui étoit, et qui est, et qui doit venir.

9. Et lorsque ces animaux rendoient gloire , honneur et
action de grces a celui qui est assis dans le trone, qui vit
dans les sitcles des silcles;

40. les vingt-quatre vieillards se prosternoient devant
celui qui est assis sur le trdne, et ils adoroient celui qui vit
dans lcs siecles des siécles, et ils jettoient leurs couronnes
“devant le tréne, en disant :

14. Vous 8tes digne, ¢ Seigneur notre Dieu, de recevoir
aloire, honneur et puissance, parce que vous avez créé
toutes choses, que c¢’cst par votre volonté qu’elles subsis-
tent et qu'elles ont été créées.

CHAPITRE V.

4, Je vis easuite dans la main droite de celui qui éteit
assis sur le trone un livre écrit dedans et dehors, scellé de
© sept sceaux.

2. Lt je vis un ange fort et puissant qui disoit & haute
voix : Qui est digne d'ouvrir le livre et de lever les sceaux ?

3. Mais nul ne pouvoit, ni dans le cie!, ni sur la terre, ni
sous la terre, ouvrir le livre ni le regarder.

k. Je fondois en larmes de ce que personne ne s'étoit
trouvé digne d'ouvrir le livre, ni de le regarder,

6. Mer transparente : « Le trine de Dieu est inaccessible, comme
un licu séparé des autres par des caux immenses. » (Id.). 11 n'est pas
nécessaire que Pagitation des flots protége fa mujesté divine. —
Quatre antmeux : « Les quatre évangélistes. » (Id.). — Pleins
d’'yeux devant et derritre : « Cela signifie leur pénétration, Ils
racontent ce qui s'est passé , et sont pleins des prophéties de I'ave-
nir. » (Id.). C'est par une image semblable que 'on a donnd 4 Janus
deux visages.

7. Lion : §. Marc.
Adgle: S, Jean,

8. Six ailes : Comme les seraphins d'Isate , VI. 25 ceux d'Ezéchiel,
n'en ont gque quatre, I, 6.

Le chapitre 1V, on le voit ; ne renferme aucune prophétie;
tout entier sur la description du ciel.

— Veaw ; 5. Luc. — Homme; S. Mathicu, —

il est

« La vision rapportée dans le chapitre ¥ nous montra la grunde et
solennelle ouverture d'un Livre que Dicu t_icnt en sa main, qui est
scellé de sept sceaux, mais que personue o'est digne d'ouvrir...
L’Agnean seal a le pouvoir de lever les seceaux de Livre, et de ma-
nilester co qui y est éerit.,. Le Livre scellé est le Livre prophétique,
ot sont comprises les destinées des hommes, les desseins de Dieu
sur eux, et la parfaite et divine économie dc ses desseins. » (Avi-
gnon, 1, 169).

1. Main droite, « Ce Livre est dans la main droite de celui qui
est assis sur le trone, parce qu'il renferme ce que cetle puissante
nain doit opérer. » (Id.), — Livre éerit dedans et dehors, « a la
manicre des auciens livres qui étoient des rouleanx ol I'on écriveit au
dedans et encore sur le revers. » (Id., veir Ezéch., 1L 9). (VI. 14), —
Scellé de sept sceaux. « Les saints docteurs ont remarqué que le
nombre de sept tait cousaced dans ce livee, pour signifier une cer-
taine universalité ct perfeetion. Clest pourquoi on a vyo d'obard les
sepl esprits qui sont devant le trone, I 4, sept chandeliers, sept
étoiles, sept Eglises, pour désigner toute Punité catholigue. On a v
les sept lampes brulantes, qui sont encore les sept esprits, IV, 5.
Dans lo chapitre que nous expliquons , on signific ces ménies sept es-
prits par les sept cornes et l[os sept yeux do PAgneau, V. 6. Clest
que dans le nombre dc sept on entend une certaine perfection, soit

a cause des sept jours de la semaine, marqués dés la création, ott la
perfection est dans le septieme, soit pour quelque zntre raison. lej .

aviil une mer fransparente

-

5. Alors un des vieillards me dit : Ne pleurez point ; voici
le lion de la tribu de Juda, le rejetton de David, qui a ob~
tenu par sa vickoire le pouvoir d’ouvrir le lwre el d’en lever
les sept sceaux.

6. Je regardai et je vis au milieu du tréne et des quatre
animaux et au milieu des vieillards un Agneau comme égor-
gC, qui étoit debout et avoit sept cornes et sept yeux, qui
sont les sept Esprits de Dieu envoyés par toute la terre.

7. Et il vint prendre le livre de la main droite de celui
qui éloit assis sur le tréne.

8. Et aprés qu'il I'eit ouvert, les quatre animaux et les
vingt-quatre vieillards se prosternérent devant PAgneau,
ayant chacun des harpes et des coupes d’or pleines de par-
fum qui sont les pri¢res des Sainis.

9. Lt ils chantoient un cantique nouveau, en disaul :
Vous é&tes digne, Seigneur, de prendre le livre et den ou-
vrir les sceaux, parce que vQus avez ét¢ mis & mort, ¢t que
par volre sang vous nous avez rachetés pour Dieu, de toute
tribu, de toule langue, de tont peuple, ¢l de toute nalion,

10. et que de plus vous nous avez [ails rois et prétres
me' notre Nieu, et nous régnerons sur la terre.

. Je reg ard“u encore, el j'entendis autour du tréne, et
des animaux et des vm!lalda, la voix de plusicurs anges,
et il y en avoit des milliers de milliers,

12. qui disorent & haute voix: L’Agnean qui a été cgorgeé
est digne de recevoir puissance, divinité, sagesse, force,
honneur, gloire et bénédiction.

13, Et j'entendis toules les créatures qui sont dans le ciel,
sur la terre, sous la terre, ¢t dans la mer, ¢t tout ce qui est
dans ces lienx, qui disoient : A celui qui est assis sur le
trone et a FAgnean, bénédiction, honneur, gloire el puis-
sanec dans les siécles des siécles.

14. Ef les quatre animaux disoient : Amen. Et les vingtl-
quatre vieillards tombérent sur leurs visages et adorérent
celni qui vit dans toas les siéeles des sigeles.

il ¥ a sept sccaus. On entendra sept anges avee leurs trompettes et
sept tonnerres. Sept anges porteront les finles vu les eoupes pleines
de la colere de Dieu. Le dragon et fa béte quiil animera anront sept
tétes. Enfin tout ira par sept Jans ce livre divin, jusqu'a donner & I'A-
eneau en le bénissant sept glorifications, V. 12, et autant & Dieu, VIL
12; ce qu'it faut observer d'abord, de peur qu’on ne croic pas que ce
soit partout un nombre prélix, mais qu'en remargue au contraire
gue ¢'est un nombre mystérienx, pour signifier 1a perfection. On sait
aussi que c'est unc fagon de parler de la langue sainte, de signifier
un grand nombre et indéfini par le nombre défini de sept. » {(Migne,
1248}

2, Ange fort et puissant. Cet ange est peut-étre bien Louis XVI,
dont le sort apparait dés Pouverture da livre. Louis XVIII est dit
ange fort et puissant au début du chapitre X.

5. Le lion de la tribu de Juda, le rejetton de David. « Sclon ce
qui est derit dans la prophétie de Jacob : Juda est un jeune lion
(Gen. XLIX, 9). Cu entend Dbicn que c'est J.-C. . fils de David , que
8. Jean appclle un lion, & cause de sa force invircible, el quiva pa-
rattre comme un agoeau, & cause qu'il a 6té immolé. » (Id.) — 1l est
important .de remarquer que le méme personnage sc cache dans
I'Apocalypse sous divers symboles.

6. Un dgneaw comme égorgé qui étoit debout. « 1! est debout et
vivant ; mais il parait comme mort et comme immolé, 4 caose de ses
piaics qu'il a portées dans le ciel. » (Migne, 1249). — Sept esprits
(voir I. 4). — Sept cornes. La cornc est le symbole de la puissance,
et J.-C. le divin Agneau a dit : Touvte puissance m'a ét¢ donnée sur
la terre et dans Je ciel, — Sept yeux. Jésus-Christ, comme Dieu,
connalt tous fes temps.

Aprés avoir séparé par co chapitre et ie prLLLdent,qm I'un et
Pautre, ne renferment aueune prophetic, les deux partics prophéti-
ques de 'Apocalypse, S. Jean annonce dans les quatre chapitres
suivants la révolution politique et la perséeution religicuse que Nos~
tradamus renferme dans Uépoque 1789-181% (voir teme 1L, p. 153),
et dont il a.dit : SERA FAICTE PLUS GRANDE PERSECUTION A L'EGLISE
CHRESTIENNE QUE N A ETE FAICTE EN AFFRIQUE... L'AN 1L SEPT CENT
NONANTE PEOX QUE L'ON CUIDEMA ETRE UNE RENOYATION DE SIECLE...
(t. H, p. 150}. PAR AUTRE LOIX TOUTE LA CORESTIENTE... (118°) Ex -
EcLISE ov PLUS PYRE {127°}, cte.
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' CHAPITRE VI.

1. Aprés ccla, je vis que 'Agneaun avoit ouvert I'un des
sept sceaux; et J'entendis I'un des quatre animaux qui dit
avec une voix comme d’un tonnerre : Yenez et voyez.

2. En méme tems je vis paroitre tout d’un coup un che-
val blanc. Celui qui étoit monté dessus avoit un arc, et on
lui donna une couronne, et il partit en vainqueur pour con-
tinuer ses victoires.

3. Lorsqu’il ent ouvert le second sceau, j’enlendis le se-
cond animal qui dit : Venez et voyez.

4. Il sortit aussitdt un autre cheval qui étoit roux; et le

pouvoir {ut donné a celui qui étoit dessus d’enlever la paix

« Une suite de malhieurs, qui viennent aboutir au grand jour de
la colére de Digu, est Pobjet de la prephétie renlermée dans ce
chapitre. « (Avigron, 1. 194).

1. L'un des sept sceuux. L'ouverture des six premiers sceausx est
faite dans ce chupitre sans interruption; celle du septitme est ren-
voyée deus chapitres plus loin. It y a lieu de supposer qu= ce chapi~
tre renferme une épotjue mettement déterminde ct dont tous les
¢vénements naissent les uns des autres. Nostralamws va nous ¥
faire voir la premiere épogne révolutionnaive de 1789-1793.

2. Un cheval blanc. ... Au chap. XIX, y. 11, S. Jean voit de nou-
veau « wi cheval blanc, ef celut qui dtoit dessus s appelloit le
Fidele et le Vivitable..., il avolt sur lo tdte plusienrs dindénies....,
il dtoit vét d'vne robe teinte de sang , et il s'appelle le Verbe dv
Diew. » — On a vu déja {chap. I, 2) quc le blans signilie Ia saintelé,
la gloire éternelle ct le triomphe. Nostradamus n'emploie le mot
sLaNc que pour le principe de la légitimité, ct le mot rouGcE que
pour le prineipe révolutionnaire : le roi ldgitime est le rof BLANC
¢l la sEvrveE BapyrLoNE, Daris, cst LA VILLE ROGGE, CITE LIBRE
ASSISE DANS UNE AUTRE EXIGURE Mesororauin S. Jean voit la Baby-
lone de 'Apocalypsc assise sur une bére couleur d'écariate, XY, 3.
— lisus-Christ, sur e cheval blance, porte plusicurs couronnes; icl,
celai qui cst sur le cheval blune n'en a qu'unc; ¢'est Louis XVI
dont Nostradanmius dit : LE JUSTE A TORT A MORT L'ON VIENDRA MET-
rre {42¢) ¢t dont il compare la mort 4 celle de Idsus-Christ : Lo
MORT ET PAasSION DE J.-C. (Letire, 2290, — Celur qui éloil monté
dessus avoit un are. « Il ne []1]1(11L rien de sinistre dans cette ouver-
ture du premier sceau, Le vaingueur st monté sur un cheval blanc,
ot sa téte est arnde une conronne. La glofre et 1o paix Faccompa-
gneci, IFa un are et il part pour remporter des vicloives. Mais ¢ est
sans doute pour les intértls dela vérité et de la justice qu'il yeut
régner. » [Advignon, . 202). Nostradamus a parlé des triomphes de
Louis NXVI sur [es Anglais « Heoneex av nuaNE pE Fraxce (ler))
GRAXD EXCUSE POUR NESTRE FAVORAGLE, Qu'A PAIX NEPIUNE NE
SERA INCIUTE, DU CONDUCTEUR DE LA GUERRE NAVALE... LA CITE AU
GLAIVE (3%, 47, 3*l. — Le SAINT NOUVEATU (ui reconquicrt son trone,
est armé de Uarce et du bouclier : SorTIENT ARC ET COUVERT (X, 30;,

4. Cheval rouna, « Yoici le cammmencement «des calamités. Le fléau
de Ta guerre vieot désoler le monde. La paix est enfevée , les hom-
anes s'entretuent. Une grande épée est tirée ponr ritpandre le sang.
Cest e sang verse de toutes parls, qui est désigné par la couleur
rousse du cheval qui va courir et porter la terreur. » (dvignon, L.
208). e chevel blane, c'est 1o guerre, mais la guerre légitime que
protége le Dicu des armées. Le cheval roux, c'est la gneree civile;
et Nostradamus a dit pour le temps de la terreur : PLAINDRE noM-
ME, FEMME SANG D' INNOCENT PAR TERRE, ET ¢E SERA DE FFRANCE A
TOUTE BANDE [3Y°-32¢). — Le¢ bonnet rouge a remplaceé la couronne.
Aprés Louis XVI qui sur le cheval blane cst couronndé, apparait sur
le cheval roux un cavalicr sans couronne; il sera suivi de deux au-
tees également sans couronnes. On doit remarquer gu'an début de
cette seconde moitié de PApocalypse se trouve Popposition des cou-
lsurs consacrées par Nostradamus pour la désignation des deux
grands partis de l'époque révolutionnaire ; aprés le vlanc apparalt le
rouwa qui fail naitre de grands maux et en cntrainera d’autres & sa
suite ; au débnt des Centuries, dans le premier quatrain prophiétique,
il est dit pour 1789 : LORS BLANCS ET ROUGES JUGERONT A L'ENVERS
29 — On verra an chapitre X1 que le dragon rouz est le mons-
tre révolutionnaire (ui s'insurge contre le droit divin des rois.

fouz, Ce mot est pour rouge. ~— Il n'est qu'une fois dans Nostradarans

, quui i

donne ce sens dans le portrait quiil race de son Traducienr @ Dass La MATSON e |

TRADCCTECK RE BOURCG, SERONT LES LETTRES TROUYEGS SUR LA TABLE, BORGNE,
ROUN, BLANG, CHENU TIENDRA DE CUURS, QUi CHAXGERA AU PRUCIIALN CONNETAZLE
{1X.1). Dans la maison du Traducteur qm habite 1a Clotte (Bowrs et (Totle sont sy-
NONymes, Glussaire], la traduction (LES LETYRES PU GRAND PROPHETE, 1L 30 sera
prise sur sa table. Le Traductear est mvonnu1 peu fréquentd ( collége bor gne, café
Horgne... Ce mot est opposé a co vers @ VIENDRA LEMPRIN DU TRADUCTECR SAILLIR,

IX, 81, Ta ceélébritd, lampros, de ce travail de traduction éelatera au moment u\u),
il st 'rau_,.fe de nqa«(. {Le nIot ROVGE est consacré pour le patti révoltionnaire)
il est nnaNc d'opinion, chauve ou CnENU , 8 Hent de ceurs son travail dg wadue-

tion, i changera d'allure un pea av ant lo rétablissement de la char ze de conné-

-table,

de dessus la terre, et de faire que les hommes s entretuas-—
sent, et on loi donna une grande épée. TR

5. Quaud il eut ouvert le troisieme sceau, jentendis le -
troisieme animal qui dit : Venez et voyez, Et je vis paroi-
tre tout d’un coup un cheval noir; et celut qm eton dessus
avoit en sa main une halance. :

6. Et 'entefidis une voix du milieu des quatre animaux;
qui dit : Le litron de bl¢ vaudra une dragme, et trois litrons‘
d’nrcre une dragme; mais ne gitez ni le vin i P'huile, -

7. Lorsqu’ll eut ouvert le quatneme sceau, j‘entendis la
voix du quatriéme animal qui dit : Venez et voyez.

8. En méme tems je vis paroftre un cheval pile, et celm
qui étoit monté dessus s’appelloit la mort, et enfer le suj-
vait, el le pouveir lui fut donné sur la quatritme partie de
la terre, pour y faire mourir les hommes par 'épée, par fa-
mine, par mortalité, et par les hétes sauvages.

9. Lorsqu’il eut ouvert le cinquiéme sceau, je vis sous
l'autel les dmes de ceux qui avoient souffert [a mort pour la

e

3. Cheval noir..., balance..., le litron de blé vaudra une drag-
me. « Cest la famine marquée par la conleur noive; tous les visages
scront noirs comnmie des chaudvons noireis au feu, dit Joil dans la
description d’une famine, 1. 6. Le Litron de blé, petite mesure, On
denne le pain 4 Ia mesure; la mesure est petite et on 'achéte bien
cher. » {Migne, 1254i. Nostradamus a dit pour 1789 : Famu, FEYU,
SANG, PESTE ET DE TOES MAUX LE DOURLE, 7°; et 2 la disparition
de Loui§ X¥i: QcAND LE DEFPAUT DU SOLEIL LORS 5ERA , CHERTE N'A
GARDE NUL W'V AURA POURVEL (342, woir 93¢). — Mais ne gdtes ni
le vin ni UlLuile, Nostradamus a dit que le vin et I'huile ne devaient
étre gdtés qu'en 1815, Mis EN PLANURES..., YIN MIBL ET HUYLE (177,
C'est qu'alors on ¢puisera les derniéres ressources de Ia France :
VASTANT TOUT ONG NUL TEMPS SI AMER (188¢). Le vin (lc miel] et
I'huile désignent L foree ; et il est dit des Frangais en 1793 : TewLe
SCRA LEUR PUISSANCE QUE CE QUI SE FERA PAR CONCORDE ET UNION
INSUPERADLE DES CONQUETES RELLIQUES {13°]; en 4815, on Icur re-
fuse e droit de se protéger.

3. Cheval pale, « Cest la peste qui sl pridite sous les symholes
qu’on vient de voir. » (dvignon, L 222). La peste libérale s’empara
du pouvoir en 1789, Nostradamus a dit : Av PoRT DE AGGE TROIS
FUSTES ENTRERONT, PORTANT L’INFECT NON FoY ET PESTILENCE (11°);
FAIM, FEU, SANG, PESTE ET DE TOUS MAUX LE DOUBLE (7°). Sang,
TERRE, PESTE, FAIM, FEU, D'EAU AFFOLEE {93°) (voir PAR PESTILEN-
CE, 132¢, 1637, etc.). — Celud qui ¢loit montd dessus sappellait la
mort, et Uenfer lo suivoit. I est dit au milicn de 25 vers sur les
événements de 4793-1844, quc 1'on rejettera la religion chréticnne
tout en proclamant la liherté des cultes : CriassanT NoN rOUT DES
SAINTS LE COLTEMENT ($4°-99¢). En 4793, la France, d’aprés Nostra-
damus ct histoire, était un enfer. {Voir 88, 64°, ete.). « Ce n'est
point par hasard, qu'un eri horviblement impie a retenti 3 Lyon et
dans presque toute la France (cn 4813) : Yive Venfer ! 1! La Provi-
dence I'a permis pour mieux caractériser celui qui, dans la prophé-
tic , est appelé I'Ange de I'abime. » (Histoire prophétigue de la ré-
volution}, ~ Et le pouvoir lui fut donné sur la quatriéme partie
de la ferre. Nostradamus a dit pour 1789 : LE TIERS PREMIER PIS
QUE NE FIT NEROX (1587) ; BARBARE EMPIRE PAR LE TIERS USURPE, La
PLUS GRAND PART LE SON SANG METTRA A MORT. PAR MORT SENILE
PAR LUY LE QUART FRAPPE, POUR PRUR QUI SANG PAR LE SANG NE
sorT MowrT (48¢) (voir 4e, 43¢, §1¢, ete.). Nostradamus dit donc com-
me S. Jean, que la mort cut powvotr sur la quatriéme partie, LE
QUART FRAPPE, — Pour y faire mourir les hommes par P'épée. Nos~
tradamus appelle le régne de la ferreur ou du TIERS au pouveir, le
régne du j0¥NE CoAULYERON (Chaulveron signific dpde bien trem-
pée, 48¢). La tin de ce verset dépeint énergiquement les suites de la
cnerre civile ponr les vaincus et les proserits. On sait avee gquels dé-
tails et quelle précision Nostradamus a raconté cette partie lugubre
de notre histoire. Les partis révolutionnaires sont LE Lour £7 L’0URS
(Vie de L.-Philippe,p. 35). o

9. Sous Uautel des dmes de cewz qui uvoient souffert.la mort
pour la parole de Dicu. Nostradamus a dit pour celte méme épo-
que : OUY SOTS TERRE SAINTE DP'AME VOIX SAINTE , JIUMAINE PLAMME
POUR DPIVINE VOIR LUIRE, FERA DES SECLS DE LEUR SANG TERRE TEING-
TE, ET LES SAINTS TEMPLES POUR LES IMPGRS DETRUIRE (109e-112¢);
SERONT MEURTRIS ET MIS DEUX LES SCINTILLES, QUI DE PARLER NB
SERONT ESTE PARQUES (124¢). — Et pour la confession de son nom
dans laquelle ils dtoient demeurds fermes jusqu’da la fin : CONTRE-
VENANS SERONT ¥IS A MARTYRE, PLUS NE SERONT Mo¥YNES, ABBEZ NE

Novices (90¢). Le mot aatel est cing fois dans I'Apocalypse (VUL 35



parole de Dieu, et pour la confession de son nom, dans la-
quelle ils étoient demenrés fermeSJusqu ala fin. o

~ 40. Et ils crioient d’une forte voix en disant : Seigneur
gui 8tes saint et véritable, jusqu’ quand diffiérerez-vous a
nous faire justice, et & venger notre sang de ceux qui habi-
tent sur la terre ?

41, Alors on leur donna A chacun une robe blanche, et
il Jeur fut dit qu’ils attendissent en repos encore un peu de
tems, jusqu’a ce que soit rempli le nombre des serviteurs
de Dieu et de leurs fréres, qui deivent aussi bien qu'eux
souffrir la mort.

12. Je vis aussi que lorsqu’il eut ouvert le sixiéme sceau,
il se fit tout d’un coup un grand tremblement de terre : le
soleil devint noir comme un sac de poil, la lune devint com-
me du sang;

13. et les étoiles du ciel tambérent sur la terre, comme
lorsque le figuier étant agité par un grand vent laisse tom-
har ses fignes vertes,

1X. 43 XL 1; X1V, 17!, tenjours pour la France qui est le temple de
Dieu, d'aprés 5. Jean (war XI. 1}. On sait que le TEwerLE, dans Nos-
tradamus, est fa France {t. 11, p. 81%.

10. Et ils erioient... ! daffurare,.—wus & nous faire justicel!, , —
DEVANT LE PEUPLE SANG SERA RESPANDCU..., QUE DU BAUT CIEL NE
VIENDRA ESLONGNER, MAIS D'UN LONG TEMPS Nt SERA ENTENDU (109°).
Ce n'est qu'aprés 23 ans d'exil, que Louis XVII revient : Tarp ar-
WIVE PLES TOT QUi copErA (22¢), QUi RENOUVELLERA TOOTE L'E-
GLISE CHRETIENNE {280).

11. Robe blanche. « C'est la gloire des saintes Aimes en attendant
la résurrection. Jésus-Christ a dit Tui-mdéme des bienheurcux : guw’ils
marcherent avee lut revétus de blanc paree qu'ils en sont dignes
(Apoc., L. 4). — Encore un peu de tems. Nostradamus a dit en par-
lant de la pErstevriox refigicuse de MIL SEPT CENS NONANTE DEUX
AVANT LONGTEMPS LE TOUT SERA RANGE (967), UN PEU DE TEMS LES
TEMPLES DES COULEURS, etc. (93%), EXBREF SERONT DE RETOUR SACRI-
FIcEs (90°), — Jusqu'a ce que sott remple le nombre des serviteurs
de Diew. On verra au chapitre suivant que Napoléon, en arrivant
d'Orient, compte le nombre des serviteurs de Diew, qui ont souf-
fert 1a mort ot qui doiveat la souffrie, et il se charge de compléter
ce nombre,

12, It s¢ fit un graad tremblement de terre. — Nous Pavons dit
déjh, tous ces léaux arrivent & la fois, et Nostradamus a dit de la
mort d2 Louis XVI, au milieu de 48 vers sur les éviénements de £789-
1814 : PAR GRAND DISCORD LA TROMBE TREAMBLERA, ACCORD ROMPU
DRESSANT LA TETE AU GIEL, BOUCUE SANGLANTE DANS LE SANG NA -
GERA, AU SOL $§A4 FACE OINGTIE DE LalcT &1 MIBL (1329, — Le soledl
devint notr comme un sac de poii. Louis XVI est ie soleil des trois
fréres de France : Luxe, Lyoy, SOLEWL EX MARQUE (339: QuaNp LE
DEFAUT DU SOLEIL LORS SERA, SUR LE PLEIN JOUR LE MONSTRE SERA
VEU (3%"); ECLYPSE SOLAIRE LE PLUS OBSCCR ET LE PLUS TENEBREUX
QUI SOIT £TE DEPUIS LA CREATION DU MONDE JUSQUES A LA MORT ET
rassioN oE 3.-C., ET DE LA sUsQues 1oy (220 — g Dene devind
comne dy sang. Le frére de Louis XVI est désignd par le mot LyxE :
Luxge, Lyox, SOLEIL B¥ MARQUE (33%); LUNE OBSCURCIE AUX DROFON-
DES TENEBRES, SON FRERE PASSE DE COULEUR FERRUGINE (59). 11
n'est pas parlé icl de Louis XVIII, le Lyox des trois fréres rois, mais
on le verra A son retour de Uexil, et il cricra comme un lion (voir
X, 3). — Il est plus maturel de voir Tépouse de Louis XVI dans le
mot Loxe.

13. Les dtatles du elel tomberent sur la terre... v J'ai cru voir en
songe, dit Juseph, que le soleil et la lune, et onze dtoiles mado-
raient... Est-ce que volre mére, vos [réres el mot nows vous adore-
rons sur lg terre ? dit le pére de Joseph. » {Gen., XXXVIL 9). — La
téte de Louis XVI (SoveiL) disparut dans le sac noirei dans le sang
de la guillotine : Le soleil devint noir comme un sae de poil ; sa
femme subit le méme sort : La lune devint comme du sang, Plo-
sicurs membres de la famille voyale, la maison du roi et les grands
du royaume périrent du méme supplice: Les étoiles du ciel tombérent
sur la terre. Nostradamus a dit . LE nkaNg prixs (La mort et le pou-
voir lui ful donné, ¥8) Lr Rov CONIURERA, LA DAME PRINSE A MORT
ITRES A SORT, A ROYNE FILS L4 VIE ON DESNIERA, ET LA PELLEX AU
FORT DE LA CONSORT (45°-46¢] ; DE MORT rAMILLE SERA PRESQCE AC-
GABLEE (%) ; VUIDEZ VAILLANT QUE SANG NMUMAIN RESPANDRE (13¢),
etc.—Comms lorsque le figuier étant agits par lc vent laisse tam-

ber ses figues vertes, Nostradamus emploic une image scmblable

lorsqu'il dit des pECX pETITS ROYAUX du PERE Roy AU TEMPLE OU
des deux enfants de Louis XVI : NoNNAI¥ MALLODS AVALLER VENUTS
NOYAUXK (247l

“religion aura ses martyrs :

14%. Le ciel se retira comme un livre que 'on roule, et tou-
tes les montagnes et les iles furent ébranlées de leur place :

15. et les rois de la terre, les princes, les officiers de
guerre, les riches, les puissans, et tous. les hommes escla-
ves ou libres se cachérent dans les cavernes et dans.les
rochers des montagnes; _

~46. et ils dirent aux montagnes et aux rochers : Tombez
sur nous, et cachez-nous de devant la face de celui qui est
assis sur le trone, et de la colére de 'Agnean : -

17. parce que le graud jour de leur colére est arrivé; et
qui pourra subsister en lenr présence ?

14. Le ciel se retira comme un livre gu’'on roule. La France, sous
le gouvernement absolu des Bourbons £tait , dit Nostradamus, a I'a-
bri des tempéics: AU PORT DE AcoE (11°); en déchirant Ta constitution
ancienne QUL ESTOIT L'ORNEMENT DE soN TEMS (I 94), le Tiers (Ex
LE PONT ROMPRE A TIERCE KESISTANCE, 11¢) plongea la nation tout
entiére dans les plus grands malheurs : BoNTE DISTANT PLUS DE ¥&-
LICTTE (A7%); LE TIERS PREMIER PIS QUE NE FIT NERON..., SIECLE D'OR
MORT, NOUVEAU RO¥ GRAND ESCLANDRE (15%). On yerra au chapitre
X, que Louis X¥III, en octroyaoi [a Charte, jura... qu’il n’y auroit
plus de tems : DE cINQ CENS ANS PLUS COMPTE NE TENDRA (111 94);
LA GrRANDE CAPPE FuRA PRESENT NON SIEN {23%). — Et foutes les
montagnes et les tles furent dbranides de leur place... 1l est dit pour
la méme époque : PEU TROUVERONT QU'A SON RANG VEUILLE ETRE
(94:-99°); DE NATURE SERONT EGAUX (14°); LES LIEUX PEUPLEZ SERONT
INHABITABLES ; Poui cHAMPS AVOIR GRANDE pIVISION (103") (voir
Lettrs, 46°). — LES BIENS AISEZ SUBIT SERONT DESMIS (7). -— ¥oir
chap. XVI, 20 : Toutes les iles &'enfuirent et les montagnes dispa-
rurent. — Les montagnes, ¢'est ce qu'il ¥ a de plus élevé; les iles,
ce qu'il y a de plus bas en fait de terre, car les iles sont les parties
des continents qui atteiguent & peine le miveau des enux. Nostrada-
mus a dit de la Révelution : Quann LA LICTIERE DU TOURBILLON
VERSEE (29°); DE BAS EX HAULT PAR LE BAS AU PLUS HAULT. { Voir t.
IT, p. 69:. Le bas deviat montagne, et au dix-huit hrumaire la nigr-
tagne towl en few fut jettde dans la mer (Chap. VUI, 8.

15. Bt les rois de la terre, les princes, les officiers de guerre, les
riches, les puissans et tous les hommes esclaves ou libres se caehi-
rent. Emigration, proseription. Louis XVIHI prend en exil Te titre de
roi...; le peuple qui a acclamé le régne de lu libertd a le méme sort
que la noblesse ct le clergd : QUAND MONSTRE HIDEUX NAISTRA PRES
DE ORGON (§2°); DE PoL MANSQL DANS CAVERNE CAPRINE (63¢) : Dans
les cavernes et les Tochers des montagnes. .

16, Et ils diront aux monfagnes, et aux rochers : tombez sur
nons. Les trois ardres de UEtat qui avaient attiré sar leurs tdtes les
justes chitiments de Dieu, demandent & la mort 'expiation de leurs
fautes,

17. Le grand jour de e colére (de Dieu ct de I'Agneau) est arri-
vée. Nostradamus a dit pour cetie épogque : LES DIEUX FERONT AUX
HUMAINS APPARRNCE, CE QU'(LS SERONT AUTEURS DE GRAXD CONFLIT,
AVANT CIEL VED SERAIN ESPEE ET LANCE, QUE VERS MAIN GAUCHE
SERA PLUS GRAND AFFLICT (83¢). Ce qualrain est précdédé de ce vers
sur la naissance du monstre révolutionnaire au grand jour rIc la co-
Iore: QUAND MONSTRE HIDEUX NAISTRA PRES DE Ongoy (52¢); Lg
DPARD DU CIEL FERA SON YSTENHUE (2034, cic.

LHISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Louis XVI, le cavalier couronné, poursuivra ses vietoires sous le
drapeau blane; le cavalier coiffé du boonet rouge s'emparera du
pouvair, enlevera la paix de dessus la terre et armera le francais-
contre le francais: la famine arrivera 4 sa suile; la France, malgré.
ces malheurs, conservera sa prépondérance sur les contrées voisines. -
La mort régnera en souveraine et frappera le quart dela nation; la‘
les préwres, pour s'étre refusés jusqu'a ja -
fin & rompre avee I'unité catholique, monteroat sur I'échafaud. Tout
sera ébroaié, le roi, le SoLeiL des trois fréres, sera déeapité, fa reine -
périra dans le sang, les membres de la famille royale mourront ou
seront dispersés cn esil; Iancien. état de choses tombera dansle -
néaii, les ordres privilégiés disparaitront. La proscription frappera.
les tro.s ordres de I'Etat qui, sous le gouvernement de la Montague, :
expieront leurs fantes dans les supplices; le grand jour de la colére:
sera arrivé. — Ce chapitre forme un tout complet, emhrassant une ;
période historique importante el ncttement déterminée. .. .- .

Aucupe époyue historique ne présente cet ensemble de faits -
guerre extéricure, guerre civile, persécution religicuse, famine, pros-:
cription, et¢. Tous ces maux sont extrémes; ils se produisent tout A
coup et 4 la fois. A peine un sceau est-il levé, que le cheval apparaft »
en méme temps, tout d’un coup: Ce que Nostradamus exprime ainsi )
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CHAPITRE VIL... =

{. Aprés cela, je vis quatre anges aux quatre coins de la
terre, qui retenoient les quatre vents du monde, afin que le
vent ne soulllae pomt sur la l:ene ni sur la mer, ni Sur au-
cun arbre. ' : '

2. Je vis encore un autre ange qui montoit du ¢té de
I'Oricnt, ayant le sceau du Dieu vivant, et il cria d’une
forte voix aux quatre anges qui avoient recu le pouvmr de
frapper de plaies la terre et la mer,

3. en disanl : Ne frappez point la terre, ni la mer, ni les
arhres, jusqu’a ce que nous ayons marqué an front les ser-
viteurs de notre Dieu.

au miliea de 48 vers sur cette épogue : VoUs VERREZ TOST ET TARD
FAIRE GRAND €HANGE {121°). — En renvoyant a la fin fa mort de
Louis XVI, 'apbLre suit une marche ascendante dans son réeit, el ne
sépare pas le sort de ce monarque de celui de ses défensenrs. 11 agit
de méme au chapitre YIII. 11, pour la mort de Pie VI

Sile lecteur a bien compris la valeur des renveis & la prophétic de
Nostradamnus, il ne peut ¢tre déja que fort sorpris de cette concor-
dance ou e grAND ProPHETE moderne emploie les mémes mots que
PApotre pour ruconter les mémes faits.

4. Aprés cela. Ces mots indiquent déja que le chapitre préedédant
torme un tout complet. On ¥ trouve Tunit¢ de temps, de licu et
d’action. Sile Prophéte ne passe pas a un antre ordre d'idées ou de
chosee, nous devons voir ici ce qui fut la conséquence de tout ¢e
qu'il vient dannen~er. — Je vis quatre anges any quatve ceins de
I terre. Nostradamus désigne la Fraoce par le mot vvivers 130e)
pt Ie mot terre doit ¢ire entendu ici de [a France, comme dans cefto
phrase du chapitre précédent : Le pouvoir luf fut donnd (& ln more)
sur la quatriéme partie de la terye. Durant Ie fort de la tourmente
révolutionnaire . la France résista avec sucels 4 505 ennemis oxié-
ricurs, car, dit 'dpocalypse (V1. 6), le vin et Uhuwile ne furent pas
6 tés ; mais vaincue en 1799 et ramende dans ses fronliéres, elle fut
assitgée de toutes parts. On ¥it awx geaaire coins de ce pays, lui
refusant toute commmnication avee les pays voising, les quatre en-
nemis (Angleterre, Autriche, Prusse et Russie) qui, cn 1814, signé-
rent au nombre de quatre le traité de Chaumont (veir tome 10, p.
112; pour imposer a la France leur volonté, comme le marque plus
loin 'Apocalypse a I'endroit méme ol Pordre chronologique place
col évencment < On délia ces quatre anges , qui élaient préts ponr
Uheure, le jour, le mois ¢t U'annde ot ils devoient fuer la troisi¢me
partic des hommes (X, 43} — dAnrges, La suile de celte interpréta-
tion fera reconnaitre des hommes dans plusicurs anges de I'Apoca-
Iypse. Ce motl signific messager ou envoyé, « Tous les anges, dit
S. Paul, Hébr., ¢4, ¥.14, ne sont-ils pas des esprits chargds d'wne
administration et envoyds pour Uwtilitd deceva quiont part & U hé-
ritage du salut ? C'est par la méme raison que ce nom cst quelgue-
fois dornt aux hommes dans I'Ecriture. » (Bergier, Angel. — Qua
refenoient les qualre vents du monde, ete... Nostradamus dit par
une image sensible qu'en 1814 le vent souflla enfin pour délivrerla
France d'un air empesté. Napoléon s'embarque pour l'ile d'Elbe :
APRES PLOMBIN LE VENT A BON ESCIENT [23¢),

2. Jevis encore un autre ange qui montoit du edté de UOrient.
— Cet ange est nomm¢ plus loin Udnge de Uabime , U Apallyon (TX.
11}, C'est Napoldon qui, par sa conqudte d'Orient, aequérait dans ce
woment-~la méme unc gloire de plus en plus grande : SoxN BREIT AU
REGNE D'ORIENT PLUS CROISTRA (140*}, L'ORIENTAL SORTIRA DE 50N
stEGE, PASSER LES APPENONS VOIR LA GAULE (74%), ele. — Ayant le
sceau du Dicw vivant, Il est I' Axproeiy procrir (1959, PLus Qur
§A CHARGE NE FORTE PASSERA (143°); il a en main Pépée de Dicu :
LE DARD DU CIEL FERA SON ESTENDUE (203" ; Dicu ne I'abandocne
qu'd la fin : LE DIVIN MAL SCRPREXURA LE GRAND PRINCE (145°); en-
fin, comme Ie marque 12 Letire & Henry H, revenant d'Orient (170
et §79), il commence LE GRAND EMPIRE DE L'ANTECHRIST, Ini qui a
avee lui le Saawt-Eserir (199-200). — I erie dune voix forte quz
quatre Anges. Napolden a la voix puissante: GRAND PECPLE PAR
LANGUE ET FAIT DUIRA (Mi“), PAR SA LANGUE SGEDEIRA GRANDE

- TROUPE (140°) , DENT AIGUE ET YoRTE (140°). — Qui avoient recu e
pouvoir de frapper de plaies la terre et la mer. Dieu avait donné la
victoire aux ennemis pour rendre possible I'élection du suceessear

- de Pio VI; PEglise fut TARD DU SECOURS POURYVEU (104°); mais ce pon-
voir de battre 1a France fut li¢ aprés unc premiére victoire jusqu’en
1814 par le retour de Napoléon accouru de 'Orient.

3. Ne frappes point la lerre, ni la mer, ni les arbres, jusqu'a ce

. que nous ayons marqué aw front les serviteurs de notre Disu, —

- Quatre anges ont regu le pouvoir de frapper; mais un cinquiéme qui

. 4. Kt y'entendis que le nombre de ceux qui avoient été
marques ¢toient de cent quarante-quatre mllle de toutes
les tribus des enfans d'Isragl. . S T Y T A

5. 1l y en avoit douze mille de marques de la tribu de'
Juda douze mille de la tribu de Ruben, douze mille de la
tribu de Gad, e e R R Tt

s'élive en Orient leur crie : Ne frappes point. N arrdtez. pas cneore
cette vévolution quin’a pas immold ses derniéres victimes ; attendez
que le nombre marqué soit rempli (V1. 11). Is mourront eu1 au=51
POUR LA CONFIRMATION DE L'EGLISE cATHOLIQUE (10°), qui POUR DIs-
GRAGE SERA POSE POUR PLUS AMPLE SEJOUR (100°), Le pouvoir queles -
qualreanges ont requ restera lié jusqu'a Uheure, au jour,aumoiset @
Uannde (1814), ol ils triompheront de V' Apollyon qui s'éléve de I'0-
rient (voir chap. X. 18).—Marqgné an front. On lit dans Migne (1264)
a la suite de ces mots : « Ainsi, dans Ezéchiel (IX, 4), aprés I'ordre
donné pour esterminer ccux qui étaient destinés a la vengeance, il
est ordouné de marquer sur le [ront 4 1a marqus Tuw, ceux qui de-
vaient éire épargnés : Margques un Lhau sur le front des hoinumes qus
gémissent, et qui sont dans la doulewr de voir toutes les abomina-
tions qui se font au milieuw de Jerusalem... Ne tuez avcun de ceur
sur le front desquels vous verres le than éerit. La margue TAU,
qui était un T, figurait la croix de Jésus-Christ; mais la marque de
ce chapitre de I'Apocalypse est plus ¢lairement expliqudée au chapitre
X1V, 4, o il est-dit que les eent quaranta-qualre mille avarent le
nom de 'dgneaw ef celut de son Pére sur le [ront, ¢'cst-i-dire
qu'ils avaient fait unc haute ct persévérante profession de I'Evangile.
C'est la méme chose que nous avans ouic de 1o bouche de Jésus-
Christ {Apoc. III. 12) : « Jéevivai sur [ut le nom de mon Dieu... ef
mon nouveau nom. » — On lit dans le mémc auteur, a Pexplication
du passage d'Ezéchiel (Seripture sacre cursus completus, XIX,
p. 723} : « SIGNA THAU (Marques dw thuv); Omnes fere Hebreei,
ut refert R, David, inlerpretantur, signa signum,. Quin etiam Sept.,
Aquila et Symmachus ita verterunt, quasi non jubeat certam in fronti-
bus notam ponere ; sed signum aliquod quod velit, » Presque tous les
Hibreux interpritent ainsi ces mots: marquez-le d'un sigoe [quelcon-
que), sentiment gue partagent plasicurs commentateurs chrétiens.
On verra plus loin {chap. XIII, 18 ct chap. XIV. 1}, dans deux versets
qui se suivent , que Ies partisans de lt bdte révolutivnnaire porlent
son caractdre sur Ie front, ot gue les fidéles de FAgneau et de son
Pere sont également marqués au front. Le THAU est une lettre de
I'Alphabet hébreu et grecsy il désigne une marque quelconque :
« Hoc eni m significat to (en gree] in frontibus » (Migne, 1343}, et si-
enifie : Get abjet qui porte ma margue est le mien {To, le — o, &, to,
le; ce: ce, celui. O, 8 tiennent sowvent licw de fils, [rére, fille, mére,
ete. Maria & Jésw, Marie, méve de Dicu: les mots fils, mére, ete.,
ne sont point, comme on le eroit, sous-cutendus, Lezique). — Que
le ]e(teur remarque bien tout ce qui est dit iei du THALD, o, parce
que $. Jean a tiré, comme on le verra plus loin, le plus g "rand parti

‘de cette lettre pour voiler et éclaireir tout la fois sa prophétic

(XITI. 18, :
4. Le nombre de coux qui avotent été marquds stoit de cent ua-
rante-quatre mille. « Ce seul endroit devrait faire voir combien se
tromperaient cenx qui voudraient toujours s'imaginer un nombre
exact et précis dans les nombres de PApocalypse; car, faudra-t-il
croire qu'il y ait précis¢ment dans chaque tribu dovse milie ¢lus, ni
plus ni moins, pour composer ce nombre de cent guarante-quatre
mille ? Ce n'est pas par de telles minuties, ni avec velie scrupuleuse
petitesse d'esprit que les oracles divins doivent étre expliqués. 11
faut entendre dans les nombres de {'Apocalypse une certaine raison
mystique a laquelle Te Saint-Esprit nous veut rendre attealifs. Le
mystére qu'il veut ici nous faire entendre, ¢'est gue le nombre douze,
saeré dans la synagogue et dans I'Eglise, 4 cause des douze pil[‘l’.l‘i-‘][‘-
clics el des douze apdires, se multiplic par lui-méme jusqu'a douze
mille dans chaque tribu, et dovze fois donze mille dans toutes les
tribus ensemble , afin que nous voyions la foi des patriarches ct des
apdtres multipliée dans leurs successcars ; et dans la solidité d'un
nombre si parfaitement carré, P'éternelle immutabililé de la vérité de
Jde Dieu et de ses promesses, C'est pourquoi nous verrons cnsuite
{Apoc. XIV. 1, 3], ce méme nombre de cent quarante-quatre millc,
comme un nombre consacré a représenter I'universalité des samts _
dont aussi les Juifs sont la tige, et le tronc béni sur loquel les au-

tres sont entés (Rom. XL 16). » (Migne, 1263).— De toutes les tri-

bus d'Israél. Ces mots et I'énumération qui suit des tribus d'Israél
sont pour rappeler que les chrétiens entés Sur les Jmfs sont cux
aussi les enfans «'Abraham, d’Isaac et de Jacob, ce que marque_.
clairement ce qu'on lit aussitot aprés dans le verset 9, ol une mul-
titude de toute naticn, de toute tribu, de tout peupls ot de toule .
langue est appelée A confesser 1a méme foi et & parhc:per ala méme;,_
récompense apres un méme triomphe. SR

-
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6. douze mille de la tribu d’Aser, douze mille de la tribu
de Nephthali, douze mille de la tribu de Manassé,

Y. douze mille.de la tribu de Siméon, douze mille de la
iribu de Lévi, douze mille de la tribu d'Issachar, -

8. douze mille de la tribu de Zabulon, douze mille” de la
trlbu de Jdseph, douze mille de fa tribu de Benjamin.

9. Je vis ensuile une grande multitude, que personne ne
pouvoit compter, de toute nation, de toute tribu, de tout
peuple et de toute langue. Ils étoient debout devant le trone
et devant PAgneau, vétus de rohes blanches et ayant des
palmes 4 la main.

10. Ils chantaient 4 haunte voix : Gloire & notre Dleu qui
est assis sur le trOne, el a 'Agneau pour nous avoir souvds.

14. Et tous les anges éloient debout autour du tréne, et
des vieillards, et des quatre animaux, ct s'étant prosternés
sur le visage devant le trone , ils adorérent Dieu,

12. en disant : Amen. Bénédiction, gloire, sagesse, action
de gréices, honncur, puissance , et force a notre Dieu dans
fous les siecles des siécles : Amen.

13. Alors un des vieillards prenant la parole, me dit: Qui
sont ceux-ci qui sont vétus de rohes blanches? Ev d’oll sont-
ils venns ? ‘

14. Je lui répondis : Seigneur vous le sgavez. Ei il me
dit : Ce sont ceux qui sont venus ici aprés avoir passe par
de grandes aflictions, et qui ont lavé et blancln leurs robes
dans le sang de I'Agneau.

5. Cest pourquoi ils sont devant le trénc de Dieu, et ils
le servent jour et nait dans son temple; et celai qui est as-
sis sur le trone les couvrira comme une teufe.

§-8. Il y en aveit douse mille de marqués de la tribu de Juda.
« 11 commence par la tribu de Juda, comme par celle qui, selon les
conscils de Dieu, avail douné son nom i toutes les autres, et les
avait recucillics comme dans son sein; celle qui avait regu des pro-
messes spéciales touchant le Messie, et de la bouche de Jacob en la
perscone de Juda méme (Gen. XLIX, 10], et dela bouche du pro-
phéte Nathan, en la personne de David {2. Reg. 7); celle enfin d'ou
le Sauveur veoait de sortir : ¢'est pourquei on I'a nommé le Jion de
la tribu de Juda, ¥, 3. Il 0’y a plus rien & remarquer dans tout Ie
reste du dénombrement, sinon que Dan v est omis, et que Joseph y
paratt deux fois pour accomplir ie nombre des douze tribus: unefois
en sa personne, ¥. 8, el unc autre fois en celle de Manassé, son fils.
Quelques Péres oot eru que Dan était omis expres, parce que 'Ante-
christ devaitl naltre de sa race. » {(Migne , 1263). -— On sait que Nos-
tradamus appeile PriNce DAXEMARC, RoY DE ROME ET DANEMARE
(412¢, 1435 ce nom de pays est tivé de celui de Dar, fils de Jaceb
Mordri), Napoléon, le maitre du eraxp Empmr pE L ANTE-
cunist (19°). — Saint Jean appelle penple de Dicw, le peuple fran-
¢ais, ct les Gentils, ceux qui sont en dehors de fa France (X1, 1-2.),
‘n'emploie ici cette nomenclaiure des tribus de Fancien peuple de
Dicu, que pour désigner celles des victimes de 1a réyolution qui ap-
partenaicnt aux provinces de la France. La grande mullitude de
nations, de towte langue (ui apparait au verset suivant, est formée
de celles des victimes des gucrres curopéennes qui périrent en vue
de Dien pour la défense de Tautel et de feur nationalité {voir XI, 9.

9-13. Le ciel, qui se réjunit de 1a conversion d'un seul pécheur
salue l'arrivée de cette multitude innombrable des victimes de la ré-
volution.

14. Ce sont cenw qui sont verus icl aprés aveir passe par de
grandes afjlictions. SERA FAICTE PLUS GRANDE PERSECUTION A L'E-
GLISE CHRESTIENNE QUE N'A ETE FAICTE EN AFFRIQUE... L'AN MIL
SEPT CENS NONANYE DEUX (tome IL. 150}, QUE VERS MAIN GAUCHE
SERA PLUS GRAND AFFLICT (52°, 53“) — Et qui ont laveé et blanchi
lours robes dans lo sang de I'dgneaw. S. Jean, au chap. XIX. 13,
voit Jésus-Christ vétu d'une robe teinte du sang qu'il a répandu
jusqua la derniere gounite, pour laver les péchés des hommes. Le
bapténie , par les mérites attachés i la mort de Jésus, rond a {'dme
couverte du péché originel la blancheur de Vinnocence , et le nou-
veau chrétien est revélu d'une vobe hlanche; s'il 1a salit dans la cor-
ruption du monde, les sutres sacrements ausiuels Jésus-Christ atta-
che égalcment les mérites de sa passion et de sa mort pourront la la-
ver de nouveau pour I'éternité,

15. Ils sont devant le tréne de Diew... Nostradamus a dit des vie-
times de la révolution : Le CORPS SANS AME PLUS N ESTRE EN SACRI-
¥ICE, JOUR DE LA MORT Mi8 EN NATIVITE, L'ESPRIT DIVIN FERA L AME
PELICE, YOYANT LE VERBE EN §ON ETERNITE {voir 94c-90),

L. d

juges qui vont se résoudre,

-46. Ils n’auront plus ni faim ni soif, et le SOI&II ni aucune
chaleur ne les incommodera plus s CRE T

17, parce que I’Agnean qui. c:t au: I'ﬂIllElI du trone sera
feur pasteur, et il les conduira aux fontaines des eaux vi-
vantes, et Dieu essuiera toutes les larmes de leurs yeux,

CHAPITRE VI[I

1. Lorsque leneau eut ouvert le SL[)tl me sceau, il se
fit un grand snleuce dans le ciel d’environ une demi-heure,

2. kL je vis les sept anges qui sont devant la face de
Dieu, et on leur donna sept trompeties.

3. Alors il vint un autre ange, qui se tint devant Iantel,
ayant un encensoir d’or, et on lui donna une grande quan-
tité de parfums, afin qu'il offrit les pricres detous les Saints
sur aute! d’or qui est devant Ic trne de Dien.

16. Ils n'auront plus ni fuim ni soif , et le soleil ni aucune cha-
leur ne les incommodera plus. 1l est dit pour 1792: La PITIE GRANDE"
SERA SANS LOING TARDER , UEUX QUI DONNOIENT SERONT CONTRAINTS
D8 PRENDRE, NUDS, AFFAMEZ, DE FROID, SOIF FOY BANDER, LES 30NTS
PASSER COMMETTANT GRAND BSCLANDRE {89 ).

L’HISTOIRE D'APRES L APDCAL"“bh

Les quatre grandes puissanees qui, plus tard, en 1§14, arréteront
fa révolution, refouleront, des 1799, la France en dech de ses fron-
titres ¢t retiendront fe souffle empesté qui excite Ia guerre civile of
ruine loutc prospérité. Aprds une premitre victoire, ils ne pourront
user encore du pouvoir quiils ont regu de punic la France de ses
crimes , car Napoléan, alors en Orient, aura A rempliv auparavant
sa mission. Le Directoire devra compléter Te nombre des victimes de
la révolulion avant d’étre renversé par Napoléon. Lo ciel s'ouvrira de-
vant eeux qui auront confessé lenr foi au prix de leur sang. — Ce
chapitre encore forme un tout complet, embrassant une période
historique importante et nettement déterminde.

1. Grand silence. « Cest un silence d’dtonnement | dans Patlente
de ce que Dicu aflait décider, comme lorsqu'on atiend en silence fes
¢t enfin pronencer leur jugement; et
pour marquer aussi le commencenient d'une grande aciion ¢t la sou-
mission profonde de ceux qu'on doit employer & Fexéention, qui
atterulent en grand sileuce Vordre de Dica, et se préparent a parliv
au premier signal. » (Migne, 1269). — Pendant que Napoléon était
en Orvient (19 mai 1798-9 octobre 17909) et que les quatre ennemis
cerpaienl la France auwz q'mtt!‘e coins, ce pays jouissait depuis pen
d’un calme relatif' ; CONTRE LES ROUGES SECTES SE BANDERONT, FEC,
EAU, FER, CORDE PAR PAIN SE MINERA, AU PUINT MOURIR CEUX QUI
MACHINERONT , FORS UN 0QUE MONDE SURTOUT RUYNERA {H97-351°) .
mais, le 4 septembre 1798, se {it la révolution du 18 fructidor,
« Cette révolution cut pour lu rejigion le contre-coup e plus funeste ;
la persCoution recommenda presque aussi violente que sous la ter-
reur... Et pour combler toutes Tes mesures d'injguitd, le Directnire
qui faisait déporte . les prétres et emprisennce les fideles poer cause
d'obgéissance aux lois de I'Eglise, faisait enlever de Rome le vicaire
de Jésus-Christ. » {Voir tome 11, p. 119, 75%).

2. £t je vis les sept anges qui sont devant la face de Diew,
« eest-i-dire, ves sept esprils principaux, dont noos avons si spu-
vent parlé. » (Id.). — Nostradamus, cn réunissant Paclion et du
Saixt-Esprir et du premier ANTECAnisT (19°0-209) , semble interpré-
ter du Saint-Esprit les sept &u'res de ce chapitre qui sont les sepi
esprits des chapitres L 4 et 1V. 8. Le Fils est venu sur la terre pour
faire la volonté de son Pére. Io:, trois personnes distinetes de Ia
Sainte~Trinit¢ exécutent leur cuvre telle gu’eile a ¢té résolue dans
I'unité de pensées et de vues d'un Dieu ¢n trois personnes, — Kt
on leur donna sept trompeites; « clles signifient Ie son éclatant de
la justice de Dicu, ct le bruit que vout [aire ses yengeances partout
Yunivers. » (Migne, 1270} :

3-3. Alors 1l vint un autre ange, qui se {int daLanE Vautel ayant
un encensoir d'or... L.a marchie du récit fait voir daps cet angele
arand pritre de la loi nouvelle (daren brilera devant Uawtel de
Uencens d'excellente odeur, Exode, XXX, 7), Pie YI, qui honora les
victimes de la révolution et prononga que la mort de Louis XVI avait
assuré i ce prince la palme da martyre. Clest encore Pie VI que I'on
voit dans ce méme chapitre sous la forme d'une grende dloile ar-
dente comme un flambeaw qui tombe du ciel sur e troisitine partie
des flewves et sur le cours des eaux. T Nostradamus, dans sa prophé-
tie sur Pig VI, emploie ces mémes figures : FLAMBEAU ARDENT A
CIEL SOIR SERA VEU, PRES DE LA FIN ET PRINCIPE DU RodxE... Ro-



k. Et la fumée des parfums composée des priéres des
saints s’élevant de la main de l'ange, monta devant Dieu.

5. L’ange prit ensuite P'encensoir et Pemplit du feu de
lautel, et I'ayant jetté sur la terre, il se fit du bruit dans
I'air, des tonnerres, des voix et des é¢clairs, et un grand
tremblement de terre.

6. Alors les sept anges qui avoicnt les sept trompettes 5¢
préparérent pour en sonner.

7. Le premier ange sonna de la trompette; et il se forma
une gréie et un feu méle de sang, qui tombérent sur la tecre,
et la troisiéme partie de la terre et des arbres fut brilée, et
le fen consuma toute I'herbe verte.

MAIN PONTIFE GARDE DE T APPROCHER DX LA CITE QUE DEUX FLEUYES
ARROUSE , ToN SANG VIENDRA AUPRES DPE LA CRACHER, TOY BT LES
TIENS QUAND FLORIRA LA ROSE. CELUY DE SANG REPERSE LE VISAGE
DE LA VICTIME PROCHE SACRIFIEE , TONANT EN LEG, AUGURE PAR PRE-
SAGE, MiS ESTRE A MORT LORS POUR LA FIANGEE (104°-106°, voir 109°).
La mort de Pie V1, cet ange de vertu et de douceur, fera déborder
la colére de Dieu; le nombre fisé des victimes sera rempli; en pré-
sence de Uautel sous lequel erient Tes dmes de ceuz qui ont souffert
VL 9, le fen s'échappe de Pencensoir de Pie VI, qui entend cette
parele d'Ezéchiel (X, 2 : Prenez plein votre main des charbons de
feuw qui sont entre les Chérubins et répandes-les sur la ville; et
Dicu parific la France par le feu des tribulations, — Le mot dwial
indiue la France jvoir X1, 1),

3. Il se fit un grand trendhlement de terre. La révolution de 1789
85y un L['EI!'I]]I£1[1'IB;]L de terre PAR GRAND BISCOIND LA TROMBE TRIM-
BLERA {122}, ¢t cet évinement cst ainsi annoncé dans "Apocalypse:
Il se fit un grawd tremblement de terre VI 120, La révolution de
1814 chranle je monde : LORSQUI DANS WAV SERONT TERRES TREM-
vLEEs (155 . Le retoar des Bourbons, en 1815, cause un nouveau
grand tremblemernt de terre XL 13 . Tei il s'agit de la révolution du
dix-huit brumaire cavusée par Pdnge qui montoil du edté de UOrient.
Nostradamus a dit pour ce grand ¢venement @ QUAND LES COLONNES
DE BOIS GRANDE TREMBLEL, D'AUSTER CONDUICTE COUVERTE DE RU-
BRICHE, TANT VOYDERA DELORS GRANDE AsSEMBLEE, TREMBLER
VIENNE BF LE PATS 0 AvTRICHE {737,

6. Alors les sept anges qui avoient les sept trompeties se pripa-
rérent pour en sonner, Quatre anges sculemient des sept sonncront
de Teurs trompetles avant qu'un digle vole par le miliew du riel,
en disnnd & haule voiz : Malhewr ! Malhewr ! Malheur aux habi-
lans de lo terve & cause du son des trompettes dont les trois au-
tres auges detvent sonner. Tousles mauy qui aceompagnent le bruit
des trompettes des quatre premiers des sepl anges se Lrouvent résu-
mas dans ces mots du verset précédent : Ayant jeté sur la terre le
fow de UVautel, il se fit des bruits dans Vair, des tonnerres , des
voix et des delairs ; le grand treinblement de terre , quitermine le
tout, a licu loraque P Aigle jelte son eri & travers le monde. {Toutes
ces images se trouveut dans Nostradamus, qui dit @ BRUIT D'ARMES
AU CIEL {207, Tonant BN LEo (106"), CLARTE FULGURE A Lyon
aprareNTE, VIL 6, cte.).

7. Le preniier ange sonna de la trompeite; ¢t il se forma une
grdle et un few mélé de sang... Le Psalmiste a dit dans le méme
sens: Ei le Seigneur @ tonné du haut du ciet: le Trés~-Haut a fuit
eniendre sa volx, et il a foit tombur de la grite et des charbuns
de few. Et il a tiré sos floches contre eux; et il les a dissipés; et a
fuit briller partont les éclairs; et il les a tout troublds et renver-
ses. La révolution Ju 18 fructidor rompit le calime dont [z France
commensait A jouir, renouvela la persécution religicuse et précipita
Tes évenements vers le dénoucment.— Troisieme partie de la terre,
Ce qui est bien digne de remargue, ¢'est que les quatre Réaux de ce
chapitre n'atteignent tous que la troisiéme parite de la terre; pour
le faive remarquer, PApotee répete ces mots quatre fois, et dans
Pannonce de chaquce Yéau. Clest qu'alors le Tiers était devenu tovt ;
la noblesse et e clergd v'étaient plus rien, ct c’est le Tiers coupable
que Dicun poursuil seal aujourd'hui. "— Et des arbres. Les quatre
anges qui se tiennent en deliors de la ¥rance (ViIl 1}, ne frapperont
la terre, la mer et les arbres de celte conlrée quen 1814 ; mais la
gueere civile cause déja ces fléaux, Au son des quatre premieres
trompettes le pays est ruiné dans toutes ses parties. — Ces mots
la troisitme partie de la terre et des arbres fut braldée font voir
avec quel soin Ie Prophéte s'cfforce de faire remarquer le rdle des
quatre anges qui, en apparaissant deux fais, déterminent Ie com-
mencement et Ia fin de la guerre extéricure. Tout-ce qui se trouve
entre leurs deux apparitions a eu lieu entre le commencement et la
fir. de cette guerre. — Le feuw consuma toute herbe verte. On avait
jelé en ferre vne nouvelle semcnce, ct la récolte fut détruite en
herbe : les prétres rappelés de Uexil furent proscrits de nouvean.

- 8. Le second ange sonna de la trnmpette, etil parut com-
me une grande montagne tout en feu qui fut]ettee dans la
mer, et la troisiéme partie de la mer fut changée ea sang.

9. La troisiéme partle des créatures qui étoicnt dansla
mer, et avoient v1e, mourut et la trmsléme partle des: ‘na-
vires périt, . ' i - i sl e

40.- Le troisi¢me ange sonna de la trompette et une
grande é€toile ardente comme un flambeau, tomba du’ eiel
sur la troisieme partle des ﬂeuves et sur Ies sources des
eaux. el
11. Celte etonle 8 appnllmt Ahsynthe et h tm:swme par-
‘ie des eaux ayant été changée en absynthe, un grand nom-

bre d’hommes mourut pour en avou' bu parce qu elies
étoient devenues améres. AT T

»

8. Le second Ange... Une grande montagne tout en feu fut jatée
dans la mer. A peine arrivé de I'Crient, Napoléon jette enfin dans
la mer la Montagne toujours en feu qui couvrait la France et fa dé-
vorait. Les rouges les plus ardents furent déportés au-deld de la mer
(voir 98°). Pour Nostradamus, la Montagne, sous le régne de la
Liberté, est le mont Aventin qui se déchire Iui-méme : ISTRA DE
MoNT GAULFIER ET AVENTIN, QI PAR LE TROU ADVERTIRA L'ARMERL,
ENTRE DEUX ROES SERA PHINS LE BUTIN, DE Spx M wsm..'i-‘;ur.i.u'l LA
RENOMMEE (162¢). Le farouche Amar de la Montagne cst le moNT Ay-

mAR {60°), etc. : :

9. La troisidme partie des crdatures qui dtoient dan.s la mer et
avotent vie, mourut; et lu trotsidme partie des navires péret, Napo-
léon, en accourant d’Ovient pour vorr L& cauLE ct faire le dix-huit
brumaire, compromit l¢ suceés de sa conquéte. S, Jean rappelle icl
le sort d'une entreprise commencée par la Montagne, et dont Nos-
tradamus a dit : PRUPLE INFINF PAR LA MER PASSERA, SANS NSCHAD-
PER LE QUART D'UN MILLION (102 fveir pour la peste de Ia flotte
Aboukir, 70= et 30e). ,

10. Le troisiéme Ange... Une grande étoile ardente comme un
flambeau tomba du ciel sur la troisidme partie des fleuves. On avu
plus haut que Nostradamus cmploie les mémes expressions que S.
Jean pour annoneer le sort de Pie VI qui, flambeau ardent, tomba
i Valenee sur le Rhone, et proche de 1a Sadne. Dans le chapitre sui-.
vant (IX. 1), unc étoile tombe encore du ciel, mais clle n'est point
dite flambeaw, non pius que les étoiles du verset 42 ct des chapitres
¥0.43, XU. 1, ete.y ¢'est que les ministres de J.-C., vraie lumiére
Cclairant fowt homme venant dans Iz monde, sculs peuvent étre
dits : CoRPS SUBLIMES S§ANS FIN A L'oRIL visiere (110}, Or ceuz qui
auront été spavans, dit Daniel, brilleront comme les feux du firma-
ment; et cens qui en auront instruil plusiours dans la voic de Ia
justice uirant comne des étoiles dans toute Udternits (XIL 3). —
Et sur les sources des eanx. Les deax premiers vers de douze sur
Pie VI, rappellent les sources des eauz : FLAMBEAU ARDENT A CIEL
SOIR SERA VEU, PRES DE LA FIN ET PRINCIPE DU RudNE, et ceux-ci
encore du méme réeit : ROMAIN PONTIFE GARDE DE T APPROCHER DE
La CiTE (Lyon), QUE DEUX FLEUVES ARROUSE,

41. Cette étnile s'appeloit Absynthe... Amdres. Nodmi étant re-
tournée & Bethléem, « les femmes disoient : Voild cette Nodmi.
Noémi leur dit : Ne m'appeles plus Nodmi , c’est-a-dire belle; mais.
appelez-moi Mara, o'est-d-dire, amere; parce que le Tout-puis-
sant m'a toute remplie d'amertwime, Je suis sortie d'ict pleine, et ls
Seigneur m'y raméne vuide. Pourquot done m’appellez-vous Nod-
mi, puisque fe Seigneur m'a humilide, et que le Tout-puissant m'a
comblde d'aliction n. Pie VI xrégna 24 ans; I'humiliation et les dou~
leurs de ses dernitres années égalérent la gloire et Jes joies des pre-
mi¢res. — La troisiéme partie des eaux ayant été changde ecn ab-
synthe. Les malheurs de UEglise furent pour plusieurs une occasion
de scandale, et ne trouvant plus le méme golt sux sources d’ean
vive ol 'on ne pouvait puiser qu’au prix des plus grands sacrifices,
ils abandonnérent la vraie foi : Un grand nombre d’hommes mourut
pour en avoir bu, parce qu’elies étoient devenuss amires. S. Jean
renvoie 4 ce passage de 'Exode (XV. 22) : « Aprés done que Moise
aut fait partir les Isradlites de la Mer rouge, ils entrérvent au dé-,
sert de Sur, et ayant marché trois jours dans la solitude, ils ne-
trouvolent point d'eau. 23. Ils arrivérent & Mara, et ils ne pou~
voient boire des eanx de Mara, parce qu’elies étvient ameres, C'est
pourquot on lui donna un nom qui lui étoit propre, en Uappellant
Mara, c'est-d-dire, amertume. 24. Alors le peuple murmura contre
Moise, en disant : Que boirens-nous? 28. Mais Moise cria au Sei-
greur; lequel lui montra un certain bois qu'il jeiia dans les eave,
et les cauw, d'améces qu'elles étoient , devinrent douces. Dieu leur.
donna en ce lien des prweptes et des am’onnances, et il 1 _; éprom)a
son peuple. » R A A SR TR e
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12. Le quatriéme ange sonna de la trompette' et le so-
leil, 1a lune et les étoiles ayant été frappés de fénébres dans
leur troisicme partie, la troisiéme partie du soleil, de lalune
et des étoiles fut obscurcie, et le jour fut privé de la troi-
sidme pame de sa lumiére, et la nuit de méme.

13. Alors je vis et j'entendis la voix d'un aigle qui voloit
par le milieu du ciel, et disoit & hante voix : Matheur ! Mal-
heur | Malheur aux habitans de la terre, a cause du son des
trompettes dont les trois autres anges doivent sonner.

19, Le quatriéme Ange.. le soleil, la lune et les étolles ayant été
[rappés de téntbres dans leur troisiéme partic... Ces astres qui
éclairent le monde Ie jour et la nwit sont les lumiéres de Eglise de
France dont Nostradamus a dit pour le temps de la persécution de
1792 et du concordat pass¢ entre Pie VII, le successeur de I'étoile
tombée & Valence, ot Napoléon dout U digle allait apparaiire par le
milicw du eiel : CORPS SUBLIMES $ANS FIN A L'0EIL VISIBLES, OBXNUBI-
LEN VIENDRA PAR CE3 Raisoxs, CORPS, FRONT COMPRINS, SEXNS CHEFS
ET INVISIBLES, DIMINUANT LES SACRIEES ORAISONS, LOG GRAND EYSSAME
SE LEVERA D'ABELIOS, ete. [109°-112°!, L'Eglise perdit de sa splendeur
par le Concordat : AvANT LONGTEMPS LE TOUT SERA RANGE, NOUS Es-
PERONS UN SIECLE BIEN SENESTRE, L'ETAT DES MASQUES 'due Tiers) kT
BES SEULS (des Prétres BIEN ciaNaE (94°-99"; GRANDE PERSECUTION. ..
L’AN MIL SEPT CENS NONANTE DEUX..., APRES CONMENCERA LE PEUPLE
ROMAIN DE SE REDRESSER ET DE CHASSER QUELQUES OBSCURES TENE-
enis (fome I1, p. 150, — La troisidine partie du soleil, de lo lune
et des étoiles fut obscurcie, et le jour fut privé de la troisiéme par-
tie de la lumidre, ot la nuit de mdme. Le Concordat réduisit a 9 ar-
chevéchés et 41 ¢vichés 1e nombre des siéges épiscopaux, qui était
de 138 avant la1évolution. Le refus de 36 évéques de se démeftre
de leur sicge forma le schisme de la petite Eglise, et les fidiles ne
surent de quel edté cherchier la lumitre; les ordres religicux qui
demeurtrent supprimdés n'apportérent plus leurs lumitres a la direc-
tion des ames, o prédication et 'enscignement.

Résumc des quatre premiers flcaux., — Le premder frappe la
France en tenouvelant la guerre civile ¢t la perséeution religicuse;
le second frappe le gouvernemont de ce pays: Ie troisicme, le chef
de I'Eglise que ce gouvernement retenait prisonnier; le quatrieme,
PEglise de France par le Concerdat. — 8. Jean capproche la mort de
I'ie YU de I'humibiation de son Eglise par i¢ Concordat , comme il a
rapproché 1o mort de Louis XVI de Thumiliation des grands de son
royamne par la révolution (VI 12-13).

13. Alors je vis. . Il 'y a pas dinterruption dans la vision, le
récit le déelare : immédiatement apres les léaus des quatre premiers
des sept anges, ct avant que les trois derniers sonnent de la trom-
pelle, je vis el yentendis la vole d'un digle.. Cotte Aizle, snivie de
PApollyon, précédd d'unc montagne renverste, d'un coi Soleil déea-
pité, rappelle v'Arere Cenriour de Nostradamus 2079, T'Aigle du
PLCS HORRIBLE TRONE DE Cog BT D'AIGLE DE FRANCE FRERES TROIS,
FAigle des suErres viviles en France : OUTRE LA COURSE U CASTU-
1L.ON MONARQUE {Montagne}, VICTOIRE iNCERTE TROIS GRANDS COURON-
NERONT, AtGLE, Cog, LuxNe, Lyox, SOLEIL EX 31ARQUE (33", — Qui
voleit par lo miliew di monde, of gui disoit & haute voiz. Cet
Aigle traverse le monde d'un vol €levé et puissant , ¢t sa voix est si
forte, qu’on 'entend encore quon a cessé de le voir, — Malhewr!
Malheur ! Malheur aux habitans de la terre, a cause du son des
trompettes dont les trois autres anges doivent sonner, Des maux
plus grands que ceux jui precedent vont afiliger Ie monde. Nostra-
damus I'a déclaré d'unc manitre aassi formelle que I'Apdtre, quand
il a dit pour acrivée de Nupoléon an pouvoir : APRES GRAND TROUBLE
HUMAIN PLUS GRAND S APPRESTE, LE GRAND MOTECR LEs SIECLES
RENOUVELLE (en 1800, PLUYE, SANG , LAICT , FAMINE , FEU KT DESTE
(194°-197%); DE SAXG ET FAIM PLUS GRAND CALAMITE, SEPT FOIS
S APPRESTE A LA MARISE PLAGE (193%); AVANT LONGTEMPS LE TOUT
SERA RANGE, NOUS ESPERONS UN SIECLE BIEN SENESTRE {96%), NorvEAT
ROY GRAND ESCLANDRE {15, 117°, clc.),

L'HISTOIRE D’APRES I’APNCALYPSE.

Aprés la premitre persécution religieuse de 1792-170% , un temps
do calme précédera les vengeances de Dieu. Pie YI, pour avoir ho-
noré publiquement 1a mémoire des victimes de la révolution, attirera
sur [ui la colére du Dircetoire (1796). Pour compléter le nombre des
martyrs ¢t punir leurs meurtriers, la révolution de Fructidor écla-
tera (4 scptembre 1797); le Tiers seul au pouvoir, seul en France,
sera seul ep cause; Vespérance de la religion sera détruite. Enfin,
au dix-huit brumaive (9-10 novembre 1799), Ia Montagne , sonillée
de sang, sera renversée et ses membres les plus ardents seront dé-
portés an-dela des mers, Le retour de Napoléon causera 1a ruine de

CHAPITRE IX.

1. Le cmquleme ange sonna de la tromncue et je vis
une étoile qui étoit tombée du eiel sur la térre, et la clef du
puits de "abime lui fut donnée.

2. Elle ouvrit le pmzs de T'abime, et il s'¢leva du puits
une fumée semblable & celle d'une grande fournaise; et le
soleil et I'air furent obscureis de Ia fumée de ce puils.

3. Ensuite i} sortit de la fumée du puits des sauterelles
qui se répandirent sur la terre, ef la méme puissance quont
les scorpions de la terre leur fut donnée.

4. Bt il leur fut défendu de faire aucun tort a Pherbe de
la terre, ni & tout ce qui dtoit vert, ni a ious les arbres;
mais seulement aux hommes qui n’auront pas la marque de
Dieu sur le front.

I'expédition d'Egypte, entreprise par la Montagne, qui v aura perda
In plus grande partie de sa -llotte. Pie VI, I'étoile de a Catholicite,
tombera a4 Valence sur le Rhone, deux mois auparavant, ot la {oi
de plusicurs périra & la vue des douleurs améres des derniers jours
d'un pontificat longtemps honoré. Un concovdat (15 juillet 1801)
rétablira, en France, lareligion qui n'aura plus la méme splendenr
quaaparavant , et 36. ¢véques causeront le schisme de la petite
Eglise. Alors, T'Aigle de I'Apoliyon s'élevera au plus hant du ciel ,
et, traversant le monde, annonca larrivée imminente dc maux
plus grands que ceux du moment. — Ce chapitre encore ferme un
tout complet, embrassant une période historique, importante ¢t net-
tement déternsinde,

4. Le einquiome Ange... Une étoile tomba duw eiel. Cette ¢loile
n'est pas ardcute, elle n'est pas un flambeaw comme celle du ehapi-
tre précédent qui représente Pie VI; elle tombe comme sont tombdes
les étoiles du chapitre YI. 43, lovsque le Soleil [Louis XVI) deving
noir conune un sac de puil,y et que la Lune devint comme du seng.
Cette étoile, comme ces dernicres, cst un grand de la terre, un
membre cocore de la famille royale , ¢est e due d’Enghien. — Et
la clef du puits de Uabdime lui fut donnée. Ces mots dtaient néces-
saires pour faire reconnaitre dans I'étoile le due d'Enghicn, Cest tui
qui a cuvert la longue liste des victimes de 'ambiticn de }' Aigle on
de I'dnge de Uabime, nommé plus bas 'dpoliyen. Nostradamus,
commme S. Jean cb comnie tous les histeriens, dit que Napoléen s'est
fait du corps du duc $’Enghicn un marche-pied pour s'élever nu
trone : CELGY QUESTOIT BIEN AVANT DANS LE REGNE, AYANT CUEF
ROUGE PROCHE A KIERARCHIE, ASPRE ET CRUEL KT SE FAISANT TANT
CRAINDRE, SUCCEDERA A SACREE MONARCIOE [44%: UN EMPERLUR
NAISTIA PRES DITALIE, Qur A LEMPIRE SERA VENDU BIEN CUER, Di-
RONT AVEC QUELS GENS IL 8t RALIE, QU'ON TROUVERA J0INS PRINCE
oLk moveurn (113°-126%). — Le 20 mars 1804, le duc d'Enghicn
tombe fusili¢ dans les fossés de Vincennes; le 18 mai 4804, e Sénat
défére au premier Consul le titre d"Empereur (Voir t. 11 p. 89\

2. Elle ouvrit le puits de Uabime. — De ce puits sortiront les
sauterelles et leur ange, Udnge de Uabime, Apoliyon, qui, en {815,
montera de Ualime (XI. 7. Pcur rendre dans Yavenir la paix au
monde, le dragon sera jeté dans I'abime (chap, XX. 3). — Ces ima-
ges se voient dans Nostradamus. Napoléon nait Du PLUS PROFOND DE
1’ 0ccpesT VECRoOPE (140, et meurt ATTACHE AU PLUS PROFOND
BARATRE (30¢; son {ils, AU PUYS BRISEZ €St PLONGE VIF MORT DE-
DANS LE puvs (204°. .— Et il $"éleva du puits une fumée sembla-
ble & celle d'une gm‘m{e fournaise. Taous les esprits sont en few,
ne respirant que la guerre et fa fumdée de la poudre (5. Jean parle
des armos & feu pour ces guerres, voir le verset 48, — Et Ie soledl
et l'air furent obscurcis de la fumée de ce pusits. Méme image que
Nostradamus exprime ainsi : Breirs p'ARMES AU cIEL (2077 ; Praxy-
RE, AUSONNE FERTILE SPACIEUSE , PRODUIRA TANT ET TANT DE SAU-
TERELLES , CLARTE SOLAIRE DEVIENDRA NUBILLUSE, RONGER LE
TOUT, GRAND PESTE VENIR D'ELLES (176°).

3. Ensuile 1l sortit de la fumde duw puits des sauterelles. ‘Iostra-
damus a deox fois le mot sADTERELLES, ct unc fois le mot LocUsIE
(locuste, sauterelles), et toujours pour les armées de Napoléon ou
de I'dpollyon. D'abord, les bruits de guerrc se répandent : fumée
d'une grande fournaise, ensuite apparaissent les sauterelles (voir
pour le mot sAUTERELLES, 176%, 178¢, 209°), qui se répandirent
sur la terre et la méme puissance guw'ont les scorpions de la ferre
leur fut donnée, c’est-h-dire que leur queue étoit semblable & celle
de scorpions (voir plus bas, 10). .

4. Et il leur fut défendu de faire aucun tort 3 Zherbe de !.'a,
terre; & la moisson du pére de famille. — Ni ¢ tout ce qui éloit
vert, ni & tous les arbres; a la religion détruite une fois en herbe,

&
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5, Et on leur donna le pouvoir, non de les tuer, mais de
les tourmenter durant cing mois; et le mal qu’elles font est
semblable a celui que fait le scorpion quand il a pique
I'homme. | |

6. En ce tems-la les hommes chercheront la mort, et ils
ne la pourront trouver; ils souhaiteront de mourir, et la
mort s'enfuira d’enx.

7. Or, ces espéces de sauterelies étoient semblables & des
chevaux préparés pour le combat. Elles avoient sur la téte
comme des couronnes gui paroissoient d’or. Leur visage
¢toit comme des visages d’hommes. |

8. Elles avoient des cheveux comme des cheveux de fem-
mes, et leurs dents étoient comme des dents de lion.

9. Elles avoient des cuirasses comme de fer, et le bruit de

i la vigne, & 'olivier, a tout arbre qui porte de bons fruits comme
cela venait d’avoir licu : La troisitme partie des arbres fut brilde,
el lo fen consuma toute Uherbe verte (VIIL. 7. Ces tigures souvent
empiovées dans PEcriture ont bien ici ce sens, car il est dit aussitdt
par opposition : Mats seulement auz hommes qui n’avronl pas lo
marque de Diew sur le front. La persécoiion religieuse a cessé, car
il est rempli le nombre des serviteurs de Diew, Y1. 14, marquds au
front, V1L 3, et Xupoléon lui-méme I'a dit : I'ére des martyrs est pas-
sée. I n'y aura plus que des guerres extéricurcs, mais elles serant
donc terribles, car 5. Jean et Nostradamus ont déclaré que dans ce
temps de malheurs les derniers maux seront pires que tes premiers :
Malheur ! Malheur ! Malhenr... vte. VITI 413; APRES GRAND TROU-
BLI HUMAIN PLUS GRAND § apprEsTE {196,

5. Kt on lewr donna le pouveir, non de les tuer, mats de lzs
fourmnenter. Napoléon cut Ie pouvoir de frapper sans cesse durant
tout snn régne les uations, mais non de les anéantir, Aprés Ies lon-
gues et désastreuses guerres de Pempire, la France, comme e mar-
que le ehapitre XI. 1, 2, rentra dans ses frontitres, et les conquétes
furent abandonnées. Clest ce que Nostradamus cxprime ainsi dans
son vicit sur le Soldat-Empereur : PREMIER EN GAULE, PREMIER LN
Roarantg, PAR TERRE ET MER AUX ANcLols ET Paris, MERVEILLETX
¥AICTS PAR CELLE GRAND MisNIE, VIOLENT TERAX PERDRA LY NOR-
LARIS ‘130%, ete... — Durant cing nois. La vie des sawferelles
v'est que de peu de mois, et les nuées de saunterclles preduisent
leurs ravazes en peu d'heures. Les cing mots du Prophéte annoncent
donv pour ces guerres une durée inusitée. Les semaines de Daniel
somi des années, ot S. Jean dit trois jours et demi poar trois ans et
demi iXL 9 ; ces cing mois gui représentent 480 jours sont pour 1%
années de guerre, de 1800-1818. — Ft le mal gu'elles font est
semblable & celu! que fait le scorpion, quand <l a pigué Uhomme,
Ce quiil y a de fatal dans Patteinte duo scorpion n'est pas la douleur
que cause sa pigiire, mais la décomposition' du sang qui en est la
suite. On regoit un venin subtil, qoi infecte toute la masse du sang
avee une premptitude surprenante. En introduisant chez tous les
peuples Uesprit révolutionnaire, Yes armées francaises ont laissé pac-
tout des éléments de décomposition motale, politique et religicuse.

G. En ce fems-1¢ les hommes chercheront la mort, et ils ne lg
pourront trouver. Toutes les nations, pour repousser le jong, vou-
dront vainere ow movrir; clies seront vaineues et ne mourront pas.
Au moment fixé par Dieu, elles prendront enlin leur revanche sur
les sauterelles, ainsi qu'il est dit plus bas : ces quatre anges dtoient
prits pour Vheure, le jour, le mois et Uannde, ol ils devoient tuer
[a troisiéme partic des hommes. Jamais triomphateur n'a eu aotant
d’espoir d'arriver & la monarchie unjverselle; & aucune époque les
peuples par les coalitions n'ont donndé sujet plus grand d'appliquer
Ie droit de conqudte, et cependant & la fin, tout le brait s'zpaise,
chague peuple rentre chez soi, et Napoléon seul est proserit, — Jis
souhaiteroni de mourir et lomort s'enfuira denz. Nostradamus a
pari¢ de toutes les guerres de UEmpire (Voir 93°, 443%, 158°, cte.),
et il a rappelé que Napoléon & Waterloo a voulu mourir : Sacr
cory pE FEU (174"}, BLESSE sANs covp (133°).

T-10. Or, ces cspices de sauterelles toient semblables & des che-
vaux préparés pour le combat. Il faut étudier cetie description des
sauterelles a visage d’homme, de ces soldats de 'dpollyon, Napo-
[on, toujonrs & cheval d'apris Nostradamus : Str cugvar rupz
VOLTHUEANT TRAINERA (137°) le Frangais vir 4 la guerre [1827) jus-
quan jour ol 12 FIERE GEXT $e1a REXDUE (203", 5. Jean ne voit égale-
ment que des sauterelies, ¢'est-i-dire une cavalerie agile dans ces
arimeées qui passent comme le vent, et il déerit le dragon, celui des
cavaliers qui porte les plus rudes coups. Le voila avee son ciasque
d'or ot pend unc langue erinitre, il court dévorer & belles dents son
ennenii; sa cuirasse, ses armes de fer, ses pistolets , son long sabre
dont le fourrcan se dresse derridre lui, tous ses harnais qui s'en-
trechoguent éponvantent quand il vole an combat.

leurs ailes éloil comme un Bruit de chariots & plus:eurs che-
vaux qui esurent au combat.. ST e e

40, Leur queuas étoit semblable & celle des sanrpmns v
ayant un mgmllon elles avoient pouvmr de nuire aux hom-
mes cinq mois durant.- .. :

11. Elles avoient pour roi l’ange de l’abi‘me appelle en
hébreu Abaddon, et en grec Apollyon c’est-a-dire I'Exter-
minateur. Co

12. Ce premier matheur étant passa en voici encore deuz
autres qui suivent.

13. Le sixitme ange sonna de la trompetta et j "entendis
une voix qui sortoit des quatre coias de l'antel ¢’or, qui
est devant Dieu;

14. et elle dit au sizieme ange qui avoit Ta trompette :
Déliez les quatre anges qui sont Iles sur le fleuve de 'Eu~
phrate.

45. Aussitdt on délia ces qualre anges, qui étoient préts
pour 'heure, le jour, le mois et Fannée, o ils devoient:
tuer la troisiéme partie des hommes.

11. Elles avoient pour roi Uange de Vabime appelé en hébreu
Abaddon, et en grec Apollyon, ¢'est-a-dire U Ewxterminateur. Les
smuterclles sorlies du puits de Uabme ont pour roi Vange de U'abi-
me et son pom est en hébrem Abaddon. « Abad signifie perdre,
Abaddon le perdant ou le destructenr, perditor » (Migne, 1287); en
grec, Apoliyon, d’dApoled, dont le participe est dpoleén, perdre,
détruire (Lexigue). On verra plus loin (chap. X1, 18}, que 5. Jean
a conou le nom Napeléon. Nostradamus aussi appelle 'OLestax:
(149°) pour Oleén, d’Apoledn, celui dont il a connu le nom NAPAY-
LAION. On vaoit elairement ici que PApdtre désigne un homme par
e mot Ange. Nostradamus nomme le vivrx carpixarn Richelien
chargé du gouvernement de la France le vieux axce (t. L p. 42),

12. Ce premicr malheur étant passé, en voici encore deux au-
tres qui suivent. Les sauterelles sous la conduite de I'Extermina-
teur ont tourmenté les nations et Jeur ont inoculé le venin révolu-
tionnaire ; voild le premier malkeur annoocé par I 4igle qui, dés son
apparition , cria par trois fois : Malheur ! VUL 13:.

13. Le sizitme ange... J'entendis une voiz qui sortoit des quatre
coins de Vautel d’'or, qui est devant Diew. De tous les ¢coins de la
France on n'entendait plus qu'un cri & la fin des gunerres de 'Em-~
pire : 51 GRAND FUREUR ET RAGE FERA DIRE Q0'A FEU ET S4NG TOUT
SEXE TRANCHERA (143" ; DE TERRE ON GRIE AYDE SECOURS CELIQUES
'38*)—Toute la terre est devant Dieu ; mais en particulicr Ia France,
qui est ici 'autel d'or au méme titre que son trdne est le TRONE
porf d'aprés Nostradamus (164°). {dureus, tout ce qui excrlle dans
son genre, Wailly). Ces mots : dux quatre coins sont pour rappe-
ler que les quatre anges du verset suivant sont les mémes qui, dés le
début de ces guerres cxtéricures, se sont tenus aux qualre coins de
la terre. Aujourdhui, 2lors que le peuple frangais crie vers Dieu, ils
ne doutent plus du succés, Talleyrand FERA SCAVOIR AUX ENNEMIS
L' AFFAIRE (151%) et Tes Alliés arriveront bicntdt jusque dans Paris.

14, Et elle dit au siziéme ange qui avoit la trompetic : Délies
les quatre anges qui sont lids sur le flewve de UEuphrate. Le 1°7
mars 41814 (voir t. IL. p. 112), par un traité conclu & Chaumont , les
quatre puissances (I'Autriche , 1a Geande-Bretagne, la Prusse et Ia
Russie; en guerre contre la France dés la premidre coalition conti-
nentale 4798-1797, Napoldon et son dpoque) regoivent enfin du Dieu
des armées la force de rompre le joug de la Balylone de 'Apoca-
Iypse , Paris la NEvevE BasyLoxE de Nostradamus {23°) © CITE LIBRE
CONSTITUER ET ASSISE DANS UNE AUTRE EXIGUE MESOPOTAMIE.

13, Aussitét on délia ces quatre anges qui étoient préts. lls
étaient prits dés 1799; mais Napoldon qui montoit du cdté dv I'G-
rient leur avait erié d'attendre (chap. VIL 1.-3); ayant toujours
Varme iu bras ils dtoient préts pour heure, le jour | le mois ¢t
U'annde. Djcu a son heure : LE DIVIN MAL SURPRENDRA LE GRAND
PRINGE (148, et Napoléon tombe, comme il le dit, dans des « fautes
grossieres en diplomatie et en guerre » {t. IL p. 183]; les Alliés
triomphent : Lk SoL ET L’AIGLE AT VICTEUR PAROISTRONT... YIXDIC-
TE PAIX PAR MORT SI ACHEVE A L'BEURE (152°). « Je voyais clairement
arviver 1'heure décisive. L'étoile pdlissait; je sentais Ies rénes m’é-
chapper et je n'y pouvais rien. » (t, 1L p. 194). — O ils devoient
tuer la troisiéme partie des hommes. Les sauterelies avaient le pou-
voir de tourmenter les hommes, mais noo de les tuer; les quatre
anges, au contraire, tueropt les hommes. En effet; comme nous
Pavons dit plus haut (v ), i 1a fin de ces guerres, les princes dépos-
sédés par Napoléon reprirent Jeur gouvernement, et I'Empereur, au
conbraire, perdit le sien. 11 fut a aroRT TUE {160°), Tuf PAR UN BEAU-
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16. Et le nombre de celle armée de cavalerie étoil de denx
cens millions : car j'en ouls dire le nombre.

17. Je vis aussi les chevaux dans la vision; et ceux’qui
étoient montés dessus avoient des cuirasses comme de feu,
d’hyacinthe et de soufre; el les 1étes des chevaux €toient
comme des t8tes de lions, et il sortoit de leur houche du fen
de la.fumée et du soufre.

18. Tt par ces trois plaies, c¢'est-a-dire par le feu paria
fumée et par le soufre, qui sortoient de leur bouche, la
iroisi¢me partie des hommes fut tuée.

19. Car la puissance de ces chevaux est dans leur bouche
et dans leur queue : parce que leurs queues sont semblables
i celles des serpens, et qu'elles ont des tétes dont elles
blessent.

20, Et les autres hommes qui ne furent point tués par ces
plaies, ne se repentirent point des aeuvres de leurs maius,
pour cesser d’adorer les démons et les idoles d’or, d’argent,
d’airain , de pierres et de bois, qui ne peuvent ni voir, b
entendre ni marcher.

91. Et ils ne firent pomt penztence de leurs meurtres, ni
_de leurs impudicités, ni de leurs voleries.

COUP PLUS DEBONNAIRE (95°. Il reviendra pour cent jours comme lc
marque 'Apocalypse (X1, 7-8); alors il FERA METTRE DI TOUS LES SIENS
A MORT, et par cette chute définitive : PAR MORT GRAND PYELPLE
sere nECREE (195°%). — Ces mots : la troisiéme partie , répétés qua-
tre fois au chap, VIII pour les manx qui ont frappé Ia Franee, alors
que des trois ordres de 'Etat il ne restait plus que le Tiers, sont ré-
pétés ici pour signaler que cet état de ehoses durait encore. Nostra-
damus résume tontes les guerres de PEmpire dans an quatrain ou
on lit : Mours ET CAPTIFS LE TIERS D'CN MILLION (84"},

16. Et le nombre de cette armée de cavalerie étoit de dewx cens
millions. Ainsi, ces qualre anges sont bien qualre puissances ar-
mées. Yoi encore il n'cst question que de cavaterie pour indiquer la
rapidité des événcments : LE 6raND EWPIRE SERA TOST TRANSLATE
Ex Lice vETir (163, TARD ET 70sT VIEND LE SECOURS ATTEXNDU
1195%), Ces deux cens millions sont pour lcs armées innombrables
des Allids qui ont fuit dive & Nostradamus : Tous curx v ILer SE-
RONT DANS LA MOZELLE,, METTANT A MORT TOUS CEUX DE Loynre ET
StINE (146%. — Car j'en owis le nombre. « Ce serait unc erreur
grossitre de s'imaginer ict des nombres préeis. » (Migne, 1200'. Cetie
voix que I'Apdtre entend est celle qui a dit & Abraham : « Je multi-
plicrai votre race comme les éiniles da ciel ¢l comme Te sable qui
est sur le vivage de la mev » onn XX 17} Le style oriental com-
porte une exagération qui webscurcit en rien le scns des sainls
Hivres. .

17-19. Je vis awsst les chevouwa, (-0 Ces 2avaiiers, qui seront
vainqueunrs des sauterelles, parzissend nicus anmes, Leurs cuirasses
sont d'hyacinthe [¢'est la conleur violette et ceile du fer poli. Migne,
1290; ou de fer comme celles des sauterelies, mais on ne les voit
qu'd travers le feu et la fumdée de la poudre quiles protegent. Les
sauterelles ont des dents de lions, les clhevave ont des tétes de Jions
et les décharges continuclles des cavaliers feraient croire que ces
chevaux vomissent le feu et la fumée de la poudre... Une personue
qui ne eonnait pas la composition de la poudre {salpétre, charbon et
soufre. Dct, des Orig.t, ne peut parler gue du feu et de la famde
qu'elle veit et du soufre gu'eile scnt. La queue des sauwferelles est
semblable i celic des scorpions , celle des chevaux est semblable &
celle des serpents, et elle se termine par une téée, ce quila rend en
quelque sorte inlelligente pour la défense. Les Alliés, en 1814, dans
le temps que Napoléon worpre Ex Bovmcosxe [aisait ¢as porTEN-
TEVX, QUE PAR EXGIN HOMME NE POURIOIT FAIRE, épuisaient Parmde
f;anwse en Vattaquant et en battant en retraite :
PAR BANDE $A GRAND TRDUPE (1B7°).

20. Lt les autres hommes qui ne furent point tués par ces plaies
n¢ se vepentirent point des wuvres de lowrs mains. Ceox qui resté-
rent aux affaires en 48314 ne condamnérent point les principes révo-
lutionnaires introduits par eus dans diverses constitutions ; Li cRAND
SENAT DECERNERA LA roMpE (178°) & Louis XVIIT, mais en mainte-
pant e principe révelutionnaire de la souveraineté du peuple, —
Pour cesser d’adorer les dimons. L'enfar est venu sur la terre en
1789 chap. VL. 8. En 1814, on maintiot la liberté des cultes - et leg
idoles d'or, d'argent, d'aivain, de pierres ot de bois qui ne peu-
vent ni voir, nf entendre, ni marcher.

21. Et ils ne firent point pénitence de leurs meurtres. Les régi-
cides el les membres des tribunaux révolutionnaires marchérent téte
levée. — A de leurs impudicités. Ce n'est qu'en 1814, le 8 mai,

SERA DEFFAITE

CHATITRE X.

1. Alors je vis un autre ange fort et puissant qui descen~
doit du ciel, revatu d’une nude, et ayant un arc-en-ciel sur
la téte. Son visage étoit comme Ie soleil, el ses p;eds comme
des colonnes de feu.

qu'une loi abolit le divorce {Montg., YIII. 343), — Ni de leurs vole-
ries. On ne restitua pas ao elergé et & la noblesse les biens dont on
les avait injustement dépouillés. — Nostradamus Va dit : En 1814,
en octroyant la Charte, LA 6RANDE CAPPE FERA PRESENT NON SIEN
{23%). C'est cc que PApdtre développe dans le chapitre suivant,

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE

Le duc d'Enghien tombera dans fes fossés de Yincennes, et cetle
mort, eu ralliant a Ja cause de Napoléon tous les révolutionnaires
ai ouvrira 'accés au trdne, ou il montera deux mois aprés. On ne
respirera que la gnerre; les armées _courrdnl de toutes parts; elles
ne s'attaqueront pas & Ia religion, étant au contraire les instruments
de la colére de Dieu contre les violateurs de sa loi. La violence de
ces guerres fera douter de leur durée, et elles dureront cependant
quinze ans. Les peuples voudront vaincre ou mourir: et tonjours
vainceus, ils conserverool toujours leur nationalité. Les dragons au
casque étiveelant, a la longue criniére, dévoreront leurs ennemis;
ils auront une cuirasse de fer et leur équipcment fera grand bruit
dans la marche, et leur sabre volera derriére eus. Leur roi, qui les
conduira au combat, sorti comme eux du goauffre révolulionnaire,
sera Napoléon ou PExterminateur. Lorsque le temps donné i ses ar-
maes pour ravager Je monde sera passé , une voix criera vers Dieu
des quatre coins de la France |, et les quatre puissances allides qui
depuis I'ouverture de la révolulion n'auront pu secoucr entitrement
le joug de Ja Babylone moderne, seront prétes pour Ie moment fixé
par Dieu o clles devront ruiner le pouveir révolationnaire duo Tiers.
Les Alliés viendront ea grand nombre, micox armés que les Frun-
¢ais ; ils mettront hors de combat tous leurs enncmis par la décharge
de leurs armes a fen dans Mattaque et la reiraite, Cenx quiresterent
aux affaires aprés la chmte de Napoléon, ne condanmeronl pas les
constitutions révolutionnaires, ceuvees de leurs mains; ils maintien-
dront le principe de Ia souveraineté du peuple en face de Louis
XY, et proclameront de nowveau la liberté des cultes. Les régici-
des et les membres ddes tribunauy révohilionnaires iront tite levén.
La loi du divorce sera maintenue, et on ne restituera pas leurs biens
a la noblesse ni au clergé, -~ Ce chapitre encore forme un tout com-
plet, embrassant une période historique, importante el nettement
définie.

1. Alors je vis un autre Ange fort et puissant qui descendoit du
ciel. Aussitdt aprés que I'Apollyon, Vange sorti du puits de 'n-
Dime, [ut renversé par les quatre anges lids jusque-1a sur le fleuve
de 'Euphrate , on vit apparaitre 'ange qui descendoit du efel. Nos-
tradamus dit de Louis XVIIL, suceédant i Xapoléon : Pawr sogr trop
TARD GRAND PEUPLE RECREE, TARD ET TOST VIENT LI SECOURS ATTENDY
(198¢). Dicu prend parti pourle droit, quidevient ainsi fort ei puissant :
LE RoY FORT ET PUISSANT A REDs BT AIX SERA RECEU ET OINCT
APRES CONQUESTES (V. 86); il S0USTIENT ARCS ET COUVERT DU SAINT
NoUVvEAT VENU (X, 30, — Revdtu d'une nude. La majesté royale qui
I'envicsnne avait ét¢ longtemps vailée. Louis XVIIT, le descendant
des rois, revient apres 23 ans d'exil.— Et ayant un arc-en-cicl sur
la tdte. S. Jeau a vu dans le ciel, au début de sa prophétic (1v. 3},
te trdne de Dieu; il y avdit autonr un arc-en-ciel. « Arc de propi-
tiation, arc d’alliance. » (Migne), Les Alliés reconpurent ce roi que
les Francais rappclaient tous d'une voiz (IX. 13} et qui devint un
gage d'alliance entre les peuples : LE Roy »’Evrore (voir t. IL
p. 227 ol 208). — Son visage étoit comme fe soleil. « Ce qui marque
une vepgeance ¢elatante. » (Migne, 4203). Bt il est dit d'un des suc-
cesseurs de Lonis XVIHI : OccupER REGNE S0TS OMBRE DE YEXGEANGE
(X. 26-27); il succéda a son frére Louis XVI, dont il est dit = Le so-
leil devint noir comime un sae de poil, V1. 12, cl qui fat o SoLEw
des Trots FRERES BE FrANGE (33, 327). Le roi est le soleil du monde;
Nostradamus appelle Hepry 11 LE SOUVERAIN OEIL ET PREMIER MONAR-
OUE DE L'TNIVERS, et lcs grenouilles qui demandent un roi cauraient
par lears eris soulevé grands ct petits contre Uecil de la pature, le
Soleil. » — Kt ses pieds comme des colonnes de feuw. « Les pieds por-
tent Tes prédicateurs dans le monde catier, et ils sont fermes, ne
vacillant pas dans la foi. » (Higne, 1293). Louis XVill a parcouru
I'Europe, ne désespiérant jamais de sa cause; il protesta contre le
titre d'Empercur que prit Napoléon : GoxTrRg rLa CAPPE DE La
GRAND' HIENARCELE (134°), ApRES VIENDRA DES CXTRIWES CONTREES
PRINCE SUR LE TRONE DORE (184¢). S. Jean a trucé daps ce style
figuré le portrait physique de Louis XVIll au visage euvert et ver-
meil, ¢t, dit Al. Dumas, « aux jambes d'bippopotame. » {¥ie de L.-
Philippe, 1. 102). Louis M 11 était aflligé de la gautte.
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2.1l avoit a la main un petit livre ouvert, et il mit son
pied droit sur la mer, et son pied gauche sur la terre.

3. Et il ¢ria d’une voix forte comme un lion qui rugit, Et
aprés qu'il eut crié, sept touierres firent éclater leurs voix.

4. Et les sept tonnerres ayant fait retentir leurs voix, je
m’en allois écrirc : mais jentendis une voix du ciel qui me
dit : Scellez les paroles des sept tonnerres, et ne les écrivez
point. )

5. Alors 'ange que j'avois vu qui se tenoit debout sur la-

mer et sur la terre; leva la main au ciel,
6. et jura par celui qui vit dans les siécles des Stécles qui
a créé le ciel et toul ee qui est dans le ciel, la terre et tout

ce qui est dans la terre, la mer et tout ce qui est dans la-

mer, qu’il n’y auroit plus de tems;

7. Mais qu’au jour ou le septiéme ange feroil entendre
sa voix et sonneroit de la trompette, le mystére de Dieun
s'accompliroit, ainsi qu'll 'a annoneé par les Prophéles ses
serviteurs, -

2. Il avoit & la main un petit lfvre ouver!. Louis XVHI se pré-
senta la Charte a la main. Cette Constitution nouvelle était renfer-
mée en quelques pages : La 6RANDE CAPPE FERA PRESENT NON
SIEN (23t} — Et il mit son pied droit sur la mer. et son pied gau-
che sur la terre. Louis XVII passa d’Angleterre én France : Pas-
SANT LES PONT5 VENIR PRES DES RDSIERS, TARD ARRIVE PLUSTOT
QU'IL cuIpERA 22°), ct avec son frérc, LES DEUX GRANDS DEBON-
NAMES PAR TERRE ET #ER SECOURRONT TOUTESPARTS (30°).

o Lus babitants de Calais decidovent que, pour consacrut le souvenie de 1 jour-
née tln 2% avril, une pluque de branze, oit en tracerait Menpreinge dit pied du Roi,
surail placde au livn méime ot Lowis NVII avait tonché 1o sol. » {Fin de Marict
Therose de Froanee, AL Nettemend, p, 28%),

3. ITt il cria d'une volxe forte. Ses proclamations lui gagnent tous
Jes esprits: Miz A SON LIEU SCAVANT BT DEBONNAIRE (189, — Comme
wre bion qui ruy it Lows XVIID est le lion des trois fréres ayant LeNe,
LyoN, SOLEIL EN MaRQUE {33°); et pour le fait du retour de Vile
d’Elbe, il est LE ¢raxDp Lyox (166¢). — Et aprés qu'il suf erié, sept
tonnerres firent écluter leurs voix. Aussildt que les quatre anges
curcnt renversé UApollyon, on ouvrit les préliminaires du congres
de Vieunc, olt lhuit puissances, la France comprise, réglérent le
sort d¢ I'Europe, s'engageant & faire respecier par les armes leurs
décisions. — « 3 novembre 1814, L'ouverture du eongrés de Vienne
a lien en excécution de Pact. 32 du traité de Paris, du 30 mnai. »
(Montg., VIIi. 79}, L'année suivante, les sept puissances ¢trangeres
combattront Napoléon étant seer 4 picoue (191°), ou sous les ar-
mes, elles éleindront son canon au viliage de sept born. & toucher
Waterloo : Sert roy. sept canons allumés) EXTAINT AU CANON DES
pORXNEATX 176% ; alors SEPT POGR LA PAIX CAUTELEUX COMME MAR-
TRES , FERONT ENTREE D'ARMER A PARIS cravsi (200,

4, Et les sept tonnerves ayant fait retentiv leurs voix, je m’en
allais derire. I avait 6té dit & S. Jean (chap. 1, 11) : Eerives dans
wn livre ce que vous voyes.— Mais jentendis une voiz dwe ciel qui
me dif... Cette voix était celle du Fils de Chomme ou du Verbe de
Dicu (chap. . 13).—- Scetles les puroles des sept tonnerres et ne les
derives point. Les puissances imposérent, dans e silence du cabinet,
feur volonté & Louis XVII. On n’a point su leors paroles {voir La
GRANDE CAPPE FERA PRESENT NON SIEN, 23°. Cecl monlre gqu'une
prophétic ne parle que des faits dout Ie public a connaissance.
« Alexandre, qot avait visité Louis XVII & Compiégne, insista for-
terment pour que le roi fit précéder son entrée dans la capitale
d'une proclamation promettant aux Frangais unc Constitution libé-
rale : « Si cette proclamation et cette promesse n'étaicnt pas faites,
on n'entrerait pas A Paris. » Alexandre corrigea deux ou trois passa-
ges, ot répondit -« Maintenant vous pouver entrer. » (Montg.,
VIIL, 15),

5. Alors U'Ange que j'avois vu qui se tenoit debout sur o mer ef
sur la terrve, leva la main au ciel. Louis XVIIE, revenant d'Angle-
terre, avait un pied sur la mer et I'autre sur la terre, et on Poblige
i prendre Je ciel  témoin qu'il tiendra ses promesses.

6. Et jura qu'il n'y auroit plus de tems. Il jura qu'il ne revien-
drait pas sur le pass¢, meéme pour punir les régicides, et que la
Constitution renfermée dans le petit livre ouvert nc tiendrait aucun
compte des droits établis par 'ancicane Coopstitution du royaume. Il
est dit d'un des successeurs de Lonis XVIIT: DE eixg cENS ANS PLUS
coMpTE NE TIENDRA {IIL. 94).

7. Mais qu'au jour o le sepliéme unge [eroit entendre sa voiz.
Au verset 13 du chapitre suivant il est dit ; dlors le septiéme ange
sonna de la trompette, et on entendit de grandes voiz dans le ciel
qui disoient : Le végne de ce monda ¢ passé ¢ notre Seigneur et 4
sor, CHRIST. La suite du récit, comme 'ordre chronologique des

8. Lt ceite voix que j'avois ouje dans le ciel s'adressa
encore & moi, et me dit : Allez prendre le petit livre qui est
ouvert, dans la moin de Iangc qui se tlent debout ser ]a
mer ef sur la terre. A

9. Je m’en allai donc trouver I'ange, et je Iul dis : Don-
ncz-mol le livre. Bt il me dit : Prenez ce livre, et le dévo-
rez : il vous causera de Pamertume dans le ventre : mais
dans votre bouche il sera doux comme du miel.” =~ -

fl(} Je pris done le livre de la main de U'ange, et le dévo-

» €t 11 étoit dans ma bouche doux comme du miel ; mais
apres que je Peus avalé, il me causa de lamertumc dans le
ventre, - : o -
14. Alors I'ange me dit : Il faut que vous prophétisiez
encore devant les nations, devant les hommes dL dwerqes
langues, et devant p]as:curs rois,

événements, font voir dams ce qu’annonce le septiéme. ange la se-
conde restauration des Bourbons cuo 4815, avec un pouveir moins
1ié par la révolation (voir chap XiL. 1G;. — Femystire de Dien s’ac-
compliroit, uinsi qu'il U'a annoncé par les prophites ses serviteurs.
Les secrets de Dicn sont impénétrables, et sa conduiic dans les
affsives du monde ne nous est révélée de loin en loin que par les -
prophéties. Loujs XVII avait trop de sens pour ne pas comprendre
que la Charte préparait sa propre ruine. On connalt les difiicultés
quil it de Voctroyer : LA GRANDE CAPPE FERA PRESENT NON SIEN

(237 il fallul que sept tonnerres fissent entendre lewrs voiz (¥. 3).

Louis XVII, lui-méme ou 'ange qui tient le petit livre, ne déclare-t-
il pas & S, Jean (¥. 9) que ce livee doux comme du micl dans la bou-
che causera de l'amertume dans le ventre. 1l jure done qu'il 2’y
aure plus de tems, mais il déclare que Lout se prépare pour 'accom-
plissement des prophdties, et que bientdt on verra sa chute ot son
second retour. Les prophétes dont il est parlé ici, sont Louis XVIII
et son frére, le comte d'Artois, si opposé & la Charte; ils sont les
deus témoins de Diew qui prophétiseront couverts d'un sac (chap.
X1, 315 ¢'est une prophétic co action dont on treave plusicurs exem-
ples daps les Sainles-Eeritures : « Le Seignenr dit & Jérémie : Fai-
tes-vous des liens et des chalnes et mettez-les & votre coun {chap.
XXVIL 2j 5 Charles X sc lia par la Charte, et ensuite par un ministére
hostile i vette Charte : SERRE DE CHAINES, APRES D'UN RUDE CABLE
(215°). 8. Jean, dans son Evangile (11. 51), obscrve que Gaiphe pro-
phétisa en disant au sujet de Iésus-Christ u'il état avantageusx
qu'un homme mourut pour le peaple; Louis XVIll prophétisa en dé-
clarant que le mystdre de Diew s’accompliroit , el les éveénements
des Ceat-Jours , les plus estraordinaires de Phistoire , ont manifesté
de la maniére la plus évidente T'action de Dieu duns le monde,
L’Apdtre S, Jean, et aprés lui le GRAND PROPOETE, ONL réservé i ces
¢vénciments une place considérable dans leurs prophéties.

8-10. Et cette voix que j'avais owie (voir ch. i. 40)... Le peuple
frangais ¢leva bien haut Ja Charte : LA NATURELLE A SI HAULT IIAULT
NOX BAS, ¢t les Bourbons , heureux de la joie de leur peuple, sem-
blaient trouver de leur goul cette Constitution qui leur ralliait tous
les curs. Bientdt, des conspirations se formérent an nom de la
Charte : LES FRERES A CHARTRES ORE. Tramnas (2047}, CUARTRE TE
FERA BIEN DU PYRE (139", '

11. Alors Vange me dit ¢ Il faut que vous praphrz’tisic;: encore.
Louis XVIII qui vient de déclurer que le mystere de Dicw s'accom~
pliroit, ainsi qu'il ' annoncé pur les proplites ses serviteurs, dit
25, Jean que l¢ moment est venu de faire cette prophétie sur les
Cent-Jours.— Il faut que vous prophitisicz encore devant lesnations,
devant les hummes de diverses langues, et devant plusieurs rois.
Vous prophétisez dans ce moment devant Ies gualre anges qui ont
renversé I' Apollyon, devant les sept puissances qui feront partie du
Coogres de Yienne et qui sont dans mon roysume ol je rentre ayant .
encore un pied sur la mer et UVautre sur la terre (y. 8); bientdt ces
¢trangers reviendront en plus grand nombre, annoneez done les
¢yénements qui se préparent : LES CINQ ESTBANGES ENTREZ DEDANS
LE TEMPLE (212¢), FERA SUEVE RAVIR LEUR GRAND CONTRAT (126°),
PAR LES SUEVES ET LEURS CIRCONVOISINS (200°) ; SEPT POUR LA PAIX
CAUTELEGX COMME MARTRES , FERONT ENTREE D'ARMEE A Pamis
CLAUSE {200°). PAR LANGUES ESTRANGES SERA TENDUES TENTES (246°);
ACCOMPAGNEZ D' ESTRANGES NATIONS (176¢), ete., etc.

L’HISTOIRE D’APRES I’APOCALYPSE.

Apres la chute de Napoléon et I'établissement d'un gouvernement
provisoire qui maintiendra les prineipes révolutionnaires (X. 24), un
roi fort des droits qu’il tient de Dieu et d'une lomgue succession
d’afenx apparaitra comme on secours envoyé du eiel; il sera demeuré
longtemps caché; toute une génération ne l'aura pas connu ; 11 s'of-
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CHAPITRE XI.

1. On me donua eusuile une canne semblable & une toise,
et il me fut dit : Levez-vous, et mesurez le temple de Dieu,
et I'autel, et ceux qui'y adorent.

2. Pour le parvis qui est hors du temp[e, laissez-le, et ne
le mesurez point, parce qu’il 2 été abandonné aux Gentils,
et ils fouleront aux pieds la ville sainte pendant quarante-
deux mois :

gage d’alliance entre le peuple frangais ¢t les étrangers. Son visage
qui resplendira de 1a majesté royale sera vermeil ; ses pieds, qui au-
ront porté de Lous cdtés ses protestations en faveur du droit, sem-
bleront deux colonnes que la goutte tourmente. Il aura a la main la
Charte; son pied droit sera encore sur la mer et I'autre sur la terre,
qu’il lancera déja des proclamations qui retentiront partoul. Les
sepl pulssances qui ferout plus tard le Congres de Vienne lui 1impo-
seront leur volonté avec la force que donne la victoire ; mais on ne

saura pas quelles conditions lui auront ét¢ dictées, Louis XVII fera

serment « que nul individu ne pourra éire inquidté pour ses opi-
nions el s¢s votes, » qu'on ne rétablira pas la constitution du temps
passé, mais il fera cotendre ue ce n'est point fermer P'ére des révo-
lutions, et qu’i un moment donné les seerets desseins de Dieu seront
manifestés. La Charte, d'abord du gout de tout le monde, engen-
drera & fa fin de nonveanx malhieurs, el les nations, les hommes de
diverses langues, Ies rois de plusieurs rovaumes ui aoront ¢té té.
moins d¢ la rentrée de Louis XYIII, seront appelés a voir bientdt
‘'sa ehule et son retour. — Ce chapitre encore forme un tout eom-
plet, embrassant une périede historique impaoriante et nettement
définie.

1. On me donna ensuile une canne..., mesures le temple de Diew,
et Vautel, et cour qui y adorent. An chap. XXI 13, un ange mesure
devant $. Jean avec une canne d'or la ville, los porles et la muraille
de la sainte Jérusalem et il fait conpaitre Ja mosure de la ville et
des murailles, ¢t le nombre des portes, et 5. Jean joute : « Jo ne
vis point le temple duns la ville, parce que le Seignewr Diew tout-
puissant ¢t UAgneau en est le ltemple, ¥. 22. » lei ou mesure le
temple, U'artel et ceuz qui y adorent, et on ne faii connaltre aucun
nombre. Le mot awtel a ¢t¢ entendu forcéiment, & cause du contexle,
de la terre quia bu le sang du peuple de Dieu (VL. 9; VHL 3 et 5,
voir XIV. 18}, Le mot temple, qui ne peul tlre pris pour le ciel,
puisque I'Apltre dit expressément qu'il n'y a pas de temple dans la
sainte Jérusalem, se trouve au chap, XV. 3 : Le temple du taberna-
cle du témoignage s'ouvrit dans le cicl. Ce mot, employé souvent
par Nostradamus pour la France, désigne ici la terre du peaple de
Dieu du Nouveau-testament, On voit, deux versets plus bas, que
Lounis XVIII et son fréve sont les dews témoins de Dieu (temple du
tabernacle du ténioignage), La France est le teMrLe pr somin (VIIL
83!, LE GRAND TEMPLE CELIQUE (V]. 22), LE TEMPLE HAULT DE Brovs
[IX. 21); et Nostradamus gui a copié VApocalypse dans 16 vers sur
les événements de 1814-18144, a dit : DANS TEMPLE CLOS LE FOUDRE
¥ ENTRERA, LES CITADINS DEDANS LEUR FORT GREVEZ (37¢, et encore :
Mis TRESORS TEMPLE CITADINS HESPERIQUES, DANS ICELUY RETIRE EN
SECRET LIEU, LE TEMPLE ouviin... (181°), SoN TEMPLE 0GVERT (180,
— En 1814, les Allids mesurcrent la France el comptorent ses habi-
tants. — Prenons bonne note que 'Apdtre bien-aimé nous regarde
comme le peuple de Dieu. S. Paul, il. Cor. VI. 16, dit aux Fidéles
qu'ils sont lc teple de Dieu, ct il leur applique ee qui a é1é dit dyg
tabernacie ct du temple.

2. Pour le parvis qui est hors du temple, laisses-le et ne le mo-
sures paint, parce qu'il a été abandonné aux Genbils. 'était une
chose convenuc entre les Allids ct Napoléon, que toutes les conqué-
tes dela République et de I'Empive seraient abandonnées. Les Alligs
poursuivant leurs succeés, auraient obtenu de Jui des ecssions de
territoite et d'habitants , mais le roi leur fait céder tout ce gu'ils
occupent de 'ancienne France. Mesures done le sol, et comptez tout
ce qui est francais. Abandonnez tont le reste awx Gentils, & cenx
qui ne font pas partie du peuple de Diew, mais qui ont part & son
héritage : Je vis ensuite une grande mu.!tztuda, que personne ne
pouvoit compter, de toute nation, de toute tribu, de tout peuple et
de toute langue. Ils étoient debout devant le trone ¢t devant UA-
gneau, vetus de robes blanches (VIL. 9). — Et ils fouleront la ville
sainte pendant quarente-deur mois. Nostradamus a 12 vers de
suite sur Paris, qui s’y trouve désigné ainsi: LA GRANDE CITE....,
PARIS..., TERRE ATTIQUE GOEF DE LA SAPIENCE , JUI DE PRESENT EST
LA KOSE DU MONDE..., OU TOUT BON EST, TOCT BIEN... (Y. 30-33). La
ville sainte est dans ce chapitre : Lo grande ville, qui est appelée
spirituellement Sodome et Egypte (¥. 8). Paris, que S. Jean et Nos-
tradamus appellent Babylone, renferme tous les éléments de bien

3. mais j’ordonnerai & mes deux témoins, et couverts d’un

sac ils prophétiseront durant mille deux cens soixante jours.

%. Ce sont deux oliviers et deux chandeliers poaes devant
le Seigneur de la terre.

¢t de mal qui se répandent dans le monde. — Pendant quarante-
denwx mois, ou trois ans et demi. Les Alliés, entrés a Paris le 31
mars 1814, y sont enirés de nouveau Je 6 juillet de annde sui-
vante, et cette fois ont foulé le sol francais jusqu’en octobre 181S.
Du 31 mars 1814 au mois d’octobre 1818, on trouve quatre ans et
sept mois.Du 6 juillet 1813 en octobre 1818, on trouve pour l'oceu-
pation du sol trois ans et quatre mois, Les témoins du versel suivant
doivent prophétiser durant mille deux cens svizante jours, ¢'est a-
dire durant quaraente-dewx mois, & eompter les mois de 30 jours.
La femme du chapitre XiI, 6, sera nourrie dans le désert durant
mille devx cens soizante jours...; elle y sera un tems, des tems st
la mottié Lun tems {¥. 14 ; ¢’est en style de VEcriture, une année,
deux anpdes et une demi année, en tout trois ans ot demi. Et encore
au chap, XL b : la guerre qu’on fera aux saints doit durer quaran-
te-deux mois. « Taut cela, sous dilférentes expressions, fait le méme
nombre d'années, de mois et de jours; car les quarante-deus mois
et les mille deux cent soizante jours composent trois ans el demi, et
le tout ensemble se réduit anw nombre rond de douze fois trente
jours. S. Jean retourne ce nombre en tant de fagons, par aondes,
par mois et par jours, afin que le lecteur atlentif, en faisant sa sup-
putation, et trouvant toujours le méme nombre, sente enfin que vest
un nombre mystique consacré anx persécutions... L'ange détermiue
la persécution 4’ Antinchus (Dan., VII 23 4 uo temps, deux tewps
et un demi-temps , c'est-ia-dire comme tout le mounde en convient,
un an, deux aos et un demi-an. » Migne, 1303).

3. Mais Jordonneras ¢ mes dewx témoins, el , couverts d'un sac,
ils prophéliseront durant mille deux cens sowxanie jours, « L'Eeri-
ture appeile aussi ¢émoins celui qui publie une vérité. Dans ce sens,
J.-C. dit & ses ApOtres : « Vous seres mes ténoins. » (Act. 1§ —
« Sac. On le premait dans les moments de deuil, d'affliction, de
calumité publique, de pépitence. » (Bergier.. — « Propiie, celui
qui porte la parole au nom d'un autre (Fxode VII). Dieu dit & Mofse:
« Tou friére Aavon sera ton Prophete; il parlera pour toi. » iId.}. Ces
dewz téiroins qui publient la veérité, ces Prophéles qui parlent ap
nom de Dieu sont les deur chandeliers du verset suivant, chargdés
d’éelairer 1a nation sur ses véritables intérdis. Ils ont rendu témoi-
gnage que Dieu protége la France, et ils ont prophélisé en annon-
cant leur proehain retour. Louis XVII dif & ses serviteurs, en aban-
donnant son palais : « Je vous reverrai.. 1l ne désespére pas de la
Trovidence, » (Tome 2, p. 212.. 1l prépare & Gand son retour lors-
que [a France entiére a reconnu son rival et quil s'avance jusqu'aux
portes de Gaxp (183°).

4. Ce sont deux oliviers et deux chandeliers posés devant le Sei-
gneur de la terre. « I1 ¥y aura done alors des vérités ausquelles il
sera nécessaire de rendre témolgnage, La sasinteté de la loi de Diew,
Ja cause de ceux qui sont demeurés fidéies aura brsoin d'dire haute-
ment revendiquée par deus hommes estraordinaires, cavoyes de Dieu
aves tout 'éclat de la prophétie, avec un vétement grossier ¢t lugu-
bre , pour inviter & la pénitence par feur estérieur, comme par leurs
paroles et par leurs actions... Ceci est manifestement tiré de Zucha-
ric, chap. 1Y, ou Jusus, lils de Jogedec, souverain Pontife, et Zoro-
babel, descendu des rois de Juda, sont désignis par deur oliviers
qui versent leur huile duns wa chandelier d'or, c'est-a-dire dans le
peuple de Dieu destiné i briller dans le monde par la lumiére dont
il est dépositaire. Ces deux chefs soutinrent les lsradlites, pauvres
et affligés dans 'époque importante du rétablissement qui avait ¢té
préesdé d'une longue et dure captivité. Les peuples voisins des Juils
se réunissaient pour traverser ¢e rétablissement. Afors Dieu Jeur en-
voya ces deus grands consolateurs pour les instruire, les animer, les
remplic de courage duns I'euvre i laquelle ils devaient travailler
avec zéle, » {Avignon, 1L, 11-14].

Zacharie, ehap. 1V, w Foiei la parole que le Seigreur adressa @ Zurobabel
Fous wespererez ni en une armcee, ni en ducitie force humetne, mals en non
Esprit, dil le Seigneur des armdes. Qui éles-vous, 6 grande montagne, devant
Zorobabel ? Fous serez applanie : ek dbmeltvalesprincipales pierves au temple,
et il rendri le sccond aussi beau que le premier,.. Je widis: Que siguifient
ces deux oliviers qui sont aupres des dewz bees d'or? o sonlles canauz Lor par
oit coule Uhuile ? Ne saves-vous pus, me dit-il, ce que cela signifie 2 Je lii

répondis : Nox, mon Seiyneur. Et il nie dil : Ces deur oliviers sont les deuw
oiits de Phuile sacrce, qui assistent devant le dominatenr de toute la terve. »

(Le Seignewr de la terre, ditict, 5. Jean).

$. Jean a certainement fait allusion i ce passage de Zacharie pour
développer sa prophétic , et Nostradamus renvoie aux passages de
ces deux Prophétes lursqu il dit, pour les événements arrivés depuis

la rentrée des ;oufﬁe f ~ayril 1844, et leur départ en mars 1815,
et pour les cedf 1em~;§ leu@f cond eﬁzl et leur retour : PrES LotNG
. ot
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. Que si quelqu’un leur veut nuire, il sortira de leur

bouche un feu qui dévorera leurs ennemis : et celui’ qui les

voudra offenser, il faut qu’il soit tué de cetle sorte.

6. Iis ont le pouvoir de fermer le ciel, afin qu'il ne tom-
be point de pluic ddrant le tems qu’ils prophétiseront : et
ils ont le pouvoir de changer les eaux en sang et de frapper
la terre de toutes sories de plaies toutes les fois qu’ils vou~
dront.

7. Et aprés qu’ils auront achevé de rendre leur iémoi-
goage, la héte qui monte de 'abime leur fera la guerre, les
vaincra et les tuera : '

8. et feurs corps denteureront étendus dans les rues de
la grande ville, qui est appellée spirituellement Sodome et
Egypte, ol leur Seigneur méme a été crucifié.

BIFACT DE DEUX GRANDS LUMINAIRES [chondeliers), Qul SURVIEN-
DR ENTRE £'avilr BT MARS, O Qust cHERTE! MAIS DEUX GRANDS

DEBONNAIRES ‘oliviers), PAR TERRE ET MER SECOURRONT TOUTES
PARTS, DANS TEMPLE CLOS LE FOUDRE [(béle de Uabime, IX. 11 et

XL 7), ¥ ENTRERA. LES CITADINS DEDANS LECGR FORT GREVEZ, cte.
(voir 353"-38". Louis XVIIT | dans sa proclamation du 9 mai 4814, dit. -
« Daus un courl intervalle, Velivier, gage du repos de I'Europe,
paraitra aux veux de tous les peuples, » (Migne, Y1 19;.

3. Que st quelgwun lewr veut nuire, il sortira de leur bouche un
few qui dévorera leurs ennemis, « La paix! Les Bourbons seals
{taient en mesure de la procurer en 181%, parce que, seuls, ils
pouvaicut la conclure avec digpité... M. Thiers nous montre Ia
France au scin da congres de Vienne, toule mutilée qu'elle fut, re-
conquérant parmi ces seuverains coalisés la premiére place. On s'é-

tait promis de régler, sans son aveu, la situation de 'Evrope; et son

représcntant n'est pas encore i Vienne, que déja tous les regards
sont fis¢s sur lui. Blessds des projets des grandes puissances, qui
semblent n'aveir dautre vue que de reproduire pour lt‘:ur'pmpre
compte fes spoliations de Napoléon, les petits Etats saluent d’a-

vance, dans la France transformée, 1a tutrice de leurs droifs, et se

réfugient sous sa garde. Bientdt la conduite bhabile ct résolue de -

M. de Tallevvand met 1a division parmi les guairs; elles se eonfon-
dent jes unes les antres dans leurs prétentions, et fa France, qu'clles
voulatent cxclure, voit deux d’entre elles invoguer son appai. Cette
influence merate survivant a de s1 grands revers, Louis XVI1Ii en
avait toujours gardé le sentiment en présence des Alliés, » (Tome
1. 205 .— Ft celui gui les voudra offenser, il fout qu'il soit tué de
t2lle sorte. S, Jean donne la plus grande preuve que les Bourbons
s¢ trouvaient forts de Vappui de Dicu, et il signale Te témoignage
quils en ont donné; car ce que Napeléon m'aurait pu obtenir avec
toules ses armées, bes Bourbons Pont exigé sur un mot de leur bou-
che, ¢t leurs ennemis ont eessé da leur résister de crainte, pour les
avoir offensés, d'8tre privés de toute participation & la vie politique
de I'Europe.

6. Ils unt le powvodr..., ete. Ce verset développe ce qut vient d'é-
tre dit. Us font la pluie et Ie beau temps. Hs sont les arbitres de Ja
paix et de fa guerce, S, Jean fait allusion a plusicurs passages des
Saintes-Ecritures : « I sortira de la bouche d’Elic un fenw qui dévo-
rera ses ennemis IV, Rois, IV, 1, 10)... Il ne tombera pendant ces
anndes ni vosée, ni pluye, que selon lo parole quisortira de ma Hou-
ghe (I'Elie; ({III. Rots, XVIL. 1). « Moyse vint au secours du peuple
de Dien, en frappant UEgypte d'uoe multitude de plaies, il demanda
a Pharaon la liberté des Israélites tenus dans I'oppression, et sur le
refus qui lui en tot fait & diverses reprises, il chitia ce prince ct ses
sujets par un enchoinement 'de maux qui détraisivent Loul. » {dvi-
gnon, 1L, 43 . Les deux Bourbons, en 1814-1813, eurent le pouvoir
de rendre le calme & 1a France, et de U'exposer & de nouveaux mal-
heurs en so retirant : la grande ville, pendant les Cent-Jours,
igura Sodoine et 'Egypte, ainsi que va le dire 'Apbtre pour éelaircir
cette partie de sa prophétic.

1. Ftaprés gwils auront rendw leur tdmoignage. Aprds moins

d'un an, pendant lequel 1a prospérité et le calme du pays, le retour

a la religion témoignaient hautement que Dieu était avec ces deux
témoins, la bite qui monte de Pabime, UVdpollyon, Vange de Pabi-
me reparaitra s'élancant du fond de Ja mer : (ELsiporiouE, PLANTRE
AusoNsE, 177°%. — Leur fera la guerre : DEMIE OUVERTE GUERRE
(180¢). — Les vaincra : APRES SERA VAINCU CIASSE (178%). — Kt les
tuera. Les deux témoins perdent une premidre fois la vie politique
comme Napoléon venait de la perdre : TvE PAR UN BEAUCOUP PLUS
DEBGNNAIRE (95°).

8. Et leurs corps demeureront {tendus dans les rues de la grande
ville. Nostradamus emploie cette figure pour la chute dc Charles X3
GISANT LE CHER AT MILIED COMME ON TRONC (190%). — Qui est appellée

18 —

9. Et les hommes de diverses tribus, de peuples, de lan-
gues, et de nations différentes, verront leurs corps durant
trois jours et demi , sans voulou* permettre qu on Ies mette
dans le tombeau.” " * SRR S

10. Les habitans de la terre leur mqulteront en cet état,
ils en feront des réjouissances, et ils 8’ ‘envoyeront des pré-
sens les uns aux autres) parce que ces “denx Prophétes au-
ront fort tourmenté ceux qui habitoient sur la terre. )

14. Mais trois jours et demi aprés, Dieu répandit en eux
un esprlt de vie : ils se releverent sur lears pleds, 6t cenx
qui [es virent furent saisis d’une grande crainte.

spirituellement Sodome. Paris, durant la révolution, est rA i
DE FERTsO2 womicoe (fome IV, p. 135, Do Fertus, rempli, riche, et
de Sodsine, pour vice); et peut-dtre bicn Ecyrrr : Riene p'EeLise
PAR MER SUCCOMBER S, BISANGE EGYPTE, VER: SERP. INVADERA, V. 25).
—Ou leur Seigneur mdme a €té crucifid. Au milieu de 48 vers sur la
révolution de 178%-184%, ol V'on voit Louis XVI mis 4 mort : Bou-
CHE SANGLANTE DANS LE 5ANG NAGERA, AU SOL SA FACE OINGTE DE
LareT £t wiern (1227, ce méme souverain est dit : Le ¢nAND Skr-
GNEUR MEURLRY DEDANS SA SALLE [117°). Louis XVI; LE JUSTE &
TORT A MORT ON VIENDRA METTRE {42°), a rappel¢ par sa mort celle
de Jésus-Christ : Sor:iL des trois fréres de France,il a eu ong
ECLIPSE SOLAIRE LE PLUS OBSCUR_ET LY PLUS TENEDREUX, OUI SOIT
ETE DEPUIS LA CREATION DU MONDE JUSQUES A LA MORT ET PASSION
pE J.-C. BT DE LA JUsQuEs I6Y (22°), Nostradamus rappelle également
comme S. Jean, au moment de la chute de Louis XVIIE et de son
frere, le supplice de Louis XVI : NEUFVE BABYLONE, FILLE MISERA-
BLE {AUGMENTEE Fertsod! pAR L'AROMINATION DU PREMIER HOLO-
causTe 23¢). « Cette ville, Sodome par son impureté, Egypte par
sa tyrannic a I'égard du peuple de Dien, est cncore une Sodome par
Paiction qu'elle cause aux justes réduits & vivre au milicn de ses
scandales ; et cllc est une Egypie par le refus constant qu'elle fait
de mettre en liberté les vrais Israélites... Quelques inierprétes ont
cru qu'il s'agissait de Jérusalem. Mais quand on considére avee soin
les autres traits de la prophétie, on s’apergoit qu'en snivant cc sens,
on 8'écarte de Fesprit qui régoe dans cetie prédiclicn. » (dvignon,
I1. 58}.

9. Et les houunes dc. diverses tribus, de peuples, de Eangues et
nations différentes. — Ces hommes sont les Allids dont il vieot d'¢
tre dil poar le premicr retour des Bourbons @ 1 faut que vous pro-
phiélisiez encore devant les nations, devant les homines de diverses
langues et devant plusieurs rois (X. il}; cc sont les Genlils qui se
tienncot en deliors du temple (X1 2}, ou la grande multitude de
tovte tribu, de tout peuple, et de toute langue VI 9) qui n'a pas
¢té comptée parmi les enfants d'lsraél. — Verront lewrs corps du-
rant lrois jours et demi, sans vouloir perinettre gwon les metle
dans Te tombeaw. Les semaines de Daniel sont des années; Ies jours
ici sont des mois. Pendant trois mois et demi ou cent jouss, les
Allids virent au milica d’cux, a Gapd, ceux que fe retour de la béta
qui monte de 'abime avait privés de la vie politique; ils les virent
sans vowloir permetire gqu'on les netle duns le fombeau. Louis
XVYIL, & Gaxv 1834, resta rol de France aux ycux de VEurope, et
Roy p'EcroPE il revint ACCOMPAGNT DE CEUX D'AQuir.on {186¢).

10. Les habitants de o ferre... « Ce sont les habitants de cette
Sodme et Egypte spirituelle, de cette Babylone. Leur opposition
A I'éclatant témoignage des deux Prophcétes, Jeur haine pour des
réformateurs pleins de 'esprit de Dieu {Nostradamus dit de la famille
des Bourbors en 1818 + QUi RENQUVELLERA TOUTE L'EGLISE ClRES-
TIENNE , 2891 le désir presque universel d’¢tre laissé en paix dans
leurs égarements, les porteront & se réjouir de la mort de deux
hommes dont le zéle aura tourmenté les pécheurs et démasqué une
multitude d'hypocrites. On croira avoir remporté une grande vie-
toire en termant la bouche A ees intrépides prédicateurs, et 'on
s'enverra des présens en témoignant une joie pareille a celle des
fotes publiques. O! joie du monde que tu seras courte, et quela
tristesse des saints scra merveillenserent changée en joie, par la
résurrection de ces mémes prophétes, que I'on croyaif humiliés pour
tonjours ! » {dvignon, 1L 62). — Ces dewx Prophétes auront fort
tourmenté.ceuw qui habiloient sur la terre, S, Jean a dit quaprés
la chute de I' Apallyun, ceus de son parti qui ne furent poiné tuds
ne firent point pénitence de leurs meurires ni de leurs impudi-
cités, ni de leurs voleries. Cest la crainte que des mesures déjd
prises par les Bourbons inspirérent aux révolutionnaires qui leur fit
applaudir i leur chute : ils redoutaient d'¢tre dépossédés des blens
de la noblesse et du clergé, de voir la Charte détruite, ete...... ..,

11. Mais trois jours et demi apres... Aprés trois mois et demi les
Bourbons repriregt vie et leurs ennemis tremblérent. Des massacres



12. Alors ils entendirent une puissante voix qui venoit
du ciel, et qui leur dit : Montez ici. Et ils montérent au me]
dans une nuée & la vie de leurs ennemis.

48. A cette méme heure il se fit un grand tremblement de
terre; la dixiéme partie de la ville tomba, et sept mille hom-
mes périrent dans ce tremblement de terre, et les autres
étant saisis de frayeur rendirent gloire & Dien.

14. Le second malheur est pass¢, et le troisitme vien-
dra bientdt.

1%, Alors le septléme ange sonna de la trompelte, et on
entendit de grandes voix dans le ciel, qui disoient : Le ré-
gne de ce monde a passé a Notre-Seigneur et a son CHRIST,
et 1 régnera dans les siéeles des sideles. Amen.

16. En méme tems les vingt-quatre vieillards, qui sont

eurcnt lieu avant que le gouvernement pateroel du pEmoNNAIRE
Louis XVII (189¢) et pn prendre des mresures pour empéeher
toute réaction contre les révolutionnaires : DEDANS LE PoOIL ENTRERA
bk ManstiLLl (1889), On craignit un retour de l'arbitraire: CoxrrLicT
DONNI: GRAXD PECPLE DUBITETX (168°).

$2, Alors ils entendirent une puissanie voix qui venott du ciel
et qui lewr dic: Montes ici. Les Alliés pénétrérent en France et
nméme A Paris avant les Bourbons, et leurs voix puissantes les invitéd-
rent & reprendre leur place au trdne, — Et ils montérent au ciel
dans une nude a la vue de leurs ennemis. Et Louis XVIIL, qui était
venu une premiére fois revéin d'une nude (X. 1), revint avee son
frére, et 'an ct I'autre ne durent leur retour qu'an secours envoydé
par Dicu lui-mméme. Les nuées n'obéissent qu'a Dieu, qui s’en sert
souvent dans P'Eeriturc-Sainte. Jésus-Christ viendra porté sur les
nuées. — S. Jean appelle Ja France : Le temple de Dien (X. 1}, e
temple du tabernaclz dw témoignage qui souvre dans le eiel
(XV. 3]. Ici, par ces expressions : ciel... montesici..., ils montérent
dars le ciel, il contipuc la méme image que Nostradamus read ainsi :
Av reMpLE DU SoLErL 1. vOLERA (VI 83), TERRE DU GRAND TEM-
PLE CELIQUE (VI. 22}, TuyrLr mAivnT bE Brovs (IX, 21).

13. A cefte méme heure il se & un grand tremblement de terre.
S. Jean ot Nostradamus indiqueht par cette image une révolution.
On avuqu'alamort de Lows XVL: I se fit lout dun coup un grand
tremblement de terre (V1. 12'.— La dizitine partie de la ville tomba
et sept mille hommes périrent. — Dixiéme partic est pour rappeler
{a vengeance qui pEciyi, et sept malle la multitude qui périt (sept
exprimant toujours un grand nombre inderminé. Les événements de
1815 causérent Ja mort d'un trés grand nombre des délenseurs de
PAigle : Qui FERA METTRE 1Y TOUS LES SIENS A MORT '183°%), et Paris
perdit momentanément de¢ son influcnce sur la France.— Et les au-
tres dtant saisis de frU'JE'U?' rendirent gloire & Diew : LB TARD RE-
TOUR FERA MARRES cONTENTS (184°). Nostradamus exprime bien I'état
des esprits aprés la scconde restauration, en disant des conemis
méme du trdoe légitime : E1 SErA uNY LE ROTYAUME DU RABIEUX
QUI CONTREFERA LE SAGE (319,

14. Le second malhour est passé, at g troisidme viendra bientdt.
L'Aigle a crié trois fois malheur (VI 13). Le premier malheur a
été cansé par les sauterclles de UAigle de I'dpollyon. A prine ce
premier malheuy cst-il passé, qu'en voici encore deux autres qui
suivent IX. 12\, Aprés les Cent-Jours, le second malheur est passé
gl le troisidme viendra bientét. 11 tclatera dans 15 ans, en 1830.
La troisitme chute des Bourbons causera I'exil de Penfunt mdle
(X1, 4-3), né devant le dragon; ¢t ce malheur, qui a [lait dire &
5. Jean: Malhewr & la terve et @ lo mer, parce que le diable est des-
cendu vers vous plein de colére, scachant le pew de temps qui lui
reste (XII. 12), ce malhcur durera jusqu'a ce que le dragon s'arréte
sur le sable de lo mer XIL 1R).

18. Alors le septidne ange sonna de la trompeita (VIL 6}, ef on
entendit de grandes voiz dans le ciel, gui disvient « Le régne do
ce monde a passé & Notre-Seignewr et & son CHRIST.., Les ancé-
tres des Bourbous avaient ces mots sur leurs monnaies : Christus
vineit , Christus regnat, Christus imperat (Vie de L.-Philippe, aus
figures). Cette famille s'efforea, en 1815, de rétablir sur 1z terre le
régne de Dieu. Nestradamus a dit ponr le temps qui s’est écoulé
entre la chute définitive de Napoléon I”* et Vavénement de Louis-
Philippe |Louis XVIII revint de Ganp, 51°, A Paris, 489} :

« Procédant die cingrantiesiie deyré qut renouvellera touie U'Eglise ehres-
tienne.., El sera uny e Royaunme du Rabienz qui contrefere ie sage et les con-
trées, vitles , citez, régues el provinces qui auront laissé les premiéres voyes
pour les délivrer; se captivan! plus profondément seront secretlement faschez
de lewr liberte ef parfaite religion perdue, commeneceront & Jpasser dans la
partie gauche pour retaurner ¢ la dextre, ct remetiant la saincteté profligee

ae longtemps avee lewr pristin derit. Qu apr s le grand chien sortira le plus
gros mastin, » (270-339),

16. En méme Lemps les vingt-quatre vietllards... (voir IV, &).

{

— ) —

assis sur leurs trones devant Dieu, I;omht,rcnt sur leurs vi-.

sages, et adorérent Dieu, en disant : e, B

4"7. Nous vous rendons grices, Selo'neur, Dien tout-pms—
sant, qui étes, qui étiez, et qui devez venir de ce que vous
Ctes entré en possession de votre grande pmssance et de
votre reﬂrne

18. Les nalions se sont irritées et Ie tems de votre colére
est arrivé; le temps de juger les morts et de donner la ré-
compense aux Prophétes vos serviteurs, et aux saints, et
a ceux qui craignent votre nom, aux petits et aux grands,
et d’exterminer ceux qui ent corrompu la terre.

19, Alors le temple de Dieu s’ouvrit dans le ciel, et on

17. Dicu... qui devez venir {voir XVL 1% et XXII. 7, 20).

18. Les nations se¢ sont irritées. — Ces nations sount celles des
quatre anges qui ont renversé une premiere fois ange de Vabime,
UApoilyon (IX. §3). Lounis XVIII est monté au trone en leur présence
devant les nations, devant les hommnes de diverses langues et de-
vant plusieurs rois (X, 11}, Au Congrés de Vienne, il a parlé en
maitre et défendu avee succés les intérits de la France !XT, 5-6).
Malgré le retour de la Béte de Uabime, ¥. 7..., les homme de diver-
ses tribus, e peuples, de langues et de nations différentes, ¥. 9,
persistent & la veconnaitre ponr roi; et aprés trois mois ot demi, ces
naticus le rétablissent sur le trdne : Montez ici. Mais ces nalions
sont irritées; elles cxigent une contribution de guerre; elles occupe-
ront 1e sol francais durant Lrois ans : ONC NUL TEMS 1 AMER! s'écrie
Nostradamus, qui représente ces Allids vastanNT TouT (188, — I't
le temps de volre colire est arrivd, La premiére Restauration ne
coGta pas une larme aux familles. A la scconde, Lonis XVIII st Gt
préccder de cette proclamation : « Nous nous hitons de rentrer dans
nos Elats..., pour réeompenser les bons, mettre & exéeution les lois
existantes ontre les coupables » {voir L 11, 234). 1l y eut condamna-
tion et proscription de plusieurs traitres : LE VIELX PLEIN RARBE SOU'S
LE STATUT SEVERE ('7‘0.*“ UN €oLONEL MACHINE AMBITION (2054
TRENTE ADIERAXNS DE L'ORDRE DES QUIRITES, Baxxis (179 ; enfin, la
colere du peuple se fit justice en divers Iieu.\ : DEDANS LE POIL EX-
TRERA DE MARSGILLE (188, — Le tems de juger les morts; ceux
dont le parti ¢st mmort & Waterloo. — Et de denner la récompense
awz Prophétes ves servitewrs; aux deus’ Bourbons dont il est dit
pour le temps qui précéda les Cent-Jours : Mes denx témoins
prophétiseront X1, 3\, — Et uuw sainis. Paris a été dite ln ville
sainte pour éire renlré dans fe devoir en 18145 les saints sont ceux
qui ont persévérd dans lear dévouement au droit persécult : Di
(GAND..., DE ROUGES ET BLANCS CONDUIRA GRANDE TROUPE (1864}, —
Et & cewx qui craignent volre nom , aux petils st aux grands.
L’Apdtre sépare les hommes en deux classes, ceux qui prennent le
nom de la béte révolutionnaire (XIIT. 17) {rowr , écarlate , pourpre),
et ceux qui prennent le nem de Dieu (NIV. 1) {(blan¢). B ces deux
opinions du prétendu droit vévolutionnaire et du droit de Ta Iégiti-
mité divisent en effet les hommes de toutes classes, les grands et
les petits. — Et d'exter mmer ceur qui ont corrompu la terre. in
1814, les Bourbons laisserent e pouvoir entre les mains des créatu-
res du gouvernemend tombé : Mis TRESORS TEMPLES CITADINS NES-
PERIQTES, DANS ICELUY RETIRE EX SECRET r1er [181¢). Ces hommes
ne fireni point pénitence de leurs meurtres, ni d¢ lenurs impudicités,
ni de leurs voleries (IX. 21); au conlraire, ils corrompirent de nou-
veau 'opinion publique, et la béte, montéc de Uabime, s'empara du
frdpe 5a0ns UE DE BATAILLER N'ait ét¢ DoxxE siGNE {1837, Comme
on vient de le voir, plusienrs des traitres furent exterminés et les
autres n'curcot plus de part au gouvernement.

19. Alors le temple de Dieu s'ouvrit dans le ciel et on vit Par-
che de son alliance dans son temple. Le temple (6levé) de Dieu, ou
Louis XVIII a pénétré cn revenant de exil une premiére fois {(XI. 1),
et ol il est monte 3 son dernier retour (nontez iei...ils montirent
au ciel, X1. 12, ce temple s'ouvre aux yeux de tous les peuples qui
yont v voir Parche ds Ualliance. Hen se réconcilie avec les nations
ct i‘enf.mt de PEurope pread naissance (XII. 1-5). ,

« Lo b([ll(. les ambassadeurs de tous les souveraing d’Enrope furenn introduits de-
yant Louis XVIIf, en 1820, au momeni de 1o naissance de M ic due de Bordeany, le
nonec, Mxr li.udu parlunt au nom de ses collegues, prononga Jes pareles suivantes :
« Cet enfant de dmﬂeurq de souvenirs et de regrets est aussi Uenfant de {Europe;
il est le présage et Ye garant de la paix et du repos qui doivent suivre tant d’agita-
tion, » (L2 bon Francais, 41833, 473), « On avait décidé que si Ja duchesse metiait
au monde un garcon, il porterait o titre de duc de Bordcaux , en meémoire des sen-
timents royalistes que Bordeaux fit éclater en 1814 et 1815, Les dames de la Halle
de cette ville voulurent offrir la berecau destiné & Uenfznt royal. Ce bercean qni

Stait en forme d’arehe, avec une colombe portant 3 son bee une hranche d'olivier,
symbale de la paix, fut apportt_ & Paris par trois de ces dames, » (Murel, 17). —

Nostradamus a rappele cette image, qnand il 2 dit du duc de Bordeanx - LONGTEMPS
AC GLEL SERA VEU GRIS OVSEAU..., PORTANT AU BEG UX VERDOYANT RaNEAU (1. 100).




— 90 -

. vit Parche de son alliance dans son temple; et il se fit des
éclairs, des voix, un tremhlement de terre, et une grosse

gréle. . -

CHAPIIRE XII. -

1. 1! parut encore un grand prodige dans le ciel : c'étoit
une femme revéiue du soleil,
pieds, et ane couronne de douze étoiles sur sa téte.

- Bt 4l se fit des éclairs, des voix, un tremblement de terre ef une

grosse gréle. Comme UApdtre ne parle pas ailleurs de [a chute des

Bourbons, on doit croire qu'aprés avoir annoncé la naissance du duc
de Bordeanx c¢n montrant Farche d'allianee, il prédit la révolution
de 1830. En lerminani ainsi son chapitre, il y renferme, comme dans
Ivs précédents, unc époque complite : depuis le jour ou les Bour-
bhons sont remontés au trone, Jusgu’au jour ou ils en sont descen-
dus. Le tremblement de terre a té entendu de la révolution de 1792
(VL. 42}, de celle de fruetidor (VIIL 3}, de celle de 41845 (XL 13} (voir
XVI. 18\..., et on le voit souvenl accompagné des tonnsrres, des
voiz, des éclairs [VHL 3 ¢i XVL. 18) et de gréle (XVL 21. —Les sept
trompeties annoncent des malheurs (VIIL. 6-13}; Tavant-dernier es¢
passé, le dernier viendra bientdt (XL 14;; la septieme trompette se
fait entendre aussitdt, ct le triomphe de auvtel et du trone est sunivi
bieptdt de la révolution de 1830,

L’RISTOIRE D'APRES L’APOCALYPSE.

Aussitot que la Charte aura éié oclroyée, les Bourbons réclame-
ront des Alliés Jes ancicones limites de la Franee, et tous les Francais
des pays conquis ot ceus qui seront prisonniers. Qo laissera aux étran-
gers tout ce qui, en dehors de la France, aora été conquis par la
République ct I'Empire , et déja perdu. Les dtrangers fouteront
aux pieds 1a ville renirée dans le devoir, Mais Dicn sera avec Louis
XVIL et son fréve qui feront connaitre & tous ses voloutés. Ils auront
en main ["an et Paatre Polivier de ia paix, et ils éclaireront les pey-
ples et les rois sur leurs communs intéréis. Chefs d'un peuple vaincu,
ils parleront i maitres an Congres de Vienne , et vn mot de Jeur
houchie paurcataire perdre aquivoundra les offenser toute participation
a la vie politique de FEurape. ils fecont fa pluie ¢t le beau temps; ils
seront les arbitres de la paix et de la guerre. Mais des qu'ils auront
montré la foree que donne le droit et la protection divine, Napoeléon
qui montera du fond de la mer, les combattra, les vainera | leur en-
levera le pouvoir. On les regardera comme morts daos Paris relombé
dans la corruption et qui véduit Ia province & la plus dure servitude,
Mais les gouvernements de 'Europe ne cesseront pas de regarder
comme chels du peuple frangais coux 4ui, peadant trois mois ¢t
demi, sembleront morts pour toujours au pouveir. Ceux qui saeri-
fient tout aux intéréts matériels, leur insulterant en cet état, et se
réjouiront, sc félicitant mutucllement parce que ces deux hommes
de Dicu leur aurent fait craindre pour la restitution des bicps dits
nationaux, pour la liberté des cultes. Mais aprés les Cent-Jours, Dicu
leur donnera une nouvelle vie; ils apparaitront debout, ¢t coux qui
Ies verront craindront les vengeances pelitiques, L'Earope entidre les
appellera au trdne; ils s’Cléveront portés surlesecours que Dica leur
aura envoyd. Dans le méme temps, une grande révolution s'opérera.
Paris perdra de son iniluence sur 1a provinee ; tes défenseurs de I'Ai-
gle auront péri pour la plupart, et les autres , saisis de crainte, sc
rallicront au tronelégitime en repdant gloire & Dicu. Une seconde
révolution est passée, une troisiéme n'cst pas loin; elle suivrale
triomphe momentané de autel et du trdne. A leur seconde rentrée,
fes Alliés traiteront la France en pays conquis; le temps de la colére
de Dieu est arrivé, lc temps de juger ceux doot le parti vient de
succomber, de récompenser ¢eux qui n'ont pas désespéré de 1a pro-
tection divine et qui sont demeurés fideles au droit en vue de Dieu
il est temps d'exterminer ceux qui oot corrompu 'opinion publique
en faveur du parti Napoldonicn. Dicu se réconcilicra avee les niations
et donnera pour gage de soo alliance lenfant Dieudonné, enfant de
‘miracle, 'enfani de I'Europe. Peu aprés, éclatera une nouvelle révo-
Iution qui renversera le trone, — Ce chapitre encore forme un tout
complet, embrassant une période historigue, importante ¢t nctte-
ment déterminée.

Je me suis demandé souvent en Jetant sur le papier le commen-
taire de ces six chapitres prophétiques, si c'était bien I'Apocalypse
que j'avais sous les yeux; le livre le pius obscur devient Ie plus
clair. Ge dernier chapitre précéde celui qui a donné L'intelligence de

tout le livre : il améne le lecteur & reconnaitre que le Dragon qui °

veut dévorer Uenfunt est bien le SERPENT VEU DEVAXNT LE LICT
rovAL.Le lecteur ne croira certes pas que cette inlerprétation est ba-
tie sur la pointe d'unc épingle, parce qu'un seul mot la fait trouver]

1. Il parut sncore un grand prodige dans le ciel, C'est daos le
ciel que S. Jean a vu la ‘partie de sa prophétie sur les événements

A

qui avoit la lune sons ses

2. Elle étoit grosse , et elle crioit comme étant-en trawa:l
et ressentant les douleurs de Penfantement. ;- ..y

£k

3. Un autre prodxge parut cosuite dans le ciel. Un grand

,JJ..\ j

-dragon roux, qui aveit sept.létes et dix cornes, et sept dia-
-démes sur ses sept tétes. LT it e g

‘-L[':-,;'.: Fiak ot .

qui ne devaient avoir licu qud la ﬁn des temps : Je vis uny porte‘
ouverte dans le cicl.et la premidre voim que §'avols ouie (voir chap
I. 40), me dit : Montez ici-haut (IV, 1). S. Jean, élant dans le cw!
verra une ddie s'tlover de la mer (XIIL. 1}, une autre de la terre
(X11L 11}; mais ici le grand prodige se voit d(ms le ¢iel. Tout ce qui
concerne la famille royale se passe dans le ciel. Louis XVII revenant
Q'exil descendoit du edel (X. 1); il habite le temple de Disw (XI. 4);
Paris, pendant qu'il y demeure, est la ville sainte (id. 2). Aprés les
Cent-Jours, il monte au ciel (id. 12}, C'est dans le cicl enfin. qu'appa—
rait Udrehe de Valliance (id. 19), ['"urant le prodtge qui g'accom-
plit ici dans le ciel. — Cétoit une femme revdtue du soleil, qui
avoit la lune sous ses pieds et une couronne de douze dtoiles, La
femme qui devient mére du duc de Bordeaux est environnée de tout
Péclat de la majesté royale ; elle a sous les picds le trdne qu'occupe-
rait une reine; car la reine n'est plas et en elic seule repose espoir
de Ta famille royale, Tous les membres de cette famille, les grands.
du roysume U'entourent les yeux pleins d'espoir. — 8. Jean déjh a
comparé Louis XVI au seleil, son épouse & la lune et les grands du
royaume 2ux étoiles [VI. 42}, et P'on a vu ces images et leurs expli-
cations dans Ie songe de Joseph (p. 9]. Jacob fut entouré de douze
fils, chefs de douze tribus. Jésus-Christ cut douze apotres...; la du-
chesse de Berry est entourde de grands doot le nombre est Gx6 ici &
douze comme nombre mystéricux. — Ce qui est bien significatif ¢n-
core, t'est quon ne retrouve plus ces images dans la suite de I'Apo-
calypse, ol il n'est plus parlé que du Soleil (XVL. 8, et XIX. 17}, et
ou il est dit & la fin qu'il n'y aura plas ni Soleil, ni Lane {XXI, 23,
et NXIL 5!, Er cfict, il n'y aura plus de grandes étoiles : {Texaxt
UN PEE ARRIERE LES \DR[ ARIS, IX. B0}, plus de reinc-mére (Lune ;
le Soleil paraitra encore, mais s'éclipsera bientdt pour toujours.

2 Elle étoit grasse, ¢f elle erioit, ctc.

3. Un autre prodige parut ensuite dans le ciel. Un dragon roue...
On a yu que le cheval ronz succéde au cheval blanc et enléve la paiz
de dessus la terre (NI &. Ce dragon, ainsi qu'il est div plus bas, est
Fancicn serpent qui est appetd le diable et Satan 1V, 9. 1l est dans
le cicl ou dans le temple de Diew, c'est-a-dire en France : TEurLE
HAULT. « Les enfants de Diew s'étant un Jour présentds devant le
Seigreur , Satan se (rouva aussi parme cux, » (Job, 1. 6. — Qui
avoit sept tites ef dix cornes, et sept diadémes sur ses sept tétes.
Lo béte qui s'élave de la mer et qui regoit da dragon sa puissance
a, comme le dragon, sept léles ef diz cornes; mais cc sont chez
elie les cornes ol non les tétes qui sont couronndes (XIIF. 1;. Une
autre bdte s'éléve do la terre; clle a dewx cornes sembiables & celles
de VAgneaw, mais elle parle comne le dragon (X1, 11'. Cette se-
conde bite est un fauz-prophite (XYL 13, On retrouve l¢ dragon,
la béte et le faux-prophite jusqa’a la fin de PApocalypse. La béte
aux sept tétes disparait pour reparaitre bientdl (XVIL 8 elle et le
fuu. -prophéte sont felds tous vivans dans Uélang brilant de few
et de soufre (XIX. 20); le dragon a le méme sort peo apres (XX, 2}
ttreparait seul 'NX. 7), et il est joté dans Udtang de feu et de soufre,
oit la béle et le fauz-prophéte seront tourmentés jour ¢t nuit dans
les sidcles des siecles (XX, 9-10!, Aussitdt a licu le jugeraent der-
nier ¥. 41, 12...}, — Le dragon est Satan, dit 'Apdire, celuoi qui
dés le commencement du monde s'insurgea contre le droit, et que
I'ange 8. Mishel combatiit; il pousse les hommes & T'imiter : Pan
JEUNE ET VIRILLE BUEYRE (8°), el il est ici e symbole de la révolu-
tion frangaise. La bite qui s'éléve de Ta mer, qui ressemble fort au
dragon et qui regoit de lui se grande puissance, est la révolution
italienne qui, comprimée dans une guinzaine d'années, reprendra vie
plus tard sous Iimpulsion de Paris : A 1'Ocuron SERA LAISSE LE
REGNE DU GRAND SELIN... PAR 1Es ITALUS ETENDRA SON ENSEIGNE
(VI. 42, voir chap. XVII. 3... 8. La seconde héte ou le fanx-prophéte
qui a deux vornes semblables & celles de U'Agneau , mais qui parle
conune le dragon, personnifie ce langage qu'on entend dc toutes
parts aujourd'hui et qui se fera entendre jusqu'a la fin du monde,
employant, pour séduire les hommes , les enseignements mmes de
I'Agneau divin; ce que Nostradamus exprime ainsi : S

« Tt dans iceluy temps, et en ieclles contrées la puissance mfema!e wuttm
@ Pencontre de U'Eglise de Jésus-Christ la puissance des adversalres de s loy,
gui sera le second dutechrist, lequel persccutera icelle Lglise ef son vray
Vicaire, pur moyen de la puissance des Roys temporels, qui seront pur leur
1gnorance séduicts par langues, qui trancheront plus que nul glaive entre Ies
mains de Cinsensé. » (Tome 1L p. 16%).

Il ¢tait nécessaire de donner cet ensemble des trons monstres nn- '
purs \I\.\I. 13) qui se partagent le régne de ce monde. On peut
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4. 1l entrainoit avec sa queue la troisiéme partie des étoi-
les du ciel, et il les fit tomber sur la terre. Ce dragon s’ar-

réta devant la femme qui devoit enfanter, aﬁn de dévorer

son fils aussitot qu’elle en seroit délivrée. - o ;
‘5. Elle enfanta un enfanl mile, qui devolt gouverner

toutes les nations avec une verge de fer, et son fils fut en-

levé vers Dicu et vers son trine. .

rxpliquer maintenant les sept tétes, les dix cornes et les dindémes.
La Révolution frangaise personnifiée dans le dragon roux parle par
sept bouches comme la Révolution italienne qui a également sept
{dtes; ces deux monstres préconisent les sept péehés capitany, et poar
faire triompher leur doctrine cni"ploient tous les moycns Wiz cornes; .
mais la révolution francaise nc courcnnc pas les derniers instruments
dont elle se serts la révolution italicane, au contraire, couronne les
socictds secrites, le socialisme, le communisme, fait un héros d’un
assassin, d’un régicide, Nostradamus appelle cette révolution: Moxs-
+RE VAPIN |V, 20i; son chef est un Mywom (VIIL 44 ; il déclare que
¢'est Je socialisme qui en est 'dme @ A NavrLes, PALERME, MARQUE
I ANCONE, ROME, YEAISE PAR BARDE HORRIBLE criE 't 11 p. 151). L'A-
pétre dit que les sept tétes de la béle sont sept montagnes et aussi
sept rois, et les dix cornes dix rois {XVI[. 9-12:, mais pour le temps
seulement olt la béte mise & mort reprendra vie ¢t sera soumise &
1a Babylone moderpe 'XYIL. 1-5), On verra la vévolution italienne per-
sonnifiée un moment en un homme dont le nombre est 666 ;XIII. 18) ;
la révolution francaise, qui apparail en 1820 au moment de la pais-
sance du duc de Bordeaux, sous la forme d'un dragon, est person-
nifiée pour un temps en I_-Philippe. Puisque ces monstres doivent
maiantenant durer autant que le monde, il fant bien reconnaltre en
eux des dtres colleetifs et des dtres qui se suretdent dans [a vic. On
dit : Le roi ne meurt pas. L'Ocuiox de Nostradamus qui renverse L.~
Philippe (Vie de L -FPhilippe, p. 61}, qui est renaversé par Napoléon
[T {¥d., p. 77) et qui reparaitra aprés le dernier roi de Fraoce, (V1.
42" est dans les mémes conditions (ue les monstres de I'Apocalypse.
4. Il entratnoit avec sa quene la troisieme partie des étoiles du
eiel, L..-Philippe, sous la Restauration, personnifia la révolution ; il
se fit des partisans jusque parmi ecus qui entouraient le tréne : Ig,
FERA TANT PAR YOYE SEDUCTIVE, QUE DU COUNT LONG LE FERA ATTAI-
oNEr { Fie de L.-Philippe, p. 20). Aumontent de triompher : La
PLLI'S GRAND PART LE VOUDRA SOUSTENIR {id. 26}, LA MOINDRE PART
DUBIECSE A L'AISNE (i, 25;. On a vu que 'Apdlre consacre ¢os mots ;
La troisiéme purtic & la révolution faite pour le triomphe du Tiers
dans [e temps ol les trois erdres de PEtat existaient ou qu'on leur
accordait cocore quelque influence ; plus loin sept anges répandront
les sept coupes de ln roléve de Liew (XVI 1) et ces malheors ne
frapperont plus la tretsi¢me parfie, mais la géndralité des hommes
ct des choses, les ordres nyant dispara @ DE crNg CENS ANS PLUS
COMDPTE XE TIENDRA , 1L 94, — Kt il les fit tomber sur la terre.
L.-Philippe n'use pas de violence pour arriver a son but ; il entraine
peu a peu ces dfailes guisont au ciel avee le seleil et a [une, ct ces
¢toiles tombies dans Toubli de lear devoir, séduiles par Pappit de
biens matériels, deviennent habitans de (a terre (voir XI1. 10, —
Ce dragun s'arrdto devant lo fonune yui devoit enfanter, afin de
dévorer son fils aussitot qu'elle en seroit délivrée. « Quelques
moments apres Paccouchement de 8. A, R, Madame la duchesse de
Berry, M. Ie duc et Madame la ducliesse d’Orléans vinrent lui rendre
visite. En entrant « Enfin, il n'y
avait personune?.., » Quant a M. le duc d'Orlcéans, sa figure ¢tail ren-
versée, son humeur visible et ses propos teflement offensants, que
M= de (zontaut, tout en larmes, s'veria  « Maréchal, venez donc ré-
pondre & M. le duc d'Orléans. » {Vie de L.-Philippe, p. 11). Le len-
demain le due d'Orléans {it unc protestalion contre la naissance de
M. le duc de Bordeaus [voir iid. 21]. S. Jean voit L.-Philippe dans le
dragon ou Satan. C'ecst ainsi que Nostradumus a fait naitre Napo-
l¢on 1°* pE L’ AQUATIQUE TRIPLICITE (L. 1L p. 152).
. Avee une verge de fer.
On voit au cilap. XIX que le Verbe de Dreu ¢tablira son régne sur la
terre et qu'il gouvernera les natiors avec wne verge de fer (v, 15).
Nostradamus parle d'un régne semblable et il n'en fait pas celuid’un
tyran : Au CHEF DU MONDE LE GRAND CHYREN SERA PLUS OUIRE
APRES CRAINT AYME REDOUTE [VI, T( ; QUE TERRE ET MER FAUDRA
QUE ON LE CRAIGNE (IV. 14), FAISANT TREMBLER TERRE ET MER CON-
TREES (X. 79). — E( sun fils fut enlevé vers idew ef vers son trone.
« Que le Seigneur soit béni, lui Gui ne noUs @ Po-i-nt donnes en
proie & leurs dents. Nolre dme §'est dehappde comme un passereqts
des filets des chasseurs, Le filet a été brisé ef nous avons été déii-
vrés. Nolre secours est dans le nom du Seigneur qui a [fait le eciel
et la terre (Ps. CXXIHU. 6-8) : LONGTEMPS AU CIEL SERA VEU GRIS
ovsgarx (L. 100, voir chap. XIV. 14).

Ii derntere dig i sa helle-s@ur :

5' - » ] - - - - [l - - L] L]

+ 6. Et la femme s'enfuit dans le désert, ot elle avoit une
retralle que Dieu lui aveil. prépurée pour 'y:faire nourrir
durant mille deux cens soixante jonrs. & 1nnd oil 1 o

7. Alors il se donna une grande bﬂtal“t dans le c:el Mi-
chel et ses anges combattoient-contre le dragon, et le dra—

gon avec ses.anges combattoient contre hui. RS
8. Mais ceux-ci furent les plus foibles; et depma ce lems-
la ils ne parurent plus daps le.eiel. o ony i L

9. Et ce grand dragon, cet ancien serpentquz est appell
le diable et satan, qui séduit tout le monde, ful plCCIplte en
terre, el ses anges avec lut. . .

10. Et j’entendis une grande voix dans Ie cwl qui dil:
C’est raaintenant qu'est établl le salut et la force, et le ré-
gne de notre Drieu, et fa puissance de son CHRIST; parce

6. Et la fernme s'enfult dans le désert... La vévolution qui porta
L.-Philippe au trone obligea : Madame fa duchesse de Berry a
chercher un refuge A I'dtranger {voir plus bas, 14), — Mille dena
cens soixante jours. On a vu ce nombre de jours pour Je temps qu a
duré la premiére restauration, 1814-1813 (XI. 3.

7. Alors il se donna une grande hatailie dans le ciel. Michel et
ses unges combattoient contre le dragon, et le dragon avee ses
anges combattoient contre tui. Larévolation de 1830 se trouve dans
ces mots @ Son fils fut enlevd vers Diev el vers son (réne, ou comme
d'autres traduaisent, & Dieu et d sor {réne. — Et la feinme s'enfuit
Aussitdt, par une concision que Nostradamus 3 imitée eon diaanl'-
PLUILIPP. ROUGE LONG SEC FAISANT DU RON VALET, A LA PARPIN N Av-
KA QUE SON CONGIE (222e-223e} ' .-ip:‘;trc, passe & la révolution de
18%8. S. Michel, Pauge de la France, combat celui dort Nostradamus
a dil : AU LIEU BE DRUX UN ROY REPOSERA ET CHERCUERA LOY CIIAN-
GEANT D'ANATUEME, PEXDANT LE CIEL SI TRES FORT TONNERA , Ponr-
TEE NECFVE Roy TUERA soY-MEME [Fie de L.-Philippe, p. 68). Ce
roi, en effet, renversé comme on I'a dit par la révolution du meépris |
PHILIPP. ROUGE, LUNG, SEC FAISANT DU BON VALET, A LA PARFIN
% AURA QUE SON CONGIE (2227), ce roi ma rencontré dans lalatte yue
le doigl de Dicu : LA PLUS GRAXD PART LE VOUDRA SOUSTENIR, UN
CAPITOL, NE VOUDRA POINT QU'IL REGNE (Vie de L.-Philippe, p. 26} .
JeexE OGMION ARISMERA SON FORT (2240}, vhe.

8. Muis cen-ci furent les plus foililes: et depuis ce Lems-1a fls
ne porurent plus dons le ciel. Les d'Orléans ont éL¢ chassés, et ils
ne remonterout jamais sur le trone de France : MENDOSYS (Yendos.-
me), TOST VIENDRA A SON HAUT REGNE, METTANT ARRIERE UN PEU
LES NORLARIS (IX. 30, Tes ORLIANS, héritiers des hiens, des titres
et de Pinfluence des LORRATINS ou des Guises au tenps de Noslra-
damus,

0. El ce dragon, cef ancien serpr:nt cte... UN SERPENT VEU PRO-
¢lE DU LICT RovAL. 1l ne fant pas perdee de vue la foree de la con-
cardance de eq quatenin avece ce passage de U'Apocalypse. Il est mdime
bor de se rappeler Tes nombreux détails, la longue suite de faits pla-
cés dans I'erdre chronologique gque présente PApocalypse mise en
concordance avee les prophitics de Nostradamus et Phistoire, car
nous abordons une époque ou I'histeire nous abandonne ; nous tou-
chons an présent qui se méle @ Vavenir. Nostradamus interprite
PApocalypse jusgu'au bout avee la méme clartd, et le lecteur aceep-
terait de confiance le reste de son interprétation, mais -

w Lesregnes, secles ef rrh’gibn.-.- ferond changes 8i oppasiles, voire an respect
die présent dicmetralement | que si je veaois & referer ce qica Cavenir scra,
cenx de régue, seete, religion el foy trovveroient si mal aecordand i tenr fun-
faisie auriculaire qils viendroient @ damner ce que par les siécles avenir on
comnndtra ftre veu ef appereci... Quia ofd la cause de faire veliver ma tangue
ar populaireel ma plume ¢ pupier. » {Lettre A César).

10. Et j'eniendis une grande voix dans le ciel. Cest maintenant
gu'est établi fe salut et la force et le réqne de notre Diew et la
puissance de son CHRIST. L’Apotre o’a pas enlendu ces paroles au
moment ot Uenfant mdle a été enlevé 4 son tréne, car ce futle
démon qui alors s'empara du régne, Aprés la chute de 'ange de Uu-
Dime, des voix du ciel avaient dit aussi : Le régne de ce monde o
passé & Notre Seigneur et & son CHRIST, Dieu se montira dans ces
éveneinents, ot la religion & ces deux époques gagna en liberté et en
respcet. Nostradamus, qui a dit de la révolution de 1815 : Jor RE-
NOUVELLERA TOLTE L'EGLISE CHIRESTIENNE (289}, a dit de celle de
1848 : (L'Egl’se) PAR LORS QU ELLE SERA A SA PLUS HAUTE ET SUBLIME
DIGNITE (370). - — Puree que Uaccusatiur de nos [réres qui les accu-
soil jour et nuit devant Dieu, u été précipitd. L'Apdtre vient de
déclarer que cetle révolution ¢tablira le régne de Dieu. La liberté
d’enscignement fut aussitot proclamée, et le clergé, avec cetteliberté,
reeut toutes les autres, de se réunir, d'entretenir des rapports non
controlés avec Rome, ete... L’Apdtre affirme ici et dans le verset
suivant que cette lutte ol nous n'avons vu apparaitre aucun homme,

6
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que V'accusateur de nos fréres, qui les accusoit jour et nuit
~devant notre Dieu, a été précipité;’ ]
1. et ils 'ont vaincu par le sang de I'Agneau, et par la

parole 4 laquellé ils ont rendu témoignage, et ils ont renoncé
4 Pamour de la vie, jusqu’a vouoloir hlen souffrir la mort.

A2. (Uest pourquoi, cieux, réjouissez-vous, &t vous qui y
habitez, Malheur & la terre et a la mer, parce que le diable
est descendu vers vous plein de colére, sachant le peu de
tems qui laj reste, |

43. Le dragon se voyant donc précipité en terre, com-
wenca a poursuivre la femme qui aveit mis an mende l'en-
fant male.

mais Michel et ses anges, fut tout entiére entre L.-Philippe ct jes pré-
tres qui l'ont vaincu par le sang de VAgneau et la paroiz. L.-Phi-
fippe acousait chaque jour les prétres de vouloir empiéter sur le
pouvoir temporel, L'Apdtre, pas plus que Nostradamus et les histo-
riens ne parle de persécutions religieuses pour ce temps. Il n'y a
que des paroles contre la religion, et cependant il est temps que
Dicu intervicone. Nostradamus dépeint ainsi le c¢dté moral de ce
régne : APRES LE GRAND CHIEN SORTIRA LE PLUS GROS MASTIN QUL
FERA DESTRUCTION DE TOUT, MESME DE CE QU AUPARAVANT SERA ETR
PERPETRE (34°)... SoN FAIT SERA BIEN TARD (Vie de L.-Phil., p. 24).

L. Etils Uont vaineu par le sang de Udgneau, par le sacrifice
de Ja messe. — Et par la parole a laquelle ils ont rendu témoi-
grage, par la prédication, 'enseiguement chréticn, par toutes leurs
parcles el Jeurs écrits conformes & la parole de "Agnecan. Et ils ont
renoncé a Vamour de la vie jusqu’a vouloir bien souffrir la mort,
$'ils meurent , ¢'est librement, il n'y a point de persécution ; muais il
est nécessaive de rerdre émoignage a la parole de Udgneauw : le bon
pasteur donne sa vie pour ses brebis, afin d'achever 1a victoire sur
I'espribtévolutlionnaire.

a Allre, archevdaque de Puris...Dans ces disconrs au rol, il se pluignii de Iz violution
Jdu dimanebe, et s'unit 4 ses collogues pour réclamer la lihertc de Yenseignement,
votte fermeté apostolique Ini valut la disgrace de la conr. 1l n'en provogqua pas moins
e réunjon d'évéques a Saint-Germein, el il rédigee avec eux , sur la situation du
clergd de France vis=1-vis dit gonvernement, un mémoire qui fut envoyé an pape.
Quand il fut question de réteblic le Chapitre de Saint-Denis, en détachant cette
érlise et ses dépendances de la juridiction de U'ordinaire, M Afive it des représen-
ttions en Conr de Rome, adressa anx Chambres un travail sur cette walivre et si-
guala an roi les dangers qui pourraient résulter pour PEglise de la formation dan
clergd dynustiue. Les événements de {évrier Ic surprirent an milien de ses préoe-
capativns, Iavcepta Lo république sans vregret.,. » {Feller),

« L gaerre eivile deluta, Elle surpeit Tarchevique loin de sn demeure: Le 22 juin,
i1 ¢tait venu i UEglise Saint-Eticune-du-Mont donuer 12 Coofirmution., 11 se remdit
A pied anpres du géneral Cavaignae a Uhatel de Ta Presidence, le dimanche 23, sur
bes quatre heures du soir.,. Coe lormidable barricads fermait Yaceds du taubonry
saint-Antnige Cest li gue Parchevéque s'arrcta, Arvive d Poflicier supérvieme gqui
entminndait Fattague, il loi fic connaitne Passentiment donné par e général Gavai-
e & osa demande, el lui demanda en grice de suspendre un moment le fou de son
attilberie of la (usillade, o Je mlarancerad seal avec mes prétres, ajouta-t-il, vers
cropenple qu'on o tromyplt. Pespire qwils reeoonaliront ma scutane violetie et la
croix pue je porte sur ma poitrine. » Cette priore fut accueillie, et malgré la gravitd
the la simation, Pordree fut donund de suspendre le (en... Liarchesdque avais tournd ko
lowrivade, il était entrd dans le fuwbourg par le passage évoi dune maison & dou-
hle issue, ot s'efforgait dapaiser du geste of de la voix la maltitude qui semblait
voulair lentendre ct applandissait & sa démarche, quand wne bulle Nulteignit dans
les Teins,,, Les insurgeés s'éerient ; Quel nualheur ! it est blesse, nulve ben pére, no-
tre bon pasicur, gni #ait venn pour nous sauser! . s recucillent des signatures
qui atteslent que ccux @ qui 'archevéque s'est adressé n'ont pas tivd sur lui et que
le conp nlest pas pacti de leurs mains. La consternation ¢tait peinte sur tous les
visages. La noble vietime succomba, le 27 juin, & wmidi... Des membres du clerge
portaient devant le corps quatre batniéres de drap noir & ranges dargent, ctla
fonle érait vivement impreessionnde en y lisant ces nobles inscriptions . « Le bon
pastery dunne sq vie pouwr ses brebis, Seignewr ! Seignrour! prenes pitie de volre
penple, — Que la paie soit avee vous ! — Je désire que mon sang soit le der-
pier versé. o (Al proph,, 1849).

o Décret du 47 jullet 1858 Au nom et aux frais de la Riepublique, wn monnment
sepit leve | sous les velites de Uéglise mdtropolitaine de Notre-Dame | & ln mémaire
de Parchevdgue de Pards, Sur e socle du nIotEment scrunl inseriles s paroles

« Lo bon pestenr doniw s rie Jpeur ses Lrebis » et les parales dn pl'@]tu o Fritsse
mun sany flre le deriter versé, » (fmi de la Religion, 6 gott 1861),

12. C'est pourquoi, cteux réjouissez-vous, ef vous qui y habilex,
Ces paroles s'adressent a cena qui adorent dans le temple de Dieu
(XI. 1), aux ¥Fraccais qui recouvrérent la paix a la suite de Ja mort
de VArchevéque. — Malheur & lo terre el a la mer, parce que le
diable est descendu vers vous pletn de colére. La Révolution, com-
primée en France, tourna ses efforls du coté des nations étrangé-
res... Une béte s'éleva bientdt de la mer (XIIL, 1) et une autre de la
terre (td. 14). — Seachant le pew de tems gui lui resie. La Révo-
Tution commencée en 1789 ne doit durer que SEPTANTE TROIS ANS
SEPT MOIS (26°). :

13. Le dragon se voyant done précipité en terre, chassé du tem-
e <de Dicu, commenca & poursuivre la femme qui avoit mis au
monde Penfant male. I s’elforga d'amener la Iégitimitd a pactiser
avee la révolution, a fusionner.

|

4. Mais on donna a la femme deux ailes d’un grand
aigle, afio qu’elle s’envolat dans lc désert au lieu de sa re~
traite, ol elle est nmourrie un tems, des tems et la mmhé-
d’wn tems hors de la présence du serpent. - .o SF e

15. Alors le serpent jetta de sa gueule aprés la femme
comme un fleuve pour l’entramer et la submerver dans ses

eaux. C

16. Mais la terre aida la femme ets elant entr ouverle
eile engloutit le fleuve que le draoou avoit vomi de sa
gueule, - - ‘

47, Et le dragon, irrité contre la femme a]la I‘alre la
guerre 4 scs antres enfans qui gardent les commandemens
de Dien, et qui demeurent fermes dans la confession de
Jésus-Christ. .

18. Et il s’arréta sur le sable de la mer.

14. Muis on donno o la femme deux ailes d'un grand Aigle...
Mais 'Aigle puissante, qui s'empara pour la seconde fois du trone,
amena la femme & conserver intacte ses droits et i attendre les dé-
crels de Dieu hors de la présence du serpent. — Le mot Aigle n'est
que deux {ois dans I'Apoealype ct toujours A une place fort signifi-
cative. — Un temns, des tems et la moitid d'un tems font les mille
denx eens soirante jours quon a vus plus haut pour la durée du

séjour de la femme dans le désert (¥. 6).

18. Alors le serpent jetia de sa guenle... Manifeste orléaniste du
duc d'Aumale, qui ne parle plus de fusion, mais bien, au contraive,
qui demande pourquoi, forsqu’on parle des partis de Fappaosition ,
des légitimistes , des républicains, on ne nomme pas les orléanistes,

16. Mais la terre nida la femme. Mais les autres partis révolution-
naires cux-mémes font justice de cet écrit qui ne puira u'a son au-
ieur. _-

17. Et le dragon, irrité contre lu femme, alla faire la guerre
¢ ses autres enfans, La révolution, sortie de France oblige les
autres cofants de la duchesse de Berry, la duchesse de Parme et Jes
enfants qu'elle a eus de son mariage en Sicile 4 {uir loin de Ieurs pa-
fais. — Qui gardent les commandements Je Diew et qui demeurent
fermes dans {a confession de Jésus-Christ. Les malheurs ne leur
font pas désespérer de Dieu, et la scur du due de Bordeaux main-
ticot avee fermeté les droits de son fils.

48. Et le serpent s'arréta sur le sable de (o mer. Nostradamus qui
a dit : UN SERIENT YEU PROCHE DU LICT ROYAL, €n copiant I¢ com-
mencement de e chapitre de 'Apoealypse, a dit, en copiant les der-
nicrs mots de ce méme chapitre : UNDANS SERPENT SUR LE BORD MIS§
4 la fin des deax quatrains sur des évenements qui sc préparent, Ne
pouvant dire ce qu'ils signifient, je me contente d’affivmer que j'ai
mis de ¢Oté, il ¥ a trois ans, les deux quatrains suivants, avant
méme d'avoir remarqué que I"Apocalypse renferme, et précisément i
la suite de la Révolution de 1848, ces mots: Kt e serpent s'arréfa
sur le bord de {a mer,

1'(201{ , cliens et chuls . de sang seront repens,

Et de la pluye du tyran trouvé mort :

An lict d'un antre jambes ot bhras rompus ,

Qui navoit pour moarrir de erielle mot. I, 42.

hurant Vestoile clievelud apparcnte,
Les trois grands Trinces seront {aits ennemis,
Frappez da Ciel, paix. terrg tremudanty

Py, Tymbre, undans serpent sur le bord mis. . 43,

« fLe Seigneus commmnda au poisson de rendre Jonas, el @ by jelte sur fe
bord. » {Junas, ¥n du chiapitee i, -

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Madame la duchesse de Berry apparaitra environnée de la majesté
rayale ; clle oecupera la place de reine de France et les hommages
des grands se reporteront sar elle, car elle sera au moment de
denner au moode Uenfant des rois. L.-Philippe, ou la.révolution
personpifiée , qui comptera couronner la bourgeoisie et salisfuire
toutes les mauvaises passions du peuple, gagnera. en les flattant, une
partic méme de I'entourage du roi el fera tomber des grands daos
Foubli de leur devoir. Placé devant la femme qui enfantera, 1l pro-
testera contie la npaissance du duc de Bordeaus.,. Une révolution
telatera. L’enfant,pLotC"C de Dieu, sera privé de son trone, el sa mére
s'exilera. S. Michel, Pange de la France, vengerale droit, et L.-Phi-
lippe et }es siens, n'étaat soutenus de personne, tomberont et ne
reparaitront plus en France. Cet homme, animé de l'esprit révolu-
ticopaire que souffle le démon contre tont principe d'autorité, sera
chassé avec sa famille, et il n'y aura qu'une voix pour reconnattre
dans ces événements le doigt de Dieu qui rendra ainsi Ja liberté &
son Eglise, que L.-Philippe accusait sans resse d'empidter sur le
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CHAPITRE XITII.

4. Et je vis s’élever de la mer une béte qui avoit sept
tétes et dix cornes, et sur ses cornes dix diadémes, et sur

ses tétes des noms de bhspheme
2, Celte béte que je vis étoit semblable 4 un l¢opard :

ses pieds étoient comme des pieds d’ours: sa gueule, com-
me la gueule d’un lion, et le dragon lui donna sa force et sa

grande puissance.

pouvoir temporcl. Les prétres Pauront vainen par le saerifice de Ia
messe , par leurs écrits en faveur de la liberlé de UEglise, et ils au-
ront détruit ses derni¢res chances de relour en mourant volontaire-
ment sur les barricades pour arréter la guerre civile. Que I'Eglise de
France se réjouisse donc, mais que les nations voisioes tremblent ,
parce que la révolntion tournera tous ses efforts de leurs cdtés, L.-
Philippe ainsi renversé songera enfin au principe de la l6gitimité qu'il
voudra, par la fusion, faire pactiser avece la révalution; mais I'arrivée
au tréne de 'Aigle puissant de Napoléon HI rempra les préliminaires
de cette alliance monstrucuse, ct la légitimité réservera tous ses
droits. Le purti orléaniste voyant que le duc de Bordeaux avaii des
groits, mais que le comfe de Paris avait des chances {sic), lancera
un manifeste dont les partis révolutionnaires cux-mémes feront jus-
tice. L’esprit révolutionnaire poursuivra partout la branche ainée des
Bourbons et forcera les autres enfants de la duchesse de Berry d'a-
bandouner la Sicile et Parme. Dicu dira a larévelution qui monte: Tu
w'iras pas plus loin, ct le monstre qui a englouti Jonas le rejettera.

1. Bt je vis s’dlever de la mer une bdte. Une voit a erid : Malheur
a la terre et a la wer parce que le dinble est descendu vers vous
(XIL. 42)..., et £l s'arréte sur le sable de la mer. Aussitdt, 'Apdtre
ajoute : et je vis s’élever de la mer une béte; il dira bientdt : Je vis
encore s'élever de la terreuncautre béte. Larévolution frangaise s'est
arrdtée dans sa marche ; mais de 1a Sicilz (Dg LA SICILE VIENDRA L'E-
MOTION, TROUBLER LEMPRINSE A PHILIPP. TRIBCTAIRE, 2927, bai-
gnée de toutes parts par la mer, s'est élevé un nouvel esprit révolu-
tionnaire qui 4 succédé d influence de la révolution francaise, ainsi
qu’il est dit plus bas : E¢ le dragon lui donna sa force ef sa grande
puissance.

« La Franee cst arrivée, par Bonwe, & la honte du 2 ddéeembye, écrivait Mazeiui en
miars 1852 vux eomites propugandistes du continent. U fant qu'aujourd’hui l'Europe
démocratique toate entifre aide la Frenee & se refever, comme elle 2 autrefois wide
I'Europe. Il faut qu'an dieu de bu fatter dans ses égarements, ¢lle lni parle Ja parole
franche el sevire qui est Lo partige des forts. 11 faub surtout qu'clle wmarehe, ju'elle
marche twajonrs, qu'elle marche sans elle, peur que Ja rance se hile de la rejoin-
dre. Le mouvement de la Franve uent aumurd hni au motvement E)llmpm‘n )
(Hist. complite de Napoléon IfI, par M. Guy, p. 520).

Une béte qui avoit sept tites et dix cornes, et sur ses cornes diz
diaddmes, et sur ses téies des noms de blasphéme. La révolution
italienne qui offre de si grands rapperts avee la révolution francaise,
dragon & scpt tétes couronndes et diz cornes, en différe, avons-nous
dit en ce qu'elle appelle av pouvoir {couronne) tous les membres de
12 société indistinctement , et qu'elle confond méme les unes dans
les autres toutes les nationalités. Ecoutons Mazzini dans cette méme
lettre :

« L'beure est venue de dire Ja véritd pire ¢ netie, comme nous i CONCEvons, i
s nos amis. s ont fait tout le tual possible & la plus belle des causes, s Man-
raient tuée par vxeds dwnour ou par inintelligonee, si elle w'étnit fmmertelfe.
Faceuse les socialistes, les chiofs swrtout d'avoir faussé, mutilé, réwdel la grande
pensde, en Vemprizonnant dans dex svstemies alivolus qui usurpent 2 la fois sur la
libart¢ de Uindividu, sur la souveraineté dn pays, swe la conlinuité du progres, notre
loi & tons,

» Jo los accuse d'avoir vouly, au nom de leur ebétive individualitg, bacier des
solulions positives au pr n!tltmu de la vie lnumaine avant que la vie clle-méme ait pu
s¢ manilester dans sa plénitude dlaspiration et de capacité , sous I'aetion de ces
srands= courants électriques quion appeile Révolntions,

» Je les accuse d'ovoir prétenda faire sortiv, i heure fixe, de leurs gerveans diroits
ou malades, une organisation qui ne pewd sartlr que die eoncawrs de tondes los
faendtds humaines en action, vi d'avoir substitud eur ned solitaive an mof collee-
tif européen 3 d'avoir parlé au nom de Saint-Simen , de Fourrier , du Cabet, de wut
antre, 1ot 1 sTagissait de tuer les vévélatours au profit de la révélatinn rontinue,
ct d'inserive swr le fronton du Femple « Diew 25t Diew, et Ploomanits est son pro-
phiéte, » {Id., p. 520).

La France révelutionnaire trouva les amis de Mazzini trop avaocds
et Mazzini déclare guc ta révolution italienne les laisse déja loin der-
riere cllc. Ces mots & inscrire sur le fronton du Temple : Diew est
Dieu, et Uhumandté est son prophéte, sont un des blasphémes que
la béte porte inscrits sur ses tétes.

2. Cette bire que je vis étoft semblable & un lédopard. Celte révo-
lution soutenue par le léopard anglais : Gexnve A LONDRES A cOn
TRALISON FAINTE (VIIL 442, est un produit protestant.— Ses piads

étofent comme des pieds d’ours. Tous ces mouvements partent du
Piémont : CulvAs FERA POUR I JLIGLL LA MESNEE (VI 1-42), ete.,

et de les vaincre

3. EL Je vis une de ses 18tes camme blessée a mort; mais
cette blessure mortelle fut: giérie, et toute la terre en
élant dans admiration, suivit la béte. T

4. Alors ils adorérent le dragon, qui avoit donné sa pms—
sance 4 lfi béle, et ils adorerent la béte, en disant : Qui est
semblable & la béte ? Et qui pourra combattre contre elle ?

5. Et 1! lui fut donné unc bouche qui se glorifioit: inso-
lemment, et qui biasphémoit; et elle recut le pouvmr de
faire la guerre durant quarante-deux mois.

6. Elle onvrit donc Ia bouche pour blasphémer contre

‘Dieu, pour blasphémer son nom, et son tabernacle, et ceux

qui habitert dans le ciel.
7. It tut fut aussi donné le pouvoir de faire la guerre aux

— Sa guexle comme ia gueule d'un lion, Elle jctte au monde un
cri plein de confiance dans ses forces : Italia fara du se. Que
pourrait-elle cependant, st 1a révolution frangaise an Ie dragon ne
lui donnait sa force et sa grande puissance. — Daniel (chap. VIII;
vit trois empires dans trois animaux (le lior, le léopard et Uours';
ict ces trois animaus n’en font qu'un, ce qui représente Uanification
projctéc des divers Etats italiens.

3. Et je vis une de ses (dtes comme blessée a mort. En 1849,
Rome, tombée au pouveir de la révolution italienne, Cut prise par
I'armée francaise et rendue an pape. Cette téte, la premitre de tou-
tes, parut comme blessée & raort; mats elle fut guérie. Nostradamus
a dit de Napoléon I pour fe fait de fa prise de Rome : Senra 1oy
ESLEU DE MEXE TENMPS , Ul DES ROMAINS NE SERA TROP CONFORME .
(Vie de L.-Philippe, p. 52), el pour son changement de condmte i
Végard de cette révolution : D sEpT A NEUF DU GHEXIN DESTORNER
(¢ds, P, 78); PAR MARS CONTRAIRE SERA LA MONANCHIE DU GRAND
PRSCHEUR EN TROULLE RUYNEUX (VI. 20-28!. Et toute [a terre en
gtant duns admiration, suivit la Léte. Toute la terre reconnaitra
bientat Ie Eait accompli et suivra le torrent réynlntionnaire.

& Alors ils adorérent le dragon qui avoit donné sa putssance d
la béte. Tous les penples réclameront de leurs chefs Papplication des
immortels principes de 1789, Ie Code Napoléon, ¢te. — It s ado-
rérent fa béte en disant : (heiest semblable & la béte? Quand on a
désappris & adorer Dieu et A se soumecttre au droil, on adore volon-
tiers toutes les hidtes. — E't qui powrre combatire contre elle ? On
la combattrait, et avec suceés sans doute, si on ne faisait intervenir
sans cesse le prineipe de non-intervention créé pour le besoin de la
cause. Un peuple en révelution, a-t-on dit en 1792, est plus prés de
conquérir ses voising que d'en ¢tre conquis. Aujourd'hui on dit : 'o-
pinion est plus forte que e canon,

5. Kt il lui fut donné une bouche qui se glorifieit insolemment
et qui blasphémort. La jactance et Foutrecnidance des révelnfion-
naires italiens n’ont d’ ugales que la grossiereté et Pimpidté de leurs
hlasphémes. — Et elie reput le powveir de [faire la guerre durant
gquarante-dewr mots, Cest Dicu qui arme la révolution pour chitier
les peuples, mais il brise son instrument dés que sa justice est satis-
faite, Quarante-deux mois, mille deux cens soixzante jours (X1. 2,
3), un tems, des teins, et la moitié d’un tems (XIL 6, 14, sont des
expressions qui renferment fa méme durée prise toujours pour un
temps indéterminé, Le mot guerre est ici pour la guerre étrangére,
Ia guerre de 'ltalie contre I'Antriche; c’est elle qui a éclaté la pre-
micre ; la guerre des Italiens entre eux ou des révolutionnaires con-
tre ceux qui défendent l'auvtorité en vue de Diea se voit plus bas :

la guerre auz saints (v. T); la perséeution sanglante aura lieu 4 la

fin, car cette révolation doit fairc autant de victimes que la révolu-
tion francaise : cent quaranie-quatre mitie (VI 4 et XIV ).

6. Elle ouvrit denc la bouche pour blasphémer rontre Diew. La
révolution italicnne émancipe la pensée et donne la liberté des
cultes. — Pour blasphimer son nom. Elle donce son rom i ses par-
tisans (XIII. 17;, et persécute ccux qui portent le nom de Dieu
(XIV. 1). — Ei son taberracle, LApdtre ne dit pas ici le temple,
mot qu'il consacre i désizner Ia France (XI. 1, XV. 5-6); le teberna-
cle est Rome, sitge du pouvoir lemporel du seaverain Pontife,
représentant de Jésus-Christ sur la terre. Nostradamus appelle Rome
durant la révelution italicone : le Lizw o HIERON FAIT SA NEF Fa- -
BrIQUER (VIII. 16", Saint Hitrox X, 63\ Hieron, du mot gree ieros,
ieron, signifie enceinte sacrée, temple et tout ce qui cn dépend
(t. 1, p. 287). Saint Hitnex a2 done la méme significatinn que sanecta
sanctorum , expressions que Nostradamus -emiploie cneore pour
Rome {Lettre 6 Henry 1f'. — Et ccux qut habitent dans le elel oy
les saints du verset suivant, ¢’est-id-dire ceux qui, vivant de la vie de
Dien, sont dans ce monde comme n’y étant plus; les autres habuent
sur la terre {¥. 8). .

7. Il Lut fut avsst donné le pauwu de [airs la guerre aux .scun!s
2. Nostradamus appelle sainte, I'insurrection ven-
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saints, et de les vaincre; et la puissance lut fut donnée sur
les hommes de toute tribu, de tout peuple de toute hnoue
ei de toute nation. i o Folwen
-8. Et:elle sera adorée par tous ceux. qui habitent sur Ia
terre, dont les noms ne sont pas écrits damns le livre de vie
de ’Agnean, qui a été immolé dés la création du monde.
9. Si quelqu’un a des oreilles, qu’il entende. o
10. Celui qui aura réduit les.autres en captivité, sera ré-
duit lui-méme en captivitf‘- Celui qui aura tué avee I'épée,
il faut qu’il périsse lui-méme par I’ Lp..c Clest ici la p’l[lL[lLe
et la fot des saints. - .
14. Je vis encore s’¢lever de la terre une autre béle qui
avoit deux cornes semblables & celles de PAgneau; mais
elle parloit comme fe dragon.
12, Et elle cxerga toute la puissance de la premitre béte
en sa présence, et elle tit que la lerre et ceux qui I'habi-

déenne : SAINT SALoNNE (20°), SACRE SALONNE (18¢). Les saints de
la Vendée furent vaincus par la révolution : CURSEGR VICTOIRE AUX
MARETS DE LA LoXE {18); ceux d'Italic ont dé¢ja succombé en partie :
A NapPLES, PALERME, MARQUE D'ANCONE, RoME, VEXISE vAR RARRBE
HORRIBLE CRIE (L. I1, p. 151). Nostradamus parle de Castelfidardo ;
GENs D' ALENTOUR DE LoTnn, TARN BT GARONNE, GARDLEZ LES MONTS
APENNINES PASSER, YOTRE TOMBEAC PRES DE ROME ET 0’ ANCONE, L
NOIR POIL CRESPE FERA ¥ROPUEE DrESSER (1 431 il parle de Gaite
Pris pe Livveuse (VIIL 1-92), — Et le puissance lui fut donnée
sur les hommes de route tribu, de tout peuple , de toute langue et
de toute nation. LApdtre a désigné ainsi tous les peuples de U'Eu-
rape marchant contre la France en 1814 et 1813 (X, 41, ct X[. 9);
il parle done tei de tous ces peuples de I'Evurope. Cette révolution
élendra son influence morale chez Lous les peuples; clle prétendra
aider partount au rétablissement des notionalités opprimées et faire
tlominer enlin le « moe collectif ewropden. v (Mazsinid,

8. Etelle sera adorée par tous cewx gui habilent sur la terre, ot
non dans le ctel y. 6). Les habitans de la terre insultaient en 1815
aux Bourbons tomhés du tréne (X[ 10).
pas derits dans le livre de vie de Udgneau qui a &té immold dis la
erdation du monde. Le versel 8 du chapitee XVil explique Pinversion
que renferment ces mots, On y lit : Les habitans de la lerre, dont
les noms ne sont pas derits dansle livre de vie dés le commence-
ment du mende, « La prédestination éternelle préserve Ies dlus de
tout ce qui séduit les habitants de la terre. » {Avigron, I1. 158;.

0. Si quelqu'un a des oreilles qu'il entende. Jésus-Christ aussi a
paclé d'une maniere obscure, afin que ceux yui habitent la terre, en
entendant n'entendent pas; maisit a expligué cesparoles a ceux aux-
quelsil a été donné de connaitree Jes mysteres du royaume des cieuy,

10. Celui qui aura rédutt les aulres en caplivit¢, sera réduit
Lut-ménie en coptivité, La béte sera plongée dans Uabime (XX, 19,
ses adhiérans seront rourmentés dans le few et dans le saufre [(NIV.
10). Nostradamus a dit : LE eranp CHLTIQUE ENTRERA DEDANS
RoMi, MENANT AMAS D'EXILEZ ET BANNES, LE GRAND PASTEUR MET-
TRA A MORT TOUT HOMME, QUi POUR LE (0Q ETOIT AUX ALPES UNIS
VL 20-28), — Celui qui awre tué par Uépée, tl faut quiel périsse
[ut-mdme par Uépde. Nostradamus a dil pour le méme fail : Le
BOUTE-FRU PAR SON FEO ATTRAPE (V. 05-100); D'UN COUP DE TRATT
QUAND MOURRA L'ENVIEUX (11, 99-100}, etc...; Roy NUICT BLESSE SUR
NMULET A NOIRE BOUSsg (Y1 30 — C'est ict Ea. patience ¢t la foi des
saints. « Cest ce qui lus console de voir, comme dit Ie Propheéte,
que la justice divine n’est pas endormie, et que Dieu viendra bien-
it i leur secours (2. Petr., 1. 9 » [Aigne, 1335} Le Pape, durant

res dvénements, cst Vapné pE rorx (VIIL 1-12), TRor GRAXDE FovY -

PAR JEU VIE PERDUE {VIIL 98-100).

11. Je vis encore s'délever de la terre une autre bdte. Gelte bite
n'est point sortic de la mer comme la premiere ; il ne faut done pas
la clrercher en Ttalie ; elle est née aprés que le dragon a été précipité
en teere, alors qu'une voix du eiel a crié : Malheur & la terrve ¢t a
{ua mer, parce gue le digble est descendi vers vous (XIL 42, — Qui
avoit denx eornes semblables a celles de Udgneaw; mais elle par-

loit conme le dragon. A en juger par I'apparcnee, clie défendra
Uceayre de 'Agocau en employant ses mémes armes puisqu'elle fes
posseéde ; mais son langage est celui du dragon; sa protection, qu'on
serait tenté d'iovoquer, ne peut que nuire, car elle parle d'introduire
Jes principes de 89 et le Code Napoléonien (vair
OSTER LES DEUN GLAIVES J%°.

12, Et elle exerca tuute la puissance de la premidle bdte en sa
présence. La révolution italicnne, sortic de la mer, a hérité de 1'in-
fluence que possédait dans le monde la révolution (rapcaise (XL, 2);
maintenant , voici qu'une béte qui n’est peint sortie de la mer, mais

: ET LUY SERONT

tent adorérent la premicre béte, dont la plaie murlelle avoit
eLP Juérie. . T . PR
‘13, Elle ﬁt de grands I l'Odi“'ES ]usqu '3 falre desce_nd_re Ie
feu du ciel sur la terre devant les hommes.” ™ */" °1 "
14. Et elle séauisit ceux qul h‘}hltent sur 12 terre. i cause

des prodlges qu’ elle eut le pouvmr de ﬂnre dwantla bete, en

i

une image 2 la béte, qu: ayant régn’ in coup & ee eto:l
encore en vie, T R
-15. Et il fut donné le pouvoir d’animer 'image de la b'é!.é,
et de faire parler cette image, et de farre tuer tous ceux qux
n adorerment pas I'image de la béte. - p 5w siouzih sis
§6. Elle fera encore que tous les hommes, petits et gra nds,
riches et pauvres, libres et esclaves, regoivent le_:car;lc_tere
de la béte a la main droite etanfront, 7T U
17. Et que personne ne puisse ni acheter, ni vendre, que
celui qui aura le caractére, ou le nom de la hite, ou ]e nom-
bre de son nom. e na e T s
18. Clest ici la sagesse. Que celm qui a lmtelhfrence

Pt

bien de la terre, vient excrcer la puissance de la révolation iLalienne
en sa présence. C'est, sans doute, ce que Nostradamus renferme
dans le quatraio ol i1 dit : Vaix Exvorrir Yo¥Ask BN Itaviooe

(14— Et elle fit que lu terre et couz qui Uhabitent adurérent la

premiire Léte. Cette hite amene le pays d'ou elie s est élevie et ceux
qui 'habitent & appliudic 4 la révolution italienne. — Hont la plaie
mortelle avoit 646 guérie, 1’ Apdire ne rappelle pas ici sans motif
que ce sont les Frangais qui ont blessé & mort la révolution italienne
par la prise de Rome, mais cette bessure mortelle a été gulrie.

13. Elle fit de grands prodiges jusqu’d faire descendre Iz few du
ciel sur la terve devant . les hommes. En 1814, les armées ailides
durent la victoire aux armes & feu ordinaives d’ou sortoient lo [ew
la fumée et le sowfre IX. 171 les canons rayes produisirent de plus
grands prodiges ke jour olt on s'en servit pour la premiere fois. On
se crul alors foudroye d'en haut, ST

14. Et elle sédwisi ceuw Gui hubtten! sur la terre @ cause des
prediges qu'elle ent le pouvoir de faire devant la béts. Nostradamus
a dit pour celie époque : ,

o Et dans iceluy temps, ef en icelles condrées Iy puissanece infernatle (Satun ,
le dragon} meitra & Pencoutre de UEglise de Jésus-Christ o puissance des
adversaires de s loy, qui serd le seeond dntechrist, lequel perséeatera ivelle
Eglise el soi vray Fieaive, pur woyen de lu prissance des foys temporels
(qui habitent 1a teree) qied seront par lenr fguaranes SEDUICTS PAR LANGULES , qui
{rancherond plus que nnt gleive enfre {es nvins de Cinsensé. » (L 10 p. 450).

En disant & eeux qui habitent sur la terre, qu'ils dressassent
une image @ la bite , qui ayant recu un coup d'épde dtoit encore en
vie. La béle qui parle ainsi cst maintenant, sans doute, de retour
vers les siens, car elie n'est plus cn présence de la révolution ita-
liecnne ; mais LHD et les siens auront constammcnt devant les yeusx
hnm‘rv de cette révolution.

18. Et il Lt fut donnd le pouvoir d'animer l'image de la béte ot
de faire parler cetie image. Désormais Lout ce qui se dira et se fera
aura Lrait i cetie révolution qui ne vit que par la béte.— Et de faire
tuer tous ceux qui n'adorereient pas Uimnge de la béte. Je suppose
que cela veut dire : Tous ceus qui ne seront poinl partisans déclarés
do 1a vévolution italienue devront se tenir en dehiors de 1a vie politi-
que. Cest hien la révolution italienne gui a éerasé les Frangais.a Cas-
telfidardo ev qui éerase tons les jours les sujets de Frangois I

16. Elle fera encore que tous les hommes , potils et grands , ri-
ches ot pauvres, Libres et esclaves, recoivent lz caructéire de la béte |
& la main drotte ou au [ront. Le snllrage universel appellera Lous
les hommes indistinctement i prendre Ta cocarde libérale et & dépo-
ser un vote favorabie a la révolution italienne. T e

17. It que persuonne ne puisse ni dcheler, ni vendre, que celm
qui aura le caractére, ou le nom de la béte , ont le nombre de son
nom. Toute personne qui aura combattu la révolution udhennc per-
dra les droits qu’clle tient de sa nationalité. Des exilés politigues ne
pourront ni acheter , ni vendre dans leur pays. Aucun pe pourra y
vendre ses livres. Pour fonder un journal , le conscrver et répandre
des écrits , il faudra étre dans de certaines conditions. Ceux-1a seuls
acquerront des places qui aflicheront leur opinion libérale, ou qui
se priseuteront comme candidats du gouverncment., 0 qui obtien~
dront dans les élections l¢ nombre aitaché & son nom. (La manitre
du Prephéte fait préférer cette interprétation a celle pius naturelle
quon tirerait de la refonte des monnaics, des timbres-postes, des
médailles données aux espositions de industrie, 16, wxwoms

18. C’est ici la sagesse. Que celut qui ol intelligence compte Ie
nombre do la béte. Car son nombre est le nombre d'un hamme.



comple le nombre de la béte. Car son nombre est le nom-
" bre d’un homme, et son nombre est six cens soixante six. .-

C'est ict qu'il y a lieu d'dtre réfléchi. Cette béte n'est p'as un homme,
On I'a yue (XIIL. 1) scmbiable au dragon Vancien serpent qui est
appelé le diable et Satan (XIL 8); elle cesscra d'dtre (XVIL 8) et
reprendra vie pour durer presque autast que le monde (XIX. 20). La
béte qui s’est élevée de la terve, qui a exercéd touts la puissance de
lo premiére bidle en sa présence (y. 12}, qui a fait de grands prodi-
ges (¥ 13), animé l'image de la béte el fait parler cette image
(¥. 48) est le faux-prophéte qu'en retrouve pour un avenir éloignd
avee le dragon et la béte (XVI. 13} ct qui ne disparaitra qu’avee la
‘béte (XIX. 20). Cette seconde béte ou ce faux-prophéte est un
homme: il vivea en des héritiers de son génie qui pourront se dire
cux aussi au méme titre que Napoléon Iev: La révolution fait homme.
il personnifie 1a révolation italicnne et son nombre d'hommes devient
ainsi 1¢ pombre de la béte, Que Pon remarque bien ecei s Les deus
versets précédents parlent d’un caractére de la béte que ses adhé-
rens regoivent, et cela est rappzlé plus loin (XIX, 20}, et deux ver-
scts, I'un qui précéde celui-ci et e XV. 2, parlent du nombre de son
norm. L'Apdtre, qui veut gu'on rélléchisse ici, a rapproché a des-
sein le caractére, le nom de la béte et le nombre de son nom,
de ceux-ci: Le nombre de la béte est le nombre d'un homme, ct
¢'est & dessein encore qu'il a fait suivre immédiatenient ce verset
d'un autre ou les ¢lus ont sur le front fe caractére ou le nom de
I'dgneaw. — Aipnsi, ¢'est le caractére et Je nombre du nom de la
béte qui fait son nomhre, et cec nombre est cclui d'un homme. — Kt
son nombre est siz cens soixante siz. L'Apocalypse est éerite cn
grec, ¢t 'Apltre, dans son chapitre sur Napoléon Ier, dit que cet
Exterminateur a pour nom, en gree, Apollyon (pour Apoléon, mot
gree signifiant exferminans, comme le margue I'Apocalypse). Il a
donc counu ce nom qui doit ¢tre complété et éerit comme nous I'é-
crivons anjourd’hui, et ¢'est I'Alphabet gree, dont toutes Ies lettres

ont unc valeur numérique, qui donnera le nombre de ce nom et le

nombre du caractére qui s'exprime toujours en grec et en hébreu
par la lettre T (to, THAU . voir p. 10, 2° col.t.

Les huit chapitres qui se suivent et qu'on vient

N = 50 d'interpréter avee suite des événements accomplis de
i& z 9[1, 1789 4 1864 nr'avaient cor'lduit a chercher le nombre
0= 170 666 dans le nom NAPOLEON ctle caractére T. Une
L == 30  minuate a sulfi pour faire ce caleul, qui se trouve dans
E= 3 des conditions bien meillenres que ceux que Pon a faits
E—) = gg sur les mots Mahometis, qui n'est pas le nom de
o Mahomer, Dioclés Angustus, qui n'est pas un nam

366  d’homme pas plus que les mots Lateinos et Aposta-
T == 300 tes. Ce caleul présente cependant une petite difliculté

566 quiil ne faut pas taire. La lettre p vaut ordinairement

80 et non 90, La Jetire qui vient aprés vaut 100, Op
supposerait done qu'il n'y a pas de lettre pour exprimer 90, Le Leri-
que donne cette valeur & un signe placé sur la méme ligne que le p.
Ce signe, qui parail ¢ire un p gree, dont le premier jambage est re-
dressé, doit &lve pris ponr un p, car pour exprimer 900, multiple de
90, les Grees emplovaient un p dout le trait supéricur était un peu
prolongé comme e marque le Lexique d la snite de PAlphabet.

Voici qui explique pourquoi 5. Jean n'a pas mis 636.

« Toujours 6, ¢t non pas 7, qui est le nowbre de la perection et de Vuniversa-
1ité. Les intcrprdtes ont remargné co trait singubior dans les 666, du nom de la
bite, » {Lrignon, 11473, — « Comme on le voit dans toute cetle prophétie, le
7 ust consacré ponr signifier (uelque chese de complet, ainsi qu'on I'a
remargué (V. 1): Je emps de trois aus et demi, gui fait justemont la moitié de
Fupt ans, ot p:umgu pur o milicn une semaine danndes, doit manjuer un tomps
imparfait qui n'arrive pas i son terme ; de eetle sorte, on e prend pour le temps
nmivstique awguel les persécutions sont Ii,\'ées, PoLr marquer quetant resscrrées par
Ta main de Bien, eNes pe parviendront j;mmis au terme complet que se proposaient
les pevséoutenrs, ( Migne, 1308) (roir X1, 2, 3, 9. 44, ML 6, 14), — « Le nombre
12 est sacré dans lancion ot 1o nomcuuTesmmcut (um IV, &, V1L 4, 8, XX1, 12,
1436, 47). » (Migne, £429),

S. Jean a teou & répdter trois fois le nombre 6, moitié de 12, pour
exprimer le sens mystique reofermé dans 3 et demi, moitié de 7.

nomwbre do

« Lu Presse publie un article signe : Le rédacicur en chef de la PRESSE, 4. Pey-
sat, Divers journanX ons annoncéd, un effet | que M. Pevrat avait depuis quelques
jours en poche sa nomination de rédactewr en chet, agréde par Son Exc. le ministre
de Uintérieur. 87 fant eu juger pay le premier article qu'il signe en cette qualitd, la
Prasse ne sera £ntI¢ ses muins quune doublure de U'Opiniun pationale. Litons un
passage de son manifeste :

« L’Emporenr n'est pas , dans le sens vulgaive du mot , un révolutionnaive ; nuais,
silencienx chservafeur des éviuements, esprit froidement logique. il a zenti Uio-
vincible puissance du mouvement démocratique quicmporte 'Enrope. Ce mouvement
que Jes aveugles méconnaissent ¢t que les fous croient pouvair arvéter, il 2 voulu le
conduire i petite vitesge et construire sur un terrpin , gue dix réveolutions ont con-
vert de raines, un édifice dont il aurait été le seul architecte. Radical dans les prin-
cipes , mais obligé de compter avee les cmbarras d'une situation intérieure et exté-
rieure trés compliquée ; il a plusicurs fois subordonné les principes aux eircons-
tances. ..

L CHAPITRE SIV. oo o oy

1. Je regardai encore;, el je vis FAgneau debout sur-fa
montagne de Sion, et avec lui cent quarante-quatre mille
personnes qui avoient son nom, ei le nom de son I‘rére écrit
sur le front. Co e = S

2. Jentendis alors une voix qui 1enmt du clel sembla—-
ble au bruil de grandes eaux, et au bruit d'un grand ton—
nerre; ct cette voix que jouis étoit comme le son de plu-
sieurs joueurs de harpes qui Louchent leurs harpes. : .

3. Ils chantoient comme un cantique nouveau devant le
trone et devant les qnatre animaux, et les vieillards, et nul
ne pouvoit chanier ce canlique, que ces cent quarante—
quaire mille qui ont été rachetés de la terre.

k. Ce sont ceux qui ne se sont point souillés avec les
femmes, parce qu'ils sont vierges. Ceux-13 suivent 'Agneau
partoat ou il va :ils onl éi1é achetés d'entre les hommes
pour élre consacrés & Dicu el & PAgneau comme des pré-
II]ICES

5. Et il ne s’est point trouvé de mensonge dans leur bou-
che, parce qu’ils sont purs et sans lache dew-ant le trone de
Dieu. .

6. Je vis un autre ange qui voloit par le miliéu du ciel,
portant 'Evangile eterne! pour 'annoncer & ceux qui sont
sur la terre, a toute nation, a toute tribu, a toute langue et
a toul peuple;

7. ¢t il disoit d’'une voix I'orte Craignez le Seigneur, et
rendez-lui gleire, parce que 'heure de son jugement est
venue; et adorez celai qui a fait le ciel et la terre, la mer
et les sources des eaux.

« L'Empereur eroit & 12 démoeratic maia il a voulu la gouverner, ln conduire, I
netire 4 s0n pas. Quand il P'a yue mumv ¢ par la contre-révolution, préte & s'om-
porfer et & tout compromettre, il a accéléré la marche ot gardé ia téte du mouve-
ment ; et ¢ust ainsi que s'expliquent les gramds événcnents aeccomplis daus ces
darnitres anndes, 11 a battu ot diminue "Antriche, eiveonscrit dans Rome 1a papauwid
temporelle., ct, ewiin, officiellcment reconmnu le nonveau royaume italivn. Grandes
Clupes, & coup st et gui nous vapprocient singnlitrement du bat. Encare uie | ¢t
le but cet ntteint, Cetle éiape, I'évacuttion de Rome, se fora, nous n'en doutons pas,
car nous avens cenflance dans Ja logique dus clhoses ot dans Tiborration du parti
contre-révolutionnaive, » (£24mi de lo Religion, 31 juillet 1861 3,

Ce chapitre encore forme un toul complet , embragsant encore une
période historique importante ct nettement définie.

1-8. Je regurdai encore et je vis UAgneaw debout sur (@ monta-
gne de Sion, et avee lui cent quaranie-quatre mille personnes qui
avoient son nam et le nom de son Pére éerit sur le front : « floc
enim significal to in frontibusy» (Migne, 1343} (veir p.10,2°col.). S.
Jean a déjd va cet Adgneau comme éqorgd et qui étnit debout (V. G).
En lc voyant enlouré d'un nombre de victimes de la révolution ita-
tienne égal & ¢elui des vietimes de la révolulion francaise (VII. 4), un
frisson parcourt tout le corps. On remarque avee anxiété qu’un nou-
veau pape apparait aussitdt que PAgneau a é1é vu delout sur la
montagne. On a vuJa mort de Louis XVI dans ces mots : La grande
ville... ow leur Seigneur méme « ¢1é crucifié (X1 8). On verra un de
08 suceessenrs sous ces mots ;. Quelquiun qut ressembloit au Fils
de Phomme (¥. 14)...

8. Je vis un autre arge qyus volott par le miliew du ciel, comme
I'Aigle (VIIL. 43, mais il ne crie pas matheur! — Portant UEvangile
gternel pour Uannoncer « ceux qui sont sur la terre, d toule na-
tion, & toute tridu, & toute langue et a tout peuple. Une prophétie
désigne ce pape par les mots : LoMeN [N coELo, et Nostradamus an-
ponce qu'i] sera loin de Rome, parcourant le monde qu'il appellera
tout entier i la connaissance dc la vraie religion : Et Ng voubrAa BX
CITEZ PRENIRE PLACE..., PAR TOUS LES LIEUX ABOLIRA LA TRASSE
(V. 73-84); SERONT ARABES AUX POULLONS RALLIEZ (id.). LA Lov
MORICQUE 0N VERRA DEFAILLIR..., NOUVELLE LOY TERRE NEUFVE 0C-
CUPER, VERS LA SYRIE, JUpEE ET PALESTINE (IIT. 90-97}, ete. Le mo-
ment est peu ¢loignt ou il o'y aura plus qu'un seul troupeau et un.
seul pasteur : PAR LA VENUE DU GRAND LEGISLATEUR : HUMBLE, HAUS~
SERA, VEXERA LES REBELLES, NAISTRA SUR TERRE AUCUN CEMTLA-
TEUR... L'0GMION GRANDE BISANCE APPROCUHER Aere, L OYSEAD RovaArL
SUR LA CITE SOLAIRE, €tC... W. 73-84). Nostradamus réupit des évi-
nements que UApdire m'a point séparés; car PApdtre dit que
durant Yélection de ce grand pape : -

7
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8. Un autre ange suivit, qui dit ces paroles : Babylone
est tombée; elle est tombee cette grande ville qui a fait

boire & toutes les nations le vin de sa prostitution qui a

irrité Dieu.

9. Et un troisiéme ange suivit ces deux; qui dit 2 haute

voix : si quelqu’un adore la béte ou son image ou qu’il en
recoive le caractére sur le froot, ou dans a main,

10. celui-1a hoira du vin de la colére de Dieu, de ce vin
tout préparé dans le calice de sa colére, et il sera tourmenté
dans le feu et dans le soufre devant les saints anges et en
présence de 'Agnean.

14. Et la fumée de leurs tourmens s'élévera dans les sié-

cles des sidcles, sans qu’il reste aucun repos ni jour ni nuit

a ecux qui auront adoré la b&te on son image, ou qui au-
ront recu le caractére de son nom.

49. C’est ict la patience des saints, qui gardent les com-
mandemens de Dieu et la foi de Jésus. ‘

13 Alors [entendis une voix qui me dit da haut du ciel :
Ecrivez : Heureux sont les morts qui meurent dans le Sei-
gneur. Dés maintenant, dit I'Esprit, ils se reposeront de
leurs travaux : car leurs ceuvres les suivent,

14. Et comme je regardois, il parut unc nuée blanche, et
sur cette nuée quelqu’un assis qui ressembloit an Fils de
’homme, et qui avolt sur la téte une couronne d'or, et 2 ]a
main une fauly tranchante. -

1%, Bt un autre ange sortit du temple, criant d’'une voix
forte & celui qui éloil assis sur la nuée : Jetlez votre faulx
et moissonnez; car le tems de moissonner est venu, parce
que la moisson de la terre est mitre.

16. Alors celui qui étoil assis sur la nuée jetta sa faulx
sur la terre, et la terre {nt meissonnée.

17. EL un autre ange sortit du temple qui est dans ie
cici, ayant aussi une faulx tranchante,

48. 1l sortit encore de I'avtel un autre ange qui avoit pou-
voir sur le feu, et il cria d'une puissante voix & celui qui

8. Un autre anye suivit, qus dit ces paroles : Babylone est tombde.
Ce que Nostradamus exprime ailleurs ainsi : AVEC PULLULATION DE
LA NEUFVE DABYLONNE, FILLE MISERABLE AUGWENTEE PAR 1'ABOMI-
NATION DU PREMIER HOLOCAUSTE , ET NE TIENDRA TANT SEGLEMENT
QUE SEPTANTE TROIS ANS ET $£PT 3101s :289-260), Cette ville perd son
mfluence, mais n'est pas détruite. Sa condamnation n'aara licu que
plus tard (XVILL 40; (voir ¥. 145

9. Kt un troiscéme ange swivit ces dewzx... Nostradamus parle
d’un homme qui sccondera e premier : SOUSTIENT ARC BT COUVERT
(X. 30} ; CELvyY QU AURA COUVERT DE LA GRAND Carvee (V. 10-21),
Novviest cosxesTante (IX. 1), ete.

10-13. Celui-la buira dw vin de la colire de Dieu : Ux Rov b
FRANCE LY RENDRA VOLGANAL, LES DEUX UNIS NE TIENDRONT LOXN-
GUEMENT, ET DANS TREME ANS AU BARBARE SATRAPPE : AUX DEUX
COSTEL FERONT TEL PERDEMENT, QU UN BENIRA LA BANQUE ET SA
cArpr (V. 73-84).

14-18. Il parut une nude blanche. Louts XVI parat sur le cheval
blanc au début de la prophétie (VI 21, — FEt sur cette nude quel-
gqu'un assis qui ressmnbloit aw Fils de Uhomae. Louis XVIII reying
FORT ET pUIssaNT, revédu d'une nude (X. 1), ef en 4815 il remonta
au trine dans une nude (X1, 12).— Et qur avoit sur la téte une cou-
ronne d'or. Louis XVI, sur le cheval blane, avoit une couronne
(VI. 2, et non plusieurs comme le Yerbe de Hiew (XIX. 121, Cet ange
est celui qui a crit: Babylone est tombée. Puis-je 1e nommer? Béran-
ver,dans sa chansen Halte-la! ou le Systéme des intcrprétations,pu-
bliéc en 1820, a dit : Puis-jo parler de Maric ? V. dira : «Non.
C'est 1a mere d'un Messie, Le deuxitme de son nom.HaIte-]ﬁ;
Vite en prison pour cela, » — Et @ la main une faulr tranchante.
Ce détail renferme ces mots @ Venfant mdale qui decoit gowverner
toutes les nations avec wne verge de fer (XI1 Bi.

15-20. Ft un autre ange sortit du temple. Cest celui qu'on a vu
plus haut, y. 9; d’autres anges sortent , lwn du temple (}. 17, ot
Cautre de Pautel (v, 18), Plus tard, sept anges qui portent les sept
derméres plaies (SV. 1), sortiront du temple du tabernacle dv témoi-
gnage (¥. 5-6). On voit que la France, représentée par les mots .
temple, autel (XI. 1), arche d’elliance (XI. 19), reprendra dans le
monde son réle civilisatecur et religieux. Mais auparavant, Dieu
exercera cn dehors de la ville (XIV. 20, en dehors du temple des

vengeances terribles,

avoit la faulx tranchante : Jettez votre faulx tranchante ; et
coupez les grapes dela vigne de la -terre,; paree que les'
raisins en sont mirs. '

19. L’ange jetta donc sa faulx én terre 6t vendangea ]a_
vigne de la terre, et en jelia les raisins dans la grande cuve,
de la colére de Dieu, | I S R

20. Et la cuve fut foulée hors de la v:lle, et le sang sor-
tit de la cuve entetle abondance, que les chevaux en avoient
Jusqu'aux mors dans 'étendue de mille six cens stades. *°

CHAPITRE XYV. -

1. Je vis dans le ciel un autre prodige grand et admirable.
(’étoit sept anges qui avoient les sept dernidres plaies, par
lesquelles la colére de Dieu esl consommée.

2. Bt je vis une mer comme de verre, mélée de fen; et
ceux qui étoient demenrés vicloricux de la béte, de son
image, et du nombre de son nom, étoient sur cetie mer
comme de verre, et avoient des harpes-.de Dieu.

3. Ils chantoient le cantique de Moise serviteur de Dieu,
et le cantique de 'Agnean, en disant : Vos ceuvres sont
grandes et admirables, 6 Seigneur Dien tout puissant; VS

voics sont justes et véritables, 6 Roi des sidcles.

1. Je vis dans fe ciel un auire prodige grand et admirable
{votr XII. 4}, C'cst en Franee que I'Apdtre voit ce prodige : Ie tem-
ple s'ouvre {¥. 3!, sept anges sortent du vemple (¥. 6}, le temple est
rempli de fumée (¥. 8); le cinquitme ange répand sa coupe sur le
tronce de la béte (XVI. 10), Te sixiéme sur Ie grand fleuve d’Euphrate
(¢d. 12, le septiéme dans Cair, et un tremblement de terre cause la
ruine de Babylone (id. 17-19.. — C'étoit sept anges qui arvoicnt les
sepl derniéres plaies, par {esquelles la colere de Dieu est consommie.
Sept anges ont sonné de sept trompettes (VUL 2) durant la révolu-
tion de 1789 4 186., aprés SEPT ET CINQUANTE ANNEES PACIFIQUES
{X. 89; donnécs en partic par celui qui ressemdle au Fils de i homme
(NI, 14, voir t. 11 p. 136}, et en partic par L’'Ocyiox, qui PAR LES
ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE (YL 42), une voir se fera entendye
du temple, gui diva : Cenest fai (XYL A7) - LLES FLEURS PASSEES
DEMINUE LI MONDE, LONGTEMPS LA PAIX TERRES INIAMITERS... PUts
DI NOUVEAU LEs GUERRES sUsCITERS (L 63, Cest un des sept anges
qut tenoient les sepl coupes pleines des sepl dernibres plaies qui
montre & S, Jean I'épouse qui & PAgocau peur époux , on 'Eglise au
dernier jour du monde (XXI. 3. :

2. Et je ris une mer comme de verre mélde de feu. T'Apdire a déja
dit que vis-a-vis du tréne il iy groit une mer transparente conme
le rerre ef semblable & du eristal (IV. 6'. Unc mer calme apparait
phiosphorescente ou mélée de feu aprés de grandes chaleurs. — On
dit ; La mer élait un miroir poli comme une glace de Venise. —
Apres les jours ovagenx de Ia vie ou les ¢lus ont supporté le poids
de la chaleur, viconent les jours de ealme ou ils jouisscnt de Ja plus
pure félicité. — Et ceux qui étoient demeurds victoriewr de la héte,
de son ifwmage, et du nombre de son nom, étofent sur cette mer
comme de verre, ¢l avolent des harpes de Dieu. Les victimes de la
révolution italiennc ont é1é comptées plus haut (XIV. 1), ct clles ont
reca leur récompepse dans Ie ciel ou clles chantent un cantique nou-
veuu (id. 2-8. Ici, la mer comme de verre mélée de fen , représente
le calme apparent dont jouira la France, apres que Babylone sera
tombée une premitre fois [XIV, 8), Les sociétés secrétes entretien-
dront le feu révolutionnaire de (o Montagne loul en feuw nqui fut
jettéa dans la mer (VIII, 8) 1 CEUX QU1 AURONT ENTREPRIS SUBVERTIR
NOMPAREIL REGNE PUISSANT ET INVINCIBLE... NAISTRA DE GOGFFRE
DE CITE IMMESUREE , NAY DE PARENS OBSCURS ET TENEBREUX , QuaND
LA PUISSANCE DU 6RAND Rov REVEREE, VOUDRA DESTRURE PARROGEN
ET EvREDX Y. 83-84, voir V. 74-83 et 1V, 100). Ceux qui étoient de-
meurds victorieuz de la bite, sont ceux qui aurent vainca la révolu-
tion : AUX CHAMPS HENBETX D ALEIN ET DE VARNEIGNE... MEsoro-
TAMIE DEFASLLIRA EN France (HL 99.-100). Délivrés de Ja captivité
de BaBvLONE, qui aura duré SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT MOI§’
(260}, ils rep;'cﬂdmnl. lenrs harpes longtemps suspendues aux say-
les qui sont au milien de Babylone (Ps. CXXXVI. 1-2), .

3. Et ils chantafent s cantique de Moise. Le cantigue d'action
de grdce, aprés le passage de la mer Rouge (Exrode XV. 1-20).— Et
le cantique de Udgneaw que 'Apdtre a entendu dans le ciel : Les
quatre gnimauz et les vingt-quatre vieillards se prosternérent de-
vart UAgneau... et ils chantoient un cantique nouveaw (V. 8-9)..
On empruntera les actions de grices ds 'ancien et du nouvean Tes-
tament. — En disant : Vos cuures sont grandes et admirables.
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~§. Qui ne vous craindra, 6 Seigneur, qui ne glorifiera

votre nom ? Car vous seul 8tes plein de bonté, et toutes les
nations viendronl a vous, et vous adoreront, parce que
vous avez manifesté vos jugemens. '

5. Comme je regardois ensuite, je vis que le temple du
tabernacle du témoignage s’ouvrit dans le ciel.

6. Et fes sept anges qui portoient les sept plaies sortirent
du temple, vétus d’un lin propre et blanc, et ceints sur la
poitrine d’une ceinture d’or.

David , Salomon, Cyrus, plusieurs autres grands personnages ont
é1¢ la figure de Jésus-Christ, et U'Ecriture-Sainte semble leur appli-
quer des testes qui ne peuvent étre entendus que de J.-C. Duns
I'Apocalypse, au contraire, bien des paroles sont adressées a Dieu,
qui s’appliquent & des hommes de Dieu, Ici il est parlé de celui qui,
assts sur une nude, ressembloit au Fiis de Uhomme (XIV. 14), et
doot il est dit : Av cugr DU MONDE LE GRAND CHYREN sera, Pres
OUTRE APRES AYME, CRAINT REDOUTE ; SON BRUIT ET LOS LES CIEUX
SURPASSERA, ET DU SEUL TITRE VICTEUR FORT coNTENTE (VI 50);
FAISANT TREMBLER TERRE ET MER CONTREES (K. 79-80), QUi TERRE
ET MER FAUDRA QUE ON LE CRAIGNE {IV.11-20).— Vos voiss sont justes
et véritables : DE CINQ CENS ANS PLUS COMPTE NE TIENDRA... GRANDE
CLANTE. DONRA , QUi PAr cE SIECLE LES RENDRA TRES CONTEXNS
(111. 90-93). '

4. Quinevouscraindra: QUE TERREET MER FAUDRA QUE ON LE CILAI-
aNE (IV, 11-20), Craint, rupovTE (YL 70).—~ Qui ne glorifiera volre
fom : SON BRUIT ET LOS LES CIEUX SURPASSERA (d.). — Car vous
seul 8tes plein de Donté : PLUS OUTRE APRES AYME (id.]. — It foufes
fes nations viendront ¢ vous : AU CIEF DU MHONBE LE 6RAND CHY-
REN senra (id.). On a vu plus haut qu'i eette cpoque PEvangile
gternel serait annoncd & eenr qui sont sur It terre, & toute na-
tion, a towte tribw : PAr LE crotssaNT pv orRAND CHYREN SiLiN...
LE ¢uanD CELTIQUE ENTRERA DEDANS RoME, MENANT AMAs D'EXI-
LEX ET BANNIS, LE GRAND PASTECR METTRA A MORT TOUT HOMME
Qui rous LE Cog EsTOLT AUX Aress unis (VI 20-28 | voir 73-81); LE
Rox Er Duc JoieNant (X, TY-80, elc.). — Parce que vous aves
manifesté vos jugemens. Ces derniers mots trouvent leur applica-
tion dans les citations précédentes, et il est dit encore ;: LE sLozDpE
AU XEZ FORCE VIEXDRA COMMETTRE, PAR LE DUELLE BT CLASSERA
DEHORS, LES EXILEZ DEDANS FHERA REMETTRE AUX LIEUX MARINS
COMMETTANT LES PLUS FoRTS {11, 87, voir X. 30).

5. Comme je regardois ensuite, je vis que (e temple du taberna-
cle du témoignage s'ourrit duns le ciel. Nouvelle vision sur des
événements qui suivront immédiatement les premiers dapris
Nostradamus, — « Le Temple ¢t le Tabernacle devoient étre ici
révnis, non-seulement a cause de lear propricté commune d'étre
la maison de Dicu, mais encore parce que le Temple rebiti apres le
retour dc la caplivité, et le Tubernacls construit dans le désert, se
réunissent dans Udvenement prophdtisé par ces anciennes figures.
La Religion, reparée dans son aocienne splendeur, est un Temple
dont Yes ruines sontl releyvées, Cette Religion, ce colie, gui reparoit
dans sa puret¢, est comme unc tente de voyage, un Tabernacle
dressé pour Israd!, quand il cst en marche. Du miliea de ce suno-
tuaire , Dicn se rend (dnaignage & lui-méme, i la saintetd de ses
lnix, 4 la fidélité de ses promesses, 4 1'équité souveraine de ses
jugements. Le Seignenr rendoit ses oracles de dessus le trone quil
s'étoit choisi sur I'arche. De 1a partoient aussi les traits de sa colére,
qui foudroyoient les ministres prévaricateurs, tels que Nadab et
Abiu, ct les Assyriens superbes qui veneient détruire Jérusalem, en
blasphémant le souverain Seigneur qu'elle adove. C'est de Sion que
le prophéte Isate voyoit s'élancer le fen déverant qui fit périr dans
une senle nuit l'armée de Sennacnérib. Dans I'Apocalyse, le Tempie
du Tabernacle du témoignege s'ouvre de méme pounr la perte des
Nations qui suivent la Blte et ses erreurs, qui participent 3 ses
blasphdmes, en se courbant devant son image, et qui portent 'em-
preinte et le caractere qui dénote les sujets de ee matheureux
royaume. » {Avignon, II. 228). En appliquant cette citation 4 la
France, le Temple de S, Jean ¢t de Nostradamus, o1 Dien place ses
témoins (XI. 1-3) et d'oh il tive les instruments de sa colére et de sa
benté, en a un tableau exact de I'état de la France et de I'Eglise
aprés uue restauration : La BARQUE NECFVE RECEVRA LES YOVAGES,
LA ET AUPRES TRANSFERERONT L'EwpIRE (X, 93-94;; AU LIED QUE
HIERON FAIT A NEF FABRIQUER (VIIL. 1.16); Graxp CHYREN Sg-
LIN, QUINTIN, ARRAS RECOUYREZ AU vovar (VIIL B4, cte.).

6. Et les sept anges qui portoient les sept plaies sortirent du
temple. Cos anges sortent de la France pour frapper le monde. Ceci
aura licu aprds quelques années de République ;: A L'QcMION SERA
LAISSE LE REGNE DU GRAND SELIN, (JUI PLUS SEBRA DE PAICT , PAR LES
ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE, REGI SERA PAR PRUDENS CONTRE-

- 7. Alors Pun des quatre anges donna-aux sept anges
sept coupes d’or pleines de la colére de Dien, qui vit dans
les siécles des siécles. | HT e
9. Et le temple fut tout rempli de fumée, 4 cause de la
majesté et de la grandeur de Dieu, et nul ne pouvoit entrer
dans le temple jusqu’a ce que les sept plaies des sept anges
fussent consommées. T SEETIERE AR

B L
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| CHAPITRE XVI. _

1. Jentendis ensuite une voix forte qui venoit du temple,
et qui dit aux sept anges : Allez, répandez sur la terre les
sept coupes de la colére de Dieu. -

2. Le premier ¢’en alla, et répandit sa coupe sur la terre:
¢t les hommes qui avoient le caractére de la béte, et ceux
qui adoroient son image, furent frappés d’une plaie maligne
et dangereuse.

raiT (VL. 36-43'. Cependant les trois derniéres plaies frapperont en
particulier la France : Le cinguidme ange répandit sa coupe sur lo
tréne de la béte (XVI. 10, voir XVIL. 3); le sizidme sur le grand
flevwe d'Fuphrate (XV1. 12, voir IX. 14'; le septitme dans U'air....
ta grande ville fut divisde (XVI. 17-19, Bubylonc). Nostradamus le
dit'égalomem en faisant suivre le quatrain ou la République succé-
dant au sraxDd Spriv conquiert Pltalie, de celui-ci sur fa ruine de
Paris : LONGTEMDPS SERA SANS ESTRE UABITEE, Ov SmisE kv MARNE
AvTorR VIENT Annovsen (VI 43'.— Vétus d'un lin propre et blane.
Un quatrain ot Pon voit ces mols ¢raxp CHYREN Spriy a ce vers :
SIX ESCHAPPEZ , CAGHEZ FARDEAUX DE LIN (VI 27}, ¢l deux antres
interprétés du mdme souverain ont celui-ci: SIX ESCHAPPEZ EN 11A-
BIT SERAPHIQUE (N. 93-%4). — Et ceints sur la poitrine d'une cein-
ture d’or. L'azpect de ces anges wa rien de terrible on soi; Dien ne
veut plus ramencr le péeheur par la crainte des chitiments : La eolére
de Dieun est consomnide (XY, 1) ¢'en est [ait (XVL AT,

7. Alors Vun des quatre animaur (IV. 8} donnia aux sept anges
sept coupes d'or pleines de la colére de Dicu, Les péeheurs que Dieu
punit, dit Isate (LI 47}, boivent la coupe de la colire de Diew, ef
Vavalent jusqu'a la lie. Diew, dit le Psalmiste [LXXIV. 9, @ une
conpe & la main, dont il verse deca et deld.

8. Et le temple fut tout rempli de fumée,ete, On ht dans ' Exode
(XL. 31} : « Une nude couvrit le Ltabernacle du témoignage , et il fut
rempli de lu gloive du Seignenr. Et Moise ne pouvott entrer dans
la tente d’alliance , parce que la nube convroit loul, et que la ma-
jesté duw Scigneur éclatoit de towte part, tout dtant cowvert de cette
nuge.., » — Et nul ne pouvoit entrer dans e temple. Nostriadamus
nous a dit que CINQ ESTRANGES SONT ENTREZ DEDANS LE TEMPLE, R
1814 (2127, et VA pdtre, pour ectte méme ¢poque, nous a montré les
Gentils foulant awr pieds la ville saints, alovs qu'ils étaient dans le
temple (XL 4-2. ; les élrangers ne reatreront de nouveau en France
que lorsque Tes sept plaies des sopt anges seront consommées, comme
le marque plus loin 'Apocalypse : Les diz cornes que vous aves
vues dans ln bdfe, sont cewr qui hairont cetie prostitude : ils la
réduiront dans la dernisre désolation (XVIL A6 ; Tes rois de la terre
qui S sont corrompus avee elle frapperont leur poitrine en voyant
la fumée de son embrasement [XVIIL 905 el c'est ce que Nostradamus
déclure aussi : SERA PROCUE DU SEPTIEME MILLENAIRE, QUE PLUS LE
SANCIUAIRE DE J.-C. NE SERA COXCULQUE TAR LES INFIDELES QUI
VIEXDRONT D' AQUILOX, LE MONDE APPROCIEANT DE QUELQUE GRANDE
CONFLAGRATION (Lettre!, ¢t LONGTEMPS SERA 5ANS ESTRE HARITEE ,
OU SEINE ET MARNE AUTOUR VIENT ARROUSER, DE ra Tamisg Er
MARTIACY TEMPTEE, DECEUS LES GARDES EN CUIDANT REPOUSSER
(VL. 42-43).

Dans le chapitre précédent, cewr gui étolent demenrds vicloricus
de lu bote, de son image et du nombre de son nom glorifient Dieu en
paix. Daps celui-ci, les maux frappent cewr qui auotent le caraciere -
de Ta bdte et ceur qui adoroient son image (¥. 2), le tréne de la béle
et son royaume (¥, 10), le grand flewve d’Euphrate (y. 12, ct eolin
la grande Babylone (¥. 19}. Ces scpt plaies qui rappellent par leur
nombre et par leur nature celles d'Egypte, tombent en particulier
sur la grande ville, appelée spirituellement Sodome et Eqypte(X1. 8).

1. Jentendis une voir forte qui venoif du temple. De la France
encore partira le sigoal des derniers malheurs pour le monde. . .

9. Le premier s'en alla (XV. 61, et rdpandit sa coupe sur, la terre.
Au bruit des quatre premiéres trompettes (VI 7, 8,10, 12}, 1a
terre, Ta mer, les fleuves et e soleil furent frappés dans leur ‘tru-ir
si¢éme partie sculcrent, parce qu'alors il n’y avait que !e Tiers a
punir, la noblesse et le ¢lergé ayant ¢té andantis par les év_enemerfts
des chapitres précédents (VI et VIE. Iei, les quatre premieres plaies
n’épargnent rien, la terre. étant couverte d'habitans de la terre
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3. Le second ange répandit sa coupe sur la mer, et elle
devint comme le sang d’un mort : et Loul ce qui avoit vie
dans la mer mourut. |

4. Le lroisiéme ange répandit sa coupe sur les fleaves et
sur les sources des eaux : et elles furent changées en sang.

5. Et ’entendis 'Ange établi sur les eaux qui dit : Yous
étes juste, Seigneur, vous qui étes, et qui avez toujours é1¢,
vous étes saini en exercant de tels jugemens.

6. Parce qu’ils ont répandu le sang des Saints et des Pro-
phétes, vous leur avexz méme donné du sang & boire : ¢’est
ce qu’ils méritent,

7. J'en entendis un autre da coté de Pautel, qui dlsmt
Oui, Seignenr, Dieu tout puissant, vos jugemens sont véri-
tables et justes.

8. Aprés cela le quatriéme ange répandit sa coupe sur le
soleil, et le pouvoir lui fut donné de tourmenter les hommes
par Pardeur du feu. .

9. Et les hommes étant frappés d’une chalear dévorante,
blasphémérent le nom de Dieu, gni avoit ces plaics en son
pouvoir; el ils ne firent point pénilence pour lui donner
gloire.

40. Le cinqniéme ange ILandlt sa coupe sur le trone de
la béte, et son royaume devint ténébreux, les hommes se
mordirent [a langue dans I'exeés de leur douleur ¢

(XL 10). — Et les lummes qui avolent le caractere de la béte (X1
17!, et cewr qui adoroient son imaye, furcnt froppés d'une plaic
maliyne et dangereuse, « De tels hommes seot des Egyptiens en ¢s-
prit, et la premiérc eoupe produit en cux le méme effet que la sixié-
me plaic dont Moise frappa I'Egvple et ses enchantcurs. Des ulceres
accompagnées de pustules enflamndes parurent dans les hommes et
les bétes. » (Krode.1X. 9; Avignon, 11, 238, — A la {in de la Bible
de Sacy sc trouve l'explidation des noms Hébreuxr, Chuldéens et
Grees; on y it @ Tuav, sigoe,

3-&. La mer devint comme le sang d'unnort : et tout ce qui avott
rie dans la mer monrut... Le flevves et les sources des flewees furent
changdes en sang. « Ces deus sortes d'caus disignent des objets
diflérenls : la mer représente les Etats, les Républiques, les Moonar-
chies, daps le scin desguetles les hommes demeurent; les fontalnes
et les flewves sont des ecaux douces, destinées i désaltérer fes hom-
mes, et a lear donper un rale ulL[]lSSCI]]l‘.IlL néeessaire. Autre est done
Ta plaie quiinfecte les ¢aux dont ou doit boire; autre est celle qui
change en sang la constitution des Etats » Avignon, I1. 253", « Pre-
nes votre verye, et flendes volre moin sur les caux Jd'Egypte, sur
les fleuves, sur les ruisseawr, sur les marais et sur les eaur de tous
fes {acs, afin qu'elles solent chanyées en sang, et qu'il »’y @it que
du sang en toute UEgypte, dans teus les vaisscauz ou de bois vu de
pierre. n (Exode, VIL 1Y,

3. Et j'entendis Uange élably sur les caur. Cet ange Jouc le Sei-
gacur de (o condamnation de la grande Prostitude, qui est assise
sur les grandes eaur (NYIL 1.

6. Parce qu’ils ont répandu [t sang des Saints et des Propheies.
S. Jean dit que daps la grande Babylone : on a trouvé le sanry deg
Prophétes et des Saints, et de tous coux qui ond éié tués sur la
terre (NVIIL 2%,

7. S ea entendis wn autre du cdté de Ueulel. La voix qui a com-
mandé aux sept anges de répandre les coupes venolent du temple
(France, XVI. 4); ¢'est de Vaufel {France, voir XL 1) que sort une
voix pour applaudir aux justes jugemens de Dieu.

8-9. Sur le soleil... tourmenter les hommes par Uardeur du feu.
« Pour signifier les chaleurs excessives ct ensuite la famine. » [Mi-
gne, 1361) : PAR QUARANTE ANS L'IRIS N APPAROITRA, PAR QUARANTE
ANS TOUS LES JOUNS SERA YEU, LA TERRE ARIDE EX SICCITE CROISTRA,
FT GRANDS DELUGES QUAND SERA APPERCEU (L. 47); Porn LA cHALEUR
SOLAIRE SUR LA MER, DE NEGREPONT LES POI8S0NS DEMY criTs 'l 3.

40-11. Sur le trénce de la béte 2t son royaume devint téndbrewr.
La Babylone moderne est une femme assise sur une béte de coulenr
scarlate pleine de blasphémes , qui aveit sepi tdles el dix cornes
XVIL 2). On a déja dit {p.  } que la République francaise annesera
plus tard I'ltalic en révolution. Le royaume de la grande ville appe-
lée spirituellement Eqypte (XL 8, est frappé de ténébres : « Le Sei-
gneur dit & Moise : Etendez voire main vers le ciel, et qu'il 5o for-
me sur la terre A Egypte des ténebres si épaisses qu'elles soient pal-
pables » (Exode, X. 21). Un royaume ténébrenx est un royaume en
révolution ; il est dit du duc de Bordeaux : NAv S0US LES OMBRES ET
JOGRNEES NOCTURNES... (V. 39-45).

Isaie. XLVIL. 4. Descendez, asseyez-vons dans la poussiére, ¢ vierge, fille de
Babylone, asseyez-vous sur la terre ; vous n'étes plus sur le trdne, fille des

“des fldmmes ardentes,

41. et ils blasphémérent ie Dieu du ciel, 4 cause de leurs
dounleurs et de leurs plaies; et ils ne ﬁrent pomt pénitence
de leurs euvres. . L eeidag

12. Le sixiéme ange l'ep'lndlt sa coupe sur e vrand ﬂeuve
d” Euphrate, et son eau fut séchée pour ouvrir le chemin aux
rois qui doivent venir d’orient. - . -

13. Je vis alors sortir de la gueule du dmr—ron de la béte,
et de la bouche du faux prophéte, trois BSpl‘llS unpurs sem-
hlables 4 des grenouilles.

. Ce sont des esprits de démons qui font des prodmes,
el qul vonl vers les rois de toute la terre pour les assembler
au grand jour du Dieu tout puissant, destiné au combat.

15. Je viendrai bientot comme un larron : Heureux celui
qui veille, et qui garde bien ses vétemens, afin qu’ii ne
marche pas nud, el n’expose pas sa honte aux yeux des
uires. o

16. Et ces esprits assemblérent ces rois au lien qui est
appelié co hébrea Armagedon.

Chaldéens. .. Je me vengerai de s, .. demeurez dans fe silence, el enlres
dans les iénéhres, 6 fille des Chaldéens, purce gue vous ne serez plus appelde it
Vavenir la dowinatrice des royaumes. Savois ét¢ en caleve condre mon peuple,
J'avais rejeté avec horreur mon héritage, je les avois Livres enfre vos mains, ef
vous waves point use de miscricorde envers eux... Fous dites en voire caur :
Je suis souveraine, ot aprés moi thw'y en o pointd’autre; je pe deviendral point
rewre ; el je ne scaural ce que est gue o stérilité. . Fos augures soni deve-
nus comne la paille, le few les a dévorés @ ils ne pourront délivrer leurs dmes
. Les marchands gui avolent trafiqué avec vous dés volre
Jeunesse, s'enfuiront fous. .. » — On retrouve tous ces raits dans la condamna-
tiou de 1o Babylone de S.Jcan {roir chap. XV

12. Sur {e grand flewve d’Evphrate. On a vu plus haut (IX. 14) :
Déliez les quatre anges qui sont liés sur le flewve de U'Euphrate,
et I'on a vu dans ce {leuve la Seine qui traverse la Bubylone moder-

e : Mizsororamie pEFAILLIRA XN Fraxcr (IL 99, — Et son gau fut
séchée pour ouvrir le chemin quz rois qui venoient d'Orient,

w Lyras qui assidgeoit Babylone, fit ouvrir surle soirla tranchée des deux eotés
de fa rivieree, an-dessus de b ville, afin d'y faire deouler les caux. Par ces ouvertu-
ves, iisat bien que par celle de La geande Lovée, Ja vividre fut tellement saignée, que
san 1t s trouva a sec yors minuit, Alors los denx corps de troupes, selon loars or-
dres, y entrirent.,. Cvras s'¢lant ainsi rendu maitre de Babylene, Bt pablier un Edit
porlant que tons cenx (i mettroient bas los armes auroient ka vie sauve. .. » (Mis-
totre des Jufls, Pridewsx; T, 224), ,

"L¢ Cyrus moderne 8’cmparera-t-it de Paris de 1a méme maniére ?
woir quatr. V. 8t} L'Apocalypse parle ici de rois étrangers qui dans
un avenir éloigné cutreront dans cette ville pourla détruire (XYL 9).

13. Je vis alors sortir dz lo gueule du drayon, de la bite, et de
lu bouche du fawx prophéte, trois esprits impurs semblables a des
grenouilles. L'esprit révalutionnaire soufllera de tous cotés; alors
reparaftra tout ce qu'ont produit la yévolution {rancaise , la révolu-
tion italienne et 'omme qui a eu la plus grande influence sur son
si¢cle, et le monde sera frappé d'une nouvelle plaie d'Egypte: « Je
[rapperai toutes vos terres, et je les couvrirai de grenoui!ias?

14. Ce sont des esprits de démons... Les rois doivent causer eux-
mémes les derniéres révolutions du monde, Déjh I'on voit LES Rovys
TEMPORELS PAR LEUR MGNORANCE SEDUITS PAR LANGUES... (L. IL p.
133, 2¢ col.). L’Evangile éternel aura dld annoncé d ceux qui sont
sur la terre, & toufe nation, ete. X1V, 6); aprés, |a révolution ar-
mera les rois de toute la tcrre conlre Du,u.

13. Je viendrai bientdt comme un larron... S. Jcao rappelle ici la
parvle de Jésus-Christ : « Veillex done, parce que vous ne save: pas
& quelle heure votre Seigneur doit venir, Car spachez que st le pére
de faumille étoit averti de heure & laquelle le voleur doit venir, ¢}
est sans doute qu'il veilleroit.’. Le Fils de Uhomme viendre &
Uheure que vous ne penses pas. {S. Mathieu, XXIV. 42). — Heurcuz
celui qui veille. L'homme, surpris dans le sommeil, sortirz sans
vitement, lorsqu’il entendra cette parole : Sovtes de Dabylone, mon
peuple, de peur que vous n'ayes part & ses péchés , et que vous ne
soyes enceloppé dans ses plates (XVIIL 4

16. Et cas esprits assemblérent ces rois au lieu qui est appellé en __
kébreu Armagedon, Leur ruine est racontée a la fin du chap. XIX.

o v JerImz parait composé de A7, montagae, et de Mageddon » (- tmgnau,
IL. 257) « La montagne de Mageddon, lice ol les grandes armeécs sont deulth, lien
o les rois périssent, Sisara et les rois de Chanaan sont taillés en pitees en Maged-
don {Jied., IV, 7-46; V. 19}; Ochonias, roi de Juda y périt (1V. fley., IX 27); et
Josias ast tué dans le méme liev pav Nechao, roi d’Egypte (1V, Rag., XXIIL 29). Ce
mot veut done dire que les empercurs seront menés par leurs devins dans des guer-
res ol ils pcmcnt et que leur perte sera suivie d'une désolation publique, sembla-
bic a celle qui arriva i Magedden , lorsque Jonus ¥ périt (Zachar, X1L 41 ). Ce pas-

 sage de Zacharie : « En ce tems-la it y aura wn grand dewil dans Jirusalem, tel

que fut celui de la ville &’ Adrammon. dans fa plaine de Mageddon. Tout le
pays sera dans les larmes. .., » ce passage fait voir que ce lieu, dans le style pro-
phétique, est I'image des grandes doulcurs. » (Migne, 1346).
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t7. Le septiéme ange répandit sa coupe dans lair, et une
forte voix se fit entendre du temple comme venant du tréne,
qui dit : C'en est fait,

18. Aussitot il se fit des éclairs, des bruits et des ton-
nerres, et un grand tremblement de terre, et si grand qu’il

n’y en eul jamais un tel depms que les hommes sont sur la
terre.

19 La grande ville fut divisée en trois parties, et les vil-
les des nations tomhérent, el Dieu se ressouvinl de la grande
Babylone pour lui donner & boire le calice du vin de la
fureur de sa colére.

20. Toutes les iles s’enfuirent, et les montagnes disparu-
rent.

21. Lt upe grande gréle comme du poids d’un talent,
tomba du ciel sur les homimes : et les hiommes blasphémé-
rent Dieu a cause de la plaie de la gréle; parce que cette
plaie étoit fort grande.

CGHAPITRE XVII,

1. Alers Fun des sept anges qui avoient les sept coupes
vint me parler et me dit : Yenez et je vous montrerai la
condamnation de la grande Prostltuee qul est assise sur
les grandes eauy;

2. avee laquelle fes rois de la terre se sont corrompus : et
qui a enivré du vin de sa prostitution les habitans de la
terre.

3. Et m’ayant transporté en 2sprit dans le désert, je vis
une femme assise sur unc héte de couleur éearlate, pleine
de noms de blasphéme, qui avoit sept téies et dix cornes.

17. Le septicme ange... C'en est fait. Les sep! anges avoient les
sept dernieres coupes pur lesquelles la colére de Dien est consam~
nide (XY, 1), Le sepbicme répand la derniere coupe ; Lout est consom-
mé, La justice de Diew a éte satisfaite un jqur; sa colére s'est apai=
sée Torsrue son Fils rendit son dme sur la eroix en s'éeriant : Con-
sununatum est. Aprés la ruine de Babylone, suivie de la mert des
rois do ka terre, commencera le régne de Dicu [XX. 4). '

18, Aussitdt il se fit des éclairs, des bruits et des tonnerres, et
un grand tremblement de terre, et si grand qu’il 'y en ewl jumais
un tel depuis que les honimes sont sur i terre. En {814, ¢! se fit
ur grand tremblement de lerre; ln dividme partie seulement de la
rille tomba (XI. 8, 13'.

19. La grande ville fut divisée en trois parties, et les villes des
nations tomberent, La Concordance de la Lin de la Leftre a Henry
1I avee la fin de PApocalypse éelaireira ce passage {rofr XX, 4.— It

Dicu se ressouvint de !a grande Babylone pour lui donner o
boire le calice du vin de lu fureur de sa colore voir XVIIL 6). Celte
ville condamnée est déja perdue; trois factions la divisent , ¢t tout
royaume divisé tombe dans la ddésolation. Mats 5. Iean veul annon-
cer avee détails [a ruine de cette ville, et it rappelle dans les deux
chapitres suivants btout ce qu'on trouve daos les prophéties de Uan-
cien Testament sur la ruine de Babyvlone.

20. Toutes les iles s'enfuirent et les montagnes disparurent. En
1793, toutes les nmiontagnes et les iles furent ébranldes de leur
place (IY. 14}. Ainsi, on le voit, ces dernigres plaies n'atteignent plus
sculement la troisieme partie, elles sont générales et, de plus elles
sont plus graves. « C'est ainsi que les prophCtes nous représentent la
chute des grands empires, Ezéchiel (XXVI. 1548 : Les tfes seront
ébranlées, on les verra s'émouvoilr dans la miliew de o mer. Ail-
leurs  Les montagnes se sont écoulées eamme de la cire (Psaume
ACVL 5. » (Migne, 1368).

2t. Ef une grande grile tomba [voir XI. 191, Autre plaie d'Egyp-
te : « Je ferai pleuvoir une horrible gréle, et telle gu'on n’en avoit
potnt v de semblable dans UEgypte, depuis qu'elle est fondée fus-
quanjourd’hui. » (Erode, IX. 18), « C'est le poids terrible de la
vengeance de Dieu et lIes coups de sa main toute puissante. » (Mi-
gne, 1308).

1. Les yrendes eawx, c'est-a-dire les peuples [y, 15).

3. Dans le désert. On ne trouve plus autour de Babylone ni
fierbe de la terrg, ni rien de wvert, ni arbres comme au temps on il
existait encore des homwes qui avaient la margue de Disu au front
{IX. 4), la terre est stérile et ne produit rien pour le ciel. — Dna
femme assise. Bahylone, la fille des Chaldéens, est assise sur le
tréne (Isaiec XLVIL ). — Sur une bdtc couleur d'écarlate, pleine
de noms de blasphéme , qui aveit sept tétes et diz cornes. On re-

4. Cette femme étoit vétue de poupre et d’écarlate; elle
étoit parée d’or, de pierres précicuses et de perles, et avoit
a la main un vase d’or, plem des abomlnauons el de l im-
pureté de sa fornication. - . . e

5. Et sur son front ce nom éfoit écrit: Myqtére La frmnde

Babvione, mere des formuatmns et des abominations de la
terre.

6. Et je vis cette femme enivrée du seng des saints et du

sang des mariyrs de JESUS; et, en Ia vovant, je fus saisi
d'un grand étonnement.

Alors 'ange me dit : De quol vous élonnez-vous? Je vous
dirai le mystere de la femme, ct de la béte sur laguelle elle
est assise, qui a sept Létes et dix cornes,

8. La béte que vous avez vue étoit ct n’est plus, et elle
doit monter de Pabime, et périr ensuite sans ressource : et
les habitans de la terre dont 1es noms ne sont pas écrits dans
le livre de vie, dés le commencement du monde, s’étonne-
ront de voir cette bdte qui étoit et qui n’est plus,

9. Et en voici le sens plein de sagesse. Les sept tétes sont
les sept montagnes sur lesquelles la femme est assise.

10. Ce sont aussi sept rois, dont cing sont morts : il en
reste un, et Pautre n'est pas eneore venu : et quand il scra
venu, il doit demeurer peu, '

connait dans eette béte la révolution italicnue yui, personnifiée au-
jourd’hui dags les homumes rouges, cessera d’étre, comme le marque
le verset 8, et recevra une vie nouvelle de Paris, en Républigue
qui p.AR LES ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE VI, 42).

5. Cette femme btoif vitue de pourpre el d’ém‘u‘lule. Le cheval qui
succde ao cheval blane, en 1792, cst roux (VI 4. Le dragon est
roir ¢galement (XII, 31 la bite est deuriate, et ld fmee ¢st yétne
de pourpre el d'dcortate. Nostradamus appelle celte ville LA vILLE
ROTGE (12, et tout cc qui est révelutionnaire est rouee A ses yeus.
—TVase d'or plein des abonminations. I} est dit de Paris : NEvFyvE Ba-
BALONNE, FILLE MISERABLE AUGHMENTEE PAR L'ABOMINATION 239,
voir Jéréuue L1 17 .

3. Et sur son [ront étoit derit: Mystére: La grande Bualylone,
Cette ville se dit Babylone; mais ¢’est un mystére b sonder, une
chose & découvric; sous le nom de cette ville, i jamais détruite, se
cache une ville qui la représente aujourd'hui.

G. Sang des saints et des martyrs de Jésus. Cest cetle Bapylone
qui 2 causé la révolution de 1789, o cent quarante-quatre mille
personnes sonf mortes pour la parsle de Diew V1. 9, VIL &. Cette
grande ville tombée & la fin de cette révolution (XIV. & reprendra
et ¢étepdra son pouvoir (XVIL {0%; elle s'enivrera de nouveiu du
sany des saints ¢t des martyrs de Jésus (XVIII. 24, — Et, en la
voyant, je [us saisi d'un grand étonnement. Tout est mystére
pour I'Apdtre dans cetie vision,

7-8. Je vous dirai le mystere de la femme et de la hdte. La femme,
c'est la yrande ville qui réyne sur les rois de la terre ¥, 18). « O
fille des Chaldéens, vous ne seres plus appeide ¢ Uavenir la doma-
natrice des royaumes | » Isate (XLVIL §l.— La héte doit monter de
Pabime. Elle s'est ¢levée do ]a mer une premitre fois {XHIL 11);
tombée comme 'ange de Uabtme Apollyon qui monta ensuile Je U'a-
bime JX. 11 et XI. 7); ellc reparaitra pour périr sans ressource
\XIX. 20°.

9. It en voici le sens plein de saqgesse. Déja , lorsqu'il s'est agi de
supputer le nombre d'un homme doonant 666, S. Jean a dit - Cest
ied la sagesse. Que celut qui o Uintelligence compte le nombre de
la bte (X1IL. 18). Au moment de donner le sens de ce qu'il ¥ a de
mystéricux dans cetle apparition, T'ange déclare que ce sens est
plein de sagesse. En effer, explication elie-méme sera une énigme
jusgqu’au jour de Paccomplissement de Ja prophétic.— Les sept {2(es
sont des montagnes. Lorsque la béte s'éleva de la mer, ses sept tétes
n'étaient point sept montagnes comme en ce moment ol elle sert de
siége d la prostituée qui est une grande ville. Nostradamus dit de
TParis : DU CIEL 8'AVANCE DE VASER TA FORTUNE, EN MESME TSTAT
OUE LA SEPTIESME RocnE {Y. 30-32i. Je ne sais si Paris, LA CITE DI-
MBSUREE, qui st assise sur plusieurs collines , en comple sept dans
son enceinte, comme Rome, la ville aux sept collines, mais le nom-
bre sept cst pris souvent pour un nombre indétermin.

10. Ce sont ausst sept rois, dont cing sontmoris; il cn reste un,
et l'autre n'gst pas encore venu : el quand 1l sera venu, il doit de-
meurer pew. Ces sept rois se succédent ; cing sont morts; le sixitie
régne présentement, et le septidme sera le dernier, Aprés, dit le
verset suivant, ¢'est la béte elle-méme qui, huititne, regnera. Je
remarque que cetle succession de rois embrasse une époque déter-

8
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14. La béte qui étoit et qui n’est plus est elle-méme la
huitieéme, est aussi une des sept, et elle va périr bientot.

2. Les dix cornes que vous avez vues, sont dix rois, a
qui le royaume n'a pas encore été domné; mais ils rece-
vrontcomme rois la puissance pour une heure aprés la béte.

13. 1is ont tous un méme dessein, et 1ls donncront a la
héte leur force et leur puissanze.

14. lls combatiront contre I’Agneau, et I'Agneau les vain-
cra; parce qu’il est le Seignear des seigneurs, el le Roi des
rois : ceux qui sont avec lui, sont les appellés, les ¢élus et
les fidéles.

15. It me dit encore : Les eaux que vous avez vues, ou
celte prostituée est assise, sont les peuples, les nations et
les langues.

winde , donl une partie considérable est déja écouliée; cette épo-
que détermivée et en partie ¢counlée doit se trouver dans I'Apoca-
lypsc. Le eheval roux, le dragoen roux aux sept tétes et la béte dcar-
late aux sept tites ne sont tous ensemble que l'ancien serpent (XIL
3; ou larévolution. S, Jean compte sans doute icl les rois qui se sont
succéde sur le Lrbnc, i Paris, depuis que larévolution est commen-
cée. Cing, on effet, sont morts : Louis XVI, Napoléon Ier, Louis
XVIIL, Charles X et L.-Philippe. Il en reste un, Napolion L, et
Vautre n'est pas encore venu; il doit demeurer pew: NOURRA TOST
GRAND ET FINIRA LA GUERRE (L, 100). Ces cing rois morts sont dési-
gnés dans PApocalypse : le Soleil (V1. 42), UApollyen (IX. 11}, les
deux oliviers (XL 4, le dragon (XIL. ). Ilen reste un ; 666 'XIII 18).

11, La bite qui dtoit pendant le regne des sept rois et qui n'est
plus. Nostradamus a dit : TaANT D'ANS EX GAULE LES GUERRES DURE-
RONT , nommant aussitdl fes sept rois : Awere, Cog, LuNg, Lyox,
SoreiL Ex manore (33%) des dynastics Napoléonienne, Orléaniste et
Bourbonnicnne, et fixant ainsi 1a durde de ces guerres ou de 1a révo-
lution, durée fixéc dans une foule de quatrains : Movrna TOST
GRAND ET FINIRA LA GURRRE; LT GRAND PUISNAY FERA FIN DE LA
GUERRE (¥ 11-12, etc., voir ¢, 1L p, 121). La révolution cesse pour
un tenps: o béte vest plus; mais aprés ENTRE GAULOIS LE BERNIER
novori: (1. 100} A 'OGMI0ON SERA EAISSE LE REGNE DIY GRAND
Serix (YL, 42, ot ainsi la béte revient et est elle-méme la hwitieme
en montant au tedne des sept rois de I'époque révolutionnaire; elle
est aussi une des sept, car S, Jean a identifié un de ses sept rois
avee cette béte quand il a dit que le nombre de cette bite était fe
nombre dun homme (X1lL. 18}, nous montrant, en effet | cette hite
animee par Napeléon NI, dont le nowe ¢l te caracteére font 666, nous
la montrant souveraine : Llle fera que personne ne puisse ni uche-
ter, ni vendre que celut qui aura le caraclére ou le now de la béte ou
le nombre e son nom, » (XUL A7) — Et ellz va pdrir bentdt. Aprés
SEPT ET CINQUANTE ANSNEES pactriores (X, 89), dont quarante -cing,
quarante-sept peut-itre environ, auront ¢ié données par celui qui
FERA FIN DE LA GUERRK (L. 1L, p. 156}, 'OcMrox revenu ou la Répu-
blique qui aura gouverné en paix le reste du temps périra bientdt,

Loétude de ces dernlers versets fixe époque ot la véritable interprétation de
PApocalypse devait dre connues Iest inpossible de supposer que les cing rois
worts etaient morts an enps de T vision; que celut qui reste régnait alors, et que
celill gni ni'esi pas encore venn wlait paraitre ;) mais alors il y a cu un tenips depnis
que PApocalypse est éerite ol aucun des sepd rois wavait existe, un temps ol sur
s sepf il ¥y enoa en un, puds deux, puis rols, puis quatee de morts, si Uinter-
prétation de Pdpocalypse avait étd donnée longiemps avant que Io premier des
sepl rols f0L montd aw trome ow depuis, maiy avant la mort de cing, comment
AUTLI-on Interprtee co pussage ol il est dit que sing sund mords 2 $i Vinterpréia-
e navail eL¢ donnce quaprts ot des sepd rols, comment aurait-on pi lire
{oen yeste wn el Daudre w'est pas cuvore venn 2 — Je livee cette réflexion |
lort fmportante & mes voux, & Valtention serieuse du lectenr. Nostraduus ne de-
VUL Gpre interprété quian moment présent — je le prouveral plus tard, — et e'ost
Nostradamus qui nous en donne Uinterprétation au moment présent, au mornent
precis ob co passage de I"Apocalypse regoit nne interprésation naturelle qui cadre
avee toul Pensembie de Ya seconde partic de ce livee, ‘

12. Les dix cornes que vous aves vues, sont dix rois, ¢ qui le
royaume n’e pas encere 46 donné.Lorsque la béte ¢st apparue pour
la premicre fois, elle avail déja ses dix cornes el sur ses cornes dix
diadémes. Ces cornes, alors, représentaient le pouveir gu'elle pui-
sait dans I'élément populaire {voir p. 20); aujourd’hui gu’elle repa-
rait, ces cornes représentent dix rois. Ceux-ci e sonl pas morts
comme cing des sept représentés par les tétes; ils ne sont pas an
pouvair comme le sisitrae, dont il est dit : Il en reste un, leroyaume
leur sera donné plus tard comme aun septicme quand il sera venu. Ce
passage, on le voit, ne peut dtre entendu gque d'unc époque encore
dans Lavenir pac rapport au temps ou I'accomplissement de tout ce
gui précéde a été reconnu. — Mais iis recevront la puissance pour
wne heure apres la béte. La République, dont le gonvernement sera,
d'apeés Nostradamus, fort étendu, aura peut-étre pour vassaux ces
rois qui gouvernercnt un moment aprés sa chute.

16. Les dix cornes que vous avez vues dans la béte, sont
ceux qui hairont cette prostituée : ils la réduiront dans la
derniére désolation, la dépouilleront, devoreront ses chalrs
et la feront périr par le feu. - ‘

47. Car Dieu leur a mis dans. le ceeur dexécuter ce
qu’il hui plait, qui est de donner Jeur royaume 4 la béte;
jusqu’a ce que les paroles de Dicu soient accomplies.

18. Et quant a la femme que vous avez vue, c’est la
grande ville, qui rdgne sur les rois de la terre.

CHAPITRE XYVIII.

1. Aprés cela Je vis un autre ange qui descendoit du eiel,
ayant une grande puissance, et la terre fut tout éclairée de
sa gloire. ‘

2. Et il cria de toute sa force : Llle est tombée la grande
Babylone, elle est tombce; et elle est devenue la demeure
des démons, la retraite de tout esprit immonde, et le repaire
de tout oiseau impur et haissable;

3. parce qu'elle a fait boire & toutes les nations du vin de
la colére de sa prostitution, et les rois de la terre se sont
corrompus avee clle, et les marchands de la terre se sont
enrichis par l'excés de son luxe,

13-18. T.e dragon a donné o Ia béte sa force et sa grande puis-
sance XIII. 2}; de méme, ¢es rois, imbus de principes révolution-
naires, partageront les vues de la béte, uniront lcurs forces aux
siennes, lul donneront méme leur royauwme. Cela durera jusqu'au
moment {ixé par Dieu (y. 17). Alors ces dix rois, impalicots du joug
camme les qualre qu’on a vus lids au flewve de U'Euphrate 1X. 14),
réduiront duns la derniére désolation cetle grande ville qui régne
sur les rois de la terve et la feront périr par le feu.

» Les vengeances que Dieu Lire de Ja Babylone du Nouveau Testa-
ment occupient une plact‘ si considérable dans Ia prophétie de Saint
Jean, que cela scul devait montrer combien était peu fondée Vopi-
nion de ceus «ui voulaient que PApocalypse fut 'histoire générale

.de VEglise. L’Apocalypse au contraire ne parle que des fautes de

cette ville & partir de 1789, et de son chitiment. Aprés I'énumération
détaillée de tout le mal qu'clle a fait et occasionnéd, on lit avec dé-
tail sa vuine compléte, et 'Apocalypse aussitdt apris court au dé-
noucment. Les caints louent Diew qui les a vengés de Babylone, les
suppdts de celte ville sont entrainés dans sa ruine, le démon lui-
méme est enchainé pour un temps; il reparaitra bientdt, et le juge-
ment dernicr aura licu peu aprés, — Sigoalons déja, avant de mon-
trer la concordance de la fin de la Lettre ¢ Henry 11 avee cette fin
de I'Apocalypse, que le monde, d'aprés Nostradamus, ne doit durer
que jusqu'd AN MIL NEUF CEN3 NONANTE NEUF SEpt Mols (1009)
(X. 72-74). Ceci encore explique comment on trouve si peu d’évine-
ments dans P'Apocalypse aprés cctte derpiére chute de Babylone qui
marrivera que daus le courant du dernier siéele. Ceei encore combat
victoricusement l'opinion de c2ux qui veulent voir 1a chute de Rome
paienne dans celle de la Babylone de PApocalypse , sans renoncer A
y chercher Ihistoire accomplic depuis.

1. Aprescela. La derniere coupe a été versée : Cen ast fuir, le
chitiment est commencé déja: la grande ville est divisée en trois
partics, el ofle est lapidée d'en haut (voir XVI. 17-21); un autre
ange vieot présider & P'exécution des vengeances célestes, L'avenir
dira si cet apge n'est point un homme comme Louis XY : « autre
ange [ort et puissant qui descendoit du ciel, son visage élové com-
me le soleil (X, 1).

2. Elle est tombée la grande Babylone. Un apge avait crié déj& au
mwoment ou la révolution perdit le pouvoir : Babylone est tombde
(X1V. 8); mais alors elle n'a point cessé d'étre habitée, et clle n’a
point ét¢ consumée par le feu. — Lo demeuwre des démons; déja
lorsque le grand flewve d’'Euphrate fut séché, on vit sortir de la
gueule du dragon, de la béte et de la bouche du fauzx-prophéte, trois
esprits impurs semblables & des grenouilles (XVL. 42-13), ct ees
esprits impurs ; et ces démons habitaient Bubylone; mais aprés
Ta ruine de celte ville « Le buior et le hérisson la posséderont; Ui-
bis et le corbeau y établiront leur demeure...; elic deviendra la de-
meure des dragons, et le pdiurage des autruches. Les démons et
les Onocentaures s’y rencontreront , et les satyres y jetteront des
cris lgs uns unz autras » {Isaie, XXXIV. 11-14). On voit de plus en
plus l'intcotion de S. Jean de renvoyer ses lecteurs aux prophétles
anciennes qui développent la sienne. SR
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%. Alors j'entendis du ciel une autre voix qui dit : Sor-
tez de Babylone, mon peuple, de peur que vous n’ayez part
a ses péchés, el que vous ue soyez enveloppé dans ses
plaies.

5. Car ses peches sont montés jusqu’au ciel, et Dieu s’est
ressouvenu de ses iniquités.

6. Trailez-la comme elle vous a traités, rendez-lui au
double tontes ses ceuvres : dans le méme calice ot elle vous
a donné a boire, faites-la boire deux fois autant.

7. Multipliez ses tourments et ses douleurs a proportion
de ce qu'elle s'est élevée dans son orgueil, et de ce qu'elle
g’est plongée dans les délices; parce qu'elle dit en elle-mé-

e : Je suis sur le tréne comme reine, je ne suis point
veuve, et je ne serai point sujette au deuil.

8. C’est pourquoi ses plaies, la mort, le deuil, et la famine
viendront fondre sur elle en un méme jour, et elle sera
brilée par le feu; parce que Dieu quila condamnera est
puissant. -

9. Alors les rois de lu lerre qui se seronl corrompus avec
elle, ¢t qui ont véeu dans les délices, pleureront sur elle, et
frapperont leur poitrine en voyant la fumée de son embra-
sement.

19. Ils se tiendront loin d’elle, ‘dans Ia crainte de scs
tourmens, el ils diront : Hélas | hélas | Babylone grande
ville, vitle si puissante, ta condamnation est venue en un
moment.

11. Les marchands de la terre pleureront ¢t gémiront sur
elle; parce que personne n’achetera plus leurs marchandi-
ses;

12. ces marchandises dor et d’argent, de pierreries, de
fin lin, de pourpre, de soie, d’écarlate, de toute sorte de bois
odoriférant, de toutes sortes de meubles d'ivoire et de pier-
res précicuses, d’airain, de fer, et de marbre,

13. de cinpamonc, de senteurs, de pquums d’encens, de
vin, d’huile, de fleur de farine, de blé, de hdtes de charge,
de brebis, de chevans, de carosses, d'esclaves et d’hommes
libres.

14. Et les fruits dont tu faisois tes délices t'oni quitlée,
toute délicatesse ct toute magniticence est perdue pour toi,
et tu ne les retrouveras pius jamais.

. Les marchands qui vendent ces choses, et qui se sont
enrichis avec elle, s’cn tiendront éloignés dans Pappréhen-
sion de ses tourmens; et en pleurant el scupirant,

16. ils diront : Tlélas ! hélas ! estle grande ville qui ¢toit
vétue de fin lin, de pourpre et d'écarlate, et couverte d’or,
de pierreries, et de perles;

17. comment tant de richesses s¢ sont-elles évanouies en
un momenl ? Et tous les pilotes, tous ceux qui sont sur mer,
les mariniers, et ceux qui sont employés sur les vaisseaux
se sonl lenus loin d’elle;

8. Vin de la colére de sa prostitution, « Hébraisme, pour du vin
de sa prostitution digne d'un chitiment rigoureus. » (Migne, 1380},

4. Sortes de Babylone. Jévémie s'éerie @ Fuyes du miliew de Ba-
bylone, et que chacun saure sor dme (LL 6). Dicu a fait sortir de
Sodomelejuste ; Jésus-Christ dit qu'il faudra fuir Jérusalem au temps
de sa ruine. Tei il faut d'abord fuir la séduction de Babylone et au
dernier moment sa ruine. Nostradamus s'écric : MIGREZ, MIGREZ DE
TRESTONS [IX, 44). Yuiveez, ruvEz pE THoLosE LES Roucks {IX. 48).

B-9. Ello sera britlée par le few..., les rois de la terre pleureront
sur elle, et frapperont leur poitrine en voyant la fumée de son
gmbrasement, Ces rois aurcnt donné a la béte leur force et leur
puissance (NVIL 13); ils hairont cette prostituée et la réduiront
dans la derniére désolation...., et la feront périr par le feu

(XVIL 16). Cesrois, sans doute comme Titus qui porta la déso-
lation dauns Jérusalem ct causa saus le youloir l'incendie du temple,
ces rois, instruments de la coléesc de Diew qui leur mettra dans le
cxcur dexécuter ce qu'il lut plate (XVIL 17, causeront a leur grand
regret Vinceundio qui dévoreratcute cette ville,

13. Bétes de charge, brebis, chevaux.., On trouve dans Paris tou-
tes les richesses et tous les produits que S. Jean voit dans sa Baby-
lone ; on remarque qu'il n’est point question de ckameaux, la mon-
ture et la béte de charge la plus ordinaire de 1a Babylone ancienne.

18. et se sont écriés en vovant la place de cette ville -
brilée : Quelle ville dlsment—ds, a jamais ecrale cetle frran-,
de ville? |

19. Tis se sont eouverts Ia téte de p0u551ére ]eLtant des
cris accompagnés de larmes et de sanglots, et disant : Hélas !
hélas ! ceite grande ville qui a enrichi de son opulence tous
ceux qui avoient des vaisseaus en mer, comment se trouve-
t-elle ruinée en un moment ? o

20. Ciel, témoignez-en votre joie, et vous aussi saints
Apdtres et Prophétes: parce que Dicu vous a vengés d’elle.

21. Alors un ange fort leva en haut une pierre semblable
a une grande meule de moulin, et la jetla dans la mer, en
disanl : G'est ainst que Babylone, cette grande ville sera
précipitée avec impétuosité, en sorte qu'elle ne se trouvera
plus.

22. Bt la voix des jouears de harpe et des musiciens, ni
celle des joueurs de flites et de trompettes, ne s’entendront
plus chez toi, et nul artisan de quelque métier que ce soit,
ne s’y trouvera plus, et on n'y entendra plus le bruit de la
meule.

23. La lumiere des lampes ne luira plus chez toi, etla
voix de I'epoux et de lepouse ne s’y enlendra plus : car tes
marchands étoient les princes de la terre, et Loutes les na-
tions ont été sc¢duites par tes enchantemens;

24. et on a trouvé dans celte ville le sang des Prophétes
et des Saints, ct de tous ceux qui ont été tués sur la terre.

CHAPITRE XIX.

L\pn,s cela j'enlendis comme la voix d’une nombregse
li‘OupL qui étoit dans le ciel, et qui disoit : Ualleluia, salut,
gloire ¢l puissance a notre Dieu,

20. Ciel témoignes-en votrg joie... Le cantique d'actions de graces
va se faire entendre dans le eiel (XIX. 1}, — Dien vous a venyés
d’elle. Les victimes de la révolution oot crié¢ vers le Svigneur : Jus-
qu'd quand différerez-vous 4 nous faira justice, et & venyer notre
sang de ceuxr qui habitent sur le terre! (Y1 10.. EL Von demande
aux catholiques d'dtre toldrants pour des erreursqui perdent Tes dmes
rachetses do sang de Jésus-Christ, et atlirent sur le monde de pa-
reils chdtiments ! 1!

2. Un ange fort igva. Ce passage cst imité de Jérémie,

thap. LL 80-83, « Jéréntie avoil éeril sur nn e fous fes mauz gt devolent
fomber sur Babylone, tonk ot quei aroit élé derit candre Babylane, Jirémie dit
done a4 Suruias : Lorsqgue vous gerez vean d Babylone, que vous awres vu, of
que vous aunrez he doudes los paroles de ee Uvre, vous dives - Cesl vous Sei-
grenr qiti arves purlé eonfre ee liew pour le perdre, en sorie quil 0’y ait plus
ni Ponune i béte qui y habife, et qu'tl soil rédudd en une élernelle suleluide. £1
apres gue vous qures achere de live ve livre, vous le licres @ wne plerre, of
vous e jeiterez an milien de CEwploate ; ol vous divez : Cest ainsi que Baby-
lone sera submergee : elle ne se relivera plus de Paffiction que je vals faire
{omber sur etle, of elie sera détruile pour jamais. »

En sorte qu'elle ne se retrouvera plus. 1t est impossible d’appli-
quer ves paroles d la Rome pajenne gui a toujours ¢té la ville éter-
neble. Nostradamius dit de Paris : A L'OGMION SERA LAISSH LE KEGNE,
DU GRAND SELIN QUI PLUS SERA DE FAICT, PAR LES [TALES ESTENDRA
SON ENSEIGNE, REGY SERA PAR PRUDENT CONTREFAIT, LONGTEMRS
SERA SANS ESTRE NABITEE, Qu SEINE ET MARNE AUTOUR VIENT AR-
ROUSER, DE LA TAMISE ET MARTIAUX TEMPTER , IYECELS LES GARDES
EN CUIDANT REPOUSSER (Y. 42-43"

2%, Et on a trouvé dans cette vitie le sang des Prophiles el des
Saints el ds tous cenr qui ont 8td tuds sur la terre. Dieu noublic
pas le sang versé, et au jour de la punition il sait relrouver la cause
et Uinstrument des crimes. Le véritable sens de ce verset est dans

ces paroles de Jésus ¢

« Ainsi rous vous rendes témoignage a vons-mémes que vous fles les enfans
de vewx qui ont tué les Prophétes. Achevez donc ainsi de combler la mesure de
TS péres..., toud le suny innocent qui o &€ répandic sur ia lerre velombe sur
vous depuis le sang d’Abel le juste. jusqu'at sany de Zachavie fils de Bura-
chie, que vous aves tue entre le femple et Cautel. n (8. Mathicn, XXII, 31-35).

1-8. « Dans le chapitre précédent, nous avons entendu les cris
d'un monde réprouvé, qui s'abandonne & une Jouleur amére, 2 la
vue de la chute de Babylone. Mainlepant I'Esprit de Dien nous pré-
sente un objet trés différent. Cest une fite solennelle a I'occasion
de la ruine de cette méme Babylone, Les cantiques et les chants de -
joie retentissent de toutes parts. On célébre & Fenvi la gloire de
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2. parce que ses jugemens sont véritables et justes, qu’il
a condamné la grande prostituée, quia corrompu la terre
par sa prostltutmn et qu’il a vengé fe sang de 5€$ aerﬂ-
teurs, que ses mains ont répandu. - o

3. Ils dirent encore une seconde fors : Halleluia. Et la fu-
meée de son embrasement s’éléve dans les sitcles des siéeles.

5. Alors les vingt-quatre vieillards et les quatre animanx
s¢ prosternérent et adorerent Dien, qui éieit assis sur le
tréne, en disant : Amen : Halleluia, '

5. Bt il sortit du tréne une voix qui disoit : Louez notre
Dieun, vous tous qui étes ses serviteurs et qul le craignez,
pelits et grands.

6. J'entendis encore comme le bruit d’une grande tronpe,
comme le bruit de grandes eaux, et comme te bruit d’un
grand tonnerre, qui disoil : Hal]elma Louez Dieu, parce
que le Seigneur notre Diew, le Tout-puissant est enhedans
son regne. -

7. Réjouissons-nous, faisons éclater notre joie, et ren-
dons-lui gloire, parce que les noces de 'Agneau sont ve-
nues, el que son ¢pouse s’y est préparée.

8. Et il tui a été donné de se revétir d’un fin lin d’une
blancheur éclatanie; ¢t ce fin lin sont les bonnes @uvres
des saints,

9. Alors 1l me dit : Ecrivez : Heureux cenx qui ont été
appellés au souper des ndces de "Agnean, Et 'ange ajouta :
Ces paroles de Dieu sont vér mbles

10. AussitéL je me prosternai a ses pieds pour I’adorer;
mais il me dit : Gardez-vous bien de le faire : je suis servi-
teur de Dieu commic vous ¢l ecomme vos [réres qui demeu-
rcdt fermes dans la confession de Jésus. Adorez Dieu, car
Pesprit de prophétie est le témoignage de Jésus.

14. Je vis cosuite Ie ciel ouvert, ct il paral un cheval
blanc, el celul qui étoit dessus s'appelloit le Fidele et le
Vérilable, qui juge et qui combat justement.

12. Ses yeux étoienl comme une flame de feus; il avoit

Dieu, le justice de scs jugemens, la vengeance qu'il a tirde du sang
de ses serviteurs, U'cclat et la splendeur de son régne. Une nom-
breuse trowpe de Saints chantent donslie ciel, Alleluia, Salut,
gloite, honneur, puissunce aw Seignreur notre Dieu, Ce n'est pas
assez de le dire une fois; i fautb eocore répéler Alleluia, Les vingt-
quatre vieillards se prosternent , el disent @ leur tour, Alleiuia.
Les quatre animauy adorent et chantent fe méme cantique. Ce n'est
pas encore assez: il faut que fes Justes qui sont sur la terre (assent

retentir cet Aileluta, el que lears voix réunies aient un son poraeil

a celui des grandes eaux, ct aux roulements majestucui du ton-
nerrc. Tous cens qui sont serviteurs de Dieu, tous ceux qui le ¢rai-
gnent, petits el grands, doivent forwer co magnifique concert,

parce que le Seigneur lour Dieu, le Tout-puissant, celuid quitout |

obCit, est eniré duns la possession de sun régne.

» Lagrande prostituée régnoit, et sa puissance obscurcissait celle
du Souverain Maitre, Mais le Roi des Rois a enfin condamne cette
superbe ville. U a déliveé la terre des prostitutions de Babylone. It
a vengd le sang de ses servileurs qu'elle avoit répandu. 1l a moa-
tré que e salut lui appartient, et qu'il n'y a que lui seul & quil'on
doive rendre hommage de la gloire, de U'honneur el de la puissance
supréme. Yenez, vous tous qui servez ce grand Roi, Youos défendrez
les droits de son domaine. Les voild manifestés, Jonissez d'un triom-
phe qui rejaillit sur vous, et ui vous déclare victorieux, en rendant
victoriense la cause de votre Dicu. » (Avignon, 11. 338).

7-9. Les noces de UAgneau sont venues. Le jugement dernier est
proche (XX. 12), et aussitéb auront licu les noces de I'Agneau
(XXI. 2, 9). L'Eglise sur la terre est la flancée de Jésus-Christ : Mis
£TRE A MORT LORE POUR LA FIANCEE (106°). — Il lui g é6é dunné de
s¢ revétir d'un fin lin d’une bluncheur éclatante. L'Eglise dans le
cicl sern assemblée des saints : on leur donna & chacun une robs
blanche (VL. 11} {voir XXIL 14).

10. Je me prosternai G ses pieds pour Uadorer, pour Iui rendre
un honneur que les saints de Yancien Testament rendajent aux an-
ges qui leur apparaissaient, I'ange refuse de le recevoir, 5. Jean, au
woment de se séparer de I'ange, voudra de nouveau I'adorer, mais
I'ange refusera encore (XXI. 8-9) pour égaler le ministére apostoli-
que et prophétique a I'état angélique.

12-21. Il parut un cheval blunc. Au début de sa prophétie,
S. lean a vu paroitre tout d'un coup wun choevai blanc. Celui qui

-l

sur la téte plusieurs: diadémes, et 1! portou ecm un nom
que nul autre que lui ne conn@it Pt R R T

13 1l étoit vétu d’utte-robe teinte de sang, et il s appelle

le Yerbe de Dieu. :
14, Les armées qui sont dans le ClEl le aﬂlVOleﬂt sur des |
chevaux blancs, vétues d’un lin blane et pur. = "7 i

5. Et 1l sortoit” de sa bouche une épée tranchame des
deux cHtés pour Frapper les natious: car il les UOUVEI‘H“[’&
avec une verge de fer, et ¢'est lui qui foule la cuve du vm
de la fureur de la colére de Dien tout-puissant. » *#™ .-

16. Et il porte ecrlt sur son vétement et sur sa cuisse E
Le I{01 des Rois, €t Selﬂ'ncur des Seigneurs. -

7. Alors je vis un Ange debont dans le soleil, qui cri
d une voix forte, en disanl a tous les oiseaux qui voloient
par le milieu de 'air : Yenez et assunhlez -Yous pour étre
au grand souper de Dieu, Do

48. pour manger la chair des Rois, la chair des Officiers
de guerre, la chair des Puissans, Ia chair des chevaux et de
ceux qui sont dessus, et la chair de tous les hommes libres
et esclaves, petits et grands. B

19. Bt je vis la béte et les Rois de la terre et lears armées
assemblées poer faire la guerre 4 cclui qui étoil sur le che—
val blane ¢ & son armée.

20. Mais la béte fut prise, et avee elle le faux- prophcte .
qui avoit fait des prodiges en sa présence; par lesquels il
avoit séduit cenx qui avoient regu le caractére de la béte et
qui avoient adoré son image, et ces deux furent jetés tout
vivans dans Pétang de fen el de soulre. -

24. Le reste fut tué par 'épée qui sorioil de la houche de
celui qui éloit sur le cheval, et tous®les ciseaux du ciel se
soulérent de leur chair.

o ‘l x'

étoit monté dessus avoit un arc ef on lui donna une couronne, et
il en partit en voingquewr (YL 2). Ge cavahier est suivi de trois au-
tres qui portent partout la désolation et la mort. Celui qui apparait
ici ne regoit pas de couronne; il en a plusicurs: il n’est poinl armé;
unc parole de sa bouche renversera ses ennenis; i} est le Verbde de
Dieu. L’Apétre rappelle ici tons les tilres, tous les attribuls de
J.-C., par craiote qu'on oc veuille voir un homme dans ce cavalier
des derniers jours. — I $toit vétu d'une robe teinte de sang.
Isaie a dil :

« Ghap. LNIE Qui est celud qui veent L'Edon, qui vient de Bosra, avec sa
robe teinfe de rvuge; qui delate dans la beauié de ses vélemens, et qui marche
avee e farce tonte prissante ? Cest mai dont la parole est la parvole de jus-
tice , qui vient pour défendre of poar sauver. Powrgquol done votre robe est-
elle taute rouge, eb porrquoi vog vitemens sont-ils cunpe les habits de conz
qui foulent Le vin dans le pressoir 2 J'ai ¢ senl & fouler fe vin suns qu’nucin
homnpie d'entre tous les peuples fit avee mol, Je les al foules dans ma furenr ;
je les al fontis aus pivds de ma colére, et leur suny a vejaillt sur g robe, ef
tous nies vétements en sont taches. Cur j'ai dans o creur le jour de la vena
geanee; le toms de racheter fes miens est venu. Jal requrdé aulvur de mod, ef
i a'y aroit personre panr w'aider; Pai cherché ¢l je w'ai point frourd de se-
cours. Ainst | mon bras sewl m's sauvé, ! ma colére méme w’a soulenu. J'as,
fould aux pieds les peuples dans ma furewr; jo les ai enivrés de leur sany duns
wma colére, et jlai renversé lewr furce par ferre... »

Les urmées qui sont dans le ciel le suivoient. Michel ¢t ses auges
ont combatiu le dragon et ses anges (XIL 7). Teic'est J.-G. Tni-mé me
3 la téte das siens qui combat la béte, le faus-prophéte et Tes rois
de la terre; seul il remporterait Ja vietoire; d'un mot il citerminera
le reste de ses eonemis, et déja un ange crie aux oiscaux d'accourir,
paree que Dieu leur a préparé une prole nombreuse el choisie (voir
Ezéchiel XXXIX. 17— L'étang britlant de feu el de soufre est l'en-
fer. Sodome ei Gemorche ont disparu dans un étang de feu et de
sotifre

Remargue. S. Jean a donné a un homme de Dleu , (qui dmt gou-
verner toutes les nations avec une verge de fer XII 5}, pIUbl&ul'S
des caractéres du Verbe de Dieu & qui tout pouvoir a ét¢ donnd au
ciel 8t sur la terre, mais qui n'établira qu’a la fin som régne avec
une verge do fer (voir Ps. IL. 9). Th a va qu'él ressembloit au Fils de
U'homme; il avoit 4 la main une faulz tranchante...; il vendangea
la vigne de la terre et la cuve fut foulée hors de la ville (FIV.
14-20). J.-C. I'armera de sa puissance, car c'est lui seul. qm foule
la cuve du vin de la fureur de la colére de Dieu, tout-puissant.

‘Qu'on le remargue bicn, ee n'est pas cet homme $emblable au Fils
‘de U'homme qui est représenté jci encore par le Verbe de Digu; la

béte qu'il aura tuée resiera morte tant qu "1} gouvcrucrn les nations;
ensuile elle reprendra yie pour un lemps, el alurs comme dit Bos-
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. 1 e v vis descendrc du clel o Ange quz avmt la clef de
I ah‘ime el une grande chaine & alamain.
2. Il prit le dragon, 'ancien serpent, qui ge$t_le diable el
-salan, et 'enchaina pour mille ans, L
3. Et 1’ ayantJLtLe dans l'abime, il le ferma sur fui, el le
acella, aﬁn qu’ ‘il ne Sedl]!Slt plus les natlons jusqu’y ce que
ces mille ans soient accoraplis, ap:és quol il doit éure délie
'pour.un peu de tems. . ,
4. Je vis aussi des tlones ¢t des peraonnes qm s'assirent
dessus, et la pms::ance de _]UD‘LI‘ lewr fut donnée. Je vis en-
core les dmes de ceux 4 qui on a coupé le cou pour avoir
rendu Lémoignage a Jésus, el pour la parole de Dicu, et qul
n’ont point EldOFL la héle ni son image, ni recu son caraclére
sur le front ou aux mains : el ils ont vécu et régué avec
Jésus-Christ pendant ml“L. ans.
" 5. Leg autres morts ne sont point rentrés dans la vie jus-
(qu’a e que mille ans soient accamplis. Cest 1a la premiére
résurreclion.

suet, Dieu, brisapt les instruments wumains, apparaitra Jui-méme
sur la scene du monde, La Concordance de la fin de la Letire @
Henry I avece la fin de "Apocalypse va rendre cela plus clair.

1. La elef de Uabime, C'est de cet ablme que sont sortis les suu-

terelles et lewr ange Apollyon. Le bien vient du ciel, le mal de
I'abtme.
2, H opritle dragun... Satan et Venchoina pour mille ans, Nos-
tradamas a fait & dessein un [éger changement & ce texte, en disant ;
SATAN DEMEURERA LIE ENVIRON L'ESPACE DE MILLE AN, il montre
atnsi qu'il ne regarde pag corme précis le nombre de mille aus, et
qu'il nc partage pas Popinion des hérdtiques millenaives qaoi ont pré-
tendu que Jésus-Christ régnerait sur la terre mille ans, avec les
saints marlyrs ressuscités avant a derniére et universelle résurrec-
tion. Ce qui, du reste, <e trouverait en contradiction formelle avee
Pépaque qu’il fixe pour le jugoment général @ L'aN ML NEUF CENS
NONANTE NEGF SEr? nois X, 79-82). S. lean a dit : trofs ans et
dem?, wil deux cons scizunie jours, un tems, deux fems et la mai-
tié d'un tems, employant une slurde déterminée pour une durée in-
déterminde 5 ici, il fait de méme @ mille ans est pour une durde
quelconque. On tiouve dans I'Eeriture sainte :
Seigneur, mille ans sont comme un jour... La parole qu'il a camn-
mandde jusqu'dmille gindrations.

3. Bt le scellu afin qu'il ne séduisit plus les nations. Les hiom-
mes auront toujours a combattre Satan ¢l ses anges, mais alors la
séduction ne sera pas si puissante, si dangerense, si universeile,
20. de Civ., 7-8.
doit &tre délid pour un pew de tems vodr plus loin la darde des per-
séeutions jusqu'afa Gn du moude d'aprés Nostradamaus:.

Devant vos yeu.r,

comune Pexplique 5. Augustin -~ Aprés quai il

4. Je vis aussi des tranes et dos personsies qui s'assirent dessus,

et la puissance de juger leur fut donnde. Lo livee de la Sagesse dit
w Lt mord est en{rée dans Tv monde par Cenide du dialile ; mais les dmes des
Justes souf dans la i de Diew, et e tournent de i mort we {es towchern
point. 2l vnt pare menrls e yerx des insenses, .. leur espérance vst pleine
e Cinvnartalitd,,,
feur Seignenr réguera clerietleviond, o, Mais (v juste viord condamie les nre-
chans qui fud surcivend .. Les wdelans pareilrand pleins deflrel qu sonvenir
tke leurs offenses, vf lears Iniquités se souteveront conltre eux ponr les neeuser.,
dlors les jusies 'éléverunt aver ane graade hnrdiesse contre ccur i fes an-
ront aceables d'affliction, ef gul fear qurond vavi fe fruit de lewrs travioue,. .
les justes vivrond édernetlenent , (o
le Lrés-hunl a soin devr. Test pourguol ds recevront de fumuin du Seigneur
ut royaane admirable, et un dieddine éelatant de glolve. Il les protegera de
sa droife, of les défendra par son bras saint. San zéle se reuétirg de fonfes fes
armes... (Foir les chapitves [T, T IV, et V).

Scignenr lewr réseree lear recompen se, el

“Je vis encore les dmes de cewr & quion o coupéd iz cou. Dans ['A-
poecalypse , los armées sont convertes de few, de fumde et de soufre
{IX. 18}; donc ces armces n'existaient pas avant Pinvention de la
poudre. Ici fes vietimes de la persécation uimeuse out le cou coupd,
¢e qui fixe encorc une époque. - ‘ |
w3 juin 1791, n dierct sur JIIl‘tnpl‘llLlUﬁCE crinminelle porte Do Lo peine de mort
» consistera dans 2 simple privation de Ia vie, sans qulit puisse jauais otre exéeuté

» pucune torthrg envers les condamnés. La marque est nbolie. Tout condamnpé

» mort aura la téte tranchde. » Une machine appelée guillotine sera le seul instru-
mens-de décollation. » (Hondy., 1L 337).

. 8. Les awtres morts ne sont pas rentrés dans la vie. S Jea&
qui propose des épigmes : Son nombre est siz cens soimante sia.

{X1IL 18); la béte ftoit er n'est plus, et elle doit monter de Uabim e,

-le verset. Le pere dit au fréve de Enfant prodigue :

Hs jugervnd tes waleons, et ils dusdnerond les peuples, ¢

6. Heureux et saint @st celui qm aura part a |€lznplelm{‘1[0
résurrection ;<la seconde mort n’aura point-de ponvoir sur
eux; mais 1|s seront:‘prétres de Dieu el-de Jésus~Christ; et
ils régneront avec tui pendan} mille ans.ozn v L B

+'T. Aprés que les mille ans ‘seront -accomplis; satan sera
deiu,, et il sortira.de sasprison, et il séduirales nations qui
sont aux - quatre. coins-du monde ; Gog et Magog, et il les
assemblera pour combaltre ]Llil‘ nombre égalera celu: du

Hdb]{, de la mer. w=ini top srviar sl o ey sl 5 93
18 Je'les vis se rt,pandre sur h terre el environner le
camp des sainls, et la ville bien-aimée. :: ~ocil v ey

-9, Mais Dieu fit desecndre du ciel un I’eu qui les desora'
et le diable qul les séduisoit fut jetle dans l élang dn, ft,u et
de soufre, ou la béte, v - o L o

10. et les faux prophétes seront Lourmentcs ]0[][‘ et nuit
dans les siécies des siéeles,

¢t périr ensuite sans ressource..., la béte qui éloit et yui n'est
plus, est elle-méme la huitidne, est aussi une des sept (XVIL 8-11}:
S. Jean laisse supposer qu'il parle jei de ceur qui sont morts sens:
avoir eu le cou coupé. Il n'en esi rien. Ceux qui sont morts sont ceux
quin’ont poiut part A fa vie éternelle, cenx qui sur cette terre n'vnt
pas la vie de Ja grdee (vuir @ PLus AUX ROCHERS QU AUN VIVANTS
viexnra xoime, 1, p; 2. Durant ee vigne de Jésus-Christ sur la
terre, dans fe temps ot PEzlise] en proclamant la saintetd des vieti-
mes des perséeutions religieuses leur assurera I'imvmortalité sur la
terre, il ¥ aura encore Jdes hommes qui ne prendrout point part a la
vie de la grdce et qui resteront assis & ombre de la morl. {est
ainsi qu'aprés avoir dit des révolutionnaires en 1814 : EC les qutres
honanes qui wwe furent point tués..., ne firent point pénitence {IX.
201, I'Apdtre ajoute peu apres, qu'en 1813 : le tems de juger les
moris arrivera (X. 484 c'est-d-dire de juger ceux qui s'obstitmient
& ne voulair pas prendre une vie nouvelle, a rentrer dans la vie, —
Cest ld la premidre résurvection. Ces derniers mots expliquent Lout
Mon fils, vous
étes loujours avec mot, et toul ce que jat est & vous : Mais il ful-
loit faire festin et nous réjouir, parce gue volre frere éloit mort,
et il ost ressuscitd; il dtait perdu et il est retrowed 5. Lue, XV, J1-
327, « Celui qui entend ma parole, et qui croit & celui qui w'u en-
voyé & la vie dternelle, ne Lombe point duns la condamnation,
mais il est déjo passé de la mort & la vie. » {5, lean, V. 24,

6. Heureuw el saind celus qui gura part a la prewicre résurree-
tion. Le verset 4° parfe des saints qui soot dawvs le elel, Ie 5° des
morts qui vivent sur la terre, le 6° des sainls oui vivent aussi sur
la terre. L'Eglisc, compesée des saints du cicl et de la terre, parta-
gera fe régue de Jésus- ‘Christ. — La seconde mort »'aura point de
powvoir sur cur, Morts en Adam, MAJS TCSSUSCILES en Jé&lls-mli‘!bt,
les hommes correspgndant d la grice dans le Lumps_uil le démnon
aura sa puissance lide, ne mourront pas de noeuveau par le péché
mortel. — Mais ils seront prétres de Dieu of de Jésus-Christ. Selon
ces pavoles de S. Pierre [Bpist. 17, IL 9; = « Les dnerédueles se heur-
{ent contre lu parole, par une inerédulitd o laguelle ils ont été
abandonnés Muzs quunt & vous, VoU § ote.s ta rure choisie, Uardre
des Pritres rois , la nation sainte, le peztple conQuis : afin que
vous publitez les grandeurs de celui qui vous a appellé- Jes z'.,!-nfa_!
bres & sonadmirable lumiére; vons qui autrefois wWéties point son
pcupa’ wais qui mainlenant dics e pcuple de Heu! vous qu: i u-
vies point obtenu miséricorde. »

7. Satan sera délié..., il séduira les nations..., Gug 6t Uﬂgag
\ostrad.lmus a dit pour 1792 : SEMPLERA Que DIEU LE CHBA’ILER‘
AYE DLLLE "sil‘ AN DES PlllSO\S INFENNALES, POUR FAIRE NAISTRE LI 7-
eranD Gog ET Maco6.. (420}, Gog et Magog, dans Ezéchiel | (XXXVIH,
NXXT1Y), sunt les nations enpemies du peup!e de Dico,

8. Le camp des sainis et la ville bien-aimée. Les (zentils \I. 2)
sont du temple, de la ville sainte; ils sont anx quatre coins de Ia__
terre. Mais ici il n’est plus question de Paris qui sera détruit depuis
lengtemps, il n ‘ast Mus parlé de la France ftump!e} et .du pauplc dv:
Dieu. L'assemblée des saints sur la terre fmmera alors fe camp des
saints, la ville sainte, comme J'assemblée des saints dans le ngi
forme, ainsi qu'il est dit plus loin, la vitle sainte du ciel (¥x1.'2.," "

9. Mais Dicu fit descendre du ciel un feu. Sclon ces paroles d'li-
zéchicl : Jenvoyerai le feu sur Mugog, et sur ceux qué habitent en
assurance dans les tles, et ils sauront que cwt mot qui wu le,
Seigneur (XXXIX. 6], Mais ce feu détrmra .L:lors le monde enuer, car
Ies cleux ot 1a terre -sont réservés pour tre. brulés par Ie feo, .lu_

10 O Ie dm{ﬁe, lu béte et Ie fau.r propkéte seront taurmenter'
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14. Alors je vis un grand trone blanc et quelqu’un qui
étoit dssis dessus devant la face duquel la terre et le ciel
s'enfuirent; et il n’en resta pas méme la place. |

12. Je vis ensuite les morts, grands et petits, qni compa-
rurent devant le trone ; et deslivres furent ouverts; et puis
on en ouvrit encore un autre, qui étoit le livre de vie, et
les morts furent jugés sur ce qui éloil écrit dans ces livres
selon lears ceuvres.

13. Et la mer rendit les morts qui étoient ensevelis dans
ses eaux : la mort et I'enfer rendirent aussi les morts qu’ils
avoient, et chacun fut jugé selon ses ceuvres.

14. Et Penfer et la mort furent jettés dans I'étang de feu,
C’est 1a la scconde mort.

15. Et celui qui nc fut pas trouvé éerit dans le livre de
vie, fui jetté dans le feu.

CHAPITRE XXI.

1. Aprés cela, je vis un,ciel nouveau €t une terre nou-
velle. Car le premier ciel et la premidre terre avoient dis-
paru, et la mer n’étoit plus.

2. Et moi, Jean, je vis la ville sainte, la nouvelle Jéru-
salem, qui venant de Dieu, descendoit du ciel, ¢lant parée
comme une ¢pouse qui Se pare pour Son ¢pousx.

3. Kt j'entendis unc grande voix qui venoit du trne, et
qui disoit : Voici te tabernacle de Dieu avee les hommes; ét
il demeurera avec eux, et ils seront son peuple, et Dieu
demeunrant lut-méme au milies d’eux sera leur Dieu.

4. Dieu essuyera toutes les larmes de leurs yeux , el la
mort ne sera plus. 11 n'y aura plus aussi la ni pleurs, ni
cris, ni afllictions, parce quc le premier état sera passé.

a. Alors celui qui étoit assis sur le tréne dit : Je m’en
vais faire toutes choses nouvelles. Il me dit aussi: Ecrivez:
Ces parcies sunt trés certaines et trés véritables.

6. 11 me dit encore : Toul est accompli : Je suis I'Alpha et
'Oméga, le commencement et la fin. Je donnerai gratuite-
ment & boire de la source d’eau vive & celul qui aura soif.

7. Celui qui sera viclorieux possédcra ces choses, et je
serai son Dieu, ¢t il sera mon fils.

jour et nuit dans les siécles des siécles. L'enfer et la mort seront
également jettés dans U'dtang de feu (3. 14). 1l 0’y aura plos qu'un
lieu de supplice , et tous les damnés auront pour partage des flam-
mes éiernelles. La bite et le faux prophéte qni sent des étres col-
lectils se succédent pendant plus de 100 ans, ils ont subi un pre-
mier jugement, mais ils vont comme tous les morts se présenter au
Jjugement dernier.

11. Tréne blanc. Le juge qui doit s'y asseoir est d’une pureté ot
d’une sainteté infinic. La terre et le ciel s'enfuirent : Jésus-Christ
a div : Le ciel ef la terre passeront , mats mes paroles ne passeront
pas.

13. Des livres furent ovverts, Les saints livres qui renferment ce
qu'on deil croire ct pratiquer. Pour arriver a la vie éternelle, a dit
Jésus-Christ, il faut observer les commpandements..., la lot doit
étre abservée jusqu'au dernier iota. — Le lvre de vie est appeld
aillears le livre de U'Agnean (XIL 8). L'Agneau disait tni-mdme 4
ses disciples, et en leur personne i tous les prédestinés : Réjouis-
ses-vous de ce que vos noms sonl dorits dans les cieux (Luc, X. 20).

13. La mort st Uenfer rendirent aussi les morts. L'enfer, créé
pour les démons, rendra les hommes morts dans Uimpénitence et
condamnés déja b la mort éternelle.

14. C'est la la seconde mort. €enx quisurlalerre n'ont pas voulu
rentrer dans la vie (XX, 3), n'ont pas eu part & lo premiére résur-
rectiun (id.); ils sont morts aprés quelques années ct oot eu part
aussitdt i la mort éternelle, qui est la seconde mort.

1. Ciel nowvegu..., terre nmouvelle. Le monde est détruit, les
hommes ont été jugés, les damnés sont dans 'étang de feun et de
soufre, et les saints partagent la gloire de Dieu et habitent la Jéru-
salem céleste, Les deux derniers chapitres de P'Apocaiypse ne ren-
ferment rien de prophétique. Celui-ci est tout entier sur la descrip-
tion du ciel et doone licu A peu d'explications.

8. Mais pour ce qui est.des timides et des incréduleq,'des
exécrables et des homicides, des fornicateurs, des empoi-
sonneurs, des idoldtres et de tous les menteurs; leur par-
lage sera dans l’etang brﬁlant de [“eu et de souﬁe qui est-- -
la seconde mort. < - SREE

9. Il vint ensuite un des sept Anges qui tenoient fes sept
coupes pleines des sept derniéres plaies; il me parla et me
dit : Yenez, et je vous mont,rerm lepouse qul al Agneau
pour époux. :

10. Et il me transporta en esprll. Sur une groude-el baute
montagne, et il me montra la viiie, la sz .nle Jélusalem, :
qui descendoit du ciel, venant de Dieu, ‘

44. illuminée dela clarté de Dieu, et Ia lumiére qun é-
clairoit était semblable & une pizrre precleuse, a une plerre
de jaspe transparente comme du cristal.

12, Elle avoit uve grande et haute muraille, o il y avoit
douze portes et douze anges, un i chaque porte ouily
avoil aussi dcs nows éerits, qui étoient les noms des douze
tribus des enfans d’lsraél, :

13. Il y avoit trois portes a I'orienl, trois portes au bep—
lentrion, trois portes au midi et trois portes & l'occident.

&. Et la muraille avoit douze {ondemens, ol sont les
noms des douze Apdtres de I'agneau. |
45, Celui qui parloil avec moi avoil une canne d’or pour
mesurer la ville, les portes el la muraille,

16. Or, la ville esl batie en quarré, et elle est aussi longue
que large. Il mesura la ville avec sa canne, et il la trouva
de douze mille stades; sa longueur, sa largeur et sa hanteur
sont égales.

7. II en mesura aussi la muraille qui étoit de cent qua-
rante-quaire coudées de mesure d’homme, qui étoit celle
de I'Ange.

18. Cette muraille étoit bitie de jaspe, et la ville étoit
d’un or pur semblable a du verre trés clair,

19. Et lcs fondemens de la muraille de la ville étoient or-
nés de toutes sorles de pierres précicnses. Le premier fon-
dement étoit de jaspe, le second dc saphir, le troisiéme de
calcédoine, le quatriéme d’émeraunde, |

99. le ¢cinquiéme de sardonix, le sixiéme de sardoine, le .

septitme de chrysolithe, le huititme de beryile, le neu-
vieme de lopaze, le dixiéme de chrysoprase, l'onziéme

d'hyacinthe, le douziéme d’améthyte.

24. Or, les donze portes étoient douze perles, et chaqne
porte ¢loit faite de {une de ces perles, et la place de la ville
elmt d’ra or pur comme du verre Lransparent.

. Je ne vis point le temple dans la ville; parce que le
Selgneur Dieu tout-puissant ¢t ’Agneau en est le temple.

B. Les timides. Cenx qui ont rougi de paraitre chrétiens.

12, Douse portes..., douze (ribus des enfans d'Israél. Tous les
saints sont enfants d'Abraham; les Juifs sont la tige et le trdne
béni sur lequel les auires sont entés (Rom, XI. 16]. Les victimes de
fa révolution frangaise ont donc pu étre dites des douze tribus des
enfants d’fsraé! ; car, on le voit, il 'y a plus de Gentils pour le cicl,
ou l'on ne peut rentrer que par une des portes des douze tribus; et
leur nombre a done pu étre fixé & douze fois douze mille par un Pro-
phéte qui voit |2 nombre douze répété presque continuellement plou.r‘
les choses du ciel; la ville a douze stades en longueur, en largeuor gt
en hauteur; les murailles ont douze fondements et douze fois douze
coudées d’épaissear. Le carré, le cube parfait expriment la stabilité,

19-20. De toutes sortes de pisrres précienses, « dont les diverses
beautés représentent trés bien les dons divers que Dieu a mis dans
ses élus et les divers degrés de gloire. » (Migne, 1230). = -

22. Je ne vis point le temple... I’ Agneaw en est le temple. Et ce-
pendant , S. Jean a dit : On me donna ensuite une canne semblable
d une toise, et il me fut dit ; Leves-vous et mesurez le temple de
Digu, et Uuutel, et ceux qui y adorent (XI. 1), Cette contradiction
évidente est expliguée par I'interprétation qui natt de I'ordre chrono-
logique des faits et de cette remarque que S. Jean, prophétisant
pour la France, a pu nommer cette contrée Temple en 1814, abso-
lument comme Nostradamus , qui Vappelle souvert TeMeLE, et plu- -
sieurs fois en particulier, pour les événements de 1814. P L
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23. Et cette ville n'a pas besoin d’tre éclairée par le so-
leil ou par la lune; parce que c’est la lumiére de Dieu qui
Iéclaire, et que FAgneau en est la lampe.

24. Les nations marcheront & la faveur de sa lumlére..

el les Rois de la terre y porteront leur gloire et Ieur hon—
neur. :
25. Ses portes ne se fermeront point chaque jour, parce
qu'il 'y anra point 1a de nuit.

26. On y apportera la gloire et Phonneur des nations.

.27. Il n’y eutrera rien de souill¢, ni aucun de ceux qui
commettent Fabomination ou le mensonge, mais seulement
ceux qui sont éerits dans fe livre de vie de 'Agneau.

CHAPITRE XXII.

4. Il me montra encore un fleuve d’eau vive claire com-
me du cristal, qui couloit du tréne de Dieu et de I’Agneau.

2. Au milicu de la place de la ville, des deux cotés de ce

fleuve étoit 'arbre de vie, qui porte douze fruits, et donne
son fruit chaque mois; et les fenilles de cet arbre sont pour
guérir les nations.

3. Il o’y aura plus la de malédiction, mais le trine de
Dieu el de I'Agneau y sera, ei ses serviteurs le serviront.

&. Ils verront sa face, et ils porteront son nom ¢erit sur
le front.

5. 1l 0’y aura plus la de nuit, et ils n’auront point besoin
de lampe, ni de la lumiére du soleil, parce que c’est le Sei-
gneur Dieu qui les éelairera, et ils régneront dans les sié-
cles des siéeles.

6. Alors il me dit : Ces paroles sonl trés certaines et Lrés
véritables; ct te Sergneur, le Dieu des esprits des Propli¢-
tes, a envoyé son Ange pour découvrir a ses serviteurs ce
qui doit arriver dans peu de tems.

7. Je m’en vais venir bientot : Heureux celui qui garde
les parolcs de la prophu.le de ce livre.

8. C'est moi Jean qui al entencu et qui ai vu toutes ces
choses. Et aprés les avoir entendues et les avoir vues, je
me jetlal aux pieds de PAnge qui me Jes montroit, pour I'a-
dorer.

9. Mais il me dit : Gardez-vous bien de le faire : car je
suts servitear de fhew comme vous, et comme vos fréres

1-2. Fleuve d'eau vive... arbre de vie. « La nouvelle Jérusalem
est un Paradis de dl.]lLLS- Il faut donc que la source d'eaux vives
qui doit arroser ce jardin s’y trouve, aussi bien que l'arbre de vie qui
donoc I'immortalitd... 5. Jean est rempli de 'esprit des Prophétes
qui I'ont prée¢dé. 1l renvoie aux ancienncs Ecritures. Il en estlc
sacré abbréviateur. » (Avignon. Y. 433; voir Eséchiel, XLYI; Za-
charie, XINT; Jo&l, III'.

8. Nuit... Soleil. Isate avait dit :
et la lune ne sera pas dinvinude {LX, 20!,

7. Je w'en vais venir bientdt, 11 est dit plus bas : Moi Jisus, j'ai
envoyé mon ange pour vous rendre {¢moignage de ces choses dans
les dglises. L'accomplissement des prophities renfermdées dans les
avertissements aux Eglises (voir les 3 premiers chapitres) allait se
faire bientdt. Ces mots répétés souvent daus ce chapitre peuvent
signilier encore : Je viendrai bientdt aprés que la {prophétic renfer-
mée dans la seconde partic de ce livre aura commenceé i recevoir son
accomplisscment , bientdt aprés que linterprétation de cette pro-
phétie aura é1€ trouvie. On a vu que 8. Jean se reporte expressé-
ment au termps présent, lorsqu'il dit en embrassant - wute 'époque
révolutionnaire : Cing de ses rois sont morts; il er reste un,et
Faulre n'est pas encore venu (XYIL 10!,

Ton soleil ne se couchera pas,

les Prophétes, et comme ceux qui garderont les paloleq de
la prophétie de ce livre. Adorez Dien. '
10. Apres cela il me dit : Ne sceliez point les paroles de
la prophétie de ce livre : car le tems est proche. ‘
- 44, Que celui qui fait I'injustice 1a fasse encore ; que celui

“qui est souillé, se souille encore ; que celui qui est juste, se

Justifie encore ; que celui qur est saint, se sanctifie encore.
12, Je m’en vais venir bientdt, et jai ma récompense
avec moi pour rendre 2 chacun selon ses ceuvres.

"13. Je suis I'Alpha et POmég a, le prenuer et le dermer,
le commencement et la fin, |

14. Heureux ceux qui lavent leurs vétemens dans le sang
de 'Agneau; afin qu’ils ayent droit a I'arbre de vie, et qu IIS
entrent dans la ville par les portes,

15. Qw'on laisse dehors les chiens, les empoiconneur les’
lmpudlqucs les homicides et les 1d0|ﬁ£res el quiconqu
aime et fait le mensonge.

16. Moi Jisus, j'ai envoyé mon Ange pour vous rendre
témoignage de ces choses dans les Eglises, Je suis le fejet-
ton et le fils de David, P'étoile brillante, Pétoile du matin,

17. L'esprit et I'épouse disent : Yenez. Que cehui qui en-
tend, dise : Yenez. Que celui quia soif vienne, et que celui
qui le désire regoive gratuitement de 'sau de la vie.

48. Je déclare a tous ceux qui entendronl les paroles de
cette prophétie, que si quelqu’un y ajoute quelque chose,
Dieu le frappera des plaies qui sont écrites dans ce livre.

19. Et que si quelqu'un retranche quelque chose des pa-
roles du tivre de cetle prophétie, Dieu Pelfacera du livre de
la vie, Vexclura de la ville sainte, et ne lui donnera pas
part & rien de ce qui cst écrit dans ce livre,

20, Cclui qui rend témoignage d¢ ces choses dit : Certes,
je vais venir bienldt. Amen. Venez, Seigneur JEsus.,

21, Que la grice de Notre-Seigneur JEsus-CHRIST soit
avec vous tous. Amen

i0. Ne scelles point les paroles de lu prophétie de ce livre. Dien
défend de tenir la lumiére sous te boisseau. Si le temps de laccom-
plissement de eette prophétic ctait €loigné, on pourrait se taire, et
p cut étre devrait-on e [aire selon cette parole de Dieu & Daniel :
Scelles cette prophétie, car le tenps est dloigné. Seellez le livre
jusqu'au temps marqud (XIi. 4 ¢t XIIL 26) : mais le temps n'est pag
éloigné, le Lemps n'est pas sculement proche, il est venu. Il faut
done parler : Ne scelles point les paroles de la prophétie de ce livre,
« Ce hivee est seellé ct il ne I'est point. T 'est pour ceus qui forment
une orgueilleuse et cruelle bite, perséeutrice des sainis, ennemie
de Dieu et de sa vérité. Et comment une béte sans intelligence, ct
ceux qui adorent son image , comprendraient-ils les secrets d'une
prophétie qu'ils accomplissent sans le savoir 2 Mais & 1'égard de ceux
en faveur de qui elle a é1€ derite, ils la lisent avee fruit; ifs Ja com-
prenncnt d’autant plus que le tems est plus proche, ¢t quejles éve-
vements ont une ressemblance plus frappante avec les images qui y
sont lracées. » {drignon, Il. 451).

18-19. Si quelqu'un ajoute... retranche quelque chose de cette
prophéiie... 1l élait nécessaire d'effrayer les copistesfqui devatent, a
travers les si¢cles, nous transmettre ['Apocalypse; le moindre chan-
gement au texte aurait rendu son interprétation difficile, sinon im-
possibl e. L'importance que S. Jean donne a sa prophétic peut &tre
mesurée a la grandeur du chitiment qui atlendait le jcopiste de
mauvaise foi.

21 Que (o grdce de Notre-Seigneur Jisus-CurisT soit avec vous
tous. Amen. « S, Jean fivit par ce salut, apres avoir mis a la tite de
ce livre une salutation semblable (L. 4). Que la grdce soit avec les
Justes, pour les rendre persévéranots; ot avee les pécheurs pour les
comvertir. » {Avignon, 1I. 467},
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La Letire H’emJ i ren['er'me [LS prednctnons des Lhdpl--=

tres VI-XII de I'Apocalypse pour les années 1789-1864,
partir de ces mols
Enpire de T Antechrist COMMENCErd. ., jusqu'd ceux-ci : La
Plébe se lvera...; et de nouvean les ¢
JISM, i partir de ces mémes mots: La Plébe se lévera...,
jusqu’a ta fin de ta premicre partie du réeit praphétique : ££f

pour ce, Sire, que par ce discours je mels presque confusé—

ment ces prédiclions (voir 1. 1L p 2 el 27). Nostroda-
mus’, & la fin de cette Leltre, rwu,nt eiicore sur les &vénie-
menls de 4789, et, comme S. Jean, poursuit son récil jus-
qua la fin du monde,

« Sera fuicte plus grande persccution & UEylise chreubnne que
nwa gté faicte en Afrique, ot durera c’est ivy jusques, a Uan mil
sept cenl nonante deed (1792) que Uon cuidera dtre une rénovalion
de sidele ‘voir't, fl. p. 130, 2° col.) : Aprés commencera le peuple
Romain de sc dresser et de chasser quelques obscures téndbres, res
cevant quelque pew de leur pristine clarté, non sans grande divi-
ston, el continuels changemens. Fenise en aprés..c n

¥Foir les chapitres VI-XII de 'Apocalypse sur c2s dvénements.

« Veuise en apresen yrande force el puissanece ldvera ses ailes si
tres haut , ne distant quéres awr forces de Vantigue Rome. Et en
iceluy tems grandes voyles Bisuntines {rougaises) assocides aua
Ligustiques Licmontaises, YUL 9, par Uappuy et puissance Aquilo-
naire, donnere quelque empéchenment que des doir Critenses ne
[eur serala Foy tenué,.. » '

La zoite montrera ue la puissapce Aquilonnaire est UAngleterre,
la puissance du nord de I'talie ou le Pidmont : Défaillira le prin-
cipal Boy Aquilonaire, et la France clle-wméme : Par lers le Tivrs
Roy Aquilonaire. Ces ¢vénements sent ndés de Ta Révolution de
1844, dont il est dit @ L NEUF EXVIRE EN DESULATION SERA CILANGE
DU POLE AQUILONAIRE, D LA SICILE VIENDRA L'ENOTION TROUBLER
CiMerissE A Priie. Triserams 222° A cette époque, Venise re-
couvrera un moement sa liberté, ot dans un avenir prochaia la révo-
luticn italicnne triomphera dans ses murs : PEXDANT 0UE L’AIGLE ET
L.E CoQ A SAVONNE SERONT UNIS, MER LEVANT ET Oxarir, L'anyie
A NarrLes, PareryE, MARQUE D’ ANcoNE, Royie, YENISE pan Barse
pnornterLs orie L 110 po 8310, Le chapitre XHI est sur ces évine-
ments : Bt je vis s'élecer de la mer une 0dte. Les deuax Critenses
sont deux chefs de gouvernemcuts chrétiens ; un empéehenient a fait
que des serments nont pas ¢le remphis, et ld bite a recu, en {849,
un coup mortel par la prise de Rome.

« En UAdriatique sera [aicte discorde grande : ce gri sern nﬁy
sera sépard, approchery des maisons ce que paravant gtoil et est
grande cité, comprenant le Pempoton, la Mesopotamie de UVEu-
rope d quarante cing, el culres de quarante un, quarante deux et
trente sept.

Guorres civiles el guerres estérieures as l\qu(.‘llcs prendront part
I’ Angleterre (PeMporaN, p. 2207, Paris (MEsoporamie, 120°), Tarin,
situé au 48%, Naples au 4L°, Rome au 42v, ot Syracuse au 37° (voir
H. 15 ¢t 16.. y |

« Et dans iceluy temps, et en icelles contrées la puissance infer-
nelle dc dragon, ch. XHL 20, mettre & Uencontre de ['Eglise de
Jésus-Christ la puissavce des adversaires de sa loy (la béte et le
faux-prophetel , qué sera le second Antechrist, lequel persécutera
icelle Eglise et son vray Vieaire, par moyen de la puissance des
Roys temporels, qui seront par leur ignorance séduicts par lan-
ques {Le faux-Prophéte séduisit ceux qui habilent sur la terre..., en
disant) qui trancheront plus que nul glaice enlre les mains de Uin-
sensé. Le susdict regne de I'Antechrist ne durera que jusques au

o

définement de ce nay prés de L'dge (SANG D'INNOCENT DEVANT 50Y

PAR REMORT, VIIl. 87. I en reste ugm, et {autre'n’'est pas encore
venu : et quand il sera venu, il doit demeurer peu, chap. XVIL 10,
et de Uautre & la citd de Plancus {la ville de Lyon, 629), accompa-
gnes de Uesleu de Modone Fulcy, par Fervare, maintenu par Lygu-
riens ddriatique, ¢t de la prozimité de la grande Trinacrie. «

: L'Eglise_chrétienne... elle aura dcu:v'
enfans, lun de ﬁdehte Fautre dm{"cehte o pu:s le qrand -

evenements de 1789 -

Hadnne est pour ‘\Iodc,nc- Pn Iatm, ;}ruuna”(_nfmcn)-’niﬁt;l?s-

Fazth vient du grec, fuxios, qof dvto‘nrno lcs' maux épithetede
Jupiter ; qui mict en fuite, R feugd , fuif] esquiveri’ suhapper dtre’
en exil (Lewigue) Ces mots désignent un-personnage’ qui aura les:,

“sympathies ot 'aide de la révolution italienne ot dout il est dit ; Ly

CAMP PLUS GRAND DE ROUTE, MIS ENX FUITE , GUERE PLTS OUTRE NE
SERA POURCHASSE, OST RECAMPE ET LEGION REDUICTE, PUis uoRS VR
Gavie ou TOUT SE[{.\ cuassk, Du pLus GRAND PERTE NOUVELLES
.\PPORILI‘S, LL R\P[’ORT FAIT LI: L.\'\IP 51—91 ONG‘iLR\ B‘\\nns
UNIES ENCONTRES uinoun.r::s, Dounu; PHALANGE GRAND ABA\D(:N—"-
NERA... fvoir [V, 10-205, - cowery sl nlomab e gL g

« Piris passera le mont Jonis, le flalligue Ogmivm nrwc‘ompa'g*n.'é'i
de si grand nombre que de bwn loing UEmpire de sa!grande loy-
3era poésenté. ciatet wal vbe

C'est alors que 1'OnauroN 6RANDE BYsANCE APPROCHERA, CuASSEE J
SERA LA BAREARIQUE LIGUE, DES DEUX LOIX L'UNE L'UETINQUE, LAS-:
CHERA , BARBARE ET FRANCUE EN PERDE }.L'LLLFS BILIGUL“- {V. 80-84).
On vieal de voir qu'une partic de Varmée uons vE GACLE DU TOUT
SERA CHASSE; elle ira au-deld du mont Saint-Bernard; en latin,
Mons Jovis {Wailly). Ce mot est ailleurs pour e Mout-Juich.

« Bt par lors ot quelques temps aprds sera espanché prafn_i.éémanf
le sang des innocens par les nocens un peu éleves, alors par grands
déluges la mémoire des rchoses eonteniies de (els instrumens rece-.
erea Ennamerable perte, méme les letires : qui sera devers les Aqui-
lonalires par la volonté divine, et une autrc foi lié. Satan. Et Jera
faicte pute universelle... »

Le Lhupltre XIV dit le nombu, lll?b \wtnm s de l'l l‘l'\'OlUllOll 1ta-
lienne, I'&leetion d'an pape qui parcourt le monde, la chute de Bab)-
Yone vt Ja paix donnge A ta torre par eelui qui u":-.mnhlo au Fils de
'homme. Le quatrain sur Vannesion de la Savoie est suivi de celui-
i : LA GRANDE RUYNE DES SACREZ NE $'ELOIGNE, PROVENCE , Na-
PLES, SICILE, SKEZ ET PoNcE; EN GERMANIE, 40 RinN T A CoLo-;
GNE, VEXER A MORT PAR TOUS CEUX DE MiAGONGE (voir V. 30-48)..
Mayenee, en tatin Haguntia . ne versera point le sang des pritres.
e ttalie, on Freanee cb en Allemagne s mais, dit Moréri, « quelques
autears tirent 'étymologiv du vom de :‘...wvnuf Maguntia de
Magag, fils de Japhet. » 8. Jean ot Nostradamus disent que Gug et
Magog perséeuteronl de nouveau les hommes de Dicn. Les rouvgEs
sdnt les gens de Magog ou les démagogucs. ' P

« Et sera faicte paix universelle mtf les hmumns el .sura dtf!t—
vrée UEglise de Jisus-Christ de toute treibulation , combien que par
les Asotains voudroil mester dedans {e mie! du [wt et leur pesti-
Jere séduciion .
plus le sanctuaire de Jesus-Cirist ne sera ronenlqué purlcs infidé-
les qui viendront de UAquilon, fe monde approchant de quelque
grande ronfTlagration, .mn!’uen que pur wmes .suppulatwns EN THES
prophéiies, le cours du temps aille beaucoup plus loing. Dcdans
UEpistre yue ces uns passds ay dédit a mon fils César Nostradamus
Jay assez apertement déelaré ulu'run poinets sans présagé. Mais
icy, ¢ Sirve, soni comprins p’usrr,urs qranr{s el mereezl!eum aducnc-
mens que ceux qui viendroat aprés !e Lumnf "Et durant acel[a
.mppu!utwn...

Et cela sera proche wu septicme millenaire , que

La- revulmmn ne sera. pas :{-ulvmvnt arrétée conune en- 1814
(280-300) - CAR LES TROIS LVS LUY FERONT TELLE PAUSE, clic sera
véritablement détruite : PAR SON FRUICT SAUVE COMME CHAIR CRUE.
MUEYRE {8°, voir chap. XV, 8 : Lo béte éioit et n'est plus,.:Des
hommes sans mours (Asotus, dissipalcurs, débauchés W), vou~
dront de nouveau corrompre fa pureté de la doctrine de VEglise
CEDX QUI AGRONT ENTREPRIS SUBVERTIR NOMPAREIL REGNE PUISSANT
ET INVINCIBLE, FERONT PAR FRAUDE, NUICTS TROIS ADVERTIR,
QUAND LE PLUS GRASND & TABLE LIRA Bisrg (V. 80-B4). Durant tout
¢e régne, les rois d'aquilon, venus déja en France en 1814 [186° et

chap. XI. 2), resterant en dehors des frontidres attendant le moment

_fixé par I'Apocalypse pour rentrer de upuvean dans la Babylone, dont -

ils causeroot la ruine {voir chap. XVIi. 11, 16; XVIL 9), Ce régne
aurs lieu : LE MONDE PROCHE DU DERNIER PERIODE {[11. 90-95). Apris
on sera dans le dernier sigele du monde termiuant le sixiéme. millé-
naire (voir plus loin : Résumé de la Concordance). — Nostradamus
s'arréte pour reprendre sa dernilre supputation sur la persécution

-
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italienne. On. observe qu'il suit ici la méme marche que dans la pre-
miére partie de sa Lettre.
a I'époque ou Ia traduction de sa prophétic cst livede au public, et
il reprend aassitot au début de la révolution frangaise de 1789. Ici il
s'arréte précisément aux faits que Ies hommes qui vivent préseote-
ment verront, et il reprend au début de la nouvelle phase de la ré-
volution italienne, en 1839, Je crois : DE SEPT A NEUF BU CAEMIN
pESTORNER (YIII. 44); QUATRE ANS LE REGNE QUELQUE PEU BIEN
TiENpRA (V1. 26, ' _
- o Et durant icelle supputation Astrologique, conférde aux sa-
crées letires, la perséoution des gens Eecidsiastiques prendra son
origine par lo puissance des Roys Aquilonaires les unis aver les
Orientaux. Et cette persécution durcra onze ans, quelque peu
moins, que par lors difaillira le principal Roy Aquilonaire, les-
quels ans accomplis surviendre son uny Meridional, qui persécu-
tera encore plus fort par Uespace de trois ans les gens d’Eglise par
la sdduetivn apostatique, d'un qui tiendra toute puissance absolue
a UEglise malitaire, et le sainct peuple de Dicw observateur de sa
loy, et tout ardre de religion sera grandement persécuté et affliyé
tellement gue le sang des vrais Eccldsiastiques, nagera partout, el
wn des horribles Roys temporels, par ses adhérans luy seront don-
nées telles lonanges, qu'il aura plus respandu de sang humain des
innocens Ecclésiastiques, que nul ne saurcoif avoir dw vin. »

On veit cette perséeution dans une suite de quatrains : PERsECU rn’;
sERA DE DiEv L'EGLisE... LES DEUX UNIS NE TIENDRONT LONGUEMENT,
ET DANS TREIZE ANS AU BARBARE SATRAPE, DES DEUX COSTEZ ¥E-
RONT TEL PERDEMENT QU UN BENIRA LA BARQUE ET SA CAPPE : UN
Roy pE FRANCE LE RENDRA VULCANAL (V. 73-89); A ROME NAISTRA
DEUX MOXNSTRES A TESTE DOUBLE, SANG, FEU, DELUGE LES PLUS
GRANDS A L'Espanrse (IX. 2-3). '

« Et iceluy Roy commettra des forfaicts envers UEglise incroya-
bles, coulera e sang humain par les rucs publiques, et temples,
comine eaw par pluye impllueuse, et rougivont de sung les plus
prochains fleuves, et par autre yuerre navale rougire la mer, que
e rapport d’un Roy & Uavire luy sera dit: Bellis rubuit navalibus
equor. Puis dans la mbuwe annde et les swivantes s'en ensuirra (@
plus horrible pestilence, et la plus merveilleuse par la famine
précédente, et si grandes tribulations que jomois soit advenwd
telle depuis la fondation de UEylise chrétienne, et par toules les
régions Latines, demeurant par les vestiges on aucunes contrées des
Espaijgnes.

Toujours cette méme révolution dont il est dit ; DE 6EXs v’ EGLISE
SANG SERA ESPANCOE COMME DE L'EAU EN 81 GRANDE ARONDAXCE ET
D'UN LONGTENMPS NE SERA RUSTANCGHE, Y.E, V.8 AU CLER RUING LT
DOLEANGE. PAR LA PUISSANCE DES TROIS ROVS TEMPORELS, EN AUTRE
LIEC SERA WIS LE Sapxt Siear (VI 98-1000. Plusicurs contrées de
I'Espagne imiteront cette persc¢cution, qui couvrira I'ltahic entiere.
Mais 'un des trois Rovs TEMPORELS {non IORRIBLE: (ui, aprés la
chute de Babyione, n'aura pu que retirer le succeseur de Pie IX des
mains des Italiens : Le craxp CHYREN sov sAIsii p'AvVIGNON, DE
RoME LETTRES EN MIEL PLEIN D'AMERTUME arrdétera enfin cette révo-
jution en Ntalie, puis en Espaguc, comine le marquent les quatrains
¢ités plus haut (v. 73-85), ct ceux-ci : Vi 25-28,

« Par lors le tiers Roy Aquilonnaire entendant la plainte du
peuple de son principal tittre dressera si grande armée el passera
par le destrois de ses derniers avites et bisayeuls, qui remetira la
plupart en son Etat, et le grand Hcmre de la cappe sera remis
er son prisfin état. »

C’est ce que dit '"Apoealypse dans la dernitre moitié du chapitre
X1V sur la perséeutivn religicuse en Italie : I'élection d’un Pape
portant de tous edtés I'Evangile éternel, la chute de Babylone,
vengeance terrible qu'un autre Pape et cclui qui ressemble au Fils
de 'homme tircront de ceux qui auront adoré {a béle ou son image,
ou qui auront recu le caractere de son nom ¢ PAR LE CROISSANT DI
GRAXD CHYREN Sgvtx..., LE e¢raxp CELTIQUE ENTRERA DEDANS
RONE, MENANT AMAS D'EXILEZ ET BANNIS, LE CRAND PASTEUR WET-
TRA A MORT TouT goMme Qui porr LE Cog (les Gaulots de I'ltalic
habitaicnt 1e Piémont) ETorr AUX ALPES UNIS (V. 25-26). QU'TN BE-
NIRA LA BARQUE ET SA CAPPE, Y. 73-84).

« Mais désolé, et puis du tout abandonné, tvurnera estre Sancta
sanctorum destruict par Paganisme et le vigux et le nouvesy Tes-
tament seront ddchassez, brulles, en aprées UAntechrist sera le
prince infernal, encore par la derniére foy trembleront tous les
Royaumes de la Chrestientdé, et aussi les infidéles, par l'espace de

vingt-cing ans, et feront plus griéves guerres et batailles, et seront

villes, oites, chasteaux, et fous autres édifices brulles, désoles,.
destruicts, avec grande effusion de sang rvestal, marice, et vefves
violdes , enfans de laict contre les murs des villes allides {Allido,
heunter, W.) e brisez, et fant de maua s¢ commetlront par (e moyen

i a prophétisé pour 1789-1861, s'arcétant

de Satan, prince infernal, que presgue le monde universel se trou-
vera défaict et désolé : et avant iceux advénemens aveuns 0YSeUUE
insolites crieront par Uair, «Huy, hay, » et serent aprés guelques
remps esvanouys. Et aprés que tel temps aure duré longuement,
sera presque renouvellé un aulre regre de Samrne et sidele d'or,
Ineu ie créatenr dirg entendant Uaffliction de son peuple . Satan
sera mis, et 1ié dans Vabysme du barutire dans la profonde [ossa :
et adore, eommencera entre Dicv et les hommes une paiz univer-
selle, et demeurera lié environ Uespace de mille ans, et tournera en
sg, plus qrandc force, lu puusuuu, Ecclésiastique, et puis tourné
deslid,

Nostradamus a trms Antechrists : deux sont conous, le trmswnu.
viendra aprés SEPT ET CINQUANTE Al\'\LhS PACIFIQUI-.S (X. 89), et il
est dit de lui : L’ANTECHRIST TROILS BIENTOST' ,n\rcmu:z YINGT BT

SEPT ANS SANG DUXRERA SA GUERRE, , LEs HERETIQUES MORTS, UAPTIFS,

EXILEZ, SANG, CORPS HOMAIN, EAU ROUGIE, GRESLER TERRE, UN Bna-
GAMAS (Brague, Braga, v. du Portugal] AVEC SA LANGUE ToRTE,
VIENDRA DES DIEUX PILLER LE SANCTUAIRE, AUX MERETIQUES iL oy-
YRIRA LA PORTE, EN SUSCITANT LEGLISE MiLiTsine (VI i7-78).

On voit que ces derniers moats de la Lettre & Henry II sont em-
pruntés i 'Apocalypse. Aprés PAnte hrist {Ie secord), sera plus tard
le prince infernal ou le troisitme Anleelrist, eclui de la tradition, le
dragon, Uancien serpent qui est le diable et Satan qui sera lié
pour mille vng XX, 2. La béte qui éiait et quin‘est plus, aprés que
Babylone est mmbe«, reparait , ¢t Dicu verse sur la terre les sept
derniéres plaics pur lesquelles la colére de Dicu est consonunge , et
Nostradamus dit : ENCOKE PAR LA DERNIERE ¥OY TREMBLERONT TOUS
LEs Rovaowes bE LA CURESTIENTE, ¢t I'Apocalypse ajoute : il ge fit
un grand trenblement de terre, el si grand qu'il 2’y en ewt jamais
un tel depuis que les hommes sont sur lu terre, La grande villefut
divisée en trots porties, et les villes des nations tombirent, et Diew
se ressouvint de la grande Babylone (XVI. 18'. La voicl détruite :
Cest pourquoi ces plaies, la mort, le dowil, et la famine viendront
fondre sur elle ei un mdme jour, et elle sera brilée par le feu
AVIiL, §;. Les rois de la terre s'arment aussitdt contre Dien. L
ange crig en disant @ tous ces oiseaur : Venes et assembles-vous
peur étre au grand souper de Diew XIX. 17, et les oiscauy répon-
dront, dit Nostradamus, oui, oui jou micux : C'cst le jour ! ’est le
jour ! de la coltre de Dicuj. Le démen, dans I'Apocalypse comme
dans Nostradamus , est lié pour mille ans , ¢t dans 'une ct Vautre
prophiétic, le regne de Divu s'¢lablit sur Ia terre. Senlement, pour
montrer epcore qu'il ne partage point Uerreur des millenaires, Nos-
tradamus dil que ce régne SERA PRESQUE UN AUTRE RKGNE DE SA-
TURNE ET SIECLE D'ox; puis dans les deux prophéties, Ie démon cst
délic de nouveau et [e monde finit.

GRANDES EPOQUES D'APRLES LA CONCORDANCE.

{780-1792. Chap. VIel VII. AN miL SEPT €ENS No-
NANTE DEUX.

Chap. YIII. La Monta.gﬂe. L’Aigle vole
dans le ciel.

Chap. 1X. Apollyon, lb:zfemunatem le fer
ANTLCHRIST.

Chap. X. Le pelit livre;
LAVRIL ET MAgs.

815~ ... Chap. XI. Les Cent-Jours; De Gaxp.

1793-4799.
1799-484 4.

1814-1845. CHARTRES; ENTRE

1820~....... Id. L'arche d’Alliance; LE FRUIGT SAUVE.

1820-1830. Chap. XII. Le serpent, Venfant male, Du
CIEL VEXU.

1820-1848. Id. Régne du Serpent, triomphe de S.
Michel. |

Id. M Affre. L'Algle, SECOND ANTECHRIST.

Chap. XIII. Révolution italienne. Prise de
Rome (1849}; cette révalution regoit un
SecouTs mesperé de Napoléon 11l, dont
le nombre ducaractére €l le nombre du
nom fonl 666.

Chap. XIV. Babylone et tombée. Fin des
SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT MOIS : —
(1799 + 73 = 1862). |

Id. SEPT £T CINQUANTE ANNEES PACIHQLI'S.

Chap. XV-XIX. Derniéres plaies; destruc-
tion de Babylone. ANTECHRIST TROIS du-
rant 25 ou 27 amns. .

1848-1862.

i, ud.

1862-......."

1862-1949.
1949-10L4.

1944-1990. Chap. XX. ‘Régne de Dieu sur la terre;
SILCLE-D'OR durant 7 fois 7 ans? (On ne
peut fixer au juste cette durée). =~ o o0
1790-4999. Id. Satan déchainé séduit le monde.
1999-....... Jd. Fin du monde. L’AN MiL NECE GLNS.:.'
© NORANTE REUF SEPT HOIS.- SR
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DERNIERES REFLEXIONS.

Le lecteur peut juger maintenant si cette interprétation,
qui ne ressemble 4 aucane autre, est la véritable. La vérité
est une, le mensonge ¢st multiple, On se trompe de mille
manitres, on ne peut remonter juste que d'une. L’Apoca-
Jypse s'étend jusqu’a la fin du monde; les Péres de I'Eglise
ont pensé alors que la Babyvlone de ce Livre était Rome
paienne qui s'enivrait du sang des chrétiens, et ils ont cru
que ce livre renfermait I'histoire générale de I'Eglise. La
chute de Rome est venue donner une bien grande force a
lear interprétation; mais une foule de traits restaient sans
application, et il ne demeurait presque plus rien dans le
livre pour la longue suite des siecles. D’autres commenta-
teurs sont venus qui ont écrit l'histoire de I’Eglise en pre-
nant un verset a la fin, un autre au commencement, un
troisiéme au milieu et d’autres versets ou 4 la droite ou a la
gauche de ceux-ci; il élait plus simple de chercher le passé,

" Vierge, a 'Eglise...

F

le . présent et lavenlr de lEn'hse dans les V'n"t-quatre‘
lettres de ’Alphabet. e Y s

Plus d’un lecteur verra désormms dans ‘ce livre sacre

m“.."""ji e !"'_:"a_

Louis XVI, la Montagne, Napoleon Ier, Louis XVIII, Louis- -

Ph1hppe etc., ete. It n’y a 1a rien de contraire a Uesprit et
a la lettre des saints livres qui nous montrent Dawd Joas
Tosabeth, Holopherne, ete. ~ . . .0 ' v

L Ef"llse ne retranchera pas de ses o[ﬁces ce qu elle Yy a
introduit de I’Apocaiypse, et les applications que I'on a fait
de plusieurs de ses textes & la Sainte-Vierge, a I’Eglise, ete.,
ne seront point jugées indignes. On n’a point, jusqu’a ce
jour, condamné les app[.catmns que P'on a fait a la Sainte-
des paroles du Cantique des cantigues,
et les figures de J.-C. que 'on voit dans David, Salomon...

Je termine en rappelant ce que jai dit 4 la premiére
page de ce commentaire : Enfant soumis de I'Eglise, j"ac-
cepterai toujours le jugement qu’clle a porté ¢t quelle por-
tera sur tout commentaire de ce livre divin.

4

OUATRAINS SUR LE PRESENT ET I AVENIR

LA CONCORDANCE DES

VYoda. Les quatrains sont dans Pordre obn ils se trouvent daas les Genturics. s sont précédis de nonthres en chiffres arabes ot en chiftres romains.

indiguent gquet rang ils oceupent dans la Conturie

hixtori-me,

CENTURIE 1.

17 [Xv).
Par quarante ans Ulris n'apparoistra,
lar quarante ans tous les jours sera vea :
Laterre aride en siceité croistra,
£t grands déluges quand sera apperceu.
19 (v},
Lorsque serpens viendront a cireuir I'are,
Le sang Troven vexé par les Espagunes ¢
Par cux grand nombre en sera faicte tarce -
Chef fuit, cachd aux marcs par les saignes.
25 (V. x1vi.
Perdu, tronvé, caché de si long sigcle,
Sera pasteur demy Dieu honoré,
Ains que la Lune achéve son grand cycle,
Par autres vieux sera déshonoré.
26 (111, XVII. V).
Le grand du foudre tomhe d’henre diurne,
Mal et prédit par porteur postulaire,
Suivant présage tombe de 'heure noctorne,
Conflict Reims, Londres, Etrusque pestifére.
a7 (v. 11).
Dessous le chaine Guien du ciel frappé,
Nou loin de 14 est caché le thresor,
Qui par long sitcle avoit été grappé,
Troavé mourra, I'ail crevé de ressort.
29 (t. v).
Quand lc peisson terrestre ct aquatique,
Pav force vague au gravier sera mis,
Sa forme estrange suave et horrifique,
Par mer aux murs bien tost les ennemis,
30 (MI. 1V. ¥).
La oef étrange par Ic tourment marin
Abordera prés de port incogneu,
Nonobstant signes du rameau palmerin,
Apres mort, pille, bon avis tard venu.

AUXGUELS RENVOIENT

46 (111, 17, V),
Tout auprés d’Aux, de Lestore et Mirande :
Grand feu du ciel en trois nuicts tombera :
Cause advicndra hien stupende et mirande,
Bien pcu aprés la terre tremblera.
48 (x1v. XV).
Vingt ans du régne de la Lune passez,
Sept mille aps autre tiendra sa Monarchic :
Quand le Soleil prendra ses jours lassez,
Lors accomplit et mine ma prophétie.
62 (XIV).
La grande perte las! que feront les lettres
Avaot le cycle de Latona parfaict,
Feu grand déluge, plus par ignares sceptres
Que de long si¢cle ne se verra refaict.
63 (v. xXIV).
Les fleurs passez diminue le monde,
Long-temps la paix, terres inhabitez
Seur marchera par le ciel, terre, mer ot onde,
Puis de nouveau les guerres suscitez.
T4 (1. XI11. V).
Aprés séjourné vogueront en Epire,
L.e grand secours viendra vers Antioche,
Le noir poil erespe tendra fort & PEmpire,
Barbe d’airain le rostira en broche.
79 (L. 1Y, ¥}
Bazaz, Lestore, Condon, Auseh, Agine,
Esncus par leix, querelles et monopole :
Car Bourd. Tholouse, Bay. mettra en raine,
Rencaveller voulan! leur tauropolé,
94 (111, 1v).
Au port Selin le tyran mis 4 mort,
La liberté non pourtant rccouvrée,
Le nouveau Mars par vindicte ¢t remort,
Dame par force de frayeur honorée,
99 (0. 1. 10, 1V, V).
Le grand Monarque qui fera compagnie,
Avec deus rois unis par amitié, |
O quel soupir fera le grand mesnie,

Enfans Narbon a I'entour quel pitié.

PROPIUETIES DE AOMRADMIUS AVEG L'APOCALYPSE ef L'HISTOIRE PREDITE ET JUGEE.

Les chiflees arabes

les ehiffres roming sont pone edapfer entre cux 1es quatraing qui se rapportent un péme personnage on au méme fait
Le trdt suele edid qui en nnit plosicnrs mavgque gue vien ne les sépare dans la Centarie.

100 (v. iii. V).
Long-temps au ciel sera veu gris oysean
Aupres de Dole et ce Toscane terre,
Tenanl au bec un verdoyant.rameau,

Mourra tost grand et finira la guerre.

CENTURIE II.

45 (i 1. 11).
Un peu devant monarque trucidé,
Castor, Pollux, en nef astre crinite :
L'erain public par tecre et mer vuidd;
Pise, Ast, Ferrare, Turin, terre interdicte.
16 (1. 11. 111, 5).
Naples, Palerme, Sicile , Syracuses ,
Nouveaux tyrans fulgures feux célestes : -
Force de Londres, Gand , Bruxelles et Suses,
Grand hétacombe, triomphe, faire festcs.
27 (Xvu. ). .
Le divin verde sera du ciel frappé,
Qui ne pourra procéder plus avent :
Du rcserant le secret estoupé,
Ou’on marchera par dessus et Gevaut,
28 (XVIL 1. V).
Le penultiéme du surnom de Prophéte,
Prendra Diane pour san jour et repos :
Loing vaguera par frentique teste . :
Et délivrant un grand peuple d'impots. .
30 (xv).
Un qui les Dieux d’Annibal iofernaux, ...
Fera renaistee , effrayeur des humains, ;. =
Oncq plus d’borreur ne plus pire jourrausx, -
Qu'avint viendra par Babel aux Romains. ;1.
34 (XV). - e
En Campanie Cassilin fera tant, « . woass
Qu'uo ne verra que d'cau les champs couverts,
Devant, aprés, la pluye de long-temps,
Hors mis les arbres rien on verra de vert,
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32 (XV),
Laict, sang, grenouilles escoudre en Dalmatie,
Conflit donné, peste prés de Baleine,
Cry sera grand par toute Esclavonie,
Lors naistra monstre pres et dedaons Ravenne.
36 (XVIL. 111, V).
Du grand Prophéte les lettres serant prinses,
Entre les mains du tyran devieadront,
Fraudcer son Roy seront ses entreprinses,
Mais ses rapines bien tost le troubleront.
37 (v. 1.
De ce grand nombre que l'on envoyera
Pour secourir dans le fort assidgez,
Peste ct famine tous les dévorera,
Hors mis septante qui seront profligez.
a8 (v. 1)
Des condamnpez sera fait un grand nombre,
Quand les Monarques seront concilicz :
Mais 4 l'un d’eux viendra si mal encombre ,
Que guctre ensemble ne seront raliez,
39 (v. 1.
Un an devant le conflit Ifalique;
Germains, Gaulais, Espagnols pour le lort,
Cherra I'escolle maison de Républigue,
Ou, hormis peu, seront suffoquez morts.
A0 (V).
Un peu aprés, non point longue intervalle,
Par mer et terre sera fait grand tumaulte,
Beaucoup plus grande sera pugoe navalle,
Feux animaux, qui plus feront d’insulte.
M (L.=-Ph. 1x).
La grand’ etoille par sept jours bruslera,
Nuée fera deunx Soleils s'apparoir,
Le gros mastin toute nuit hurlers,
Quand grand Pontife changera de terroir..
£2 (1.
Coq, chiens et chats, de sang seront repeus,
Et de la playe du tyran trouvé mort :
Au lict d’un antre jambes et bras rompus,
Qui n'avoit peur mourir de eruelle mort.
&3 (1. 1. v),
Durant I'estoille chevelue apparente,
Les trois grands Princes seront faits ennemis,
Frappez du ciel, paix, terre tremulente
Pg, Tymbre, undans serpent sur le bord mis.
56 (1L 1X. 110, 1Y),
Que peste et glaive n'a peu s'en déliner,
Mort dans le puys, sommet du ciel frappe,
L'abbé mourra quand verra ruyner
Ceux du naufrage , I'escueil voulant grapper.
57 (V. ur. tv).
Avant conflit Ie grand mur tombera,
Le grand A mort, mort trop subite et plainie,
Nay mi parfait : Ia plupart nagera
Auprés du fleuve de sang la terre teinte.
59 {111},
Classe Gauloise par appuy de grand’ garde,
Du grand Neptune, ct ses tridens souldars :
Rongée Provence pour soutenir grand’ hande,
Plus Mars Narbon, par javelots et dards.
60 (iLr. v. 1)),
La foy Punique en Orient rompué,
Gang. Ind. et Rosne, Loyre et Tag. changeront
Quand du mulet la faim sera repué,
Classe espargie, sang et corps nageront.
64 (v. L. 1V},
Euge, Tamins, Gironde ¢t la Rochelle,
O saug Troyen! Mars au port dc la flesche,
Derritre le leave au fort mise Peschelle,
Pointes feu grand meurtre sur la bresche.
62 {111, IV, V),
Mabus puis test alors mourra, viendra,
De gens el bestes un horrible défaite -

Puis toutl a coup la vengeance on verra,
Cent, main, soif, faim, quand ceurra 12 combite.
63 (Ur. 1v. v).

Gaulois Ausone bien peu subjuguera,
Pau, Marne et Scine fera Ferme ['urie -
Qui e grand mur contre eux se dressera,
Du’moindre aufmur lef{grandiperdra la vie.

— 39 —

64 (v. x1v),
Sécher de faim, de soif, gent Genevaise,
Espoir prochain viendra aun défaillir -
Sur pont tremblant seva loi Gebenoise
Classe au grand port ne sc peut accueillir.
65 (V. 1. 1X)..
Le parc enclin grande calamité,
Par I'Hespérie et Insubre fera,
Le fen en nef peste et captivité,

Mercure en I’Arc Saturne fenera.
67 (V. . IV, XIV).
Le blonde au nez force viendra commettre,
Par le duelle et chassera dehors;
Les exilez dedans fera remettre,
Auzx lieux marins commettant les plus forts.
75 (xVv).
La voix ouye de 'insolit oyseau,
Sur le canon du respiral estage :
Si haut viendra du froment le boisseau,
Que 'homme d'homme sera antropophage.
78 {1,
Le grand Neptune du profond de la mer,
De gent Punique ct sang Gaulois meslé ;
Les isles a sang pour le tardif rumer,
Plus luy nuira que I'occult mal celé.
79 (V).
La barbe crespe et noire par engin,
Subjuguera la gent cruclle et fiere :
Un grand Chyren ostera du longio,
Tous les captils par Seline banniére.
88 (V).
Le circuit du grand faict ruineux :
Le nom septieme du cinquiéme sera :
D’un tiers plus grand Pestrange belliquenx,
Mouton, Lutece, Aix ne garantira.
92 (1. 1v. v)
Feu couleur d’er du ciel en terre veu,
Frappc du baut nay, faict cas merveilleux,
Grond meurtre humain prinse do grand neveu,
Morts d'espectacles, eschappd l'orgucil{cus,
93 (1. 1X),
Bico prés du Tymbre presse la Lybitine,
Un peu devaat grand’ inondation
Le chef du nef prins, mis a la sentine,
Chasteau, palsis en conflagration.

CENTURIAE HI

A (1. v).
Aprés combat et bataille navale,

|Le grand Neptune a son plus haut beffroy,

Rouge adversaire de peur viendra pasle,
Mettant le grand Qcéan en effroy.
2 {(xvi).

Le divin Yerbe donra a la substance,
Comprins ciel, terre or occult au faict mystique
Corps, dme esprit ayant toute puissance,
Tant soubz ses pieds comme au si¢ge Celique.

42 (1. 1L 1V, Y.
Par la tumeur de Beb, Po,Tag, Timb. ¢t Rome,
Et par P'estang Leman et Arétin :
Les deux grands chefs et citez de Garone,
Prins, morts noyez; Partir humain butin.

13 (v. 1. 1v).

Par foudre en T'arche or et argent fondu,
Dc deux captifs 'un 'antre mangera;
Dc la cité le plus grand estendu,
Quand submergée Ja classe nagera.

$4 (v. 111, 1V, ¥i}.
Par le rameau du vaillant personnage,
D¢ Fraoce infime, par le pére infelice :
Honoeurs, richesses, travail en son vieil dge,
Pour avoir creu fe conseil d’homme nice.

16 (¥r. 1, V. V).
Un prince Anglois Mars & son ceeur de Ciel,
Youdra poursuivre sa fortune prospére :
Des deux duelles Pun pereerale fiel,
Hay de Tuy bien aymé de sa mere.

18 (1. v). _
Apres la pluye laict assez longuelte,
En plusicurs lieux de Reims le ciel touchd ;
O quel conllict de sang pris d'enx s‘appre&\tc,
Péres et fils Roys n'oscront approcher.

19 (1. 1.
En Lucques sang et laict viendra plouvoir,
Un peu devant changement de preteur :
Graod peste ot guerre, faim el soif fera voir,

Loin ot mourra leur I'rince et Recteur,
24 (1.
Au Crustamin par mer Adriatique,
Apparoistra un horrible poisson,
De face humaine et la fin aquatique,
Qui se prendra dehors de I'hamegon.
25 (v. 1.,
Qui au Royaume Navarrois parviendra,
Quand ia Sicile et Naples seront joints :
Bigorre et Landes par Foyx Loron tiendra
D'un qui I’Espagne sera par trop conjoint.
26 (1. 111, X¥v11).
Des Roys et Princes dresseront siviulachres,
Augures creusx, eslevés aruspices :
Corne victime dorée, et d’azur, d'acres,
Interprétés seront les extispices.
27 (m).
Prince Lybique puissant en Octident,
Frangois d’Arabe viendra tant enflammer :
Scavant -aux lettres sera condescendent,
Lalangue Arabe on Frangois translater.
28 (1. IV. V).
De terre foible et pauvre parentelle,
Par bout et paix parviendra dans I'Empire :
Longtemps régoner une jeane femelle,
(Qu'oncques en régne n’en survint un si pire.
29 {111).
Les deus neveux en divers lieux nourris,
Navale pugne, terre pierres tombez,
Viendront si haut eslevés enguerris,
Yenger injure, ennemis succomber.
32 (un 1.,
Le grand sépulchre du peuple Aquilannique,
S'approchera auprés de la Toscane :
Quand Mars scra prés du coing Germanique,
Et au terroir de la gent Mantuane,
33 (i. 1. DI,
En la ¢ité ou le loup entrera,
Bien preés de la Tes ennemis seront :
Capie estrange grand pays gastera,
Aux murs ¢t Alpes les amis passeront.
43 (1. 1. HL Xy,
Gens d’'alentour de Tarn, Loth ct Garonne,
Gardez les monts Apennines passer :
Votre tombeau prés de Rome ¢t d'Ancone,
Le noir poil erespe feratrophée dresser.
52 (1. 11, 1ML V.1,
En la Campagne scra si longue pluye.
Et en la Pouille si grande siccité :
Coq verra I'Aigle, 1'aiste mal accomplie,
Par Lyon misc sera en extrémité,
63 (. 1%, n1).
Romain pouvoir sera du tout a bas,
Son grand voisin imiter les vestiges,
Occulies haines civiles et débats,
Retarderont auy bouffons leurs folies.
65 (v. X).
Quand Ie sépulcre du grand Romain trouvé,
Le jour aprés sera esleu Pentife :
Du sénat gueres il ne sera prouvé,
Empoisonné son sang au sacré scyphe.
T4 (1. 1. vy,
Naples, Florence, Favence, Imole,
Seront en termes de telle ficherie :
Que pour tomplaire aux malheureux de Nolle,
Plainct d’avoir faiet & son chief mocquerie.

75 (1. L V),
Pau, Verone, Vicence, Sarragousse,
De glaives loings, terroirs de sang humides :
Peste si grande viendra a la grand gousse, -,

]

Proche secours, et bien loing les remédes.



83 Av. v).
La cité prinse par tromperiz et fraude;
Far le moyen d'un beau jevne attrappé :
Assaut donné Raubine pris de LAUDE,
Luny ct tous morts pour avoir bien trompé.
90 (v. ¥1).
Le grand Satyre et Tygre d'Hyrcanie,
Don présenté a ceux de ’Qcédan
Un chef de classe istra de Carmanpie,
Qui prendra terre au Tyrrenphoeéan.
91 (V. 1. 1V).
L'arbre qu’estoit par longiemps mort séché
Daos une nuict viendra a reverdir :
Crom, Roy malade, Prince pied estaché,
Craint d'enuemis fera voile bondir.
92 (v. 1r),
Le moonde proche du dernier période,
Saturne encor tard sera de retour :
Translat Empire devers nation Brodde,
L’ceil arrach¢ & Narbon par Autour.
93 (v. X}
Dans Avignon tout le chef de 'Empire,
Fera arrest paur aris désolé :
Tricast tiendra P Annibalique ire,
Lyon par change sera mal consolé.
9% (v).
De eing.eens gns plus comptle ne tiendra,
Celay qui estoit Nornement de son temps :
Puis & un coup grand clarté donnera,
Que par ce siécle les rendra tris contents.
95 {v. X).
f.a loy Moricque on yverra défaillie,
Aprds une autre beaucoup plus séductive,
Boristhéres premier viendra faillir,
Par dons et langues une plus attractive.
Y6 1. 1. V.
Chef de Fossan aura gorge coupee,
Par le dacteur du limier et levrier :
Le faict patré par ceus du moot Tarpée,
Saturne en Léo treixieme de Février.
' 97 (V. X).
Nouvelle loy Leree neuve oceuper,
Yers fa Syrie, Judée ¢t Palestine :
Le grand empire barbare corruoer,
Avant que Phébos sun sitele détermine.
99 (1. 1V, V).
fAux champs herbeux d'Alein et du Yarneigoe,
|Du mont Lebron proche de la Durance,
Camp des deux parts conflicl sera si cigre,
Mesopotamie défaillica en France.
100 (v. 111).
Entre Gaulois le dernier honoré,
D'liomme ennemi sera victorieus,
Force et tercoir en moment cxploré,
D'un coup de Lrait quand mourra ['envieux.

CRITAURRILE IV.

40 (1v. 1LY
Le jeune Prince accusé faussement,
Mettra en trouble [e camp ¢t en querclies,
Meurlry l¢ chel pour le soustenement.
Sceptre appaiser : puis gudrir eserouelles.
41 (VL V. IV, ).
Celuy qu’aura couvert de la grand Cappe,
Sera induict & quelque cas patrer
Les douze rouges viendront seuiller 1a nappe,
Sonbz meurtre, meurtre se vicodra perpétrer.
19 av. vi.
Le camp plus grand de route mis en fuite,
Guéres plus oulrc ne sera pourchassé :
Ost recampt, et 1égion reduicte,
Puis hors des Gaules du tout sera chassé.
13 (1. vHI. v).
Dec plus grand perte nouvelles rapportées,
Le rapport fait le camp s'eslongnera -
Bandes upies cncontres révoltées,
Double phalange grand abandonncra.

— 40 —

o AE (v V),
La morl subite du premier personnage,
Aura changé el mis un gutre aun régone:
Tost, tard venu a si haut et bas ige, | .
Que terre ct mer (anare que on le craigné.
A5 (V). |
D’ou pensera faire venir famine, :
De la viendra le rassasiement - . '
L’eeil de 1a mer par avare canine, :
Puur de I'un l'autre donra huyle, froment .
16 (v. X1v).
La cité franche de liberté fait serve,
Des profligez ct resveurs fait asyle -
Le Roy changé a cux non si proterve,
De cent seront devenus plus de milie.
A7 (V. VI XIV).
Changer a Beaunc, Nuy, Chdlen, Dijon, |
Le Duc voulant amander la Barrée ;
Marchant prés{leuve, poisson bec de plongeon
Verra la quete : porte sera serrée.
18 (L. Xvi.
Des plus lettrez dzssus les faits célestes,
Seront pdr princes ignoeruns reprouvez,
Punis d"édit, chassez comme scelestes,
Et mis d.mort 14 ou seront trouvez.
19 (v. 1).
Devant Rouen d'Insubres mis le siége,
Par terre et mer enfermez les passages @
D'Hayoaut , Flandres, Gand ¢t ceux de Liége,
Par dons lendes raviroul les rivages.
20 (v,
Paix, uberté, longlemps Dieu lotery,
Par Lout son régoe désert la fleur de lys,
Corps morts d'ean terre 1a Pon appuortera,
Spérans vain heur d'estre [ cosevelis.
24 (V. UL IV, X1V,
Le changement sera fort difficile,
Cité, Provinee au change gain fera :
Corur haut, prudent mis, chasse luy habile,
Mer, terre, peuple son estal chapgera,
22 (V. I 1X).
La grand’ copie qui sera dechassée,
Dans un moment fera besoin au Roy,
La fuy promisc de loing sera faussée,
Nud se verra cn piteux désarray.
23 V).
La légion dans la marine classe,
Caleive, Magucs, soulphre el poix bruslera,
Le long repos de Fasseuree plave,
Port Suiyn, Lercele, feu les consumera.
S 33 ().
Jupiter joinct plus Véuus qu'a la Lune,
Apparoissant de plénituds blanche,
Vénus cachiée sous la blancheur Neptune,
De Mars frappée, par la gravee branche,
34 (V. 1.
Le grand mend captif d'estrange terre,
D’or enchaingé au Koy CHYREN offert :
Qui dans Ausonne, Milan pewdra la guerre,
Et tout son ost mis & {eu et i fer.
35 (V. L. v,
Le feu esteint fes vierges teahiront,
La plus grapd part de la bande nouvelle :
Foudre & fer, luoce les seuls Roys garderont,
Etrusque et Corse, de nuict gorge allamelie.
36 (v. 1]
Les yeux nouveaux en Gaule vedressez,
Apreés victoire de I'lnsubre champagoe,
Monts d’Esperic, les grands liez, troussez,
De peur irembler la Romaigne et I'Espaigne.
37 (V.
Gaulois par sauts, monts viendra pénétrer,
Qccupera le grand lice de 'losubre ¢
Au plus profond son est fera entrer,

v

Gennes, Monech pousscronl classe rubre.
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29 XVIL It
Quaud la corneilie sur tour dc brigue jointe,
Durant scpt heures ne fera que crier,
Mort présagée de sang statué taincte,
Tyran meurtry, aux Dicux peuple crier.

*|Le neveu grand par force prouvera, .y

64 (. L-Ph.). . .
Le défaitlant en habit de bourgeois, . 3. %é
Viendra le Roy ‘¢nter de son offense, fu . j
Quinze soldats la pluspart Ustacrems, £
Yie dermé.e et chef de la chevaoce. oy

65 (1. L.-Ph.).
Au deserteur de la grande forteresse, 3 ku‘ﬁ-‘
Aprés qu'aura son licu abandonné .. X il
Son adyersaire fera wrand prouesse, Vg -,:
L’Empcreur tost mort sera condamné. . .z

72 (XYL 1. X)),
Les Artomiques par Agen et Lestore, ., ..
A saint Félix feront leur parlement, o
Ceux de Bazas viendront'a la mal’heure,
Saisir Condom et Marsan promptement.

73 (Ut 1L IX).

Le pache fait de ¢ceur pusillanime ;- .,
Ferrare et Ast le Duc esprouvera, - :
Par lors qu'au soir sera le pantomime.
TTiV. 1. XIV).
Selin monarque I'Italie pacilique, . .
Régnes unis par Ray Chrestien du monde ;-
Mourant voudra coucher ¢n terre blesique,
Aprés pyrates aveir chassé de Vonde. -
79 (v. 1), |
Sang Royal fuis Monthurt, Mas, Eguillon,
Remplis seront de Bourdelois les Landes, .
Navarve, Bigorre pointes et éguillons, -
Profonds de faim vorer le licge glandes.
& (Ch. X).
Un grand d’'Auxerre mourra hien misérable,
Chassé de ceux qui sous luy oot été,
Serré de chaines, apres d'un rude cable,
En "an que Mars, Vénus ct Sol mis en été.
85 ( Ch. X. ¥).
Le charbon blanc du neir sera chassé,
Prisonnier faict mené au tombercau, -
More Chameau sus pieds entrefasser,
Lors le puisné filers Faubereau.
86 (V. XIV.LV).
L'an que Saturne cn cau sera conjoinct,
Avecques Sol, le Roy fort et puissant,
A Rcims ct Aiy sera receu et oingt
IA]JI‘LS conquestes meurtkrira innocent.
93 (V).
Un scerpent veu proche du lict royal,
Sera par dame nuict chiens n'aboyeront,
Lors naistre en France un prince tant royal,
Du cicl venu toas fes princes verront, |
9 ().
Deus grands freves seronl chassés d’Espagoe
L’ainé vaincu sous les monts Pyrennées,
Rougir mer, Roesne, sang Leman d’Allemagne
Narbon, Blyterce, d'Agath contaminées. .
95 (1. V).
Le régne A deux laissés bien peu tiendront,
Trois ans scpt mois passez feront la guerre,
Les deux Vestales countre rebelleront,
Victor puisnay cn Armorique terre.
100 (111, 1V, V. XIV).
De feu céleste au Royal édifice, o
Quaod la tuwicre de Mars défaillica,- ~ .
Sept mois arand guerre mort gent de maleﬁ‘ce
Rouan, Evreus, au Roj ne fdlllira.

CENTURIE V. =

T 1

3 1), .
Le succcssuur de 1a Duché wcndra, Sty
Beaucoup plus outre que la mer de Tu.-.cane ’
Gauloise branche la Florence tiendra,. ;.
Dans sop giron d accmd nauuquc ﬁame.

§ (L.-Ph. V).

Le gros mastin de cité déchassé , | et
Sera fasché de Festrange alhanct,,

Aprés aux champs, avoir le cerf chassé,
Le Loup et I Ours s¢ donront. dcﬁauce.




17 (¥, L XIv. 1),
De nuict passant le Roy prés d'on Androne,
Celuy de Cypres et principal guette :
Le Roy faillit, la main fuit fong du Bosne ’
Les COD_[[II‘LS l iront & la mort me_tty\e A
g (o)
De deuil mourra Vinfelix pmﬁ!"v
Celebrera sou vivirix Phécatombe : 0 - o
Pristine loy, fran: 6dit rédigé,” - .. .
Le mur et Prince au septiéme ]uur tombh.._ .
AQ (v, un XV, L.
Le grand Royal dor, d’au‘am dugmcutn,

Tk R Fe e

Peuple affligé par un chef lamenté,
De sang barbare sera couverte Lecre.
20 (. 1.
Dc la les Alpes grande armée passera,
Un peu devant naistra moenstre vapin, .
Prodigieux et subil tourncra :
Le grand Toscan a son lizu I)Illb pmpm
o2 (Ferdin. 1),
Par le trépas du Monarque Lalin,
Ceux qu'il aura par régne secourus :
Le fen luiva divisé 1o butin,
La mort publique aux hardis incourus.
22 1% 1 X1
Avant qu'h Rome grand dge rendu 'dme,
Effrayeur grande a Varmide estrangérve,
Par escadrons Pembuche pris de l‘drme

23 111, X1H. 1.
'Les deux contenls seront unis e
Quand la pluspart & Mars serout conjoints,
Le grand d’Affrispae en elfvayeer tremble,
:E'l'nn'sn'm At par la classe dejoinets.
30 ‘v. xiv. Ixh
Toul a Fentour de la grande citd,
Seront soldats logez par champs evville,
Donner Nassaut Paris, Rome ineitd,
Sur le pout lors sera faite grand pille,
| 3 (v. xavl.
Par terre AttiGue chef de la sapience,
JQui de présent est fa rose du monde,
Pont ruind, et sa grande prédmissence,
ih‘cra subdite et naofrage des ondes.
32 (v.oxIv.
Ou tout bon cst, tout hica Seleil et Luue,
Est abondant sa ruine sapprochie,
Du cie] savanee do vaner la fnrtulw;" ;
En mdme estat qoe 1o septiéme roche!”
39 1v).
Du yray vamea de fleur do fysissu,
Mis et logé heritier d Etrurie
Son sang anthque de Tongue main lissuu, -
Fera Florence florir on Farmoirie,
i' AN (L-Phowm v v,
Le sang royal sera si trés meslé,
Contraints seront Gaulols de 'esperie -
On attendra que terme sail could,
Et que mémoire de la voix soit pirie.
44 (V. HE VO XLV
Nay sous les ombres et journte nacturne,
Sera en rezne et bonle souveraing
Fera reunaistre son sang de I'antigue urne,
Renouvellant sicele dlor pour airain,
A2 .
i‘Melrs elevé on son plus haut hefroy,
IFera retraice les Allobrox de Franee,
La gent Lombarde fera si grand effroy,
A ceux de I"Aigle compris sons Ja Balance
&3 {1, xiv). _
Lr grande vuvyne des sacrez ne s'eslongne,
Provence, Naples, Sicile, Scez et Ponce,
En Germanie, au Ehin et la Cologne
Yexer & murl par tous ceax de Magonce,
b4 .1 e Ixy,
Par mier le rouge sera pris de pyrates,
La paix scra par son moyen iroublée :
L'ire et avare commettry par fainct acte,
Au grand Pontife sera Parmée doublde, -

nsemble,

) LM

Rompn le pacte, par jeune ouveric guerre :

v

i

Puis les deux rouy zes cn;:vmbh. le‘UI]L th:l‘e. B

e
&% (. v, v).

Le grand empire scra tost désolé,

Et translaté pris d’.u'duenne snhe

Les deus habl‘,.lrds pris I’ dl::n{, dt.wl!c

Et régnera OEnoharbL nez d(, {uxlvc. :_‘ -
o 59 (V). Y. IL IV, XIV).

Au chef Anwions a ‘\lsmfl ’r.rop ce]om-

Devers I'Espagne au sccours Ufinobarbe,

Plusicurs mourront par Mars ouvert ge jour,

Quand Artms fa-!hr estmi‘L en h.u'be.,

66 (V. XV |

Sous les .mllq_ues ed:ﬁues _}'Ls-,aux

Non éloigné d’ auquﬁdmt ruiné, . .

De Sol et Lune sont {es luisans mélany, |

Avdante lumpe '11-d_|.m d'or burine. . ‘

73 (L L X).

Persécutée de Dieu Sl,"d I'Eglise,

Et les saints tempies Seronl expolics

L'enfant la muc meum nud co chemise, .

Seront jL_mb(':s aux poullous rallicz. y
T TR v a X, ’

De ﬂanﬂ' T ro\ en nmlra ceur bcl manijae,

Qui deviendra en si haute puissance,

lors chasscra gent cslrauge Arabique,

louruant ¥ L'fim, en pristine prééminence.

75 (X

Montera haut sur le bien plus & deytre,

Demourera assis mn la pierre {[ildl.. »

Yerg1¢' mldﬂ ‘pdsc it sencbtu : '! _'j,Jt,i

Baston tortu el maii; buut.lm wnu Co
S

S e g

|
- ,. . P

T { Q)
Eu licu ithre teumd son pavitlon,
Et ue voudra en ¢ité prendre pluce,
Aix, Carpen, I'lste Yolee, mont, Cavailton,
PPar tous les Heux abolira fa trasse.

77 (1. 0 OMLOIXL XL V. XD
Tous les degres dhonueur Eeelusiastique

l‘..... i

Seront changez en dinl quirvinal,
En martial quirinal flaminigue,
Un oy de France le repdra voleanal.
78 {1, XL V).
Les deus unis ne tiendroat fonguement,
Et dans treize ans au barbare satrape,
Aux deux costez fezont tel perdement.,
Qu'un bénira la Barique et sa Cappe.
LA GO R
Par sairée pontpe viendra baisser les aisles,
Par la venue du grand légistateur :
Humbie haussera, vexera les rebelles,
Naistra sur terre avcun @malatear.
80 (xiv. y
[.'Ogwmion grunde Bysance approchera,
Chassée sera la barbarigue ligue -
Des deux loix 'une Paethinique laschera,
Birbare et franche en pupc?uuic brigue.
81 (v. XIvi.
L'Oisean Royal sur la cité solaire,
Sept mois devant sera noclarne augure :
Mur d'Ortent cherra tonaerre esclaire,
Sept juurs aux porles Tes cnneinis i I'heure.
82 (v). _
¢ hors de la'._ forteresse
Ne sortiva celuy en désespoir mis :
Quand ceux ' Arbois,de Lan"réscdnlréBI‘esqe
Auront mobts I)o le, bot .acauc d'ennemis,
83 \\-..mv).
Ceox qw auront‘enlrcpris subvertir,
Nompareil régne pu15~dnt et invincible
Feront par fraude nuict trois advertir.
Quand le plus grand a la tahlc lira Bible.
o Bkv. v,
Nulstra du guulfluc.du Cil¢ immesurée,
Nay de parcus obscurs et ténébreus,
Quand la puissance du grand itoy réverée,
Voudra dt_'-tljuirc pat Rogan el Evreux.
T BT (V. XV,
L'an que satorne sera hors de servage,
Aufranc tervoir seri d'esu inondé «
De sang Troyen sera son mariage,
Et sera seu_l gi_E:-pdgnuI__cu copdé. .

Au conelud pach

L

88 (1. 1).

Sur le sablon par un hidcu*c déluge,

Des autres mers mec COSITE MATIN, 1t
Proche du licu sera ﬁmt un refege, .0 v
lendnt Savone esclave dut Tarin. ;-

- Tl ol gl
ooty S k

© 9 (XIV. UL IX. V) g8 bt
Au grand marché qu'on dict des mensongiers,
Du tout lorrent ¢i camp Athénien : .05
Seront surprins par les chevaux legiers, =¥
Par Albanois Mars, |.éo, Sat..:un versien. -
| 2 (L=Ph,un ) i 0

Apres le siége tenu dix-sept aus,
Cing changeront cn tel révolu terme,
Puis scra 'un esleu de méme temps, © o 77

aiy

"Autour des nronts
Me rent ('strau"e seeourr Roy nouvean,

Qui des Romains ne sera trop conforme. i
93 (1X. L. V)t e

'Nautique vame invitera les wmbres,
iDu grand empire lors viendra conciter . -+
La mer Egde des lignes les encombres, -

Empeschant l'onde Tyrenc de flotter.

96 (M. V).
sur le milicu du grand mende la ruse,
I'our nouveanx faicts sang pnblic espandu -
A dirve vray on aura bouche close, - .
Lors au beseing viendra tart Fattendn

S R AV O R
e nay difforme par horeear sulloqné,
Dans Ia cité du grand Roy habitable,
L'édict sévire des captils révoque,
Gresie ¢t tonnerre, Condom inestimable.
98y,

A quarante huit degyé climaterique,
A fin de Cancer si grandue sécheresse,
Eoisson en mer fleqave, laict cuit hectigue,
Béarn, Bigorre par feu ciel en détresse

Y4 (LN,
Milan, Ferin, Turin et Aquilleye,
Capuue, Br umlis vexez par gent Celique
Par fe Lyon ot phalange Aquilde,
Quand Rome aura le chef vieux Britinnique.

100 (. v),
L.e houlc=feu par son Tew attrapd,
De lew du ciel par Carcas ¢t Cominge,,
Foix, Anx, Mazeres, baut vieillord esc mppé

Par ceux e Hesse, de Savons et Turinge.

CERCURIE VE

1 {11, 1\}
"\" nées "mm’ imas,

Pres de Garoune du grand temple de Mas,

Lu Romanin chel le craindra dedans Pean.

3 v, V).
Flenve qu'esprouve le nouvean nay Cellipue,
Scra co gramde de PEmpire discordes,
Le jeune Prince par gent Ecclesiastiqne
Ostera le seeptre coronat de voncorde.

;R (XIVL VO, T,

Le celtique lleuve chan"cru de rivage,
Plus ne ticwdra fa cité d'Agripine,
Tout transmus hormis le vieil Iungage.
Saturne, Leo, Maro, Cancer en rapine.

6 {v.I1x}
Apparoistra vers le. Septentrion,
Non loing de Cancer FEstaille chevelue..
Suse, Sienne, Boéce, Erctrion, S

. Mourra d¢ Rome grand, la naiet J;sparue.""

16 (V. L-Ph.ureav. 1oy -

Ce que ravy serd de jeune Milve,
Par les Normaos de France et Picardie, .
Les noirs du temple da lieo de Négrisilve, -
Feront aglherge et fou de L ﬂmbnrdne. T gind
Coer e 20 LX), ST A

L'union le[]LI.G sera peu de durée,

Des uns changez reformez la plus parl q
Dans les vaisscaux sera gent endurde,
Lors aura Rome un nouveau Ligpart.” 0

Loy R LE it
ERY SRS LA




21 (1),
Quand ccux du polla artict unis ensemble
En Orient grand cffraycur et crainte,
Esleu nouveau soustenu le grand temple .
Rodes, Bysarce de sang barbart teinte,
22, (1. 1X. 1).
Dedans la terre du grand temple ecligue,
Neveu a Londres par paix feincte meurtry
La barque ators deviendra schismatique,
iliberté sainte sera au corn et ery.
23 (15 IX. 1),
|D’esprit de régne munismes descriés
Et seront peuples esimeus contre leur Roy,
iPaiy, saing nouveau, saintes loix empirés,
Rarrs one ful en si tredur arroy.
| 94 (11, v).
| Mars ot le Sceptre s¢ trouvera conjoinet,
Dessoubs Cancer calamiteuse guerre, °
Un peu apres sera nouveau Roy oingt,
]0111 par long-temps pacifiera la terve.
25 (1. 1X. 11, 1).
Par Mars contraire sera la monarchie
Du grand prescheur en trouble ruyneux
Jeune noir rouge prendra [a hiérarchie,
Les proditeurs iront jour bruyneux,
26 (11. 1. XL
Qualre ans le régne quelque peu bien tiendra,
Un surviendra libidineux de vie,
Ravenne et Pise, Véronne soutiendra,
Pour eslever la ¢roix du PPape envie.
! Q7 (XIv. V),
Dedans les sles de cing fleuves a un,
Par le ¢roissant du grand CHYRN Selin,
Par les bruyoes de air fureur de Pun,
Siv eschappez, cachez fardeaus de lin.
' 28 (V. XI. 1. 1.
[l.e grand Ceitique entrera dedans Rome,
|Menant amas d'esilez et bannis,
Le grand Pasteur metira 8 mort tout homme
Qui.pour fe Cog étoit aux Alpes unis.
29 (vi. V.
it vefvne sainte entepdant des nouvelles,
be &g&: rameauyx mis en perplex et trooble,
(ut sera duict appiiser les querelles,
Par son pourchas des rases fera douhl .
320

Far trahison de verges a mort battu,
Prins surmond sera par son deésordre,
Conseil frivole au grand captif seatu,
Nez par lurcur quand Berieh viendra mordre,
33 ( }
i main deroiere par Alus sanguinaire,
INe se pourra par la mer garantir,
Entre deux Beuves craindra main militaire
Le noir Tireus le fera repentir.
36 (1. 11).
*Ne bien ne wal pac bataille terrestre
Ne parviendra aux contins de Pérouse,
‘Rebelier Pise, Flotence voir mal dtre
m)} natict blessé sur mulet & noire housse.
37 (1.

¢ ancivnne se parachevera,

Loy
Du toiet cherra sur le grand mal ruine,
Innocent fait mort cn accusera,

Nocent cache, taillis a la broyne, .
38 {1. ). i

Aux profligez de paix les eonemis |

Apres avoir Fltalie superce,
Noir sanguinaire rouge seri comniis,
Feu, sang, verser, eau de sang colorée
39 (1v. HL. 1. 1.
I.'enfant du régne par paternelle prinse
Expolicr sera pour délivrer
Aupres qu lae Trasimen Vaxur prinse,
La troupe hostage par trop fort s'enyvrer.
40 (x1m1. 1%).
Grand de Magonce pour grande soif esiéindre,
Sera privé de sa grand’ digoité
Ceux de Cologne si fort le viendront plaindre,
Que Ie grand groppe au Rhin sera jetté.

—_ 42 —
Lo, P

Le second chef du régne Dannemare s
Par ceux de Frize ct I'isle Britanopique,” |
Fera despendre plus de cent milic mare,
Vain exploiter voyage en ltaligue,

A I'Ogmion sera laissé le régne
Du grand Selin qui plus séra de faict ,
Par les Itales estendra son enseigne ,
Regi sera par prudent contrefait.
43 (V).
Long-temps sera sans €bre habité
Ou Seine ct ¥arne autour vicnt arroser,
Dc la Tamise el Martiaux lemptée,
Deceus les gardes cn cuidant repousser.
56 (It. ).
La crainte armée de 'ennemy Narbon,
Effrayera si forl Ivs Hespériques,
Parpignan vuide par Vaveugle d'Arbon,
Lors Barcelon par mer donra les piques.
66 (Xiv. V).
Au fondement de nouvelle secte,
Seront les os du grand Romain trouvez ,
Sépulchre en marhre apparoitra ouverte
Terre teembler en Avril mal enfouiz.
70 (v).
Au chef du monde le grand CHYREN sera,
Plus outre aprés aymé craint redouaté,
Son bruit et los les cieux surpassera,
Etv du seul tittre victeur fort contenté.
74 a1 X, n).
Quand on viendra le grand Roy parenter,
Avant quil ayt du tout l'ame rendué,
On le verra hicn tost apparenter,
D'Aigles, Lion, ¢roix, couronne vendué.
7T (UL IV.IXL 1),

|Par la victoice du deceu fraudulente,

Deux classes une, la révolte Germaine,

Le chef meurtry et son fils dans la tente,

Florence, imcole pourchassez dans Romanic.

I8 (v. VI

Crier vietoire «u grand Selin croissant,

Par les Romains sera 'Aigle clamé,

Ticcin, Milan ¢t Gennes y consent

Puis par eus-mémes Basil, grand reclame.
79 (V. L ovn).

Preés da Tésin fes habilans de Loyre,

Garvune, Saone, Sciue, Tarn et Gironde,

Oulre [es monts dresseront promontoire,

Conflict donué, Pau,Grancy,submerge onde.

CERTURIE VI,

PEUTI A LB
Par Mars ouvert Aries le donra guerre,
De nuictl seront les soldats estonnez,
Noir blanc, a I'lade dissimulez en terre,

Sous la feinte ombre traftres veus et sonpez.

J {Iv. 1. X1V, IX).
| Vin sur la table en sera respandu
Le tiers n'aura celle quiil prétendoit,
Deusx fois du noir de Parme descendu,
Pérouse a Pise fera ce quil cuidoit.
6 (1).
Naples, Pulerme et toute la Sicile
Par inain Barbares sera inhabitée,
Corsitjue , Salerne, et de Sardaigne l'isle
Faim, peste, guerre, fin de maux intentée.,
T (V. 1V, XIV).
Sur le combat de grands chevaax légers,
Ou criera le grand croissant cenfond ,
De nuict tuer, monts habits de hergers,
Abismes rouges daos lc fossé profond.

8 (1. X).

Au Fusulan sera conflict donné :
Sang espandu, e plus grand prince & maiu,
Temiple ne sexe ne sera pardonné.

42 (X1V. V) T n

<3

ey
Dameal ahsem‘e de son grand Lapl Ldme
Sera priée d'amour du Vice Roy, *~ &%
Fainte promesse et malheurcuse elremte |
Entre les mains du glaud Prince Barroy. - -
RO R
Par I¢ grand Prince I.mutrophe du Mﬂus:
Preux et vaillant chef du grand exereite o
Par mer et terre des Gallots et Normans , .
Caspre passer Barcelonoe pillé isle.
Mavey).
L’enfant Royal contt‘mncra la mcrc b
OFil, pieds blessez rude innobéissant, . .
Nouvclle 4 dame estrange et bien amére,
Seront tuez des siens plus de cing ceos. .
' 12 (v, 1. ).
Le grand puisnay fera fin de la guerre
Aux Dieux assemblé avec les excusez,
Cahors, Moissac, iront loing de 1a Ierrc .

v

Flora, fuis, fuis le plus procke Romain,

Refus Lestore les Agenois, rascz.

36 (1. 1x. v). |
Dix envoyez, chef de nef mettre i mort, |
D'un averty en ¢lasse guerre ouverte,
Confusion chef, I'un e picque ¢t mord ,
Leryn, Stecades, nefs cap daons la nerte.
42 (V).
Deux de poison saisis nouveaux venus,
Dauns la cuisine du grand Prince verser,
Par le souillard tous deux au fail cogneus,
Prins qui cuidoit de mort I'aisné vexer.
&3 (.
Lorsqu'on verra les deux licornes,
L'une baissant , 'autre abaissant |
Monde au milieu, pilier aux bornes,
§'enfuyera le neveu riant.

CENTURIL W Il!

4 (1. v, v).
PAY, NAY, LORON plus feu qu'a sang sera,
Lande nager, foir grand aux surrez :
Les agasses entrée refusera,
Pampou, Durance les tiendra enserrez.
2 (1. IV. V. 1X).
Condon et Aux et gutour de Mirande ,
Je voy du ciel fen quiles environne
Sol Mars conjoint an Lyon puis Marmande |
Foudre,grand gresle,mur tombe dans Garonnoe
3. 110 1X).
Au fort chasteau de Vigilanne et Resviers
Sera serré le puisnay de Nancy,
Dedans Turin seront ards Ies premiers,
Lorsque de deuil Lyon sera teansy.
& (B M1 1)

Dedans Monech le Coq sera receu,
Le cardinal de Fracce apparoistra,
Par Légution Ramain sera deceu,
¥oiblesse i 1'Aigle ct force au Coq naistra,

5{NI1. v, XVIL. 1.
Apparoistra temple Inisant orné,
La lampe et cierge & Borne et Bretucil,
Pour la Lucernc le canton destourné ,
Quand ou verra e grand Coq au cercueil.

6 (1I. IX. I 11).
Clarté fulgure & Lyon apparente,
Luysant, print Malte; subit sera esteinte,
Sardon, Mauris traitera decevante,
Geneve a Londres a Cog trahison [einte.
7 (1. 1)
Verceil, Milan, danea intelligence,
Dedans Tycin scra faicte la playe, -
Courir par Seine, eau, sang, feu par Florence.
Unique cheoit d’hault en bas fuisant maye. .
8 (m. Vil 11, 1. Vi,
rris de Linterne dans de lonnes fermez, -
Chivaz fera pour I'Aigle la menée, © v o
[esleu ‘chassé lui ses gens enfermez,

Dedans Turin rapt espouse cmmenée, -



9 (1. 1. 1. XIL 1K, Vi)
Pendant que I'Aigle ct 1e Coq & Savone
Seront unis, mer Levant ct Ongrie,
L’armée a Nuples, Palerme Marque d'Ancone,
Rome, Venise par Barbe horrible erie.
10 (w1 ).
Puanteur grandc sortira de Lausanne,
Qu’on ne seanra 'origine du fait
L'on mettra hors toute 1a genl loigtaine
Feu vca au ciel, peuple estranger deffait.
S (urn 1L,
Peuple infiny paroistra 4 Vincenne
Sans force, feu brusler la basitique,
Prés de Lunage delfait grand de Valence,
Lorsque Yenise par mort prendra pique.
12 (1. 1. 1x. 1),
Appargistra anprds de Buffalorre,
L’hauli et procere entré dedans Milan,
L’abbé de Foix avee ceux de Sainct Morre,
Feront la forbe habillez en vilains
13 )
Le crois¢ frere par amour effrende
Fera par Praytus Bellerophon mourir,
Classe 3 Mifan la ferume forcenée,
Ben le breuvage, tous deux aprés périr.
14 ) |
Le grand cerédit J'or et d’argent 'abondance,
Aveuglera par Jibide 'honneur;
Cogneusera d'aduitére Pollense,
Qui parviendra i son grand déshonneur.
45 (X1v. 111 1v. V).
Vers Aquilon grands ¢fforts par hommasse,
Presque 'Europe et Funivers yexer;
Les deax eclypses metlra en telle chasse,
Et aux Pannons vie ¢t mort renforeer.
16 (x. 1. V).
Au lieu que Hiéron fait sanef fabriquer,
Si grand déluge sera et si subite
Qu'on n'aura licu ne terre s'attaguer,
L'onde mouler Fesulan Olympique:
27 {1 1.
La vaye auxelle Uan sur Uautre formx,
Du muy désert hormis brave et genest,
L'escript d’Empercur sauvera le Phénis,
Yeu en celuy ce quii nul autre n'est.
28 (vl
Les simulachres d'or et d argent coflez,
Qu'apres e rapt au feu furent jetiee,
Au descouvert estaints tous et troublez:
Au marbre escripts, prescripts interjettez,
29 V).
A quart pillier Pon sacre & Saturne,
far trembiant terre ot déluge fendu,
Soubs I'édilice Saturnin troeyée urne,
D'or Capion ravy ¢t puis rendu.
30 (V).
Dedans Tholoze now foing de Beluzer,
Faisant un puys loing, patais d'espectacie,
Thresor trouvé, un chacun ira vexer,
Lt en deux loes tout nupres de Resacle.
38 (v).
Le Roy de Blovs dans Avignon régaer,
Une autre fois le peuple en monopole,
Dedans e Rosez2 par murs fera baigner,

Jusques & cinq le dernier pres de Nole.
39 | ).
Quiaura eté fait par prince Bizantin,
Sera tollu par prince de Tholense,
La foy de Fois par le ckef Tolentin,
Luy faillira, ne refusant Uespouse.
A0 { )

Le sang dun Juste par Taur ¢t fa Dorade,
Pour se venger conire los Saturnins,

Au nouveau fae plopgeraut la mavoade,

Puis marcheront conlre fes Albauins.

A1 ¢ .

Eslen sera Renar:d ne sonnant mot,

Faisant le fait public vivant pain d'orge,
Tyranniser apres tant & un cop,

Mettant le pied des plus grands sue [a gorge.

— 43 —
42 {L.-Ph. 3iv).

Par avarice par force et vielence,
Yicndra veser les siens chaf d’Orléans,
Prés saint Mermire assault et résistance, | -
Morl dans sa tente diront qu'i! dort léans. -

‘ 43 (L.-Ph. x1v. 11).

Par e décide de deux choses bastards,
Neveu du sapg ot:cupvr'a le régne,
Dedans lectoyre seront les coups de dards,
Neven par peur pliera 'enseigne,

A4 (N1 XAV L. XiH. V).
Le procrée nature d'Ogmion,
De sept d neuf du chemin destorner,
A Roy de iongue et amy au myhom,
Doit & Navarre fort de PAY prosterner.

&5 (Y. IV, 1. X1V),

La main escharpe et la janmbe bandée,
Long puisnay de Calais portera,
Au mot da guet {a mort sera tardée,,
Puis dans le temple a Pasques saignera.
46 (1789-18632).
Pol mensolée mourra trois lievres du Rosne,
Fuis fes deux prochains tarase destrois
Car Mars lera l¢ plus horrible trosae,
De Coq ct d'Aigle de France fréres trois.
_ 52 (V. 1L 1v).
L.e Roy de Bloys dans Avigoon régner,
D'Amboise essvmer viendrale long de Lyndre,
Ougle 4 Poictiers suinctes aisles vuyner,
‘Deviapt Bonieuy vienidra la gucerre esteindre.
53 (111},
[Der:laus Boulongoe veudra luver ses fautes,
Il ne pourra au tewple du sulet,

i volera taisaot choses si hautes,
En tuerarchie n'en fut oney un pareil.
54 (Y. 1.
Soubs la couteur du traicte mariage.
Fuit pur maguanime par grand CHYREN s¢lio,
Quintin, Atras recouvrez au YoYage,
D Espaguois [ait secona bane maciia,
| 55 {XIV. V),
Euntre deux fleuves s¢ verrva enserre,
Tounneaux et cagques ums i passer outlre,
Huict ponts rompus chef o tant coferrd,
Eofants pacfaicts sont jugulez en coultre,
56 (XIY. V. XVII.
La bande fuible la terre ovcupera
Ceux du haut Jieu feront horribles cris,
Le gros troupeau d'élre coin troublera
I'I‘ombc prés Dinebro descouverts les eserits,
66 (XI1V. V. XViL..0,
Quand T'eseriture D, M. trouvee,
Et cave antique i lampe deseouverte
Loy, Roy et Prince Ulpian esprouvée,
Pavitlon Royue et Duc sovs Iz couverte.
T3 {11).
Soldat Barbare Je grand Roy f{rappera,
Injustement non éloigné du niort,
L'avare mere du fait cause sera,
Conjurateur et régne en grand reword,
FERLHE
En terre neufve bien avant Roy cotré,
Pendant sujets luy vicndront faire accenil,
sa perfidie aura tel rencontrd
Qu'auy citadins lieu de feste ct recuetl.
75 (1L Iy
Lo pére et lils scront mcurdris enseiible,
LEe prifectenr dedans sen pavillon,
Vo mére 2 Tours du fils ventre aura enllé,
| Caiche verdure de feuilles papilion.
TT XV
L Anlechrist trois bientot anniciilez ,
Vingt et =ept ans sang durera sa guerre,
Les herétiques morts, captils eailez,

78 (\V.
Uu Bragamas avee sa langue torte.
Viendra Jes Dicux pilier le sanctuaire,
Aux bfrétiques i} ouvrira la porte,
En suseitant I'liglisc militaire.

85 (1)
Entre Bayonne ot & Saint Jean de Lux,
Sera posé de Mars le promoutoire, L
Aux Hanix d’Aquilon Nanar hostera lus, .
Puis suffoqué au let sans adjutoire.
sy 88 ().

Par Aruani, Tholose, Ville Fraoque,
Bande infinie par le mont Advian,
Passe riviere, Hutin par pont la planque,
Bayonne entrer tous Bichoro criant. ;

87 (im. 1v). .
Mort conspirée viendra en plein effect,
Charge donnée el voyage de mort,
Esleu, créé, receu, par siens deffait,

Jang cerps humain, cau rougie, grester terre.

Sang d'innocent devant soy par remort,
96 (X.
La Synagogue stérile sans nul froit -
Sera recené entre les infidddes,
De Babylon la fille du poursuit. .
Misére et triste luy tranchera les aisles,
98 ({1).
De gens d'Eglisc sang sera espanché,
Comme de V'ean on si grande abondauee,
Et d'un long temps ne scra restanché
Ve, vae, au clere ruyne et doléance.
99 (1, v. X},
Par 12 puissance des trois Roys tempnorels
En autre licu sera mis Ie sainet sidge,
Ot la substance de esprit corporel,
Sera remis el recen pour vray siege.
100 (1. 1X).
Pour Pabendance de larmes respandui,
Du haunt en bas par le bas au plus haut,

tTrop grande foy par jeu vie perdué,

De soif mourir par abondant defaut.

CLERNTURIE BX.

£ (XVIL UE VLA
Dans la maison do Teaducteur de Bours,
Seront les lettres trouvées sur la table,

‘Borgue, rouy, blauc, cheou tendra de cours,
Qut chhangera au nouveau connestable.

2 (1. 1X)

Du haut de mont Avestin voix vuye,

Yuydez, vuydez de tous les deuy costez,
Du sang des rouges sera I'ire assouvic,
D’Arinin Prato, Columna debolez,

J {1, 1x).
La magna vaqua i Ravenne grand trouble,
Conduiets par (uinze cuserrez 4 Fornase :
A Rome naistra deus monstres i teste double,
Sang, feu, déluge, les plus grands a Pespase.

& (1. X).
L'an cnsuyvont descauverts par déluge,
Deux chefs esleus, le premice ne tiendra,
De fuye ombre a l'en deus le refuge
Saccagée case qni premier maintivndea.

5 (. X).
Tiers doigt du pizd ao prewier semblers,
A un nouveau monargic de has haut,
Qut Pyse ot Lueeques Tyran occupera,
Du précédent corriger le deifaut.

8 (v. ch. x. L.-Ph.).
Puisnay Rov fait son peére metlra 4 mort,
Apres conflict de mort trés inhonneste:
Escrit trouvé, soupeon denra remort
Quaod Loup chassé pose sur fa chouchette.
g (xvlL. V).
Quand lampe ardcate de fen inestinguible,
Scra trouveé au Temple des Yeslales,
Enfant trouvé, fen, eau passant par crible,
Périr cau Nismes, Tholose cheoir les halles:
- A0 tv. L-Ph).

Moyno moynesse, d'enfant morl exposc,
Mouriv par ourse £t revy par verriet.
Par Foix et Pamyes le camp sera pose,
Countre Tholose Carcas dresser forrier.




A2 (V).
Le tant d'argent de Diane et Mereure.,’ o -
Les simulachres au lac seront trouvez,
Le figurier cherchant argille neuve; "'~ "
Luy et les siens seront d'or abbreuvez. -
32 (XVIIL ¥, 1I. IX}.
De fin porphire profond collon trouvéde,
Dessous la laze escripts capitoling''i+
Os poil rétors Romain force prouvée,
Classe agiter au purt de Methelin, -
37 (V).
Pout et mouling en Décembre verscz,
En «i haut lieu montera 1a Garonne,
Murs, ddifices, Tholose renversez,
(u’on ne scaura son leu autant matrone. ™
(v, L1 b
Le grand CHYREN soy saisir d *'!LVI“I]OI]
De Rome fettres en miel plein & amertume,
f.ettre ambassade parti de Chapignon.
Carpentras pris par Duc noir rouge plume.
f4 (XIv. V).
Migres , Migres, de Geneve trestouos,
Saturne d’or cn fer se changera,
l.¢ conter RYAPOZ extermuncra tous,
Avant 'Aveat e ciel signe fera.
A5 (1. v. uIV),
Ne sern saoul jamais de demander,
Grand Mexnposcs obticndra son Empire
Loing de la cour fera contremander,
Picamont , Picart, Paris, Tyrron le pire.
AG (XIV. V. NI IV, XVII,
Vuvdez, fuyez de Tholose les rouges
Du sacrifice faire cxpiation;
Lo chef du mal dessous 'ombre des courges,
lfmn't estrangler carne vmunalion.

Orl. L.-Ph.n11v. x1vl,
MEXNDOSYVS tost viendra & son haut régve,
Mettant avviére un peu les NORLARIS,

Le rouge blesme, le masle i I'interrégne,
Le jeune crainte et (rayeur Barbaris.

B (v, 1. XV,
L.¢ Roy rusé entendra ses embuches
De trois quarticrs ennemis assaiilir,
Un nombre estrange larmes de coqueluches,
Viendra Lemprin du traduoctenr saillir.

84 (v.xiy. N I,

Roy exposé parfaira hécatombe,
Aprés avoir trouvd son origine,
Torrent ouvrir de marbre et plomb la tombe,
D'un grand Remain d’enseigne Medusine,

85 (1. 17, V.
Passer Guienne, Languedoce et le Rosne,
D'Agen tenans de Marmande ¢t la Réole
[D’ouvrir par foy, par toy Phocen tiendra son
Conflict auprés St Pol de Mauséole. {thrine,

i —
CERNTERIE X.

12 -(n m. 1} !
Lsleu | en Pape . d‘esleu sera mocque ,
Subit, soudain ,‘esnicu prompt et tmude
Par trop bon doux & mourir provogqué,
(rainte estemte la nuict de s3 mmt ﬂuu.e.
AR (Ol v BIAS
Le grand Lorrain fera place a Vendosme
¢ haut mis bas et ]L bas nis en haut, o
Le fils de Mamon sera csleu dans Rotie ]ffi
Et les denx gr lmds scront mis en défaut.’
A (xv 1L . x1v)t
Le successeur ven"c;a son beau-frere s
Oceuper régne sous ombre de vnnﬂ'oame
Occis obstacle son sang mort vitupére,
Long-temps Brvlaiﬂnﬁ tiendra avee la Fl'anb"é:
27 (V. 1K,

:rl‘

3

n. - i

Car,le tinquidme et un grand Hercale, =~

Viendront [e Templé vuvrir de muin bLlllljﬁe,
I'n Clément, Jule et Ascans reculez, {pieque.
L'espée, clel, Aigle, u'eurent one si grand

30U YL IX).

Neven et sang du saint nouveau venu,
Par Ie surnom soutient ares et couvert.
Seront chassez mis & mort , chassez nu,
En rouge ¢t noir convertiront, leur vert. -
60 ).
“Je pledre Nisse. Mavnego, Pize, Gennes,
Savoniie, Sienne, Capue, Modene, Malte,
Le déssus sang et glaive par estrennes,
Feu, irembler,terre, cau, malheurcuse nolte.
61 (1).
Betta, Vieone, Emorre. Sacarbance,
Youdront Imm aud Barbires Pannone @
Pay pique et fev, énorme violencee,
Les conjure descouyerts par malrone.
62 (1. v,
Pris de Sorbin pour assaillir Ongrie,
L’héraut de Brudes les viendra advertir,’
Chef Bizantin, Sallon de Sclavonie,
A loy d'Arubes les viendra convertir,
63 (11X, VoI v,
Cydren, Raguse, la cite au sainct Hidron ,'
Reveraira le médicant secours,
Mort fils de Roy par mort de deoy heron,
L'Arabe , Ongrie feronl un uléme Cours.
. blj {1. Ix. ). i
Pleure Rilan, plemc Luuquos I'Ionence, .
Que ton "ldud Dm, sur le char llli)ﬂlcld,‘
Changor le siége pris de Venise &avance,
Lorsque Colonne a Kome changera.
65 (1. 1. 1x],
A ruine s'approche ;

1O vaste Rome t

Non de tes murs, de ton sang el suhsmnce

L'aspre par lettres fera rrurlxp%%, '
7{sqmyau map(,h .

-~

Fer pointu mis & tou

' ;'i £

P
b 5—'1

e _.:’)(\\l} L oa
L'an mil neuf cens nonante nenf‘ sr-pL r{{ms
Du cicl viendra un "rand Roy & cfra),cur,
Besausclter le gradd Ro} d Angoulmm
Avant', aprcs Mam réguer par bou hcur
13 (xvn.. .
Le Lemps pl'ésenL aveeques Ierp';ééé mjm
Sera jugé par grand Jovialiste, " 7
Le monde tdrd tuy sera lassé "
Et desloyal par le clerge Jurl:-tc"
o3 (X, XYL gt
Au révolu du n'rand nombrt septler'nc: K ,
Apparoistra an temps Jeux d'Hdea lombe i |
Non'esloigné du r"r.aud aage nulht‘sme

IM

o ST GATE I’V,'

[

20,8

Queles enlru smtlrunt. de lenr tombe;, ;
L i :

19 (V). e

$\=

Les vieux chemma seront tn_ug emhell:g e

L'on passera 4 ] m,mplna somentrécs V Eigae 1.§
Le gland Ml,l‘blll‘b o IIcrculea feut de l\s'“ :
Faisant trembler terre et wer contrées. ‘
80 {v. vi. X1}, |
Au régue grand du grand 1'e"nL'=;{»r'i;1‘x1{t, ¢ _F'
Par force d’armes les "rlmdq purtoq c. au‘auj
Fera ouvrir le I{u\ ot Duc joigniant |
Port desmoly, nel i (ons, jour ner’am.
89 (v. \m , o
Pe briqueen marbre seront l(,:, mu':s lcdthlu,t\ai,l
Sept et cinquante années pd(‘lf‘l]llcs
Joye aux humains i‘LDO\L laqueduct |’
Santé; grands {'rmta. joye et lemps moll:ﬁquea
93 f\l v |
La barque neufve reeevra Ies ;(i\’.£ Ies, N
La ct aupres transféreront 'Empires”
Beaucaire, Arles utwmhoul les ho:,la"(%
Prés deux eolonnes tronyées de porphire.”
Ok favey)s
De \:kmr::, d’ hlcs et Vienne {{Ilnlt‘!ll!]é‘[‘“
Nobdiv tont & I'édict Hesperique & e
Aux labouriers pour e grand (und'mmcr |
8ix eschappez en habit scrdpluquc. '
98 (XV. XVI).
La splendeur claire & pucelle j{)jeuke
Ne luyra plus long-temps sera sans srl '
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La fin I¢ loup, le Iyon, heuf ot i’nsne
Timide dame seront avee masting,
|Plus ne cherra i cux I duu{,c nmnnc

100 "‘i J
Le grand Empire sera par An"lelorre,
|Le Pempotan des ans plus de trois cens &,

Gldndl‘s copics puqbcr jrar mer LL terre,
|LCS Lusitains n'en \LIU]IL pdS (‘()I‘il(‘llc
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Toutes les recherches du iraducteur et des lecteurs con—
*wmem I'interprétation donnée aux quatrains.

"P..180. LE SIEN NEPTUNE PLIERA YOILE NOIRE, Nostrada-
mus désigne toujours le peuple anglais par le mot NEPTUNE;
s’il insiste ici en disant LE SIEN NEPTUNE pour le vaisseau
amiral ‘de Nelson, ¢’est que dens ce combat de Trafalgar la
flotte frangaisé et Ta flotle “espagnole avaient chacune un
vaisseau de c¢ nom. (Iow Hist. de anw, par Amédée
Gabourd). |

P. 244 Lt Rov DS 1SLES SERA CIASSE PaR FORCE. Nos—
tradamus appelle Napoléon a I'fle d’Elbe : L Roy pps 18-
Les; il e dit dans ce méme récit en 20 vers : LE CAPTIF
PRrINGE aUX JTaLEs vaINcu { ITALES est pour Etheha, an-
cien nom de Vile d'Elbe, mais ce mot au plunel s'applique
aw moins a denx fles italiennes). Il dit que I'tle Pianosza,
prés de I'tle d'Elbe, fournira le piturage anx chevaux de
I"Emperenr (p. 216). Siir- que Napoléon pessédait celte ile,
j'en demandei une preuve historique; on me répoudit que
il en jouissait, ce ne pouvait ¢tre qua titre de fermage.
L’histoire aujourd’livi me donne raison.

« La premidre impression de Napoléen en arrivant & File & Elbe
avait 16 trigte. En gravissant unomorne qui domine Porto-Ferraje,
i avait ¢ frappé des bornes droites de con nonvesu domeine, et
s'6tait derté b la vue de la mer dont bes vagoes déferlent de tons cd-
{65 str les falnises o U fant Vavouer, mon fle est trés petite.» Quel-
ques henres bup sufitvent powy favisiter. 11 voulnt ¥ ijeuter uo ro-
« L' Europe, dit=il co scuriant, ya n'aceuser

clhier appele Pianossa :
aveie deja fart vue congquidle.
menres attaches sur i France, o (Fist. de {e Restouration,
tement., b H, pe 200

« Nanoldan. apres gveir parvourn Vétendne de Pile en quelques
Liie ile tres pe-
distante e

Sa pensée ot son regard ¢taient de-
AL Nel-

heures, avail arrdté fe plan de son nouveau regue...
tite,

trois hietes

diépendante de g souverainete, eelle de thanosa,
presentail des circonstances favarab’es o ses desseins.
Cette fle, plale, eouverte de hans patnrages, (rés precieus en ees eli-
mats, ¢ttt surmenicée dun rocher taille a pic et dun fort o ein-
quante honies dajent presque inexpugoabies, I Gt mettre Je fort
en et de défense ) v envova des viveessel une pelite garnison, et,
sants e son secrvet a personne. il dispoza os chioses de maniere que
s'euhaviguer ot
car eife

deseendre au riviaue
priait Tacite

da Yort on pat . dans b nuit,
prendre e large

est situee, now pas du o edlé de fa Voscane , mis du edté de la pleine

ve e fa position de Tiler

e, Napoleen avait done faressource | <1 an venait pour Venlovey,

te seorefugier dans eette fle de Pianosa pendant s puil, ot puis de

sy vmbarquer wimpoerte pour quetivs régimnse Alin d'eu utiliser les
patarages il ¥ fib fransporter ses chovaux et son betadd, de sorte
quil dloignair, on profitant des avantages de Tile, toute iddée d'un
vtabliscement militaive, w  Hist. e Consulat of do VEwpire, Thicrs,

NN poAn.

P 246, SEPT FUM. EXTAINT AU €aNON DES BORNEAUX. Jai
vicle village de Sept~Forn, pros Waterloo, dans ie mot
SERT BoRNEAUX d'un qdatrain interprétd foreément de la
hatallle de -Wateloo. Nostradamus a dit qu'il avait la
RITHME vaCiLE ot il met
SALONNE, Icl BORNEAUX rimant avec FOURNEAUY, esl pour
dora. On it dans la Clef de Nostredamus, publide e 1710
(p. 168} :

« I est 4 remarsuer quon trouve dans Nostradamus des exemples
d’Aphédrése, de Prosthese, d° Epenthése | d'Antithése , de Métatheése,
d Anastrophe, ete., tout comme daus les poctes latins, & I'exeeption
de la Paraguge, qui ajoute une {elire ou une syliabe & la fin du
mot. Or quuiquc je n'en aye poiut encore remarqué d'exemples ma-

nifestes | cela n'empeche pas oo ne <en puisse dérruyric dans la
suite, .

Loxg pour Lene, afin de rimer avee

. I-‘\f 0, b E Lt Tate g Ay, _a‘,"‘v.

P. 249 Ux GULOWEL m(.mm umum\f ::L s«usun DF‘ L.i
“Lus GRANDE ARMEE.

« Quitre la garnison ordinaire de Grenoble, composée de deux ré-
giments, il y avait le 7° et le 11° de ligne veaus-de Chambéry , le 4
d'artillerie venu de Valence et le 4° de hussards de la Vienne... C'¢-
Lait un corps de 6,000 hommes placé en ¢e moment sous 1 comman-
dement du-maréchal Marchand... Le coLoNEL Labédoycére, qui com-
manddit le 7° de ligne, par une faveur particulicre du Roi, qui I'avait

préféré i plusieurs concurrents dont les litres reposaient sur des
services plus anciens, désobéit ouvertement a Pordre ‘de rétrograder

sur Grenoble. 1l {it reprendre A son régiment ses aigles qu'il wvait
conservées et le conduisit sur la route de Vizille au-devant de 'Em-
pereur. Napoléon, recevant le jenane colonel dans ses bras, lui dit .
« COLONEL, c'est vons qui me remetter sur (e tréns. »

» Texte de la proclamation adressée par Ie colonel Labédoyere &
V'armée, pour décider sa défection -

@ Soldats de tous lesrégiments! dit-il, dcoutez notre voix .
exprime Pamour de la patrie! Repreuez vos aigles, aceourez vons
joindre a nous, L'Empereur Napol¢on marche 3 notre t8te, il nous a
rendu notre cocarde, ce sizne de la liberté. .,

» Getie proclamation Seait signée : « Le coLoNtL du -régimun.f,.L.-\-
BEDOYERE ; les chefs de bataillon , FrnoMENT et Bossix, et [¢ {igute-
nant, CUACVET. (Hist. de la Restauration, A. Nettement, 1. 49

P. 230. PALAIS OVSEAUX, PAR OYSEAU DECHASSE... Les
Bourhons chasses des Tuileries par Napoléon, qui en sera
chassé lui-méme par force... Je demandai a une personne
ce quelle pensait de Vinterprétation donnée a ce quatrain,
clle me répondit quelle n'etail pas claire a beaucuup pris
comme celle du plus grand nontbre. Le quatrain pourtant
ctail des plos elaies pour mot qoi v avais trouvé le grand
seeret {l'imcr]n'{'tal‘un; e sera aujourdhul pour tout le
monde, grice 2 une preuve hl\mill]llc que je viens de de-
couvrii. Nostradamus fait allusion a wne caricature dont if

n'approuve pas Uesprit, mais qui ¢ait en 1815-1813 si po--
pulaire, que M. A. Nettement a dd la rappeler daps sen
Histoire de la Restayration, 11. . 235,

(\ |('l

o Le Nain jaune, pamphlet périodique qui se ilnmllm*ni publique-
ment, parlait de plumes de cane {Cannes ot los ravieal tes memes,
dont la vente clandestine augmentait toas les jours .
retour de Napoléon en moatrant les aizles rentrant par les fendlres
au chateau des Tutleries, tundis quion vorait un treupean de dindans
en sortiv par tes portes. » .

P. 262. MAL (NCOGNEU ET LE REFES DANTUINE , el plus
has BT FERDINAND BLONDE SERA DESERTE, QUITTER LA FLUUR
SCIVRE LE MACEDON, AU GRAND BESOIN BFFAILLIRA SA ROUTE, -
1 Mancuena coNtre LB MYRMipoN. On ne saurait trop
prouver la participation des 4'Ovléans 4 la révolution de
1830 ¢t la vorite de celte expression du GRAND PROPUETE
Er Mancuers coNtre LE Myawipon . Philippe -fera marcher
sur Rambouillct contre le petit rot Fhieudonné, cnlant du
miracle, comme tout Mvyrmidon. |

« Lieutcnance générale du m},aume — Paris, 3 aoht 1830.

. M. Charles X ayant abdiqué sa eouronne, et 8. A. Ber le D.mr
phm Avant également renoned i ses droits, il est devenu mdnpvn-
sable gu'ils s'éloignent immédintement du territoire frangas ; en
conséquence, Te licotenani-général comte Pajol est chargé de pren-
dre toutes tes mesures pour les y déterminer et pour veiiler & Ja si-
ret¢ de leurs personnes. Il sera mis 4 sa disposition toutes les forces
dont i} aurail besoin.

annongaient he

» Signé : Louis-Philippe d'Orléans,
» Lo commissaire promso':c au département de la guerre,
' » Sizné : comte Gérard. »

Moniteur du 6 aoiit 1830. « Charles X avait formé a Rambouillet
rny earnp ab <Sdtaient erannés antenr de ui divers cocps de Ta garce
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royale. On ne pouvail laisser subsister aux pottes do la eapitale une
force armée qui ne relevait pas du gonvernement établi, et qui, par
sa scule présence prés de Paris, ¥ entretenait dens la population un
état d'irritation dangereuse ; en effet, Pagitation augmentait d'une
maniére elltavaute dans la capitale, et if y avait 2 tout instant licu
de craindee que des masses populaires ne s'ébranlassent el ne se
missent en aarciE sur Rambouillet, .

» Le lieutenant-g¢néral du royaume veconnut alors la nécessité
de devancer e mouvement que la prolongation du séjour dua voi
Charles X, a Rambouillet , ne pouvait manquer de produire, afin de
placer i sa téte des chels qui, en le régularisant, prévinssent les
exces... R

» Il ordonna au général Lafayette de faire MaRcHER six mille
hommes de garde pationale daos la direction de Rambouillet, espé-
rant que cette démonstration suffirait pour déterminer Charles X A

- prendre le scul parti que tant de circonstances se réunissaient pour
lui faire adopter, celui de s'éloigner et de dissoudre les rassemble-
meats dont il était entourd. Mais aussitdot qu'on vit la garde natio-
nale se préparer 4 marenrr, le nombre de ceuy qui s’y joignirent
volontairement prit une -telle extension, que quarante  cinquante
mille hommes se mirent aussitdt en route , avee cet ¢lan qui corac-

- térise le peuple {rangais dans scs eolreprises... »

~ Les travaux d’embellissement de Paris ont nécessiié la
démolition de la fontame qui représentait saint Michel
triomphant du dragon. Alors, pour detruire le souvenir des
allugions politiques qui avaient fait frapper, a la naissance
du due de Bordeaux, des méduailles représentant saint Mi-
chel vainqueur du dragon, on a proposé divers projets qui
ont ¢l rejetés, e FEmpercur o voulu quiune fontaine, Ja
plus monumentale de Paris, représentat ce passage de FA-
povilvpse. Le jour de sa [e, Je 45 aott dernier (1864) les
monsires Apocalyptiques ont été placés aux pieds de I'Ar-
change.

On it dans le Guienwe du 17 juillel 1864 :

Lo CoMETE DE LA SAINT DIsRRE PREDITE PAR Nos1RADAMUS.

Nos astropomes ont ¢L¢ surpris par Fapparition de la cométe
ijjuf, co Thooneur duajour ol elic a #18 vae pour fu premiere fois,
rect, come Pon saib, Te aom de Cowete de e Saint Pierre,

StML Le Verrier el oses cobiegues avaient Tu Nostradaimus | s0ils
avaient Ju surtout le savant commentiive qu'en a fait M. Torne-
Chavigny, ils n’eassenl pas GLe amsi pris an dépourvie,

[ comete a ¢Lé anmancée en toutes lettres daes Lo deaviee Cra-
“turie, quatrains 15 et 10,

A la page 168 de son deuxieme volame, M. Toraé-Chavigny ren-
cvore ses feeteurs & ces deux quatins, gui deivent, dit-il, recevoeir
leur accomplissermient & Uépogue dela rdvolution ilulienne.

Yoici ¢es deux quatrains dont aaues supprimons |sculement le
premier vers ¢

Castor, Pollux en nel astre crnite.
Lleraan pubidie par leree el mey vinde,
Pise, Ast, Ferrare, Turin, terre interdicte.
) wNaples, Falere, Sicile, Syravnses,
Newveaux tyrans, fuigures, feux célestes,
Yorces de Lundres, Gand, Bruxelles et Susus,
Gramd hdeatombe, triomphe, faire fesles.
C'est I'étude de ce vers : Pi1sg , Ast, FERRARE, TURIN, TERRE IN-
“TERBICTE, (ni & fait signaler ces deux quatrains, il y a trois ans,
comme devant receveir leur interprétation durant la révolution ita-
lienne. Depuis Nostradamus, ces quatre villes n'ont été réunies sous
un méme gouvernement qu'h Pépoque actuelle, ct ce gonvernement
a éL¢ excommunié : TERRE INTERDICTE.
Four revenir & la cométe, nous nous borperouns & I'interprétation
.du vers suivant qui 'annonce :

+

ffastor, Polluw en nef’, astre erinite -
Castor, Pollnx, — Cost dans Iy constellation Castor et Po]hln; .
qu’est apparue la cométe. AT e B
En nef. — C'est le jour de 1a Saint Pierre , nom qué. Nogtradnmus
exprime par le mot nef (navis, navire}, — barque de 'saiut Vierre, —
qu’a cu lieu ]"apparition. £ R SR T ,
Astre crinite, — Clest lenom de.la comete élle-mémé : astre
chevelu. Ce quirevient & dire : « Dans Ia coostellation de Castor et
» Pollux, le jour de la Saint Pierre (4 I'épeque ob linterdit sera sur
» Turin), apparattra un astre chevelu ! » o L
Nota. Nous croyons devoir faire remarquref a ce :prlobog (iﬁe la-
page 168, dans laquelle sont indiqués les deus "quatrains, a été dé-
posée a la Préfecture de Bordeaux, le 4 mai, deus mois 2vant Fap-
parition de la cométe, R to -

¢

M. Torné-Chavigny , qui, daus les deut volumes aujourd’hui pu-'

b!iés,,ren'voic le lecteur 2 un grand nombre de guatrains sur I'ave-
nir, marien fuit de plus extraordinaire en annoncant cette cométe
«quen annoncant année derniére la descente de Garibaldi en Sicile.
On peut le voir dans la ¥ie deé L.-Philippe, ala pdge 47, vol. I*r, oy
on lit « que les socialistes vont faire pousser d'horribles eris a Pa-
» lerme, & Naples, anx Marches d'Ancdue , & Rome ¢t & Yemise. »

Il semble qu’on ne peut rien ajouter i ia précision de ce
vers : CASTOR, POLLUX EN NEF ASTRE GRINITE qui fixe et le
jour de Papparition de la cométe et le point du cie! ou elle
s'est montrée. Lh bien ! le conteste augmente encore con-
sidérablement la précision de cetle prophétie sur une co-
meéte que nous avons-vae le 29 juin 1864. Le lendemain,
30 juin, la Chambre de Turin approuvait ’emprunt de 500
millions, et la Chambre francaise continuait ses deébats sur
le budget et retenlissait encore de ces paroles : Les arme~
ments de terre el de mer épuisent le trésor, ce que Nostrada-
mus avail déclaré en parlant d’un voviss £x ITALIQUE FAI-
SANT DESPENDAL PLUS DE CENT MILLE MARS (1.}, p. 151) et
de la construction de VAISSEAUK CHANGEZ REFOHMEZ LA PLES
PART (id., p. 220). Le jour de la Saint Pierre, dans la basili-
que de Sami-Picrre, « la protestation de Pie IX contre le
rovde Sardaigne... a éié éfendue o lontes les usurpations pie-
montuises, le Nent-Fére ayant pris soin de rappeler par leurs
dutes ses aliocntions antérievres ¢t de dérlarer qu'il los main-
fwnt sans exceplion dans teur esprit el dans leny tettre. »
(L7 Enion, & Juitlet 1864) Le jour de Papparition de la ¢o-
meie, les socialistes qui n'étaient pas encore a Bows ol a
YVENISE, o il rentreront . TYRANS NOUVEAUX BT GENS NOi-
VEAUX {id., p. 691, cest-d-dire TYRANS sorlis du peaple,
unissaient leurs foudres anx-vengeances cilestes a Naviys,
PALERME . SICILE . SyrAcusEes. Enfin, dans le widme Lemps,
fes Fonces pe LoNnnes (du peuple de U'uNioN FEINCTS, dd..
p. 220), fortifiaient contre la France, Auvers, fa place forie
de la Belgique (Gaxn, BRUKELLES), ¢t aidaient fe Prémont
(Susks) dans lannexion italiennc ou pluiot angloise, Le
dernier vers qui renierme le dénnvement aura lieu plos
tard. On verra GRAND HECATOMBE , TRIOMPIE FATRE FESTES.
lorsque CELERRERA S0N VICTRIX L'HECATOMRE (V. 48), lors-
(qne Bov EXPOSE PARFAIRA L'IECATONBE (IX. 84}

Les MARQUES qui ADAPTENT les uns aux autres le plus
grand nombre des quatrains sur le present et Tavenir ne
Jaissent aucun doute sur leur aceomplissement au temps
fixé. Pour les autres, il ¥ en a plusicurs dont la traduction
entrevue sculcment peut étre fautive. H oen reste 400 envi-
ron qu'on interprétera cerlainement wu jour <u passé, du
présent ou de 'avenir. '
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